Guide de l'utilisateur WorkForce® WF-
7510/WF-7520






Table des matieres

Guide de l'utilisateur WOrkForce WF-7510/WF-7520 .........ccoiiiiiiieiieceeee e ee e e e e e e e aaaaaae s 13
Notions de base concCerNant 1€ ProAUIL ...........uuuiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e 14
Réglage du panneau de COMMANAE ...........eiiiiiiiiiiiiiii ettt e s s e e e aeeeeeeans 14
Boutons et témoins du panneau de COMMAaNAE.............ooeeeiieiiiiiii e 14
Réglage de la position du panneau de COMMmMAaNde..............ooooooiiiiiiiciccccc e 16
Modification de la langue d'affichage de I'6cran ACL...........cooiiiiiiiiiiiiii e 16
Désactivation des sons du panneau de COmMmMAaNde ..............oooeeiiiiiiiiiiieicccecc e 17
Emplacement des pieCes dU ProUIL ........oooiiiiiii i e e e e e e aaaaaas 17
Pieéces du produit - DESSUS €1 AVANT ......c.uuiiiiiiiiie ettt e e a e anaeeas 18

Pieces du produit - Bacs papier et plateau de SOrtie............ooooiiiiiii e 20

Pieces du Produit - INTEIIEUI...........ee e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaeaaaaaaaeeas 21

PIECES AU PrOUUIL = ATTIEIE ...ttt ettt ettt e e ettt e e e ab e e e e bbe e e e e sbe e e e anneeeas 22
Impression, numérisation, copie et tElECOPIE rECIO VEISO .....ccvvviiiiiiiiiieiieee e, 22
Sélection des paramétres de réseau sans fil a partir du panneau de commande.............cccvvvvvvveeneee. 24

LOf e T T o T=T o 0= 01 A0 [0 I o =T o ] 28
Chargement du papier pour I'impression de dOCUMENTS ............uuvuiiiiiiiiiiiiiieirierieer e e eeeeaaeaeeeaeaeeeaees 28
Chargement du papier pour 'impression de PROTOS ..........ciiiiiiiiiiiiiieeeiie e 33

(OF e T= 1o =T (=T a1 o =T g NVZ=T o] o] =3P 38
Capacité de chargement AU PAPIET .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e aaaa e e e e e e e e e s e e e s e e e s s aa s aaaneseananes 42
Papiers EPSON diSPONIDIES........cooiiiiiiiiii it e e 43
Compatibilité des types de PapIer SANS MAIJES ........uuuriiiiiriiieiiierieeeeerereeeeaaaaaaaaeaaaaae e e e ea s aaaaaaaaeaaaane 46
Parametres TYPE OU SUPPOIT ..coiviiiiiee e e e e e e e e et e e e e e e aaaaaaaaaaaaaaaaaaenas 47
Réglage de la taille de papier POUr CNAQUE SOUICE..........oiuuiieiiiiieeiiiee et e ettt e e e e aeeeee e 48
Réglage de la taille de papier pour chaque source - Windows .............cooooiiiiiiiiiiiciinnievieeeeeeeee 48
Réglage de la taille de papier pour chaque source - Mac OS X.........cooooviiiiiiiiicninviniinieeveeeeeeeee 50
Positionnement des originauX SUT 1€ ProUIT........cccii i e e e e e e e e e e e e e e e e eeees 53
Positionnement des originaux sur la vitre d'eXposition du SCANNEUr............ccovviieeieeeieeeiee e 53
Positionnement des originaux dans le chargeur automatique de documents..................oeeeeeeeeeeinees 54
(0] o1 = PP 58
(O] o [0 [=o [0 To10 ] 1 4[] | KT TP ST PPPTPP PP 58



(070 o =30 (<IN o] 0] (01 59

Parametres de type PAPIEE - COPIE ......uuiiiiiie ettt e e e e st e e e e s s st r e e e e e e s nbrreeaeas 62
Parameétres de format PAPIEr - COPIE ....uuiiiiie it e e e e e e e e e e et e e e e e e e snnreeeeeas 63
L@ o To] 30 L= oo o] [= PR 63
IMPression dePuUiS UN OFQINATEUT .......ooiiiieiiii ettt e e e et r e e e e s e e e e e e e s aibbrreeaeeas 66
IMPresSioN SOUS WINGOWS........ooiiiiiiiiiiiie e e e ee et res e s e e e e e e e e e e eat e s e e e e e e e e e e eeaetena i areeeaeeeeeenerennnnnneees 66
Sélection des paramétres d'impression de base - WINAOWS..........c.ovvviiiiieiie e, 66
Options de source Papier - WINGOWS ...........eeviiiiiiiiiieiieieeeiaiiie e et e e s e e e e s ansnneeeeas 69
Options de qualité d'Impression - WINAOWS............uuuiiiiiiiiiiiieeiieeeeeeeeeeeee e ee e 69
Options d'impression Multi-pages - WINAOWS ............uuiiiiiiiiieiiiiiiierieeeeee e 70
Sélection des paramétres d'impression recto Verso - WiNdOWS..........cooccvvveieeeeiiiiiiieeeee e e 70
Options d'impression recto VErso - WINAOWS ..........uuuiiiiiiiiiriiceeiiiiis s e e e e e e eeeevnnn s e e e e e e eeennnnes 73
Ajustements de la densité d'impression - WIindOWS .............ooooiiiiiiiiiiniiiiiiiiiesveerreee e eee e 73
Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows ........................ 73
Options de correction des couleurs personnalisées - WiNdOWS ............euveeiieeieeiieeiieiiiieeeeeeeeennn. 75
Parameétres additionNels - WINUOWS. .........oiiiiiiiiiiiiiie et ree e 76
Sélection des présélections d'impression - WINAOWS ..........cueeiiiiiieeiiiiee e 77
Impression de documents ou de Photos - WINAOWS ........cooiiiiiiiiiiiiinii e e 78
Sélection des paramétres d'impression par défaut - WiNdOws ..........ccccceviie e, 79
Modification de la langue d’affichage des écrans du logiciel d'impression............cccccovvveeennee. 80
Modification des options de mise a jour automatique - Windows...........cccoeeeceiiinniinniininiienereeeeeeeee. 81
Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 0U 10.7 ....coovviiiiiiiiiiee e 82
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 .........ccccccvvveeeeeecnnnnen. 82
Options de source papier - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 .......cccevviieeiiiiiiiee e e e e e e eeeenes 87
Options de qualité d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 ........ccccuvrviviiimireriiereeeeeeeeeeeeeeeeaaeenns 87
Options d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 ....ccooiuumiiieieiieiiiiiiee et 88
Sélection des paramétres de mise en page - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 ......ccooevveeiiiiiiiiiiinanannnnnn. 88
Sélection des options de mise en page - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 ......cccoeeveeiieeeeii e, 89
Redimensionnement des images imprimées - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 ..........ccovvvveeeeeeiiiivrennnnnn. 90
Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 ........................... 91
Options et ajustements d'impression recto verso - Mac OS X.......uvvvivieeveeiieeiiiiiiecieeeeieeeeeeeeeeenn. 93
Gestion des couleurs - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 .....oueeeeeieeiieiiiiieiieeeee e 94
Options de couleurs et de concordance des couleurs - Mac OS X 10.5/10.6/10.7..........c......... 95



Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 ......ccceeveeeieiiiiiieiiiiiiiiieee e, 96

Vérification de I'état de I'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7..........coooveiiiciicinniiniiieerieneenee 97
Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 .......ccvvveeeeiiiiiiieieee e 98
Préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7 ....ooovveeiiiiiiiiiiiiieeeeeeeea, 99
IMPression SOUS MaC OS X 10,4 ..o e e e e e 100
Sélection des parameétres de mise en page - Mac OS X 10.4.......uoeveiiiiieeiiiiiee e 100
Sélection des paramétres d'impression de base -Mac OS X 10.4 ..., 102
Options de source papier - Mac OS X L10.4 ... aaaaa e e e e e e e e 104
Options de qualité d'impression - Mac OS X 10.4 .....coooiiiiiiiiiiiee i 104
Options d'IMPression - Mac OS X 10.4 ....uciiii i e e e e e e e e e e e e e e 105
Sélection des options de mise en page - Mac OS X 10.4 ....ooovvviiiiiiiiiiiiiieeeee e, 105
Redimensionnement des images imprimées - Mac OS X 10.4......ccooiuiiiiiiiieieiiiiee e 106
Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.4 ..., 107
Gestion des couleurs - Mac OS X 10.4 ......uuii et e s bbb e e e e e s snbbreeeeaeeaanes 108
Gestion des couleurs - MacC OS X 10.4 ..ot 109
Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.4 ....oevvviiiiiiiiiiiiiiieieeeeeee e, 110
Préférences d'impression - Mac OS X 10.4 ..o e 110
Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.4 .....cccooiiiiiiiiiiieiiiiieee e 110
Vérification de I'état de I'impression - Mac OS X 10.4.......cccooiciiiineiiiiiiiiiiieeeeeeeee e ee e e e e 111
Annulation de l'impression en utilisant un bouton du Produit............cccccvviiiiiiiiiiieeeieeeeee e 112
AN LU =T T U6 o T o SRR 113
Lancement d'UN@ NUMETISALION .......oiuuuiiiiiee ittt e e ettt e e st e e e e e s st e e e e e s s anab b e e e e e e e s annbbeees 113
Lancement d'une numérisation a partir du panneau de commande du produit..................ccuveee. 113
Options de numérisation VErs Une Cart€ MEMOITE............uuuuuruiiiiiiirieieeeeeereeeeeeeeeeeeeaaeaaeaaaaeaaeens 115
Lancement d'une numérisation en utilisant I'icbne EPSON Scan .........cccccceevviiiiiieeeeesiiniiiieeeennn 116
Lancement d'une numérisation a partir d'un programme de NUMEriSation ...........ccccceeveveeriineenns 118
Sélection des parametreS EPSON SCAN ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e s e seeennes 120
Y [oTe (=g e L= oW g U= ST i o] o E PP PPRRPP 120
Sélection du Mmode de NUMETISALION .........ciiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e s e e e e e e eanes 120
NUMEFSAtioN €N MOAE IOISIIS ..eieiiiiiiiieii et e e e e e e e e e e e s e e e e e e e annees 121
Sélection de la zone de numérisation - Mode I0ISIFS .........c.ooiiiiiiiieiiiiiiii e 124
Réglages de I'image disponibles - MOde I0ISirS...........uieiiiiiiiiiiiiee e 127
Sélection de la taille de I'image numérisée - Mode l0ISIrS .......uuveeiieeiieiiiiiiiiiieeeee, 128



Numeérisation en Mode DUIMEAULIQUE..........coooiiiiii i e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaeaaaeas 130

Sélection de la zone de numérisation - Mode bureautiqUue............eeevvevieeiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeee, 131
Réglages de I'image disponibles - Mode bureautique.............cceeeiviiiiiiiieee e 133
Numérisation en Mode profeSSIONNEL ... e e e e e e e e e e 134
Types d'images disponibles - Mode professionnel...........cccccoiiiiiiiiiiiiiiiiieeeer e 137
Sélection de la zone de numérisation - Mode professionnel ............cccoocveeeiiiieiiiie e 137
Réglages de I'image disponibles - Mode professionnel .........ccccccccoecc e, 140
Sélection de la taille de I'image numérisée - Mode professionnel.........ccceevveeviviiiiiiiiiiieeeeee... 142
Directives pour 'aperGuU deS IMEAGES ......uuuiiieeiiiiiiiiiie e e e e et r e e e st e e e e s e s e e e e e e s snbbeeeeeeeeaann 145
Directives pour la résolution de NUMETISAtioN ...ttt 145
Réglage des parameétres de fichier NUMEIISE ... 146
Types de fichiers numérisés et parametres en option disponibles...........ccccccvvvveeieeiiiciiiennnnn. 147
Numérisation avec Mac OS X 10.6/10.7 a l'aide de Transfert d'images..........ccccccceeeiiiiiiiiiiicecccenns 148
Paramétres de numérisation disponible - Mac OS X 10.6/10.7 Transfert d'images..................... 151
NUMErisation VErs UN fiChIier PDF...........ooiiiii et e e a e e e e nnrees 151
Restauration de la couleur des photos pendant [a nUMEérisation ................cccccceeeii e, 154
Conversion d’'un document numeérisé en texte modifiable (ROC)........ccccvviiviiiiiiiiiiiiieiiieeeieeeee e, 155
Numeérisation a I'aide d'un logiciel de reconnaissance optique des caracteres (ROC) -
LAY T T 01 PSPPI 155
Numérisation a l'aide d'un logiciel de reconnaissance optique des caractéres (ROC) - Mac OS
S PP 157
ENVOI €t rECEPLiON A LEIECOPIES ..ottt e e e a e e naeeas 160
Connexion d'un téléphone ou d'UN FEPONUEUF ..........uuiiiiiiiiiiiiiiieeeeee et e e e e e e e 160
Configuration des foNCtioNS e tEIECOPIE...........uuuiiiiiiiiiiiiii e 162
Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit .............. 162
SElection de VOIre PAYS OU FEQION ....veviiiiiiiiieeieee e e e e e b aeseeeeees 163
Sélection de la date €t de 'NBUIE ..o 164
Saisie des informations d'en-téte de tElECOPIE ........cooiiiiii i 166
Saisie des chiffres et des caracteres pour envoyer des tElECOPIES .....uvvevvieiieeiiiiiiiiiiiiiieeeeee. 167
Sélection des paramétres d'envoi et de réception des tElECoPIeS.......uvvvvveevieviiiiiiiiiiiiiieeeee, 168
Sélection des paramétres de communication du tElECOPIEUN ...........eeeiiiiiiiiiiiiie e 169
Impression de rapports de tEBlIECOPIE ..o e e e e e e e e 169
Restauration des parameétres de télécopie par défaut.............cccoeeeeii e, 170



OptioNs d'eNVOi AE tEIECOPIES ........uuuuuiriiiiiiiiiiiiiiiee e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s e s e e e seaanaaane 171

Options de réception de tEIECOPIES ... ....uuuurririiiiiiiiiiiiiirr e e e e e e e e e e e e e e e e e 172
Options de communication du tEIECOPIEU .........coiuiiiiiiiiiee et 173

(@] o1 o] g TS L= = o] oL £ = VU 174
Options de restauration des parameétres par défaut............cccccvvviiiiiiiiiiiiiieiiierier e 175
Configuration des fonctions de télécopie avec Fax Utility — WINAOWS ..........cccceeevviiiviieieee e, 175
Configuration des fonctions de télécopie avec Fax Utility —Mac OS X.........ccccceeeiiiiiiiinien, 177
Configuration des listes de NUMEros abrégeés €t GrOUPES. ........uuvvrririiriirririiirreererrrrrrrerereeeeaaaaaaaaaaaeens 178
Configuration des listes de NUMEros abrégeés et GroUPES........coocuueieeiiiiiieeiiieieeiiieee e siieee s 178
Création de listes de NUMEIDS AbIrEgES. ....uuuuiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 178
Impression de votre liste de NUMEros abrégés.............ooooiiiiiiiiiiiccici e 180
Créations d'entrées de listes de NUMEr0S QrOUPES .........ccoiiuiiieiiiiiieiiiiee et 182
Impression de votre liste de NUMEroS groUPES...........coeiiiieiiiiiiie et eeeeeeeeeas 184
Configuration des listes de numéros abrégés et groupés avec Fax Utility - Windows ................. 186
Configuration des listes de numéros abrégés et groupés avec Fax Utility - Mac OS X................ 188
ENVOI 0B TEIECOPIES ...coceiiiieiieeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e aaeaaaans 190
Envoi de télécopies a partir du panneau de commande ..............cooooeeiiiiieecccccccccc e 190
Composition manuelle ou recomposition des numéros de télécopieur ............cccoevcvvvveeeeeinns 191
Sélection des numéros de télécopieur a partir d'une liste de numéros abrégés ou groupés... 192
Composition des numéros de télécopieur depuis un téléphone connecté ......................o...... 193
Diffusion d'UNE tEIECOPIE .......o.veeieeiiiiie ettt ettt e e anbaee e 195
Options d'eNVOi AE tEIECOPIES ........uuuuuiriiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e s e s e senansaane 196
Envoi de télécopies a l'aide de Fax Utility - WINOWS ... 197
Envoi de télécopies a l'aide de Fax Utility — Mac OS X .......coooiiiiiiiiiiiieiiiiee e 199
RECEPLON A tEIECOPIES ...coeeeieieeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aa e 201
RECEPLION B LEIECOPIES ...cciieeieeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaeas 201
Réception automatique des télécopies (FEPONSE AULD).........coiiueeeeiiiiiieiiiieeeeriiee e e 202
Réception manuelle des tEBlIECOPIES ........oooe i e e e e e e e e e 202
Utilisation des cartes mémoire avec VOLre ProduUit.........ooccueieiiiiiieiiiiiee e 204
INSErtion d'UNE CArte MEMOITE .....ccoi e e et e et e e e e et a e e e e s et e e e e e e s e nssneeeeeeeaannsneeeeens 204
I TR e (ol o= Ty L= 4= 0 [0 (= 205
Spécifications des fichiers sur les carteS MEMOINE ..........cocueiiiiiiiiiiiiiiie e 206
Retrait d'uUne Carte MEMOINE ........coiueiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e sannnreeeeeeeeeannnenes 206



Impression a partir d'une Carte MEMOITE .........ciiviiiiiiiie e 207

Affichage et impression S PROLOS .. ... 208
Affichage et impression des photOS UNE PAr UNE ........ooueiiiiiieiiiiiiiie et e e 208
IMPression de toUteS 1€S PROLOS ......uvuiiii i e e e e e e e e e e e e e e e eenenes 210
IMpression de PhotoS PAr AAte...........ooooiiiii i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 212
Affichage et impression des photos d'un diaPOrama...........ceeeiiiiiiiiiieeeiiiiieee e 215
Rognage des photos affichées sur I'6cran ACL ... 216
Modification des photos sur I'6Cran ACL ........ooooviiiiiiiii e 216
(@0 (o] SN e [ (=0 = To [y o] g To) (o PRSPPI 217
Sélection des paramétres d'impression pour les photos affichées sur I'écran ACL................. 219
Options de parameétres d'impression - Mode PhotO............uuiiiiiiiiiiiiiieeiieeeiereeee e 219

Impression de feuilles de diSPOSItION PROTO .........oiiiiiiiiiiiiiii e 220
Options de disposition deS PROLOS .........uuuiiiiiiii e 222

Impression de cartes de VOBUX PROTO..........ccoiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e e 223
Création et impression d'un modele de Carte de VOBUX ..........cccvrreiieeeeiiiiiiiiireeeeessiiieeneaeeeannnes 223
Impression d'une carte de vaeux a partir d'un modele............coooooiiiiiiiiiiiieeee e 225

Impression de feuilles de VEFfICAION .............ccoiiiiiii e e e e e 226

Transfert de photos SUr UNE Carte MEMIOITE........ccoiiuiiieiiiiie et e et e e snbeee e 227

Configuration du partage de fichiers pour les transferts de photo depuis votre ordinateur .......... 228

Transfert de photos d'une carte mémaoire a VOtre ordiNateUr ............eeeeveeieeiiiiiiiieiieeieeeeeeeeee e, 228

Transfert de photos d'une carte mémoire a un périphérique externe..........cccccceeeeeeviiiieeeeeeeeennee, 229

Utilisation d'un dispositif externe avec VOtre Produit ........cccccuuiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeereeee e e e e e e e e e e e 231
Impression depuis un appareil photo branché a votre produit .............cccceeiiiiiiiiiiii e 231

Sélection des paramétres d'impression pour imprimer a partir d'un appareil photo.................... 231
Parameétres d'impression - Appareil PhotO ... 233
Réglages photo - Appareil PROLO..........ooiiiii e 235

Connexion et impression depuis un appareil Photo ..........ccceiiiii i, 236

Affichage ou impression depuis une mémoire flash USB ou un dispositif externe ..............ccccccvvees 237
Spécifications des fichiers sur diSpoSitifs USB ..........ccuiiiiiiiiiiiiiii e 238
Connexion et utilisation d'une mémoire flash USB ou d'un dispositif externe .............................. 238

Chargement d'un dispositif USB avec VOIre Produit ..............eueveeieeieierieriieiiieeieeeiaeeeeeeeeeeee e eeseee s e 239

Impression sans fil depuis un diSPOSItif MODIIE .............ooiiiiiiiii e 240

Utilisation de l'utilitaire EPSON Connect Email Print ... 241



IMpPression de Projets PErSONNAIISES . ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e s e e s e s e s aaannasanraaees 242

Impression de papier a lettres PersoNNAlISE............uuivii it 242
Impression de papier ligné ou de papier QUAAIIIE .............cooiiiiiee e 244
Remplacement deS CartOUCNES O ENCIE . ...uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiitee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e s e s s e e eesanrnnnes 246
Vérification de I'état deS CArtOUCNES .........cooiiiiiiiiie e e e e e e e e e ae s 246
Vérification de I'état des cartouches sur I'6Cran ACL .........oovveiiiiiiiiiie e 246
Vérification de I'état des cartouches SOUS WINAOWS ..........coiiiiiiiiiiiiiiieeiiiiieiee e 247
Vérification de |'état des cartouches SOUS MacC OS X........uuviieeiiiiiiiiiiiiee e 250

Achat de cartouches d’encre EPSON ..o e e e e e e e e e e aaaaeaeeens 251
Numéros de piece des CartoUChES A'E@NCIE..........cooiiiii i e e e e e e e e aaa e 251

Retrait et installation de CartOUChES 'ENCIE..........vvviiiiiiieieeeee e 252
Impression avec l'encre noire et avec les cartouches d'encre couleur épuisées...........c..cccceeeee.... 258
Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - Windows ...........cccccvvvvvvvvinnvnnnenneen. 258
Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - Mac OS X 10.5/10.6/10.7.............. 259
Préservation de I'encre NOIre SOUS WINAOWS..........uuiiiieiiiiiiiiieeee e esiiieee e e e e s ssseeieeeeeeaasnnneeeaaeeeeenneees 260
Réglage de la qualite 0’ ImMPrESSION ....uii ettt e e e e snbb e e nba e e e e annees 261
Entretien de 1a tete d'IMPrESSION .....coovviiiiiiiiiie e e e e ee e e e 261
Vérification des buses de la téte d'IMPreSSION .......ccocci i e e e 261
Veérification des buses avec le panneau de COmMMAaNdE ............coovviviiiieeeeiiiiiiiieee e 262
Veérification des buses en utilisant un utilitaire de votre ordinateur............cccocccveeeeeeeiiciineenn. 264

Nettoyage de la tete d'IMPrESSION.........coooii i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 267
Nettoyage de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande...............cccccceeeenn. 267

Nettoyage de la téte d’'impression en utilisant un utilitaire de l'ordinateur ............................... 269
Alignement de la tete d'IMPIESSION........ccoi it r e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaeaaeeas 272
Alignement de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande.............cccooecvvveeeeennnne 273
Alignement de la téte d'impression en utilisant un utilitaire de l'ordinateur ................cccccvvvvvvnneeee. 274
Nettoyage AU CIFCUIL PAPIET .......eiiiiiiiie e e e e e e e e e e et e aeaaaaaaaaaaaaeens 277
Nettoyage et transport de VOIre ProdUIt .........oovieiiiiiiiiii e e e e e e e 278
Nettoyage de VOIre PrOUUIL.......coviviiiiiiiec e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaens 278
TranSPOIt A€ VOIIE PrOGUIL .......ciiiuireiiiee ettt e e e e e e e e e s b b e e e e e e s s bereeeeeeaana 280
RESOIULION AES PrODIEMES ... et e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e rarebbereaaeseeseeeeeees 283
Vérification des mises a jour du logiciel d'IMPreSSION .........cooiiiiiii i 283



Messages d'état AU PrOUUIT .........ooiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaeas 284

Exécution d'une vérification du produit..............oooiiiiiiiii e 285
Réinitialisation des parameétres par défaut du panneau de commande.............ccccvveveeeeiiiiiiiiieeeeeens 287
Résolution des problémes de configuration ...........ccccccceiiiii 288
Le produit fait entendre des bruits aprés l'installation des cartouches d'encre ..............ccccceunnes 289
Problémes d'installation des I0gICIEIS ...........ooiiiiiiiiiie e 289
Problémes de configuration du panneau de commande................oooeieei i iecccccccc e 290
Résolution des proble@mMes de rESEAU ............oovviiiiiii i 290
Le produit ne peut se connecter a un routeur sans fil ou un point d'acces...........ccccvvvveeeeeiinnnen. 291
Le logiciel réseau ne peut trouver le produit SUr UN rESEaAU.............ceeeeeeiieeieeeeccccceeeve e 291
Le produit n'apparait pas dans la fenétre d'imprimantes Mac OS X ...........cccceeeiii e, 292
IMpOSSible d'IMPIIMEr SUF UN FTESEAU ........coeiiiiiieiiiiie ettt et e et e e nba e e anaeeeas 292
IMpPOsSIble de NUMETISEr SUI 1€ TESEAU ..........ccoe i i e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaens 293
Impression d'une feuille d'état FESEAUL.............ccoieiiie i e e e e e e e e aaaaaaaeeas 293
REsOIUtion des ProbIEMES UE COPIE ....uiiiiiiiiie ittt e e e nnaeeeas 294
Le produit émet des bruits, mais rien Ne S'IMPHME ... 294
Le produit émet des bruits lorsqu'il est laissé au repos pendant un certain temps.............cccc...e. 295
RESOIUtioN deS ProbIEMES UE PAPIET ....ceiiuviiie ettt ettt enbe e e e naeee s 295
Problémes d'alimentation du PAPIET .........coooiiiiiiiii e a e e e e e e e e 295
Problémes de bourrage de papier dans le produit...........c.ccoooiiii i 296
Problémes de bourrage papier dans le bac prinCipal............coooeiiiiiiiiiiii e 300
Problémes de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents ................ 302
Problémes d'€JeCtion dU PAPIET ......ccceiee e e e e aaaaaaaaas 306
Résolution des problemes d'impression & partir d'un ordinateur ..............oocueeeiiiieie i 307
=T o I LTS3 T ] ] 1S 307
L'icone d’'imprimante n'apparait pas sur la barre de taches Windows .................. oo, 308
Une erreur est survenue apres le remplacement d'une cartouche d'encre...........cccccoevvveeniinenn, 309
T g o] (=X 35 o] g 1 [T o | 309
Résolution des problémes de mise en page et de CONtENU ..........ccoeeiiiiiiiii e 310
IMAGE INMVEISEE ...ttt ettt e bt e e e et bt e e o bt e e e aa b b et e e an bbb e e e anbbe e e e enbbeeeeanneeeeeas 311
Impression d’un trop grand NOMBIe d€ COPIES.......uuuuiiiiii i e e e e e e e e e e e e eeaeenens 311
IMPreSSION A& PAGES VIUES ......coiiii ittt e e e e e e e e e e e e e e aeaaaaaaaaaaaaeeaaaaaeasssaassasaaannnnnnes 311
Les marges sont inCOrrectes SUr 1eS IMPrIMES........oouuiiiiiiiieiiiii et 312

10



Une bordure blanche apparalt sur vos tirages Sans Marges...........oooeeeeeeeeieeeeceeccccnvnnnennneveseeeeeee 313

IMPression de CAraClereS EITONES .........cciiiieiii e e cee e e s e e e e e e e e e e e e e e eeeaaaaaaaaaaaaaaaaaeaaanns 313
Taille d'image OU POSITION INCOIMECTE..........uiiiiieiiiiiiee et e e e e e eeaeeas 314
LT T (3N L 1ol [T L= PP PPPPRRRR 314
Résolution des problemes de qualité d'imPresSSioN ... 315
Tirage présentant des lignes claires ou fONCEES..........cuuviiiiiiiii i 315
Tirage floU OU MACUIE ........uiiiiieiieeeeeeeeee e e e e e e e e e e aeeas 316
Tirage estompé 0U COMPOITANT AES VIAES .......uuuiiiiiiiiiiiiiiiriieriee e et e e e e e e e e 318
TIFAGE GEANUIBUX.......eeeieeeee ettt e e e e e e e st et e e e e e bbb e e e e e e e s anbbreeeeeeeans 318
Les couleurs du tirage SONt INCOITECIES .......c.cuuiuiiiiiie e e ee et e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeararnn s 319
Résolution des probléemes de NUMENSALION ...........coviviiiiiiiiiii e 320
Le logiciel de numérisation ne fonctionne pas CorrectemMENt ...........occuvveeiiiiiieeiiiiiee e 320
Impossible de [aNCer EPSON SCaN .......uiiiiiii it s e e e e e e e e et s e e e e e e e enennes 321
Résolution des problemes de qualité de I'image NUMETISEE............cccoeeeeeeiiiiiii e, 321
L’image ne consiste que de QUEIGUES POINTS ........uuiiiiieiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e 322
Une ligne de points apparait dans toutes les images NUMErISEES ...........cceeeeeeeieiieee e eeeeceecea, 322
Les lignes droites d'une image apparaissent COUrbEES ... 323
L'image est dEfOrmeEe OU fIOUE .........uiiiiiiiiie e 323
Les couleurs de lI'image sont inégales sur les bords............ccccooeiii i 323
L'Image @St rop SOMDIE ......ooviiiiiiiiceeecee e e e e e e e e e aaaaaaaas 324
Le verso du document original apparalt sur I'image NUMENSEE...........c.eeeeiiiiiieiiiiiiee e 324
Des motifs d’ondulation apparaissent dans 'iMage...........cceeeiiiiieeiiiceeiiiicn e e 324
L'image a ét€ NUMENISEE A I'ENVEIS .....ccoo o e e e e e e e e e e e e e e e 324
Les couleurs des images numérisées ne correspondent pas aux couleurs d'origine................... 325
La zone de numérisation n'est pas réglable lorsque vous utilisez I'apercu en Miniature.............. 325
Les bords de I'image NUMErISEE SONLTOONES .......cceeeeiiiii e e e e e e e eee s 326
Résoudre les problémes de Carte MEMOINE...........ooi i 326
La carte mémoire ne s'insére pas dans lafente...........cccccoo i 326
Impossible de voir ou d'imprimer des photos depuis une carte mémoire.............cccccvvvvvvvvenennnen. 326
Impossible de transférer des photos vers ou depuis une carte MémoiIre ..........cccceeevvveeeeeiiinneenns 327
Résolution des probleémes de tEIECOPIE..........ocoi i i 327
Impossible d'envoyer ou de recevoir des tEIECOPIES........cccccciiiiriiiiiiiiir e 327
Impossible de recevoir des télécopies avec un téléphone connecté a votre produit.................... 328

11



Quand désinstaller le logiCiel du ProdUIL............uuuuiiiiiiiiiiieee e 329

Réinstallation des logiciels du produit - WINAOWS ...........coooeiiiiiiiii e 329
Réinstallation des logiciels du produit - Mac OS X........ccoiuiiiiiiiiieiiiiiee et 330
Comment OBEENIT AE I'AIAE.........eieiiiie e 331
CaracteriStiqUES tECNNIQUES ....coiiiiiii ettt e st e e s bt e e e e ab e e e s nbeeeeans 333
Configuration reqUISE WINGOWS..........cuuiuiiiiiii e eeeee s s e e e e s e e e et s e e e e e e e e e eeeaea s e e eeeeeeeeesenennnns 333
(%o aViTo U] =N o] gl £=To [N 1T 1Y, =T 334
Caractéristiques de I'TMPIESSION. ......ciiiiiiie et e e bbb e e nees 334
Caractéristiques de 1a NUMETISALION .............uuiiiiiiiiiiiiiieeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e s e e eeaaaanes 334
Caractéristiques du chargeur automatique de documents (ADF)........uuvueiieiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeee e, 335
(O 1= T (=] 4 o [N o (SR (=] [T od o] (= PR PRP 335
CaraCteriStOUES AU PAPIET .....uuuiuiiiiiiiiiiieiie e e ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e s s e e s e asssee e aaarabebbbarbesssasssesenreeees 336
Caractéristiques de la ZoNe d'IMPIrESSION .........uuuiiiiiiiiiiiiiirieereerr e e e e e e e e e e e e ————— 337
Caractéristiques des CartoUChES A'8NCIE .........cooiiiiiiiiiiie e 339
Caractéristiques deS CareS MEMIOITE ..........uuuuiiiiiiiiiiiiiiee e e e e e e eeteaaeaaeaaaaaaaaaaaassaeaasaaaaaaaaannnannes 339
Caractéristiques des dIMENSIONS ........ccccccuuiiiiiiiiiii e e e e e e e e aaaeaaaaaea e e e s e e s s e aa s s e s saaanaannnnne 341
CaraCteriStQUES ElECIIGUES ........ueeii ettt ettt et e e et e e e nbe e e e e st e e e e e nnbeeas 342
Caractéristiques ENVIFONNEMENTAIES ...........uuiiiiiiiiiiiiieiie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e aeeeeaasaanranee 342
CaractéristiqUESs de I'INtEITACE ..........uuieiiii e 343
Caractéristiques des périphériques USB eXLEINES .........c.uuiiiiiiiieiiiiiie i 343
Caractéristiques de I'INEITACE FESBAU ............uuiiiiiiiiiiiiieeiieeeeee et e e 343
Caractéristiques de normes et de CONFOIMILE ............uuiiiiiiiiiiiiie e, 344
N OSSP OSSPPRRRP 345
Déclaration de conformit@ avec 12 FCC ... 345
AVIS CONCEINANT [€S [OGICIEIS. ... e 348
Y T o (8 L=T SR e [N o] 41 1 T= o= TS 351
AVIS SUN 1ES ArOItS A’ AULEUL ..eeiiiiiiiiitiiie ettt e e e s s e e e e e s sb b e e e e e e s e anbaneeeeeeeanns 351
Accord pour e 10giCIEl LIDTIFF .........eeiiie et e e 352
Note concernant I'utilisation responsable du matériel protégé par les lois sur les droits d’auteur 353
Temps d'attente par défaut pour la gestion d’énergie pour les produits EPSON .............ceevveeeeee. 353
ALHDULION AES ArOILS FTESEIVES ...ttt e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e nnsrnees 353

12



Guide de l'utilisateur WorkForce WF-7510/WF-7520

Bienvenue au Guide de l'utilisateur de l'appareil WorkForce WF-7510/WF-7520.
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Notions de base concernant le produit

Consultez ces sections pour en savoir plus sur les fonctionnalités de base de votre produit.
Réglage du panneau de commande

Emplacement des piéces du produit

Impression, numeérisation, copie et télécopie recto verso

Sélection des paramétres de réseau sans fil a partir du panneau de commande

Réglage du panneau de commande

Consultez les sections suivantes pour régler le panneau de commande pour votre utilisation.
Boutons et témoins du panneau de commande

Réglage de la position du panneau de commande

Modification de la langue d'affichage de I'écran ACL

Désactivation des sons du panneau de commande

Sujet parent: Notions de base concernant le produit

Boutons et témoins du panneau de commande

Remarque: Les illustrations dans ce manuel représentent I'appareil WorkForce WF-7520. Les

instructions s'appliquent a la fois a I'appareil WorkForce WF-7510 et & I'appareil WorkForce WF-7520, a
moins d'indications contraires.

1 Témoin Marche
2 Bouton ® Marche
3 Bouton Photo
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Bouton Afficher/Rogner
Bouton Copie

4
5
6  Bouton Réduire/Agrandir
7 Bouton Qualité

8  Ecran ACL

9 Bouton v= Menu

10 Boutons fléchés et bouton OK

11 Pavé numeérique

12 Témoin Réponse auto

13 Bouton Fax

14 Bouton s de réponse auto, bouton N/~ Recomposer/Pause et bouton & Comp. abrégée
15 Bouton Numérisation

16 Témoin WiFi

17 Bouton ¢ Imprimer photo

18 Bouton ¢ Démarrer N&B de la section Copie du panneau de commande

19 Bouton ¢ Démarrer Couleur de la section Copie du panneau de commande

20 Bouton EP Recto-verso (WorkForce WF-7520 seulement)

21 Bouton ik Configuration

22 Bouton ? Aide

23 Bouton z Réinitialiser

24 Bouton > Retour

25 Bouton @ Arrét

26 Boutons + et — (augmente ou diminue le nombre de copies)

27 Bouton ¢ Démarrer N&B de la section Numérisation du panneau de commande

28 Bouton ® Démarrer Couleur de la section Numérisation du panneau de commande

29 Bouton ¢ Démarrer numérisation

Sujet parent: Réglage du panneau de commande
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Réglage de la position du panneau de commande

Vous pouvez ajuster la position du panneau de commande afin de faciliter son utilisation.
» Pour lever le panneau de commande, soulevez-le en tenant la partie inférieure.

» Pour abaisser le panneau de commande, pressez la barre de dégagement et poussez doucement le
panneau vers le bas.

Mise en garde: N'abaissez pas le panneau de commande sans presser la barre de dégagement ou
vous risquez d'endommager votre produit.

Sujet parent: Réglage du panneau de commande

Modification de la langue d'affichage de I'écran ACL

Vous pouvez modifier la langue d'affichage utilisée sur I'écran ACL.
1. Appuyez sur le bouton & Configuration.

2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Config. imprimante et appuyez sur le bouton
OK.

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Langue/Language et appuyez sur le bouton OK.
4. Sélectionnez une langue et appuyez sur le bouton OK.
5. Appuyez sur le bouton Copie pour quitter.

Sujet parent: Réglage du panneau de commande
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Désactivation des sons du panneau de commande
Vous pouvez désactiver le son émis lorsque vous appuyez sur les boutons du panneau de commande.
1. Appuyez sur le bouton & Configuration.

2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Config. imprimante et appuyez sur le bouton
OK.

3. Sélectionnez Son et appuyez sur le bouton OK.

4. Sélectionnez le paramétre Non et appuyez sur le bouton OK.
5. Appuyez sur le bouton Copie pour quitter.

Sujet parent: Réglage du panneau de commande

Emplacement des pieces du produit

Consultez ces sections afin d'identifier les piéces de votre produit.

Pieces du produit - Dessus et avant

Piéces du produit - Bacs papier et plateau de sortie
Piéces du produit - Intérieur

Pieces du produit - Arriere

Sujet parent: Notions de base concernant le produit
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Pieces du produit - Dessus et avant

0 N O o B~ W NP

Chargeur automatique de documents (ADF)
Guide-papier

Support papier ADF

Plateau de sortie ADF

Bac papier 1

Bac papier 2 (WF-7520 seulement)

Levier de déverrouillage du couvercle de I'ADF
Couvercle de I'ADF
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~N o o B~ WDN P

Capot du scanneur

Vitre d'exposition

Panneau de commande

Logements pour cartes mémoire

Témoin d'acces a la carte mémoire

7 Port USB de type A pour les dispositifs externes
Barre de dégagement du panneau de commande
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Sujet parent: Emplacement des pieces du produit

Piéces du produit - Bacs papier et plateau de sortie

Plateau de sortie

Rallonge du plateau de sortie
Butoir

Bac papier

Guide-papier

o o1~ WN P

Bouton de déverrouillage du plateau

Sujet parent: Emplacement des piéces du produit
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Pieces du produit - Intérieur

Unité du scanneur

Couvercle des cartouches d'encre
Logement des cartouches d'encre

A W N PP

Téte d'impression (ne pas retirer)

Sujet parent: Emplacement des piéces du produit
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Pieces du produit - Arriere

QU

Capot arriére (unité recto verso automatique sur le WorkForce WF-7520)
Entrée CA

Port LINE

Port EXT

Port LAN

Port USB

o OB~ W DN P

Sujet parent: Emplacement des piéces du produit

Impression, numérisation, copie et télécopie recto verso

Vous pouvez imprimer sur les deux c6tés de la page automatiquement en utilisant I'unité recto verso
intégrée au produit (WorkForce WF-7520 seulement). Si vous chargez vos pages dans le chargeur
automatique de documents (ADF), vous pouvez également numeériser, copier et télécopier des
documents recto verso (WorkForce WF-7520 seulement).
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Remarque: Vous pouvez également imprimer recto verso de fagon manuelle. Avec Windows, vous
pouvez sélectionner I'option Impression recto verso dans le pilote pour vous aider a imprimer recto
verso de fagon manuelle.

» Pourimprimer sur les deux cbtés de la page depuis votre ordinateur, chargez du papier ordinaire ou
du Papier blanc brillant EPSON, sélectionnez Impression recto verso (Windows) ou I'un des
parametres Impression recto verso (Mac OS X).

Remarque: Sivous utilisez du Papier pour présentation haute qualité — Mat Recto verso EPSON ou
du Papier pour brochure et dépliant Mat Recto verso EPSON, vous devez imprimer les documents
recto verso de fagcon manuelle. Ce type de papier n'est pas congu pour fonctionner dans I'unité recto
verso.

» Pour numériser un document recto verso placé dans le chargeur de documents automatique, appuyez

sur le bouton Numérisation et sélectionnez la méthode de numérisation. Si vous sélectionnez I'option
Numeériser vers PC, appuyez aussi sur le bouton v= Menu et sélectionnez Param. de numérisation.

Puis, sélectionnez I'un des parametres Recto-verso. Sivous utilisez le logiciel EPSON Scan,
sélectionnez Chargeur - double en tant que document source (Mode professionnel ou Mode
bureautique uniqguement).

» Pour copier un document recto verso placé dans le chargeur de documents automatique, appuyez sur
le bouton Copie, puis appuyez sur le bouton = Menu. Sélectionnez Param papier et copie, puis
sélectionnez I'un des parameétres Impression recto-verso.

» Pour télécopier un document recto verso placé dans le chargeur de documents automatique, appuyez
sur le bouton Fax, puis appuyez sur le bouton v= Menu. Sélectionnez Paramétres d'envoi, puis
sélectionnez I'un des paramétres Fax recto-verso.

Remarque: Pour un acces plus rapide, vous pouvez également appuyer sur le bouton B¢ Recto-verso
(WorkForce WF-7520 seulement) pour accéder aux paramétres de numérisation, copie ou télécopie
recto verso.

Sujet parent: Notions de base concernant le produit

Références associées

Options de copie

Options d'envoi de télécopies

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows

Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
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Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.4
Numérisation en Mode bureautique

Numérisation en Mode professionnel

Sujet reliés

Positionnement des originaux sur le produit

Sélection des parametres de réseau sans fil a partir du panneau de
commande

Vous pouvez sélectionner ou modifier les paramétres de réseau sans fil en utilisant le panneau de
commande du produit.

Pour installer votre produit sur un réseau sans fil, suivez les instructions sur I'affiche Point de départ et
installez le logiciel nécessaire a partir du CD du produit. Le programme d'installation vous guidera a
travers la configuration réseau.

Remarque: Le bris ou la réparation de ce produit peut causer la perte des données et des parameétres
de télécopie et de réseau. Epson n’est pas responsable de la copie de sauvegarde ni de la restauration
des paramétres et des données au cours de la période de garantie ni aprés. Nous vous recommandons
de faire votre propre copie de sauvegarde de vos parametres et données réseau et/ou de télécopie ou
de les imprimer.

1. Appuyez sur le bouton & Configuration.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Parameétres du réseau Wi-Fi puis appuyez sur
le bouton OK.

3. Sélectionnez Configuration Wi-Fi et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :
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Lontiguration Wi-Fi

o Assistant configuration Wi-Fi &

o Configuration par bouton
(WPS)

o Configuration PIN (WPS)
o Désactiver Wi-Fi
IOK| Poursuivre | 35| Retour

Sélectionnez Assistant configuration Wi-Fi et appuyez sur le bouton OK.

Remarque: Sivous devez désactiver le réseau sans fil afin de configurer le produit sur un réseau
Ethernet, sélectionnez plutét Désactiver Wi-Fi. Ensuite, suivez les instructions sur I'affiche Point de
départ pour configurer le produit sur un réseau cablé et installez le logiciel nécessaire a partir du CD
du produit. Le programme d'installation vous guidera a travers la configuration réseau.

Sélectionnez le nom de votre réseau sans fil (SSID) ou saisissez manuellement le nom.

Remarque: Pour saisir manuellement le nom du réseau sans fil, appuyez sur les boutons fléchés et
sélectionnez Autres SSID, puis appuyez sur le bouton OK. Utilisez le clavier affiché pour saisir le
nom du réseau, tel que décrit a I'étape suivante.
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6. Saisissez le mot de passe sans fil (ou le nom du réseau et ensuite le mot de passe) en utilisant le
clavier affiché.

ABCDEFGHI J ABI2abi2
KLMNOPQRST  aymbole

; L =
UV HXY
A - EiglT qr
1234567830 Espace

ZAGNEENEN

Remarque: Si votre mot de passe contient des lettres majuscules (ABC) ou des lettres minuscules
(abc), assurez-vous de les entrer correctement.

* Appuyez sur les boutons fléchés pour mettre en surbrillance un caractére ou un bouton de
fonction affiché sur le clavier. Ensuite, appuyez sur le bouton OK pour le sélectionner.

» Pour modifier la casse ou sélectionner les symboles, sélectionnez AB12 (majuscule), ab12
(minuscule) ou Symbole et appuyez sur le bouton OK. Ensuite, mettez en surbrillance une option
et appuyez sur le bouton OK pour la sélectionner.

» Pour saisir une espace, sélectionnez Espace et appuyez sur le bouton OK.

» Pour supprimer des caractéres, sélectionnez la fleche de défilement arriére et appuyez sur le
bouton OK.

» Lorsque vous avez terminé de saisir les caractéres, sélectionnez Fini et appuyez sur le bouton
OK.

7. Confirmez les paramétres de réseau affichés et appuyez sur le bouton OK pour les sauvegarder.
Remarque: Si vous devez modifier un paramétre, appuyez sur le bouton > Retour.

8. Sivous voulez imprimer un rapport de configuration réseau, sélectionnez Oui et appuyez sur le
bouton OK. (Sinon, sélectionnez Non.)

9. Appuyez sur le bouton > Retour pour quitter.
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Le témoin WiFi devrait maintenant étre allumé, mais il ne devrait pas clignoter.

Remarque: Sile témoin WiFi est éteint, il est possible que vous ayez sélectionné un nom de réseau
(SSID) incorrect ou saisi un mot de passe incorrect. Répétez ces étapes pour essayer de nouveau.

Sujet parent: Notions de base concernant le produit
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Chargement du papier

Avant d'imprimer, chargez le papier qui convient & votre travail d'impression.
Chargement du papier pour I'impression de documents

Chargement du papier pour I'impression de photos

Chargement d'enveloppes

Capacité de chargement du papier

Papiers EPSON disponibles

Compatibilité des types de papier sans marges

Parametres Type ou Support

Réglage de la taille de papier pour chaque source

Chargement du papier pour I'impression de documents

Vous pouvez imprimer des documents sur une variété de types et de formats de papier différents. Pour
l'imprimante WF-7520, vous pouvez charger du papier de format personnalisé seulement dans le bac 1.

1. Fermez le plateau de sortie, au besoin.
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2. Sortez le bac papier en tirant et retirez le couvercle du bac papier.

Remarque: Sivous utilisez du papier format Iégal ou plus grand, appuyez sur le bouton de
déverrouillage du plateau et agrandissez le bac papier.
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Remarque: Assurez-vous que le papier se trouve bien contre le guide-papier et ne dépasse pas
I'extrémité du bac papier.

@
®

Faites glisser les guide-papier contre le papier, sans trop serrer.

Remarque: Assurez-vous que le papier est bien en dessous du bord supérieur du guide.

Mise en garde: Pour éviter des problémes d'alimentation, assurez-vous que vous ne chargez pas
trop de papier dans le bac papier.
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7. Replacez délicatement le couvercle du bac papier et insérez le bac papier dans le produit.

Remarque: Le papier pourrait glisser Iégerement vers |'avant lorsque vous replacez le bac. C'est
normal.

8. Tirez les rallonges du plateau de sortie vers I'extérieur et levez le butoir.

Remarque: Sivous utilisez du papier de format Iégal ou du papier plus long, ne levez pas le butoir.
Ne retirez pas ou n'insérez pas le bac papier pendant I'impression.

Suivez toujours ces directives de chargement du papier :

* Ne chargez que le nombre de feuilles recommandeé.

» Chargez le papier cbté court en premier, peu importe I'orientation de votre document.
» Chargez le papier a en-téte ou préimprimé bord supérieur en premier.
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» Ne chargez pas de support au-dessus de la fléche a I'intérieur du guide-papier.
» Consultez I'emballage du papier pour des directives de chargement supplémentaires.
Sujet parent: Chargement du papier

Références associées
Capacité de chargement du papier

Chargement du papier pour I'impression de photos

Vous pouvez imprimer des photos sur une variété de types et de formats de papier différents. Pour
l'imprimante WF-7520, vous pouvez seulement charger du papier photo de format 4 x 6 po
(102 x 152 mm) ou 5 x 7 po (127 x 178 mm) dans le bac 1.

1. Fermez le plateau de sortie, au besoin.
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3. Faites glisser les guide-papier vers les cotés.
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4. Faites glisser le guide-papier illustré ci-dessous jusqu'a la taille de votre papier.
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Remarque: Assurez-vous que le papier se trouve bien contre le guide-papier et ne dépasse pas
I'extrémité du bac papier.

Faites glisser les guide-papier contre le papier, sans trop serrer.

S

Remarque: Assurez-vous que le papier est chargé contre le guide et qu'il ne dépasse pas
I'extrémité du bac papier, mais aussi qu'il se trouve bien sous le bord supérieur des guide-papier.

Mise en garde: Pour éviter des problémes d'alimentation, assurez-vous que vous ne chargez pas
trop de papier dans le bac papier.
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7. Replacez délicatement le couvercle du bac papier et insérez le bac papier dans le produit.

Remarque: Le papier pourrait glisser Iégerement vers |'avant lorsque vous replacez le bac. C'est
normal.

8. Tirez les rallonges du plateau de sortie vers I'extérieur et levez le butoir.

Remarque: Ne levez pas le butoir si vous utilisez du papier de format Iégal ou plus grand.

Suivez toujours ces directives de chargement du papier :

* Ne chargez que le nombre de feuilles recommandeé.

» Chargez le papier c6té court en premier, peu importe I'orientation de votre document.
» Ne chargez pas de papier au-dessus de la fleche a 'intérieur du guide-papier.

« Consultez 'emballage du papier pour des directives de chargement supplémentaires.
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Sujet parent: Chargement du papier
Références associées
Capacité de chargement du papier

Chargement d'enveloppes

Vous pouvez imprimer sur des enveloppes de papier ordinaire de ce format : N° 10 (4,1 x 9,5 po [105 x

241 mm]) . Pour l'imprimante WF-7520, vous pouvez charger seulement des enveloppes de format No.
10 dans le bac 1.

1. Fermez le plateau de sortie, au besoin.
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3. Faites glisser les guide-papier vers les cotés.
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4. Faites glisser le guide-papier illustré ci-dessous jusqu'a la taille de votre enveloppe.

A J

5. Chargez les enveloppes, face d'impression vers le bas, contre le guide-papier, tel qu'indiqué.

Remarque: Assurez-vous que les enveloppes se trouvent bien contre le guide-papier et ne
dépassent pas l'extrémité du bac papier.
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Remarque: Assurez-vous que les enveloppes sont bien en dessous du bord supérieur du guide.

Mise en garde: Pour éviter des problémes d'alimentation, assurez-vous que vous ne chargez pas
trop d'enveloppes dans le bac papier.

7. Replacez délicatement le couvercle du bac papier et insérez le bac papier dans le produit.
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Remarque: Les enveloppes pourraient glisser légérement vers I'avant lorsque vous replacez le bac.
C'est normal.

8. Tirez les rallonges du plateau de sortie vers I'extérieur et levez le butoir.

Suivez toujours ces directives de chargement du papier :

» Sivous avez de la difficulté a charger une pile d'enveloppes, pressez chaque enveloppe afin de la
rendre lisse avant de la charger ou chargez une seule enveloppe a la fois.

 Sila qualité d'impression diminue lors de l'impression de plusieurs enveloppes, essayez de
charger une seule enveloppe a la fois.

* Ne chargez pas d'enveloppes courbées, pliées ou trop minces.
Sujet parent: Chargement du papier

Références associées
Capacité de chargement du papier

Capacité de chargement du papier

Remarque: Pour les tailles de papier personnalisées, chargez 1 feuille dans le bac 1.

Type de support Capacité de chargement
Papier ordinaire Environ 250 feuilles*, **

30 feuilles pour le format Légal (8,5 x 14 po
[216 x 357 mm]) a 13 x 19 po (330 x 483 mm)***

Papier blanc brillant EPSON 200 feuilles**
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Type de support Capacité de chargement

Papier pour présentation — Mat EPSON 80 feuilles

Papier photo — Glacé EPSON 20 feuilles
Papier photo haute qualité — Glacé EPSON

Papier photo ultra haute qualité — Glacé EPSON
Papier photo haute qualité — Semi-glacé EPSON

Papier pour présentation haute qualité — Mat
EPSON

Papier pour présentation haute qualité — Mat
Recto verso EPSON

Papier pour présentation ultra haute qualité — Mat
EPSON

Papier pour brochure et dépliant Mat Recto verso
EPSON

Feuilles autocollantes de qualité photo EPSON 1 feuille
Papier décalque au fer chaud EPSON

Enveloppes 10 enveloppes

* Basé sur un grammage de 20 Ib [75 g/m?]. Ne chargez pas de papier au-dessus de la fleche a
l'intérieur du guide-papier.

** Pour I'impression sur un seul c6té ou l'impression recto verso avec I'unité recto verso(WorkForce WF-
7520 seulement). Pour I'impression recto verso manuelle, vous pouvez charger jusqu'a 30 feuilles.

*** Pour I'impression sur un seul c6té ou l'impression recto verso avec l'unité recto verso(WorkForce
WF-7520 seulement). Pour I'impression recto verso manuelle, chargez 1 feuille.

Sujet parent: Chargement du papier

Papiers EPSON disponibles

Vous pouvez acheter des cartouches d'encre et du papier d'origine EPSON au EPSON Supplies Central
a www.epson.com/ink3 (Etats-Unis) ou www.epson.ca (Canada). Vous pouvez également vous procurer
d’autres fournitures auprées d'un revendeur EPSON autorisé. Composez le 1 800 463-7766 pour obtenir
les coordonnées du revendeur le plus proche.
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Remarque: Les papiers (ou Supports) disponibles varient selon le pays.

Type de support Dimensions Numéro du Nombre de
produit feuilles
Papier blanc brillant EPSON Lettre (8,5 x 11 po S041586 500
[216 x 279 mm])
Papier pour brochure et dépliant Lettre (8,5 x 11 po S042384 150
Mat Recto verso EPSON [216 x 279 mm])
Papier pour présentation ultra Lettre (8,5 x 11 po S041341 50
haute qualité — Mat EPSON [216 x 279 mm])
11,7 x 16,5 po (297 x 420 S041343 50
mm)
13 % 19 po (330 x 483 mm) S041339 50
Papier pour présentation haute Lettre (8,5 x 11 po S041568 50
gualité — Mat Recto verso EPSON [[216 x 279 mm])
Papier pour présentation haute 8 x 10 po (203 x 254 mm) S041467 50
qualite — Mat EPSON Lettre (8,5 x 11 po S041257 50
[216 > 279 mm]) S042180 100
11 x 14 po (279 x 356 mm) S041468 50
11,7 x 16,5 po (297 x 420 S041260 50
mm)
13 x 19 po (330 x 483 mm) S041263 50
Papier pour présentation — Mat Légal (8,5 x 14 po S041067 100
EPSON [216 x 357 mm])
Lettre (8,5 x 11 po S041062 100
[216 x 279 mm])
11 x 17 po (279 x 432 mm) S041070 100
13 x 19 po (330 x 483 mm) S041069 100
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Type de support Dimensions Numéro du Nombre de
produit feuilles
Papier photo — Glacé EPSON 4 x 6 po (102 x 152 mm) S041809 50
S042038 100
Lettre (8,5 x 11 po S041141 20
[216 > 279 mm]) S041649 50
S041271 100
11 x 17 po (279 x 432 mm) S041156 20
13 x 19 po (330 x 483 mm) S044143 20
Papier photo haute qualité — Glacé |4 x 6 po (102 x 152 mm) S041808 40
EPSON S041727 100
5x 7 po (127 x 178 mm) S041464 20
8 x 10 po (203 x 254 mm) S041465 20
Lettre (8,5 x 11 po S042183 25
[216 > 279 mm]) S041667 50
11 x 14 po (279 x 356 mm) S041466 20
11 x 17 po (279 x 432 mm) S041290 20
11,7 x 16,5 po (297 x 420 S041288 20
mm)
13 x 19 po (330 x 483 mm) S041289 20
Papier photo ultra haute qualité — |4 x 6 po (102 x 152 mm) S042181 60
Glacé EPSON 5042174 100
5% 7 po (127 x 178 mm) S041945 20
8 x 10 po (203 x 254 mm) S041946 20
Lettre (8,5 x 11 po S042182 25
[216 > 279 mm]) S042175 50
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EPSON

[216 x 279 mm])

Type de support Dimensions Numéro du Nombre de
produit feuilles
Papier photo haute qualité — Semi- |4 x 6 po (102 x 152 mm) 5041982 40
glace EPSON Lettre (8,5 x 11 po S041331 20
[216 x 279 mm])
13 x 19 po (330 x 483 mm) S041327 20
Feuilles autocollantes de qualité A4 (8,3 x 11,7 po S041106 10
photo EPSON [210 x 297 mm])
Papier décalque au fer chaud Lettre (8,5 x 11 po S041153 10

Sujet parent: Chargement du papier

Compatibilité des types de papier sans marges
Vous pouvez imprimer des photos sans marges sur des types et formats de papier compatibles :

Types de papier sans marges

» Papier pour brochure et dépliant Mat Recto verso EPSON

» Papier pour présentation ultra haute qualité — Mat EPSON

» Papier pour présentation haute qualité — Mat EPSON

» Papier pour présentation haute qualité — Mat Recto verso EPSON

 Papier photo ultra haute qualité — Glacé EPSON

» Papier photo haute qualité — Semi-glacé EPSON

» Papier photo haute qualité — Glacé EPSON

» Papier photo — Glacé EPSON

Formats de papier sans marges
* 4x6po (102 x 152 mm)

e 5x7po (127 x 178 mm)

e 8x 10 po (203 x 254 mm)

* Lettre (8,5 % 11 po [216 x 279 mm])
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» Rapport 16:9 (4 x 7,1 po [102 x 181 mm])
* 11,7 x 16,5 po (297 x 420 mm)

e 13 x 19 po (330 x 483 mm)

Sujet parent: Chargement du papier

Parametres Type ou Support

Pour ce papier

Sélectionnez ce parameétre Type ou Support

Papier ordinaire

Papier blanc brillant EPSON

Papier pour présentation — Mat EPSON
Feuilles autocollantes de qualité photo EPSON
Papier décalque au fer chaud EPSON

Papier ordinaire/Papier blanc brillant

Papier photo ultra haute qualité — Glacé EPSON

Papier photo ultra haute qualité Glacé

Papier photo haute qualité — Glacé EPSON

Papier photo haute qualité Glacé

Papier photo — Glacé EPSON

Papier photo Glacé

Papier photo haute qualité — Semi-glacé EPSON

Papier photo haute qualité Semi-glacé

Papier pour présentation haute qualité — Mat

Papier pour présentation haute qualité Mat

EPSON

Papier pour présentation haute qualité — Mat
Recto verso EPSON

Papier pour brochure et dépliant Mat Recto verso

EPSON

Papier pour présentation ultra haute qualité — Mat

EPSON

Enveloppes Enveloppe
Papier cartonné jusqu'a 68 Ib Papier épais

Sujet parent: Chargement du papier

Références associées
Parametres de type papier - Copie
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Réglage de la taille de papier pour chaque source

Vous pouvez définir le format de papier pour chaque source de papier en utilisant le panneau de
commande ou le logiciel de votre imprimante. Les paramétres s'appliquent a tous les travaux
d'impression envoyés au produit.

Réglage de la taille de papier pour chaque source - Windows
Réglage de la taille de papier pour chaque source - Mac OS X

Sujet parent: Chargement du papier

Réglage de la taille de papier pour chaque source - Windows
Vous pouvez changer la taille de papier par défaut pour chaque source sous Windows.
1. Effectuez I'une des étapes suivantes :

* Windows 7 : Cliquez sur EI' et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

* Windows Vista : Cliquez sur E]' et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre produit, puis sélectionnez Options d'impression.

« Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. (Ou ouvrez
le Panneau de configuration, sélectionnez Imprimantes et autres périphériques au besoin, et
sélectionnez Imprimantes et télécopieurs.) Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le
nom de votre produit et sélectionnez Options d'impression.

2. Cliguez sur l'onglet Paramétres optionnels.
Cliquez sur Parameétres imprimante.
L'écran suivant s'affiche :
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Paramétres de l'imprimante &

Talle du papier chargé
Ba: dalimentation 1 ;Lﬂ“ -
Bac dalmentation 2 .L-GSLII]?N -

o | iz de |a talls du papeer
Imprinesr feulle ddtat

- 1 est possible gue les paramétres de cette fendire ne correspondent pas sux

paramitres actuels de Nmprimante, :

Impwimesz une feulle détat pour wirifier les paramétres achuels de Nmprimanbe.
Paramétres par défaut Annulls [ Appliquer

Sélectionnez le format de papier chargé dans chaque source de papier pour le parameétre Taille du
papier chargé. Pour l'imprimante WF-7520, effectuez I'une des étapes suivantes :

» Sivous avez chargé du papier d'une des tailles suivantes : Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm]),
Légal (8,5 x 14 po [216 x 357 mm]), A4 (8,3 x 11,7 po [210 x 297 mm]), 4 x 6 po (102 x 152 mm),
5x 7 po (127 x 178 mm), 8 x 10 po (203 x 254 mm), Rapport 16:9 (4 x 7,1 po [102 x 181 mm]),
A3 (11,7 x 16,5 po [297 x 420 mm]), 11 x 17 po (279 x 432 mm) ou 13 x 19 po (330 x 483 mm).

» Sivous avez chargé I'une des tailles de papier suivantes ou si vous avez chargé un papier de
taille personnalisée dans le bac 1, sélectionnez Autres comme paramétre Format du papier
chargé :3,5x5po (89 x 127 mm), 11 x 14 po (279 x 356 mm), Enveloppe N° 10 (4,1 x 9,5 po
[105 x 241 mm]), A6 (4,1 x 5,8 po [105 x 148 mm]) ou Demi-lettre (5,5 x 8,5 po [140 x 279 mm)]).

Sivous souhaitez que le logiciel d'impression vous avertisse si vous tentez d'imprimer sur le
mauvais format de papier, cochez la case Avis format du papier.

Remarque: Sivous activez Avis format du papier, votre produit vous empéchera d'imprimer
lorsque vous sélectionnez les mauvais parametres de format papier. Si vous désactivez cette option
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et que vous essayez d'imprimer avec les mauvais parameétres, votre produit imprimera votre travail
méme si la taille de I'image dépasse la zone imprimable, et votre tirage pourrait étre estompé.

6. Cliquez sur Appliquer.

7. Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.
8. Fermez la fenétre Paramétres imprimante.

Sujet parent: Réglage de la taille de papier pour chaque source

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Réglage de la taille de papier pour chaque source - Mac OS X
Vous pouvez changer la taille de papier par défaut pour chaque source sous Mac OS X.
1. Effectuez I'une des étapes suivantes :

* Mac OS X 10.6/10.7 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systeme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de
I'imprimante.

* Mac OS X 10.4/10.5: Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez votre produit et
sélectionnez Ouvrir la liste d’attente d’impression ou Liste d'attente d'impression.
Sélectionnez Utilitaire.

2. Cliguez sur le bouton Parameétres imprimante.
L'écran suivant s'affiche :
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B0 Epsan Printer Utility 4

@ S

Acheter de lencre Epson  Préférences du contrgle

EPSON erson
& Parameétres imprimante

Format du papier chargé

Bac 1 Lettre

Ak

Bac 2 11x17po

ik

gﬁ.ﬁvis format du papler

Imprimer une feville d'état

Annuler Appli;quer ]

Sélectionnez le format de papier chargé dans chaque source de papier pour le paramétre Format
du papier chargé. Pour l'imprimante WF-7520, effectuez I'une des étapes suivantes :

» Sivous avez chargé du papier d'une des tailles suivantes : Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm]),
Légal (8,5 x 14 po [216 x 357 mm]), A4 (8,3 x 11,7 po [210 x 297 mm]), 4 x 6 po (102 x 152 mm),
5x 7 po (127 x 178 mm), 8 x 10 po (203 x 254 mm), Rapport 16:9 (4 x 7,1 po [102 x 181 mm]),
A3 (11,7 x 16,5 po [297 x 420 mm]), 11 x 17 po (279 x 432 mm) ou 13 x 19 po (330 x 483 mm).

» Sivous avez chargé l'une des tailles de papier suivantes ou si vous avez chargé un papier de
taille personnalisée dans le bac 1, sélectionnez Autres comme parametre Format du papier
chargé : 3,5x5po (89 x 127 mm), 11 x 14 po (279 x 356 mm), Enveloppe N° 10 (4,1 x 9,5 po
[105 x 241 mm]), A6 (4,1 x 5,8 po [105 x 148 mm]) ou Demi-lettre (5,5 x 8,5 po [140 x 279 mm]).

Sivous souhaitez que le logiciel d'impression vous avertisse si vous tentez d'imprimer sur le
mauvais format de papier, cochez la case Avis format du papier.

Remarque: Sivous activez Avis format du papier, votre produit vous empéchera d'imprimer
lorsque vous sélectionnez les mauvais parametres de format papier. Si vous désactivez cette option
et que vous essayez d'imprimer avec les mauvais paramétres, votre produit imprimera votre travail
méme si la taille de I'image dépasse la zone imprimable, et votre tirage pourrait étre estompé.
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5. Cliquez sur Appliquer.

6. Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.
7. Fermez la fenétre Paramétres imprimante.

Sujet parent: Réglage de la taille de papier pour chaque source

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4
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Positionnement des originaux sur le produit

Suivez ces instructions pour placer des documents originaux ou des photos sur le produit.

Mise en garde: Ne placez rien sur le dessus de votre produit et n'utilisez pas son capot comme surface
d'écriture afin d'éviter de I'endommager.

Positionnement des originaux sur la vitre d'exposition du scanneur
Positionnement des originaux dans le chargeur automatique de documents

Positionnement des originaux sur la vitre d'exposition du scanneur

Les originaux que vous placez sur la vitre d'exposition du scanneur ne doivent pas dépasser la taille des
formats suivants :11,7 x 16,5 po (297 x 420 mm)

1. Soulevez le capot.

2. Placez l'original face vers le bas sur la vitre d'exposition du scanneur avec le bord supérieur orienté
tel qu'indiqué. Faites glisser l'original pres des bords du coin indiqué.

Remarque: Vous pouvez placer plusieurs originaux sur la vitre d'exposition du scanneur. Assurez-
vous qu'ils sont & au moins 0,2 po (5 mm) I'un de l'autre.

3. Fermez doucement le capot afin d’éviter de déplacer I'original.
Sujet parent: Positionnement des originaux sur le produit
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Sujet reliés
Copie
Numeérisation

Positionnement des originaux dans le chargeur automatique de documents

Vous pouvez placer des documents de plusieurs pages dans le chargeur automatique de documents

(ADF). Assurez-vous que les originaux répondent aux spécifications du chargeur automatique de
documents avant de les charger.

Mise en garde: Assurez-vous que Vos originaux ne sont ni froissés ni pliés, et qu'ils ne contiennent pas
de trous, d'agrafes, de ruban adhésif ou d'autres matériaux qui pourraient coincer le chargeur.

1. Ouvrez le capot du chargeur.
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2. [Faites glisser les guide-papier vers l'extérieur.

3. Aérez votre pile de papier et taguez-la contre une surface plate pour en aligner les bords.
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4. Insérez les originaux dans le chargeur automatique, face vers le haut, bord haut en premier.

Sujet parent: Positionnement des originaux sur le produit

56



Sujet reliés
Copie
Numeérisation
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Copie
Consultez les informations suivantes pour copier des documents ou photos a l'aide de votre produit.

Remarque: Il se peut que la taille des copies ne soit pas identique a celle du document original.

Copie de documents

Copie de photos

Parametres de type papier - Copie
Paramétres de format papier - Copie
Options de copie

Copie de documents

Vous pouvez copier des documents sur du papier ordinaire ou des papiers spéciaux EPSON.

1. Placez votre photo ou document original sur la vitre du scanneur, ou placez vos documents de
plusieurs pages dans le chargeur automatique.

2. Chargez le papier sur lequel vous souhaitez imprimer.
Remarque: Ne chargez que le nombre de feuilles recommandé.

3. Appuyez sur le bouton Copie.
L'écran suivant s'affiche :

Copie 131 avec marge

8 Copie = Param
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4. Pour imprimer plus d'une copie, appuyez sur le bouton + ou — pour sélectionner le nombre désiré
(jusqu'a 99).

5. Sivous devez régler la clarté de votre copie, appuyez sur les boutons fléchés droit ou gauche pour
modifier le paramétre Densité.

6. Pour modifier n'importe quel des paramétres d'impression a I'écran ACL, appuyez sur le bouton
v= Menu, sélectionnez Param papier et copie, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les
paramétres nécessaires.

Remarque: Pour un acces plus rapide, appuyez sur le bouton E? Recto-verso (WorkForce WF-
7520 seulement) pour configurer les parametres d'impression recto verso, appuyez sur le bouton
Réduire/Agrandir pour configurer les parametres de taille ou appuyez sur le bouton Qualité pour
ajuster les parametres de qualité d'impression.

7. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur I'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Copie
du panneau de commande.

Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Sujet parent: Copie

Références associées

Parametres de type papier - Copie
Paramétres de format papier - Copie
Options de copie

Sujet reliés

Chargement du papier

Positionnement des originaux sur le produit

Copie de photos

Vous pouvez copier des photos en couleurs ou en noir et blanc sur des formats et des types de papier
spécifiques, y compris les papiers spéciaux EPSON, pour des réimpressions de photos instantanées.
Vous pouvez également restaurer la couleur des photos décolorées lors de la copie.

1. Placez votre photo originale sur la vitre d'exposition du scanneur.
2. Chargez le papier sur lequel vous souhaitez imprimer.

Remarque: Ne chargez que le nombre de feuilles recommandé.
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3. Appuyez sur le bouton Copie.
L'écran suivant s'affiche :

Copie 1>1 avec marge

- |4 || copies

Densité SILLLT >

Lettre Papier ordinaire
Bualité standard
Taille réelle

Kl Copie €=/ Param

4. Appuyez sur le bouton = Menu, sélectionnez Copier/restaurer photos et appuyez sur le bouton
OK. L'écran suivant s'affiche :

Hestauration coul
B

o Qui v

5i les photos sont

pales, activez
Restauration coul. [OK|
pour poursuivre,

5. Pour restaurer les couleurs des photos décolorées lors de la copie, sélectionnez Oui. Siles couleurs
de votre photo ou de vos photos ne sont pas délavées, laissez ce paramétre désactivé. Ensuite,
appuyez sur le bouton OK.
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10.

11.

12.

Apres avoir lu le message, appuyez sur le bouton OK pour voir comment placer jusqu'a trois photos
sur la vitre d'exposition du scanneur.

Placez jusqu'a trois photos sur la vitre, comme indiqué sur I'écran ACL. Si vous avez plusieurs
photos, placez-les au moins a 0,2 po (5 mm) l'une de l'autre.

Appuyez sur le bouton OK pour la prénumérisation d'une ou plusieurs photos.

Lorsque votre image numérisée apparait sur I'écran ACL, vous pouvez effectuer I'une des actions
suivantes :

» Pour imprimer plus d'une copie de la photo, appuyez sur le bouton + ou — pour sélectionner le
nombre désiré (jusqu'a 99).

« Pour rogner ou faire un zoom avant sur la photo, appuyez sur le bouton Afficher/Rogner.

» Sivous copiez plus d'une photo, appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner la prochaine
photo. Ensuite, répétez les étapes ci-dessus.

Appuyez sur le bouton OK pour continuer.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Verifier parametres

: _ dxbpo
T'*"-“' Prem. Glacé

35 marges
1/1  Qualité standard
Corriger photo Oui
HFI -].F" pr. -EE F;-é ram

Pour modifier n'importe quel des parameétres a I'écran ACL, appuyez sur le bouton v= Menu,
sélectionnez Param papier et copie, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les parameétres
nécessaires.

Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur I'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Copie
du panneau de commande.

Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.
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Sujet parent: Copie

Références associées

Parametres de type papier - Copie
Parametres de format papier - Copie
Options de copie

Sujet reliés

Chargement du papier

Positionnement des originaux sur le produit

Parametres de type papier - Copie
Sélectionnez un parametre Type pap qui correspond au papier que vous avez chargé.

Type de papier chargé Paramétre de type de papier

Papier ordinaire Papier ordinaire
Papier blanc brillant EPSON

Papier pour présentation — Mat EPSON
Feuilles autocollantes de qualité photo EPSON
Papier décalque au fer chaud EPSON

Papier photo — Glacé EPSON Glacé
Papier photo haute qualité — Glacé EPSON Prem. Glacé
Papier photo haute qualité — Semi-glacé EPSON

Papier photo ultra haute qualité — Glacé EPSON Ultra-glacé
Papier pour présentation haute qualité — Mat EPSON Mat

Papier pour présentation haute qualité — Mat Recto verso
EPSON

Papier pour présentation ultra haute qualité — Mat EPSON
Papier pour brochure et dépliant Mat Recto verso EPSON

Sujet parent: Copie

62



Parametres de format papier - Copie
Sélectionnez le parameétre Taille pap qui correspond au papier que vous avez chargé.

Remarque: Vous pouvez copier des photos uniqguement sur ces formats de papier.

4 x 6 po (102 x 152 mm)

5x 7 po (127 x 178 mm)

8 x 10 po (203 x 254 mm)

e Lettre (8,5 % 11 po [216 x 279 mm])
* A4(8,3x 11,7 po[210 x 297 mm])
* 11,7 x 16,5 po (297 x 420 mm)

e Légal (8,5 x 14 po [216 x 357 mm])
* 11 x17 po (279 x 432 mm)

* 11,7 x 16,5 po (297 x 420 mm)
Sujet parent: Copie

Options de copie
Sélectionnez les options Param papier et copie que vous voulez utiliser pour vos copies.

Remarque: Certaines options pourraient ne pas étre disponibles, selon les autres paramétres de copie
sélectionnés.

Option de copie |Paramétres Description

disponibles
Impression 1>1 cbté Utilise l'unité recto verso et le chargeur automatique de
recto-verso documents pour faire des copies recto verso.

(WorkForce WF- | 1>recto-verso
7520 seulement)

Recto-verso>1 c6té

2>recto-verso

63



Option de copie |Parametres Description
disponibles
Copies Oui Indique l'ordre des pages lors de la copie de documents de
assemblées Non plusieurs pages.
Dispo. Ss marges Agrandit I'image jusqu’aux bords du papier (I'image pourrait
étre légerement rognée).
Marge Laisse une petite bordure autour de I'image.
2enl Copie deux originaux sur une seule feuille.

Réduire/Agrandir

Taille personnalisée

Redimensionne automatiquement l'image selon le
pourcentage sélectionné.

Taille réelle

Copie a 100 % de la taille, sauf si vous sélectionnez un
pourcentage différent pour le paramétre Taille
personnalisée.

Ajuster page

Redimensionne automatiquement I'image pour qu’elle
tienne sur le format de papier sélectionné.

Légal->Lettre et
autres conversions

Convertit automatiquement d'un format a l'autre.

Taille pap Plusieurs options Sélectionnez la taille du papier chargé dans le bac papier.
Type pap Plusieurs options Sélectionnez le type de papier chargé dans le bac papier.
Qualité Brouillon Fournit une qualité inférieure pour des copies brouillon
(seulement sur du papier ordinaire).
Qualité standard Offre une bonne qualité pour la plupart des copies.
Supérieur Fournit la meilleure qualité pour les copies spéciales.
Orientation Portrait Indique l'orientation de vos originaux (disponible
uniquement lorsque Recto-verso>1 c6té ou 1>recto-verso
Paysage est sélectionné).
Sens dereliure |Gauche Spécifie I'orientation de vos originaux lorsque vous
(WorkForce WF- Haut effectuez des copies recto verso.
7520 seulement)
Marge intérieure [Gauche Indique l'orientation de vos copies recto verso (disponible
(WorkForce WF- Haut uniguement lorsque 1>recto-verso est sélectionné).

7520 seulement)
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Option de copie |Parametres Description
disponibles
Tps de séchage |Standard Offre un temps de séchage plus long pour les copies recto
(WorkForce WF- L verso si des bavures ou des marques apparaissent sur le
ong . . : \ Apz
7520 seulement) recto du papier lorsque vous imprimez sur l'autre cote.
+ Long
Extension Standard Regle I'étendue de I'expansion pour l'impression des photos
Moyen sans marges.
Minimum

Sujet parent: Copie
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Impression depuis un ordinateur

Avant d'imprimer des documents ou des photos depuis votre ordinateur, assurez-vous que vous avez
configuré votre produit et installé les logiciels tel que décrit sur I'affiche Point de départ.

Remarque: Sivous avez une connexion Internet, nous vous recommandons de visiter régulierement le
site Web de soutien d’Epson pour voir s'il existe des mises a jour du logiciel d'impression pour votre
produit.

Impression sous Windows

Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7

Impression sous Mac OS X 10.4

Annulation de l'impression en utilisant un bouton du produit
Taches associées

Vérification des mises a jour du logiciel d'impression

Impression sous Windows

Vous pouvez imprimer avec votre produit au moyen de n’importe quelle application d’impression
Windows, tel que décrit dans les sections qui suivent.

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des présélections d'impression - Windows

Impression de documents ou de photos - Windows

Sélection des paramétres d'impression par défaut - Windows

Modification des options de mise a jour automatique - Windows

Sujet parent: Impression depuis un ordinateur

Sélection des parametres d'impression de base - Windows
Sélectionnez les paramétres de base pour le document ou la photo que vous souhaitez imprimer.
1. Ouvrez une photo ou un document pour l'impression.
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2. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icdne sur votre écran, l'option Imprimer du
menu Fichier, ou une autre commande. Consultez |'utilitaire d'aide de votre application pour plus de
détails.

3. Au besoin, sélectionnez le nom de votre produit comme imprimante que vous souhaitez utiliser.

Remarque: Vous pourriez aussi devoir sélectionner Propriétés ou Préférences pour voir les
parameétres d'impression.

Vous verrez l'onglet Principal de la fenétre des parameétres d'impression :

Pregelectsan impressiog Sarce ST BUDSRA B -
mmmmuummmﬁn Format document | A4 (210 % 297 mm) -
=] Dooument - Rapide S ' ek
5 Dooment - Qualtd supdnewre
& r = ®,
m 4 S i Orisrinbon & Porvait A EBgE l
.'_.'.' Deooumant - 2 en 1 Tyest de tmgpent Py orcenaine Fapeer blanc brilant =
L) Dooument - Becto verso avec 2en 1 : 2
% Dooument - Mvesux de gris rapide. Duaize | Mormal =)
| = Document «Heetau de gris il U0d oy B Condenr Yoo Meveaun de gre
B Dogurent -US B

& Document - 43

P P |
Copes 1 5 -
4 m i Agcrrrdseed o | OFdr Frovrss

Bt cutlig Apwriy svank mpresson o oy
Arrangeur Jimpressons Empls
Ritabir o fauts Wiz dence Afficher ik par aeE e

(o [ fornier | [ Ade |

Remarque: Les illustrations du pilote dans ce manuel représentent le WorkForce WF-7520. Les
instructions s'appliquent a la fois au WF-7510 et au WF-7520, & moins d'indications contraires.
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10.

11.

12.

13.
14.

Pour le paramétre Source, sélectionnez le bac a partir duquel vous souhaitez imprimer (WF-7520
seulement). Si vous utilisez le paramétre Sélection automatique, vous devez choisir une taille de
papier pour chaque source. Voyez le paragraphe concernant le réglage de la taille du papier pour
chaque source.

Sélectionnez la taille du papier que vous avez chargé pour le parametre Format document.

Remarque: Vous pouvez aussi sélectionner Personnalisé(e) pour créer un format de papier
personnalisé. (Pour I'imprimante WF-7520, les tailles de papiers personnalisées sont disponibles
seulement pour le bac 1.)

Sélectionnez I'orientation de votre document.
Remarque: Pour l'impression sur une enveloppe, sélectionnez Paysage.
Sélectionnez le type de papier que vous avez chargé pour le parameétre Type de support.

Remarque: Le nom du parametre pourrait ne pas correspondre exactement au nom du papier.
Vérifiez la liste des parameétres de type de papier pour plus de détalils.

Sélectionnez le paramétre Qualité qui correspond a la qualité d'impression que vous souhaitez
utiliser.

Sélectionnez une option de couleur :
< Pour imprimer un document couleur ou une photo, sélectionnez le parameétre Couleur.

» Pour imprimer du texte et des graphiques en noir ou en nuances de gris, sélectionnez le
parameétre Noir/Niveaux de gris.

Pour imprimer sur les deux cétés du papier, cochez la case Impression recto verso et sélectionnez
les options souhaitées.

Pour imprimer plusieurs pages sur une seule feuille ou une seule image sur plusieurs feuilles,
sélectionnez I'un des paramétres du menu Multi-Pages et sélectionnez les options souhaitées pour
votre travail d'impression.

Pour imprimer plusieurs copies et déterminer I'ordre d’'impression, sélectionnez les options
correspondantes dans le menu Copies.

Pour prévisualiser votre travail avant d'imprimer, sélectionnez Apergu avant impression.

Pour enregistrer votre travail d'impression comme un projet qui peut étre modifié et combiné a
d'autres travaux d'impression, sélectionnez Arrangeur d'impressions simple.
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15. Pour réduire le bruit lors de I'impression lorsque vous sélectionnez Papier ordinaire/Papier blanc
brillant, sélectionnez Mode silencieux.

Options de source papier - Windows
Options de qualité d'impression - Windows
Options d'impression multi-pages - Windows
Sujet parent: Impression sous Windows
Références associées

Compatibilité des types de papier sans marges
Parametres Type ou Support

Taches associées

Réglage de la taille de papier pour chaque source - Windows
Impression de documents ou de photos - Windows

Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows

Options de source papier - Windows

Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans le menu Source pour imprimer sur le
papier chargé dans cette source.

Sélection automatique
Sélectionne automatiquement la source de papier selon la taille de papier sélectionnée.

Bac papier 1
Sélectionne le papier dans le bac papier 1 comme source de papier.

Bac papier 2
Sélectionne le papier dans le bac papier 2 comme source de papier.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Options de qualité d'impression - Windows

Vous pouvez sélectionner I'une des options de qualité d'impression disponibles pour affiner la qualité de
votre impression. Certains parameétres peuvent ne pas étre disponibles, selon les paramétres de type de
papier et de marges que vous avez choisis.

Economie rapide
Pour l'impression la plus rapide avec une qualité brouillon.

Economie
Pour lI'impression rapide avec une qualité réduite.
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Normal
Pour I'impression quotidienne de texte et d'images.

Fin
Pour lI'impression de texte et de graphiques avec une bonne qualité et vitesse d'impression.

Qualité
Pour l'impression de photos et de graphiques avec une bonne qualité et vitesse d'impression.

Haute qualité
Pour l'impression de photos et de graphiques avec une qualité d'impression élevée.

Meilleure qualité
Pour la meilleure qualité d'impression, mais la vitesse d'impression la plus lente.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Options d'impression multi-pages - Windows

Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans le menu Multi-Pages pour configurer votre
travail d'impression multi-pages.

2enletdenl
Imprime 2 ou 4 pages sur une feuille de papier. Cliquez sur le bouton Ordre page pour sélectionner
la mise en page et les options de reliure.

Poster 2 x 1, Poster 2 x 2, Poster 3 x 3, Poster 4 x 4
Imprime une image sur plusieurs feuilles de papier pour créer un grand poster. Cliquez sur le bouton
Configuration pour sélectionner la mise en page de l'image et les options directrices.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des parametres d'impression recto verso - Windows

Vous pouvez imprimer sur les deux faces du papier en cochant la case Impression recto verso de
l'onglet Principal.

¥|Impression recto verso) Configuration. .. |
7] Auto :

| |Recto face vers le bas ey dippression |

Remarque: Certaines options peuvent étre présélectionnées ou peuvent ne pas étre disponibles selon
les autres parameétres que vous avez choisis ou si vous accédez au produit par réseau.
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Cochez la case Impression recto verso.

WorkForce WF-7520 seulement : Si la case Auto n'est pas cochée automatiquement, effectuez
l'une des étapes suivantes :

» Cochez la case Auto pour imprimer automatiquement votre travail d'impression recto verso.

» Décochez la case Auto pour imprimer votre travail d'impression recto verso manuellement en
imprimant une face d'abord, puis en retournant la feuille pour imprimer l'autre face (recommandé
pour les types de papier avec lesquels on ne peut utiliser l'impression recto verso automatique).

Cliquez sur le bouton Configuration.
Cette fenétre s'affiche :

Bord de reliure

g Sauche = Haut = Droite
= Bord long - Bord court - Bord long

Marge de reliure

L Recto 3.0 = [30..-30.0)
L Verzo 3.0 R [3.0...30.0]
Il Unitg

i (@) mm () pouces

Créer un livret plié

|1 Livret
Reliure cenfrale Reliure latérale
3] [E.'[F" N
Bi E

| ok || aonuer || aide |
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4. Sélectionnez les options d'impression recto verso que vous voulez utiliser.
5. Cliquez sur OK pour retourner & I'onglet Principal.
6. Cliquez sur le bouton Densité d'impression.

Cette fenétre s'affiche :

Séectionner le type de dooument

@ [Textel Texbte et graphiques Texte et photos Pergonnalss
Réglages

7. Sélectionnez le type de document que vous imprimez pour le paramétre Sélectionner le type de
document. Le logiciel régle automatiquement les options du paramétre Réglages en fonction du
type de document.

8. Sivous sélectionnez le type de document Personnalisé, sélectionnez les options de réglages que
vous désirez utiliser.

9. Cliquez sur OK pour retourner & I'onglet Principal.
10. Imprimez une copie d'essai de votre document recto verso pour tester les paramétres sélectionnés.
11. Suivez les instructions pouvant s'afficher a I'écran pendant l'impression.

Options d'impression recto verso - Windows
Ajustements de la densité d'impression - Windows

Sujet parent: Impression sous Windows
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Options d'impression recto verso - Windows

Vous pouvez sélectionner n'importe laquelle des options disponibles dans la fenétre Parameétres
d'impression recto verso pour configurer les impressions recto verso.

Options Bord de reliure
Sélectionnez un paramétre pour orienter la reliure de l'impression recto verso dans la direction
souhaitée.

Options Marge de reliure
Sélectionnez des options pour définir une marge plus large afin de permettre la reliure.

Options Créer un livret plié
Sélectionnez la case a cocher Livret et une option de reliure pour imprimer les pages recto verso
sous forme de livret.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows
Ajustements de la densité d'impression - Windows

Lorsque vous sélectionnez le parametre Personnalisé (WorkForce WF-7520 seulement), vous pouvez
sélectionner n'importe laquelle des options disponibles dans la fenétre Réglage de la densité
d'impression pour ajuster la qualité d'impression recto verso.

Densité d'impression
Définit le niveau de couverture d'encre pour l'impression recto verso.

Augmentation du temps de séchage de I'encre
Définit le temps requis pour le séchage de I'encre aprés I'impression sur un coté du papier avant
I'impression de l'autre c6té lors de l'impression recto verso pour empécher l'encre de s'estomper.

Sujet parent: Sélection des parametres d'impression recto verso - Windows

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows

Vous pouvez sélectionner parmi plusieurs options additionnelles de mise en page et d'impression pour
votre document ou votre photo sous l'onglet Plus d'options.
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Principal | Pius doptions | iiltsies

Priésclectssis imprestom
Ajoutes fsupprimer les Sdments prédéfins. ..

=] Dooument - Rapade

W Doourrent - Qs supediere

il 1= RSt wirig

1-denl

1 -Rectn verso avec 2en 1

| | Dooument - Mrsesu de gris rapide

1« et de gris qualid suge
® Dosurment - US B

i &) Dooument - 43

Bérvbal, ordre

| Riinbly Sélaits

Format decument |5 30pa

Sorbe paper
Regdure fAgrands e document

Cormation il oulri
O Autimabas

S are Baxar

T A Y AT
Batabon 180°
| vitesse rapde

Irmasge mrpr

COrTiger yEUN rouges

Bt & Ls balhe o doC.

Perss,

« Sélectionnez l'option Ajuster a la page pour ajuster la taille de votre image en fonction du papier
chargé. Sélectionnez la taille du document ou de la photo pour le paramétre Format document,
et la taille de votre papier pour le parametre Sortie papier.

» Sélectionnez l'option Zoom pour réduire ou agrandir le document ou la photo d'un pourcentage
spécifique. Sélectionnez le pourcentage dans la case %.

e Sélectionnez Automatique pour ajuster automatiquement la netteté, la luminosité, le contraste et

la saturation des couleurs de votre image.

» Sélectionnez Perso. et cliqguez sur le bouton Plus d'options pour ajuster manuellement les
parametres de correction des couleurs ou pour désactiver la gestion des couleurs dans le logiciel

de votre imprimante.
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Pour redimensionner le document ou la photo a I'impression, cochez la case Réduire/Agrandir le
document et sélectionnez I'un de ces parameétres de taille :

Sélectionnez I'une des options de Correction des couleurs suivantes :

Pour ajouter un filigrane a votre impression, sélectionnez un parametre Filigrane.



4. Sélectionnez I'un des paramétres additionnels pour personnaliser votre impression.

Options de correction des couleurs personnalisées - Windows
Paramétres additionnels - Windows

Sujet parent: Impression sous Windows

Références associées

Compatibilité des types de papier sans marges
Parametres Type ou Support

Taches associées
Impression de documents ou de photos - Windows

Options de correction des couleurs personnalisées - Windows

Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans la fenétre Correction des couleurs pour
personnaliser les couleurs de l'image de votre travail d'impression.

Camection dei oouliurs -
Coubsur
@ it aton EFEON
Corriger phato
e ]
Pas g callbyabon Couleur

Mode coulear | e vives EFSON x|

Mithode de réglags des couleurs <ol forigne> e
B Cerde de couleur EBawre coulssanbe

Contraste

Densité 0
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Calibration EPSON
Permet de sélectionner un paramétre Mode couleur, des paramétres individuels de Luminosité,
Contraste, Saturation et Densité et des tonalités de couleur individuelles. Si vous sélectionnez le
mode couleur Adobe RGB, vous pouvez aussi régler la densité des demi-tons en utilisant le
parametre Gamma.

Corriger photo
Améliore la couleur, le contraste et la netteté des photos avec défauts.

Remarque: La fonction Corriger photo utilise une technologie de reconnaissance des visages
avanceée afin d’'optimiser les photos comportant des visages. Pour que le réglage fonctionne, les deux
yeux et le nez de la personne doivent étre visibles. Si votre photo comprend un visage avec une
dominante de couleur intentionnelle, comme une statue, il convient de désactiver I'option Corriger
photo pour que les effets de couleur spéciaux soient conservés.

ICM
Permet de gérer les couleurs a l'aide des profils de couleur installés.

Pas de calibration couleur
Désactive les réglages couleur effectués par le logiciel d'impression afin que vous puissiez n’utiliser
que les réglages couleur de votre application.

Sujet parent: Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Paramétres additionnels - Windows

Vous pouvez sélectionner I'un des parameétres additionnels pour personnaliser votre impression.
Certaines options peuvent étre présélectionnées ou peuvent ne pas étre disponibles selon les autres
parameétres que vous avez choisis.

Rotation 180°

Imprime l'image avec une rotation de 180° par rapport a son orientation d'origine.
Vitesse rapide

Accélére l'impression, mais peut réduire la qualité d'impression.
Image miroir

Inverse l'image imprimée de gauche a droite.

Contour lissé
Bords dentelés et lissés dans les images a basse résolution telles que les saisies d'écran ou les
images provenant du Web.

Corriger yeux rouges
Réduit ou supprime les yeux rouges des photos.
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Sujet parent: Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows

Sélection des présélections d'impression - Windows
Pour un acces rapide aux réglages d'impression les plus courants, vous pouvez sélectionner une
présélection d'impression depuis I'onglet Principal ou I'onglet Plus d'options.

Remarque: Vous pouvez créer votre propre élément prédéfini en cliquant sur le bouton
Ajouter/supprimer les éléments prédéfinis.

1. Cliguez sur l'onglet Principal ou sur I'onglet Plus d'options.
Les options Présélections impression disponibles s'affichent a gauche :

Prncipal | Plus doptions | Ltiitsre

Présélections impression
| Ajouter/supprimer les ééments prédéfins... |

=] Document - Rapide

= Document - Qualité supérieure

£ Document - Rects verso

(] Document - 2en 1

L Document - Recto verse avec 2en 1
Doscument - Niveaux de gris rapade
Doscument - Niveaux de gris qualite supe
k-USB
t-A3

. Rénitial. ondre .

Remarque: Les présélections d'impression peuvent varier selon le modele.
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2. Placez votre curseur sur une option Présélections impression pour afficher la liste de ses
paramétres.

3. Utilisez I'une des options disponibles a I'écran pour contrdler vos présélections d'impression.
4. Pour choisir une option pour l'impression, sélectionnez-la.

5. Cliquez sur OK.

Sujet parent: Impression sous Windows

Impression de documents ou de photos - Windows

Une fois que vous avez sélectionné vos parametres d'impression, vous étes prét a sauvegarder vos
parameétres et a imprimer.

1. Cliquez sur OK pour sauvegarder vos parametres.
Une fenétre d'impression de I'application semblable a celle-ci s'affiche :

0 Imprimer B
Ging
Sélectionnes une impemante
% Ajouter une imprimante i Microsoft %P5 Document W
= EPSON
&= Fax
'l nr ¥
Sabut Frite
Emplacemant |
Commentains
| Imprimer dans un fichier [ Préférenges | | Rechercher une impamarte.. |
Etendus da pages
& Tout Homibre de copies : 1
Eages : 165535
Entrez un numérn ou une etendue de pages. 11 22‘ 3_3-
Par exemnple, 512 T F I
— - —
Imprimer Forder | [ Appliquer
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2. Cliquez sur OK ou Imprimer pour lancer l'impression.
Sujet parent: Impression sous Windows

Sélection des parametres d'impression par défaut - Windows

Lorsque vous modifiez vos parametres d'impression dans un programme, les modifications s'appliquent
uniquement lorsque vous imprimez durant cette session. Si vous souhaitez modifier les paramétres
d'impression que vous utilisez dans tous les programmes Windows, vous pouvez sélectionner de
nouveaux parametres d'impression par défaut.

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icéne du produit dans la barre des taches Windows.
2. Sélectionnez Paramétres imprimante.
La fenétre des parametres de I'imprimante s'affiche :

Preéwtlectssns impreason Conrce St Bt B -

Ajoutter fmupprimer les Séments prédefins... | Format document | ek (200 x 297 ) -

= Dooument - Rapide Fo———
M Dooument - Quald supdnisure
£ Doourmeet -Rects vivsn Orieriabon & Porvat Paysage
iE] Document - 2en 1

| L) Dooument - Becto verso avec 2en 1 )
%) Dooument - Mvesus de gris rapde Quind Mormal =
| :" Dscuaaint - Mietgun e oFi sl supdl

= Dooument -G B

& Document - A3

Tyst de sgpert  Papess ordenaine Eapeer blanc brilant =

& Coudeur Mo bveaun de grs

I it f s

Mult-Fages | Non -

! ¢ 1 - CErErw

| 4 m N Agcirrbuied W | Ordr Frovrsd

i Puleited cudie Apery svank mpresson el e
Arranger JImpressons Empie

\ Foftnbir o fawuits e SEnTE Afficher s par amE e

f U J L |

o dordes | [ Ade

3. Sélectionnez les options d'impression que vous souhaitez utiliser comme paramétres par défaut
dans tous vos programmes Windows.
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4.

Ces parametres sont désormais les valeurs par défaut sélectionnées pour I'impression. Vous pouvez
toujours les modifier au besoin pour I'impression lors de toute session dans un programme.

Modification de la langue d’affichage des écrans du logiciel d'impression

Cliguez sur OK.

Sujet parent: Impression sous Windows

Modification de la langue d’affichage des écrans du logiciel d'impression
Vous pouvez modifier la langue d'affichage utilisée pour les écrans du logiciel d'impression sous

Windows.

1.
2.

Cliguez avec le bouton droit de la souris sur I'icbne du produit dans la barre des taches Windows.

Sélectionnez Paramétres imprimante.

La fenétre des paramétres de l'imprimante s'affiche.

Cliquez sur I'onglet Utilitaire.

Vous verrez les options de maintenance :

o= Dpbond dwnpredicn

Prinicipssl | Plus dioptions | | it sne
rﬂT‘| vérifcaton des buses

"Hy | Metinyage des bites

hrA Hiayrweeen dasi S

@ Erangeur dimpressions mmple

Laregiee: franges {French)

Werson 1.J1

E BP0 et Monfar J
E Préféreraes du contrle

%l Paraméires lerdus

#;l Fie datiente

% v biones imprimante &1 opbones

By Hese & pour du ploie

Commande &n lgne

Soutsen n igre
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4. Sélectionnez la langue gue vous souhaitez utiliser comme parameétre Langue.
5. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre du logiciel d'impression.

Les écrans du logiciel d'impression s'afficheront dans la langue que vous avez choisie la prochaine fois
gue vous accéderez au logiciel d'impression.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression par défaut - Windows

Modification des options de mise a jour automatique - Windows

Le logiciel d'impression de Windows vérifie automatiquement si des mises a jour sont disponibles pour
le pilote et le micrologiciel du produit. Vous pouvez modifier la fréquence selon laquelle le logiciel vérifie
si des mises a jour sont disponibles. Vous pouvez également désactiver cette fonction.

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du produit dans la barre des taches Windows.
2. Sélectionnez Paramétres de mise a jour automatique.

Une fenétre comme celle-ci apparaitra :
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3. Effectuez I'une des étapes suivantes pour chaque type de mise a jour :

» Pour modifier la fréquence selon laquelle le logiciel doit vérifier si des mises a jour sont
disponibles, sélectionnez un parameétre dans le menu Vérifier chaque.

» Pour désactiver la fonction des mises a jour automatiques, sélectionnez I'option Jamais.
4. Cliquez sur Appliquer.
5. Cliquez sur OK pour quitter.

Remarque: Sivous choisissez de désactiver la fonction de mises a jour automatiques, nous vous
recommandons tout de méme de vérifier périodiquement si des mises a jour sont disponibles.

Sujet parent: Impression sous Windows

Taches associées
Vérification des mises a jour du logiciel d'impression

Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7

Vous pouvez imprimer avec votre produit au moyen de n’importe quelle application d'impression Mac
OS X, tel que décrit dans les sections qui suivent.

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres de mise en page - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des options de mise en page - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Redimensionnement des images imprimées - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Gestion des couleurs - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sujet parent: Impression depuis un ordinateur

Sélection des parametres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélectionnez les parametres de base pour le document ou la photo que vous souhaitez imprimer.
1. Ouvrez une photo ou un document pour l'impression.
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2. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icdne d'impression a I'écran, I'option Imprimer
dans le menu Fichier ou une autre commande. Consultez I'utilitaire d'aide de votre application pour
plus de détails.

3. Sélectionnez votre produit pour le paramétre Imprimante.

Imprimante :  EPSOMN

Préréglages : Réglages par défaut

4. Au besoin, cliquez sur la fleche a c6té du paramétre Imprimante ou sur le bouton Afficher les
détails afin d'agrandir la fenétre d'impression.

La fenétre agrandie des parameétres d'impression pour votre produit s'affiche :
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Imprimante : | EPSON

b

Préréglages :  Réglages par défaut

Copies : .1

Pages : '_':'_j toutes
de : 1 a: |1

Taille du papier : | Lettre U5 * | 8.50 par 11.00 pouces
[
Orientation '1 | I:

Apercu :

[ rotation autemartigue

Echelle :

-"'_"Ajusl:er (=) Imprimer 'image en entier
Remplir le papier en entier

Copies par page : 1 =

Annuler | | Imprimer |

Remarque: La fenétre d'impression peut étre différente selon la version de Mac OS X et
I'application que vous utilisez.

Sélectionnez les parameétres Copies et Pages au besoin.

Remarque: Si vous ne voyez pas ces parameétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer.

Sélectionnez les options de mise en page : Taille du papier et Orientation.

Remarque: Si vous ne voyez pas ces paramétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer. lls peuvent étre accessibles en sélectionnant
Format d'impression a partir du menu Fichier.
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7. Sélectionnez les paramétres propres a l'application qui apparaissent a I'écran tels que ceux illustrés
dans l'image ci-dessus pour I'application Apercu.

8. Sélectionnez Configuration imprimante a partir du menu contextuel.

Apercu

Mise en page
Concordance des couleurs
Gestion du papier

Page de garde

v Configuration imprimante
Couleur
Impression recto verso

Niveau des fournitures

Vous verrez ces paramétres .
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Configuration imprimante -

Source papier : | Automatigue B

Support . | Papier ordinaire/Papier blane bri... :

Qualité : | Normal =

Miveaux de gris
Image miroir

Annuler | | Imprimer

9. Sélectionnez la Source papier a partir de laquelle vous souhaitez imprimer.

Remarque: Pour I'imprimante WF-7520, si vous utilisez le paramétre Automatique, vous devez
choisir une taille de papier pour chaque source. Voyez le paragraphe concernant le réglage de la
taille du papier pour chague source.

10. Sélectionnez le type de papier que vous avez chargé pour le paramétre Support.

Remarque: Le nom du paramétre pourrait ne pas correspondre exactement au nom du papier.
Vérifiez la liste des paramétres de type de papier pour plus de détails.

11. Sélectionnez le parameétre Qualité que vous souhaitez utiliser.
12. Sélectionnez l'une des options d'impression disponibles.

Options de source papier - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Options de qualité d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
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Options d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7

Références associées

Parameétres Type ou Support

Taches associées

Réglage de la taille de papier pour chaque source - Mac OS X
Sélection des paramétres de mise en page - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Options de source papier - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans le menu Source papier pour imprimer sur
le papier chargé dans cette source.
Automatique
Sélectionne automatiquement la source de papier selon la taille de papier sélectionnée.
Bac 1
Sélectionne le papier dans le bac 1 comme source de papier.
Bac 2
Sélectionne le papier dans le bac 2 comme source de papier.
Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Options de qualité d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Vous pouvez sélectionner I'une des options de qualité d'impression disponibles pour affiner la qualité de

votre impression. Certains parameétres peuvent ne pas étre disponibles, selon les paramétres de type de
papier et de marges que vous avez choisis.

Economie rapide
Pour l'impression la plus rapide avec une qualité brouillon.
Economie
Pour l'impression rapide avec une qualité réduite.
Normal
Pour limpression quotidienne de texte et d'images.
Fin
Pour l'impression de texte et de graphiques avec une bonne qualité et vitesse d'impression.
Qualité
Pour l'impression de photos et de graphiques avec une bonne gualité et vitesse d'impression.
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Qualité supérieure
Pour l'impression de photos et de graphiques avec une qualité d'impression élevée.

Qualité optimale
Pour la meilleure qualité d'impression, mais la vitesse d'impression la plus lente.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Options d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Vous pouvez sélectionner l'une des options d'impression pour personnaliser votre impression. Certaines
options peuvent ne pas étre disponibles selon les autres paramétres que vous avez choisis.

Agrandissement
Sivous avez choisi un paramétre de taille de papier sans marges, réglez les parameétres
d'agrandissement de I'image pour contréler I'impression sur les bords des travaux d'impression sans
marges.

Niveaux de gris
Imprime le texte et les graphigues en noir ou en nuances de gris.

Image miroir
Inverse I'image imprimée de gauche a droite.

Remarque: Sivous sélectionnez l'option Min. pour le paramétre Agrandissement, il est possible que
des bordures blanches apparaissent sur votre photo.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des parametres de mise en page - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Selon l'application que vous utilisez, il est possible que vous puissiez sélectionner les paramétres de
taille et d'orientation du papier a partir de la fenétre d'impression.

&

Taille du papier : | Lettre US + | B.50 par 11.00 pouces

—
Qrientation : 'i I L

Remarque: Sivous ne voyez pas ces parameétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer. lls peuvent étre accessibles en sélectionnant
Format d'impression a partir du menu Fichier.
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1. Auparamétre Format papier, indiquez la taille du papier que vous avez chargé. Si vous imprimez
une photo sans marges, sélectionnez une taille de papier avec une option (Sans marges). Vous
pouvez aussi sélectionner Gérer les tailles personnalisées pour créer une taille de papier
personnalisée. Pour l'imprimante WF-7520, les tailles de papier personnalisées sont disponibles
seulement pour le bac 1.

Remarque: Vous devez sélectionner un type et une taille de papier sans marges compatibles pour
I'impression sans marges. Consultez la liste de compatibilité des papiers sans marges pour obtenir
plus de détails.

2. Sélectionnez l'orientation de votre document ou photo comme indiqué dans la fenétre d'impression.

. . L . oA I
Remarqgue: Pour I'impression sur une enveloppe, sélectionnez l'icbne

Remarque: Vous pouvez réduire ou agrandir la taille de lI'image imprimée en sélectionnant Gestion du
papier dans le menu contextuel et en sélectionnant une option de report a I'échelle.

Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7

Références associées
Compatibilité des types de papier sans marges

Sélection des options de mise en page - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Vous pouvez sélectionner parmi différentes options de mise en page pour votre document ou photo en
sélectionnant Mise en page a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.
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Mise en page H

ak

Pages par feuille : | 1
Z " LA I

Bordure @ | Auclne :

Inverser 'orientation de la page
Retournement horizontal

Annuler | Imprimer |

» Pour imprimer plusieurs pages sur une seule feuille de papier, sélectionnez le nombre de pages dans
le menu contextuel Pages par feuille. Déterminez I'ordre dans lequel les pages sont imprimées sur la
feuille en réglant le paramétre Orientation.

» Pour imprimer une bordure autour de chaque page, sélectionnez I'un des paramétres de ligne dans le
menu contextuel Bordure.

» Vous pouvez inverser ou faire pivoter I'image en sélectionnant Inverser I'orientation de la page ou
Retournement haorizontal.

Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7

Redimensionnement des images imprimeées - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Vous pouvez ajuster la taille de I'image alors que vous l'imprimez en sélectionnant Gestion du papier
dans le menu contextuel sur la fenétre d'impression.
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Cestion du papler
:‘- Trier les pages
Pages a imprimer : | Toutes les pages

Ordre des pages : | Automatique :

Adapter a la taille du papier

Annuler Imprimer |

» Pour imprimer uniquement les pages sélectionnées dans un document de plusieurs pages,
sélectionnez une option du menu contextuel Pages a imprimer.

» Pour ajuster l'ordre dans lequel les pages sont imprimées, sélectionnez une option du menu
contextuel Ordre des pages.

» Pour redimensionner I'image afin qu'elle s'adapte a un format de papier spécifique, cochez I'option
Adapter alataille du papier et sélectionnez un format de papier dans le menu contextuel Taille du
papier de destination.

Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7

Sélection des parametres d'impression recto verso - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Vous pouvez imprimer sur les deux faces du papier en sélectionnant Impression recto verso dans le
menu déroulant de la fenétre d'impression (WorkForce WF-7520 seulement).
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Ak

Impression recto verso

Impression recto verso : | MNon H

Annuler | Imprimer |

Remarque: Certaines options peuvent étre présélectionnées ou peuvent ne pas étre disponibles selon
les autres parameétres que vous avez choisis ou si vous accédez au produit par réseau. Cet écran peut
varier selon la version de Mac OS X que vous utilisez.

1. Sélectionnez une des options du paramétre Impression recto verso.
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2. Sélectionnez le type de document que vous imprimez pour le paramétre Type de document. Le
logiciel régle automatiquement les options d'Ajustements en fonction du type de document.

Impression recto verso

Impression recto verso : | Bord long de reliure o

Type de document : | Texte

¥ Ajustements :

Densité dimpression

=50 1]
Augmentation tps de sechage de I'encre
1 [sec)
(1] +G60

Lors de Fimpression d'une photd ou d'un document contenant de
nombreuses zones avec des images pleines, reduire |la densite de
I'encrie &t oplimiser son temps de séchage.

Annuler Imprimer |

3. Sinécessaire, personnalisez les paramétres d'Ajustements en suivant les instructions a I'écran.
4. Imprimez une copie d'essai de votre document recto verso pour tester les parameétres sélectionnés.
5. Suivez les instructions pouvant s'afficher a I'écran pendant I'impression.
Options et ajustements d'impression recto verso - Mac OS X
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7
Options et ajustements d'impression recto verso - Mac OS X

Vous pouvez sélectionner n'importe laquelle des options disponibles dans le menu déroulant
Impressions recto verso ou Paramétres de sortie pour configurer les impressions recto verso.
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Options d'impression recto verso

Bord long de reliure
Oriente les pages imprimées recto verso afin qu'elles soient reliées par le bord long du papier.

Bord court de reliure
Oriente les pages imprimées recto verso afin qu'elles soient reliées par le bord court du papier.
Ajustements

Densité d'impression
Définit le niveau de couverture d'encre pour l'impression recto verso.

Augmentation tps de séchage de I'encre
Définit le temps requis pour le séchage de I'encre apres I'impression sur un cété du papier avant
I'impression de l'autre c6té lors de I'impression recto verso.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Gestion des couleurs - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Vous pouvez modifier les paramétres de Concordance des couleurs et de Couleur afin d'affiner les
couleurs de vos impressions. Vous pouvez aussi désactiver la gestion des couleurs dans le logiciel
d'impression.

1. Sélectionnez Concordance des couleurs a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Concordance des couleurs ]

ColorSync  (#) Calibration EPSON

2. Sélectionnez I'une des options disponibles.
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3. Sélectionnez Couleur a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Couleur =

() Configuration manuelle
Corriger photo
Désactivé (pas de calibrage couleur)

¥ Plus d'options :

Annuler | | Imprimer |

Remarque: Les parametres disponibles dans le menu Couleur dépendent de I'option que vous avez
sélectionnée dans le menu Concordance des couleurs.

4. Sélectionnez I'une des options disponibles suivantes.
Options de couleurs et de concordance des couleurs - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7
Options de couleurs et de concordance des couleurs - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Vous pouvez ajuster ces parametres dans les menus Concordance des couleurs et Couleurs.

Parametres de concordance des couleurs

Calibration EPSON

Permet de gérer la couleur en utilisant les commandes dans votre logiciel d'impression ou de
désactiver la gestion des couleurs.

ColorSync
Imprime en utilisant des profils de couleur standard pour le produit et le papier afin de faire concorder
les couleurs de I'image. Vous pouvez personnaliser la méthode de conversion et les parametres de
filtrage depuis le menu contextuel ColorSync dans la fenétre d'impression.
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Parameétres des couleurs

Configuration manuelle
Permet de sélectionner des réglages de couleur manuels. Cliquez sur la fleche a coté de Plus
d'options et sélectionnez les paramétres de Luminosité, Contraste, Saturation et les tons de
couleur individuels. Vous pouvez aussi sélectionner un parameétre Mode couleur pour I'impression de
photos et graphiques. Si vous sélectionnez le mode couleur Adobe RGB, vous pouvez aussi régler la
densité des demi-tons en utilisant le paramétre Gamma.

Corriger photo
Améliore la couleur, le contraste et la netteté des photos avec défauts.

Remarque: La fonction Corriger photo utilise une technologie de reconnaissance des visages
avancée afin d’optimiser les photos comportant des visages. Pour que le réglage fonctionne, les deux
yeux et le nez de la personne doivent étre visibles. Si votre photo comprend un visage avec une
dominante de couleur intentionnelle, comme une statue, il convient de désactiver I'option Corriger
photo pour que les effets de couleur spéciaux soient conservés.

Corriger yeux rouges
Réduit ou supprime les yeux rouges des photos.

Désactivé (pas de calibrage couleur)
Désactive les réglages couleur effectués par le logiciel d’'impression afin que vous puissiez n'utiliser
gue les réglages couleur de votre application.

Sujet parent: Gestion des couleurs - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Une fois que vous avez sélectionné vos parametres d'impression, vous étes prét a imprimer.
Cliquez sur Imprimer dans le bas de la fenétre d'impression.
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Configuration imprimante

Source papier : | Bac 1

Support : | Papier ordinaire/Papier blanc bri... 3

'

Qualité : | Mormal

MNiveaux de gris

Image mirair

Annuler | | Imprimer |

Vérification de I'état de I'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7

Vérification de I'état de I'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Pendant I'impression, vous pouvez suivre la progression du travail d’impression, contréler I'impression
et vérifier les niveaux d’encre.

1. Cliquez sur 'icone de I'imprimante lorsqu’elle s’affiche sur le Dock.
La fenétre d'état d'impression s'affiche :
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2. Sélectionnez, au besoin, les options suivantes :
» Pour annuler I'impression, cliquez sur le travail d'impression et cliquez sur Supprimer.

« Pour mettre en pause une impression, cliqguez dessus, puis cliquez sur Suspendre. Pour
reprendre l'impression d’un travail interrompu, cliquez sur le travail marqué « Suspendre », puis
cliquez sur Reprendre.

¢ Pour suspendre tous les travaux d'impression dans la file d'attente, cliquez sur Mettre
I'imprimante en pause.

» Pour vérifier les niveaux d’encre, cliquez sur Niveau des fournitures.
Sujet parent: Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Vous pouvez sélectionner parmi plusieurs préférences d’'impression qui s’appliqueront a tous les travaux
d’'impression que vous envoyez a votre produit.

1. Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.

2. Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures.

3. Sélectionnez Gestionnaire.
L'écran suivant s'affiche :

98



Geéneral Mivtaux de fournitures Wtilitaire

Imprimer via ;. | EPS0OM

Pour tirer pleimemant pari des options de votre imprimante, indiguez 5 elles 5"affichent
CoATRCTEMEnt, Pour clitenir dés informantions sur vorre imprimante &1 son matériel
proposd &0 option, repoer-vous 4 £a documentation

Sauer les pages blanches Man
Made silentiews : | Mo

bmpressbon vitesse raphde @ | Oui

Annuler | | OH _'_|

4. Sélectionnez parmi les préférences d'impression disponibles.
5. Cliquez sur OK.
Préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.5, 10.6 ou 10.7
Préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Vous pouvez choisir parmi ces paramétres sous l'onglet Gestionnaire.

Sauter les pages blanches
Permet de configurer le produit afin qu'il nimprime pas les pages sans texte ou image.
Mode silencieux

Réduit le bruit lors de I'impression lorsque vous sélectionnez Papier ordinaire/Papier blanc brillant
pour le paramétre Type ou Support de papier.

Impression vitesse rapide
Accélére l'impression, mais peut réduire la qualité d'impression.

Sujet parent: Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
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Impression sous Mac OS X 10.4

Vous pouvez imprimer avec votre produit au moyen de n'importe quelle application d'impression Mac
OS X, tel que décrit dans les sections qui suivent.

Remarque: Pour I'imprimante WF-7510, le logiciel du pilote d'impression n'est pas compatible avec Mac
0S X104

Sélection des paramétres de mise en page - Mac OS X 10.4
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4
Sélection des options de mise en page - Mac OS X 10.4
Redimensionnement des images imprimées - Mac OS X 10.4
Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.4
Gestion des couleurs - Mac OS X 10.4

Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.4
Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.4

Sujet parent: Impression depuis un ordinateur

Sélection des paramétres de mise en page - Mac OS X 10.4

Sélectionnez les paramétres du format d'impression pour le document ou la photo que vous souhaitez
imprimer.

1. Ouvrez une photo ou un document pour l'impression.
2. Sélectionnez la commande Format d'impression dans votre application.

Remarque: Vous pourriez avoir besoin de sélectionner une icdne d'impression a I'écran, I'option
Format d'impression dans le menu Fichier ou une autre commande. Consultez I'utilitaire d'aide de
votre application pour plus de détails.
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3. Sélectionnez votre produit pour le paramétre Format pour.

Réglages :  Attributs de page i

Format pour : = EPSOM -+
EPSON

Taille du papier Lettre LS 4y

21.59 cm = 27.94 cm
Orientation : || " | lae T

Echelle : 100 %

Annuler £ oKk )

4. Au parametre Format papier, indiquez la taille du papier que vous avez chargé. Si vous imprimez
une photo sans marges, sélectionnez une taille de papier avec une option (Sans marges). Vous
pouvez aussi sélectionner Gérer les tailles personnalisées pour créer une taille de papier
personnalisée. (Les tailles de papier personnalisées sont disponibles seulement pour le bac 1.)

Remarque: Vous devez sélectionner un type et une taille de papier sans marges compatibles pour
l'impression sans marges. Consultez la liste de compatibilité des papiers sans marges pour obtenir
plus de détails.

5. Sélectionnez l'orientation de votre document ou photo comme indiqué dans la fenétre de format
d'impression.

. . , . oA I
Remarque: Pour I'impression sur une enveloppe, sélectionnez l'icone

6. Pour réduire ou agrandir la taille de I'image imprimée, sélectionnez un paramétre Echelle différent.
7. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.4
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Références associées
Compatibilité des types de papier sans marges

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Sélection des parametres d'impression de base - Mac OS X 10.4
Sélectionnez les paramétres de base pour le document ou la photo que vous souhaitez imprimer.
1. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icdne d'impression a I'écran, I'option Imprimer
dans le menu Fichier ou une autre commande. Consultez I'utilitaire d'aide de votre application pour

plus de détails.

2. Sélectionnez votre produit pour le paramétre Imprimante.

Impimantes E s ooy
Préréglages Standard -:I
Copies & pages 2|

Caopies | & tridies

Pages : ) routes

ile 1 &

7 POF w Aperou Fournitures Arnuler imprimmer

3. Sélectionnez les parametres Copies et Pages au besoin.
Remarque: Si vous ne voyez pas ces parameétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils

apparaissent dans votre application avant d'imprimer. Dans certaines applications, vous devrez
peut-étre sélectionner Avancé avant de pouvoir accéder a ces parametres.
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7.
8.

Sélectionnez Configuration imprimante a partir du menu contextuel.

Configuration imprimante -2
Source papier .  Automatique H
Support :  Papier ordinaire/Papier blanc b. &
.
-

Qualite Mormal

Niveaux de gris

__ Image mirair

Apercu Fournitures, annuler | Eimprimerd

Sélectionnez la Source papier a partir de laquelle vous souhaitez imprimer (WF-7520 seulement).

Remarque: Sivous utilisez le paramétre Automatique, vous devez choisir une taille de papier pour
chaque source. Voyez le paragraphe concernant le réglage de la taille du papier pour chaque
source.

Sélectionnez le type de papier que vous avez chargé pour le paramétre Support.

Remarque: Le nom du parametre pourrait ne pas correspondre exactement au nom du papier.
Vérifiez la liste des paramétres de type de papier pour plus de détails.

Sélectionnez le parameétre Qualité que vous souhaitez utiliser.
Sélectionnez I'une des options d'impression disponibles.

Options de source papier - Mac OS X 10.4
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Options de qualité d'impression - Mac OS X 10.4
Options d'impression - Mac OS X 10.4
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.4
Références associées
Parametres Type ou Support
Taches associées
Réglage de la taille de papier pour chaque source - Mac OS X
Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.4
Options de source papier - Mac OS X 10.4
Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans le menu Source papier pour imprimer sur
le papier chargé dans cette source.
Automatique
Sélectionne automatiquement la source de papier selon la taille de papier sélectionnée.
Bac 1
Sélectionne le papier dans le bac 1 comme source de papier.
Bac 2
Sélectionne le papier dans le bac 2 comme source de papier.
Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4
Options de qualité d'impression - Mac OS X 10.4
Vous pouvez sélectionner I'une des options de qualité d'impression disponibles pour affiner la qualité de

votre impression. Certains parameétres peuvent ne pas étre disponibles, selon les paramétres de type de
papier et de marges que vous avez choisis.

Economie rapide
Pour l'impression la plus rapide avec une qualité brouillon.
Economie
Pour l'impression rapide avec une qualité réduite.
Normal
Pour limpression quotidienne de texte et d'images.
Fin
Pour l'impression de texte et de graphiques avec une bonne qualité et vitesse d'impression.
Qualité
Pour l'impression de photos et de graphiques avec une bonne gualité et vitesse d'impression.
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Qualité supérieure
Pour l'impression de photos et de graphiques avec une qualité d'impression élevée.

Qualité optimale
Pour la meilleure qualité d'impression, mais la vitesse d'impression la plus lente.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Options d'impression - Mac OS X 10.4

Vous pouvez sélectionner l'une des options d'impression pour personnaliser votre impression. Certaines
options peuvent ne pas étre disponibles selon les autres paramétres que vous avez choisis.
Agrandissement
Sivous avez choisi un paramétre de taille de papier sans marges, réglez les parameétres
d'agrandissement de I'image pour contréler I'impression sur les bords des travaux d'impression sans
marges.
Niveaux de gris
Imprime le texte et les graphigues en noir ou en nuances de gris.

Image miroir
Permet de retourner I'image imprimée horizontalement.

Remarque: Sivous sélectionnez l'option Min. pour le paramétre Agrandissement, il est possible que
des bordures blanches apparaissent sur votre photo.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Sélection des options de mise en page - Mac OS X 10.4

Vous pouvez sélectionner des options de mise en page pour les documents a pages multiples en
sélectionnant Mise en page a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.
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Mite an page 2

Pageish par feuille 1 H

Orientation Z . S Lﬂ N

1 Bordure ;| aucune H

r POF » Aperou Fournitures Arriler 1 Irvprismes |

» Pour imprimer plusieurs pages sur une seule feuille de papier, sélectionnez le nombre de pages dans
le menu contextuel Page(s) par feuille. Déterminez I'ordre dans lequel les pages sont imprimées sur
la feuille en réglant le paramétre Orientation.

» Pour imprimer une bordure autour de chaque page, sélectionnez I'un des paramétres de ligne dans le
menu contextuel Bordure.

Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.4

Redimensionnement des images imprimées - Mac OS X 10.4

Vous pouvez ajuster la taille de I'image alors que vous I'imprimez en sélectionnant Gestion du papier
dans le menu contextuel sur la fenétre d'impression.

Gestlon du papler ]

(rdre des pages | ™ Automatique  Imprimer © ™ Toutes les pages
Normal Pages pmpaires
Irverse Pages paires

Tallle du papler de destination
P4 Utiliser la taille papier des docurments @ Letore US

Ajuster & la taille du papser

T *DF » Aperou Fournitures Annuler | irmprimen)
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» Pour ajuster l'ordre dans lequel les pages sont imprimées, sélectionnez I'une des options du menu
Ordre des pages.

» Pour imprimer uniquement les pages sélectionnées dans un document de plusieurs pages,
sélectionnez I'une des options du menu Imprimer.

» Pour redimensionner lI'image afin qu'elle s'adapte a un format de papier spécifique, sélectionnez
I'option Ajuster a la taille du papier et sélectionnez un format de papier dans le menu contextuel.

Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.4

Sélection des parametres d'impression recto verso - Mac OS X 10.4

Vous pouvez imprimer sur les deux faces du papier en sélectionnant Parameétres d'impression recto
verso dans le menu déroulant de la fenétre d'impression(WorkForce WF-7520 seulement).

Paramétres d'impression recto &

Impression recto verse Noan =)

¥ PDF w Aperou Fournitures Annuler | Himprimen)

Remarque: Certaines options peuvent étre présélectionnées ou peuvent ne pas étre disponibles selon
les autres parametres que vous avez choisis ou si vous accédez au produit par réseau.

1. Sélectionnez une des options d'Impression recto verso.
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2. Sélectionnez le type de document que vous imprimez pour le paramétre Type de document. Le
logiciel régle automatiquement les options d'Ajustements en fonction du type de document.

Impression recns verso

IMmpression recyo verso Bord lang de reliure

Type de document Texte

¥ Ajusterment

Densice dimpression

POF w

Fournitures

Apgrou

B CONDEMINT O

i defifice de

Arler

B

- Irvprieer

3. Sinécessaire, personnalisez les paramétres d'Ajustements en suivant les instructions a I'écran.

4.

Imprimez une copie d'essai de votre document recto verso pour tester les paramétres sélectionnés.

5. Suivez les instructions pouvant s'afficher a I'écran pendant I'impression.

Sujet parent: Impression sous Mac OS X
Références associées

10.4

Options et ajustements d'impression recto verso - Mac OS X

Gestion des couleurs - Mac OS X 10.4

Vous pouvez modifier les paramétres de Couleur afin d'affiner les couleurs de vos impressions. Vous
pouvez aussi désactiver la gestion des couleurs dans le logiciel d'impression.
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1. Sélectionnez Couleur a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Couleur .':.|

™ Configuration manuelie
Colarsyne

Desactave (pas de calibrage couleur)

7 PDF » Apergu Fournitures Annuler | Sirmprimer)

2. Sélectionnez I'une des options disponibles suivantes.
Gestion des couleurs - Mac OS X 10.4
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.4
Gestion des couleurs - Mac OS X 10.4
Vous pouvez choisir a partir de ces parametres dans le menu Couleur.

Configuration manuelle
Permet de sélectionner des réglages de couleur manuels. Cliquez sur la fleche a c6té de Plus
d'options et sélectionnez les parameétres de Luminosité, Contraste, Saturation et les tons de
couleur individuels. Vous pouvez aussi sélectionner un paramétre Mode couleur pour I'impression de
photos et graphiques. Si vous sélectionnez le mode couleur Adobe RGB, vous pouvez aussi régler la
densité des demi-tons en utilisant le paramétre Gamma.

ColorSync
Imprime en utilisant des profils de couleur standard pour le produit et le papier afin de faire concorder
les couleurs de I'image. Vous pouvez personnaliser la méthode de conversion et les paramétres de
filtre dans le menu contextuel ColorSync de la fenétre d'impression.

Désactivé (pas de calibrage couleur)
Désactive les réglages couleur effectués par le logiciel d'impression afin que vous puissiez n'utiliser
que les réglages couleur de votre application.

Sujet parent: Gestion des couleurs - Mac OS X 10.4
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Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.4

Vous pouvez sélectionner parmi différentes préférences d'impression a partir du menu contextuel
Paramétre extension.

1. Sélectionnez Parameétre extension a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Parameire exiension ]
1er b apes blanches
Sauter les pages blanches

Made silencieux

I"l{ Imprasseln wiesse '-\.\|.||‘:|'.

7 PDF w Aperou Fournitures Arrler 1 imprimer )

2. Sélectionnez parmi les préférences d'impression disponibles.
Préférences d'impression - Mac OS X 10.4
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.4
Préférences d'impression - Mac OS X 10.4
Vous pouvez choisir parmi ces options dans le menu Parametre extension.

Sauter les pages blanches
Permet de configurer le produit afin gu'il n'imprime pas les pages sans texte ou image.

Impression vitesse rapide
Accélére l'impression, mais peut réduire la qualité d'impression.

Sujet parent: Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.4

Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.4
Une fois que vous avez sélectionné vos parametres d'impression, vous étes prét a imprimer.
Cliquez sur Imprimer dans le bas de la fenétre d'impression.
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Configuration imprimante |

Support . Papier ordinaire /Papier blanc b

|
Qualité : | Normal r ::I

__ Niveaux de gris

__ Image mirair

Apercu Fournitures.. Annuler ) Fimprimer)

Vérification de I'état de I'impression - Mac OS X 10.4
Sujet parent: Impression sous Mac OS X 10.4
Vérification de I’état de I'impression - Mac OS X 10.4

Pendant I'impression, vous pouvez suivre la progression du travail d’impression, contréler I'impression
et vérifier les niveaux d’encre.

1. Cliquez sur I'icdne de I'imprimante lorsqu’elle s’affiche sur le Dock.
La fenétre d'état d'impression s'affiche :
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ana
l—-ﬂ =
— =
Arreter les taches  Urilitaire MNiveau des
[ Activé Termine

print_settings_mac_104

gl

Erat Ham

Iripression print_sertings_rmac_104_

feurnitures

A0SO W M OW MM M MW MM M M WM W WM W W

2. Sélectionnez, au besoin, les options suivantes :

» Pour annuler I'impression, cliquez sur le travail d'impression et cliquez sur Effacer.

» Pourinterrompre l'impression, cliquez sur le travail d'impression et cliquez sur Pauser. Pour
poursuivre l'impression d’un travail interrompu, cliquez sur le travail marqué « Pauser », puis

cliquez sur Reprendre.

» Pour vérifier les niveaux d’encre, cliquez sur Niveau des fournitures.
Sujet parent: Impression de documents ou de photos - Mac OS X 10.4

Sujet parent: Impression depuis un ordinateur
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Annulation de I'impression en utilisant un bouton du produit
Sivous devez annuler I'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét sur votre produit.




Numeérisation

Vous pouvez numériser des documents et photos originales et les enregistrer sur votre ordinateur sous
forme de fichiers numériques.

Lancement d'une numérisation
Sélection des paramétres EPSON Scan

Numeérisation avec Mac OS X 10.6/10.7 a l'aide de Transfert d'images
Numeérisation vers un fichier PDF

Restauration de la couleur des photos pendant la numérisation
Conversion d’un document numérisé en texte modifiable (ROC)

Lancement d'une numérisation

Apres avoir placé vos documents ou vos photos d'origine sur votre produit pour la numérisation, lancez
la numérisation en utilisant I'une de ces méthodes.

Lancement d'une numérisation a partir du panneau de commande du produit
Lancement d'une numérisation en utilisant I'icbne EPSON Scan
Lancement d'une numérisation a partir d'un programme de numérisation

Sujet parent: Numérisation

Lancement d'une numérisation a partir du panneau de commande du produit

Vous pouvez numeriser une image vers votre ordinateur en utilisant les boutons du panneau de
commande du produit.

Votre produit sélectionne automatiquement les paramétres de numérisation par défaut appropriés, mais
vous pouvez les voir ou les changer au besoin.

1. Assurez-vous d'avoir installé les logiciels du produit et d'avoir relié le produit a I'ordinateur ou au
réseau.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6/10.7, vous devez relier votre produit & l'aide d'un cable USB pour
numeériser en utilisant les boutons.

2. Appuyez sur le bouton Numérisation.
Les options de numérisation s'affichent :
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Numérisation

'« Mo, vers cartenén B

o Numériser vers PC

o Numériser vers PC (PDF)

o Numériser vers PC (courriel)
o Numériser vers PC (WSD)
ialjl.'..qu;l:.;urﬁu-|.'-.,'rE EF'Etl:lur

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner une option de numérisation et appuyez sur le
bouton OK.

» La fonction Num. vers carte mém sauvegarde votre fichier numérisé sur une carte mémoire et
vous permet de sélectionner le format, la qualité et d'autres paramétres du fichier.

» Lafonction Numériser vers PC sauvegarde votre numérisation en fichier JPEG sur votre
ordinateur ou comme saisie d'image sur Mac OS X 10.6/10.7.

« La fonction Numériser vers PC (PDF) sauvegarde votre numérisation en fichier PDF sur votre
ordinateur ou comme saisie d'image sur Mac OS X 10.6/10.7.

» La fonction Numériser vers PC (courriel) numérise votre original et le met en piece jointe d'un
message dans votre programme de courriel. Vous pouvez sélectionner le programme courriel que
vous désirez utiliser et changer la taille de la photo, si nécessaire, a partir d'un écran d'options sur
votre ordinateur.

Remarque: Cette option fonctionne avec les courriels de type Mapi, comme Microsoft Outlook,
Windows Live Mail, Mac Mail et Entourage, mais pas avec les courriels sur Internet comme Gmail.

» Lafonction Numériser vers PC (WSD) vous permet de gérer la numérisation sur Windows 7 ou
Windows Vista (en anglais seulement).

Pour numériser vers votre ordinateur, vous devez d'abord choisir la facon dont vous avez connecté
votre produit a I'ordinateur :

* Sivotre produit est connecté directement a votre ordinateur a I'aide d'un cable USB, sélectionnez
Connexion USB.
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» Sivotre produit est connecté a votre ordinateur par un réseau, sélectionnez le nom de I'ordinateur

dans la liste.

5. Appuyez sur le bouton ® Démarrer numérisation pour commencer la numérisation.

Options de numérisation vers une carte mémoire

Sujet parent: Lancement d'une numérisation

Options de numérisation vers une carte mémoire

Sélectionnez les options Num. vers carte mém que vous voulez utiliser.

Parameétre de
numérisation vers une
carte mémoire

Options disponibles

Description

Format JPEG Sélectionnez cette option pour les
photos.
PDF Sélectionnez cette option pour les
documents.
Couleur Couleur Sélectionnez la couleur de la
N&B numérisation sortante.
Numérisation recto-verso |Non Vous permet de numériser des
Oui originaux recto verso placés dans le
chargeur automatique de
documents.
Zone de numeérisation Lettre Sélectionnez la taille des
Légal documents.
11x17 po
A3
US B 11x17 po
A4

Rognage auto

Sélectionnez cette option pour les
photos avec des bords sombres.

Zone max

Sélectionnez cette option pour la
plupart des photos.
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Paramétre de
numérisation vers une
carte mémoire

Options disponibles

Description

Document Txt Sélectionnez le type d'original que
Photo VOUS numeérisez.
Résolution 200dpi Sélectionnez cette option pour les
documents.
300dpi Sélectionnez cette option pour les
photos.
600dpi Sélectionnez cette option pour
I'impression de la meilleure qualité.
Orientation (WF-7520 Portrait Spécifiez l'orientation des
seulement) Paysage documents PDF.
Sens dereliure (WF-7520 |Gauche Détermine l'orientation des
seulement) documents PDF recto verso.
Haut
Contraste —4a+4 Régle le contraste pour les

télécopies. Les réglages négatifs
rendent les télécopies plus claires et
les réglages positifs les rendent plus
foncées.

Sujet parent: Lancement d'une numérisation a partir du panneau de commande du produit

Lancement d'une numeérisation en utilisant I'icbne EPSON Scan

Vous pouvez lancer le programme EPSON Scan pour sélectionner les paramétres de numérisation et
enregistrer lI'image numérisée dans un fichier.

* Windows : Double-cliquez sur Iicone EPSON Scan sur le bureau de votre ordinateur.

» Mac OS X : Ouvrez le dossier Applications, ouvrez le dossier Epson Software et double-cliquez sur

I'icobne EPSON Scan.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6 ou 10.7, en plus de pouvoir numériser avec Transfert d'images,
vous pouvez télécharger et installer le logiciel de numérisation EPSON Scan. EPSON Scan offre des
ajustements d'image et des fonctions de correction de photo additionnels pour améliorer les images
numeérisées, et offre également une interface pour les logiciels de numérisation ROC conformes au
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protocole TWAIN, tels que ABBYY FineReader. Pour télécharger EPSON Scan, visitez le site de
téléchargement des pilotes d'Epson (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

Une fenétre d'EPSON Scan comme celle-ci apparaitra :

: |
(a” EPSONScan 1o

Type de document

'E] Phatographie

Type dimage
@ Couleu () Miveaus de gis ) Moir & Blanc

Destination
() Ecranfweb @) Imprimante

RéEzolution 300

Fatmat ciblelZ) Original

Ajpustements de fimage

[T Déramage | Comeclion du rétroéciaiage(k)
[ Restauration de la coudeur | Dépoussiérage(y)

Option image(]
(@) Optimization du texe
Segmentation zone auto

Lumnipsasité,.. ‘
I l Apengu ._:ﬂ Mumérizet .

7] Miniabure
| tideH) | | Coofigwation. | | Femein |

Sujet parent: Lancement d'une numeérisation
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Taches associées

Numérisation avec Mac OS X 10.6/10.7 a l'aide de Transfert d'images
Sujet reliés

Sélection des paramétres EPSON Scan

Lancement d'une numérisation a partir d'un programme de numérisation

Vous pouvez lancer EPSON Scan a partir d'un programme de humérisation pour sélectionner les
parametres de numérisation, numériser et ouvrir I'image numérisée dans le programme.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6 ou 10.7, en plus de pouvoir numériser avec Transfert d'images, vous
pouvez télécharger et installer le logiciel de numérisation EPSON Scan. EPSON Scan offre des
ajustements d'image et des fonctions de correction de photo additionnels pour améliorer les images
numeérisées, et offre également une interface pour les logiciels de numérisation ROC conformes au
protocole TWAIN, tels que ABBYY FineReader. Pour télécharger EPSON Scan, visitez le site de
téléchargement des pilotes d'Epson (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

1. Ouvrez votre programme de numérisation et sélectionnez son option de numérisation. (Consultez
I'aide de votre programme de numérisation pour obtenir les instructions.)

2. Sélectionnez votre produit.

Remarque: Dans certains programmes, vous pourriez devoir d'abord choisir votre produit comme la
« source ». Si vous voyez une option Sélectionner la source, choisissez la source et sélectionnez
votre produit. Sous Windows, ne sélectionnez pas une option WIA pour votre produit; cela ne
fonctionnera pas correctement.

Une fenétre d'EPSON Scan comme celle-ci apparaitra :
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L
. EPSON Scan

Type de document

'_ﬁ/ Pholagraphie

Type dimage

@ Couleu () Miveaux de giz
Destination

() Ecran®wleb @ Imprimante

Hé=salution 300

Feormat cibleZ] | Original

Apustements de fimage
[7] Déaramage | Conection du iéroéclaiagek)
[ Restauration de la coubsar | Dépoussigragely)
Oiption imagefs]
(@) Oiptimization du bexe
Segmentation zone auto

Lumiposité... J

I Apergu T Numérizer

] Miriature
| tide) | | Codfigwsion. | | Femerm |

Sujet parent: Lancement d'une numeérisation

Taches associées

Numeérisation avec Mac OS X 10.6/10.7 a l'aide de Transfert d'images
Sujet reliés

Sélection des paramétres EPSON Scan
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Sélection des parametres EPSON Scan

Aprés avoir lancé EPSON Scan, vous pouvez sélectionner des parameétres dans les différents modes
afin de personnaliser la numérisation.

Modes de numérisation

Sélection du mode de numérisation

Numeérisation en Mode loisirs

Numérisation en Mode bureautique

Numeérisation en Mode professionnel

Directives pour l'apercu des images

Directives pour la résolution de numérisation

Réglage des parameétres de fichier numérisé

Sujet parent: Numérisation

Modes de numeérisation

EPSON Scan offre un choix de modes de numérisation avec différents niveaux de contrble sur vos
parametres.

Mode bureautique
Vous pouvez numériser rapidement des documents avec texte et les modifier dans un écran
d'apercu. Vous pouvez également sélectionner différentes options de réglage de l'image et
prévisualiser votre image numérisée.

Mode loisirs
Vous pouvez sélectionner des groupes de réglages selon le type de contenu que vous souhaitez
numeériser. Vous pouvez également sélectionner différentes options de réglage de I'image et
prévisualiser et redimensionner votre image numérisée.

Mode professionnel
Vous pouvez personnaliser manuellement tous les parametres disponibles et prévisualiser et
redimensionner votre image numeérisée.

Sujet parent: Sélection des paramétres EPSON Scan

Taches associées
Sélection du mode de numérisation

Sélection du mode de numérisation

Sélectionnez le mode EPSON Scan que vous souhaitez utiliser dans la boite Mode dans le coin
supérieur droit de la fenétre EPSON Scan :
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4 EPSON Scan

Mode:
\

Mode bueautique ~|
iﬂn Timage Iode |oisits -
@ Coleur () Miveaus de giis Maode professionnel
Destination

Sujet parent: Sélection des paramétres EPSON Scan
Taches associées

Numérisation en Mode loisirs

Numérisation en Mode bureautique

Numérisation en Mode professionnel

Numeérisation en Mode loisirs

Quand vous numérisez en Mode loisirs, EPSON Scan enregistre automatiquement le fichier numérisé
en format JPG dans le dossier Images ou Mes images, ou alors, votre fichier sera affiché dans un

programme de numérisation. Vous pouvez sélectionner les parametres, prévisualiser et modifier les
parametres du fichier numérisé, au besoain.

1. Lancez EPSON Scan et sélectionnez Mode loisirs pour le paramétre Mode.
Cette fenétre s'affiche :
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(8 EPSON Scan

Type de document

'_E/ Pholagraphie

Type dimage

@ Coulewr () Miveaus de gz
Destination

() Ecran®wleb @ Imprimante
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2. Sélectionnez le parameétre Type de document qui correspond a votre original, tel que
Photographie ou Texte/Mode trait.

3. Sélectionnez le parameétre Type d'image qui correspond a votre original.
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10.

11.

Sélectionnez un paramétre Destination selon I'utilisation prévue de I'image numérisée. (Le
paramétre de résolution est sélectionné automatiquement selon le parameétre de destination que
vous avez choisi.)

» Ecran/Web : sélectionnez cette option pour les images qui seront envoyées par courrier
électronique, affichées sur I'écran d’un ordinateur ou publiées sur le Web.

* Imprimante : sélectionnez cette option pour les images destinées a I'impression ou les
documents qui seront convertis en texte modifiable (a I'aide d’une application de ROC).

» Personnalisé : sélectionnez cette option pour sélectionner une résolution personnalisée pour
votre image.

Si vous avez sélectionné Personnalisé a I'étape précédente, sélectionnez le paramétre Résolution
gue vous souhaitez utiliser pour la numérisation.

Cliquez sur le bouton Apercu.

EPSON Scan permet de prévisualiser l'original et d'afficher le résultat dans une autre fenétre
d'apercu distincte.

Au besoin, vous pouvez tracer un rectangle de sélection autour de la zone a numériser dans la
fenétre d’apercu.

Sélectionnez les paramétres d'ajustement de I'image que vous voulez utiliser. Avant de faire des
ajustements, cliquez sur lI'image ou la zone de numérisation dans la fenétre Apercu.

Si vous souhaitez réduire ou agrandir I'image a numériser, sélectionnez le paramétre Format cible
que vous souhaitez utiliser.

Cliquez sur Numériser.
La fenétre Enregistrement des fichiers s'affiche.
Modifiez les paramétres d'enregistrement des fichiers au besoin et cliquez sur OK.

EPSON Scan numérise votre original et sauvegarde le fichier dans le dossier sélectionné ou 'ouvre
dans votre programme de numérisation. Si le fichier a été sauvegardé directement sur votre ordinateur,
vous verrez le fichier dans I'explorateur Windows ou le Finder de Mac OS X, ou vous pouvez visualiser
et imprimer l'image, si désiré.

Sélection de la zone de numérisation - Mode loisirs

Réglages de l'image disponibles - Mode loisirs

Sélection de la taille de I'image numérisée - Mode loisirs

Sujet parent: Sélection des paramétres EPSON Scan

Concepts associés
Directives pour I'apercu des images
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Directives pour la résolution de numérisation

Taches associées

Réglage des paramétres de fichier numérisé
Sélection de la zone de numérisation - Mode loisirs

Vous pouvez sélectionner une zone spécifique de I'apercu de I'image que vous souhaitez inclure dans
votre image numérisée. Vous pouvez sélectionner l'image entiére ou une partie. Vous pouvez méme
sélectionner plusieurs zones de numérisation afin de créer plusieurs images numérisées pour
différentes zones (en mode d'apercu Normal seulement).

Vous pouvez aussi utiliser la zone de numérisation pour sélectionner des parametres d'ajustement de
I'image spécifiques pour I'image numérisée. Assurez-vous de cliquer a l'intérieur de la zone de
numeérisation avant de sélectionner les paramétres.

1. Effectuez I'une des étapes suivantes pour sélectionner la zone de numérisation dans l'image
Apercu :

« Apercu Miniature : la zone de numérisation est sélectionnée automatiquement, mais vous
pouvez la modifier. Placez le pointeur dans un coin de la zone de numérisation souhaitée, puis
enfoncez le bouton de la souris et déplacez le pointeur jusqu’au coin opposé pour créer le
rectangle de sélection (lignes pointillées) sur I'apercu de l'image.
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» Apercu Normal : cliquez sur l'icone & de cadrage automatique pour créer un rectangle de
sélection (lignes pointillées) sur I'apercu de I'image.
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2. Effectuez les étapes suivantes, au besoin, pour utiliser la zone de numérisation sélectionnée :

 Sile rectangle de sélection est correct, passez a I'étape suivante.

« Pour déplacer le rectangle de sélection, cliquez a l'intérieur de la zone de humérisation et faites
glisser le rectangle de sélection ou vous le souhaitez.

» Pour redimensionner la zone de numérisation, placez le curseur sur le bord ou le coin du
rectangle de sélection, puis cliquez et faites glisser les bords ol vous le souhaitez. (Maintenez la
touche Majuscule enfoncée pendant que vous redimensionnez le rectangle de sélection.)
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» Apercu Normal : pour créer d'autres rectangles de sélection (jusqu'a 50), cliquez sur l'icéne =i de
copie pour copier un rectangle de sélection existant et le coller sur I'apercu de I'image.

» Pour supprimer un rectangle de sélection, cliquez sur ce dernier, puis cliquez sur l'icbne < de
suppression.

3. Cliguez a l'intérieur de la zone de numérisation et effectuez les réglages nécessaires dans la fenétre
EPSON Scan.

Sujet parent: Numérisation en Mode loisirs
Réglages de I'image disponibles - Mode loisirs
Vous pouvez sélectionner ces ajustements de l'image dans le Mode loisirs d'/EPSON Scan.

Ajustements de ['mage

Détramage || Comrection du rétroéclairage(l]
Restauration de la couleur Dépousziéragely]
Option image(]

Optimsation du texte

5 egmentahon Zone Ak

Lurninpozité. .

Remarque: Cochez la case Option image si vous devez régler certains des ajustements de I'image
inaccessibles (en gris). Il est possible que certains parameétres ne soient pas disponibles, selon le Type
de document et le Type d'image sélectionnés. Cliquez sur le bouton Luminosité pour accéder a des
paramétres additionnels.

Détramage
Supprime l'effet d’ondulation qui caractérise parfois les zones d’image subtilement ombrées, p. ex.,
les tons chair. Cette option améliore également les résultats lors de la numérisation d'images
provenant de magazines ou de journaux. (Les résultats du détramage n’apparaissent que dans
'image numérisée et non a I'apercu.)

Restauration de la couleur
Rétablit automatiquement les couleurs des photos décolorées.

Correction du rétroéclairage
Supprime les ombres des photos ayant un arriére-plan trop lumineux.

Dépoussiérage
Supprime automatiquement les traces de poussiére des originaux.
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Optimisation du texte
Améliore I'apparence des lettres dans les documents contenant du texte.

Segmentation zone auto

Rend les images en niveaux de gris plus claires et la reconnaissance de texte plus précise en
séparant le texte des graphiques.

Luminosité
Régle les paramétres de luminosité et d'assombrissement de I'image.

Contraste
Régle la différence entre les zones claires et sombres de I'image.

Seuil Noir/Blanc
Regle le niveau de délimitation des zones noires du texte et du dessin au trait, et améliore ainsi la
reconnaissance des caractéres des applications de ROC (reconnaissance optique de caracteres).

Sujet parent: Numérisation en Mode loisirs
Sélection de lataille de I'image numérisée - Mode loisirs

Vous pouvez réduire ou agrandir les images pendant la numérisation. Vous pouvez également préciser
une taille de numérisation telle que 4 x 6 po (102 x 152 mm) pour les photos. Un rectangle de sélection
(ligne pointillée) de dimension proportionnelle s’affiche sur I'apercu de I'image et vous pouvez I'utiliser
afin de rogner I'image dans des proportions correctes.

1. Cliquez sur le bouton Apercgu pour voir un apercu de votre image.
2. Dans lafenétre EPSON Scan, sélectionnez la taille souhaitée a partir de la liste Format cible.

R B EI

Remarque: Sivous souhaitez faire pivoter le format cible pour votre image, cliquez sur I'icbne &
d'orientation.

Un rectangle de sélection (ligne pointillée) de dimension proportionnelle s’affiche sur I'apercu de
l'image.
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3. Effectuez les étapes suivantes, au besoin, pour utiliser la zone de numérisation sélectionnée :
» Pour déplacer le rectangle de sélection, cliquez a l'intérieur de la zone de numérisation et faites
glisser le rectangle de sélection ou vous le souhaitez.

« Pour redimensionner la zone de numérisation, placez le curseur sur le bord ou le coin du
rectangle de sélection, puis cliquez et faites glisser le bord ou vous le souhaitez.
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4. Pour définir une taille de numérisation qui ne figure pas sur la liste Format cible, cliquez sur l'option
Personnaliser.

. Taille cible e

Taille cible: Mo de la taille cible:
D éfini par |'utilizateur

largeLnf):

Hautei:

ui’ﬂ:éSZ mim -

Enreaiztrer EffacedD

5. Nommez la taille personnalisée, entrez la taille, cliquez sur Enregistrer et cliquez sur OK. Créez
ensuite un rectangle de sélection sur 'image en apergu.

Les proportions du rectangle sont automatiquement conservées pendant I'opération.
Sujet parent: Numérisation en Mode loisirs

Numérisation en Mode bureautique

Quand vous numérisez en Mode bureautiqgue, EPSON Scan enregistre automatiquement le fichier
numeérisé en format JPG dans le dossier Images ou Mes images, ou alors, votre fichier sera affiché dans
un programme de numérisation. Vous pouvez sélectionner les paramétres, prévisualiser et modifier les
parametres du fichier numérisé, au besoin.

1. Lancez EPSON Scan et sélectionnez Mode bureautique pour le parametre Mode.
Cette fenétre s'affiche :
2. Sélectionnez le paramétre Type d'image qui correspond a votre original.
Sélectionnez le paramétre Source du document indiquant ou vous avez placé votre original.
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4. Sélectionnez les parameétres Taille et Orientation qui correspondent a votre original.
5. Sélectionnez le paramétre Résolution que vous souhaitez utiliser pour la numérisation.
6. Cliguez sur le bouton Apercu.

EPSON Scan permet de prévisualiser l'original et d'afficher le résultat dans une autre fenétre
d'apercu distincte.

7. Au besoin, vous pouvez tracer un rectangle de sélection autour de la zone a numériser dans la
fenétre d’apercu (zone numérisée de l'image).

8. Sélectionnez les paramétres d'ajustement de l'image que vous voulez utiliser. Avant de faire des
ajustements, cliquez sur I'image ou la zone numérisée de l'image dans la fenétre Apercu.

9. Cliguez sur Numériser.
La fenétre Enregistrement des fichiers s'affiche.
10. Modifiez les paramétres d'enregistrement des fichiers au besoin et cliquez sur OK.

EPSON Scan numérise votre original et sauvegarde le fichier dans le dossier sélectionné ou l'ouvre
dans votre programme de numérisation. Si le fichier a été sauvegardé directement sur votre ordinateur,
vous verrez le fichier dans I'explorateur Windows ou le Finder de Mac OS X, ol vous pouvez visualiser
et imprimer l'image, si désiré.

Sélection de la zone de numérisation - Mode bureautique

Réglages de l'image disponibles - Mode bureautique

Sujet parent: Sélection des paramétres EPSON Scan

Concepts associés
Directives pour la résolution de numérisation

Taches associées
Réglage des paramétres de fichier numérisé
Sélection de la zone de numérisation - Mode bureautique

Vous pouvez sélectionner une zone spécifique de lI'apercu de I'image que vous souhaitez inclure dans
votre image numérisée. Vous pouvez sélectionner I'image entiére ou une partie. Vous pouvez méme
sélectionner plusieurs zones de numérisation afin de créer plusieurs images numérisées pour
différentes zones.

Vous pouvez aussi utiliser la zone de numérisation pour sélectionner des paramétres d'ajustement de
I'image spécifiques pour I'image numérisée. Assurez-vous de cliquer a l'intérieur de la zone de
numérisation avant de sélectionner les paramétres.
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1. Dans la fenétre d'apercu Normal, cliquez sur l'icbne & de cadrage automatique pour créer un
rectangle de sélection (lignes pointillées) sur I'apercu de l'image.
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2. Effectuez les étapes suivantes, au besoin, pour utiliser la zone de numérisation sélectionnée :
 Sile rectangle de sélection est correct, passez a I'étape suivante.

« Pour déplacer le rectangle de sélection, cliquez a l'intérieur de la zone de humérisation et faites
glisser le rectangle de sélection ou vous le souhaitez.
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» Pour redimensionner la zone de numérisation, placez le curseur sur le bord ou le coin du
rectangle de sélection, puis cliquez et faites glisser les bords ol vous le souhaitez. (Maintenez la
touche Majuscule enfoncée pendant que vous redimensionnez le rectangle de sélection.)

» Pour créer d'autres rectangles de sélection (jusqu'a 50, si disponible), cliquez sur l'icone =i de
copie pour copier un rectangle de sélection existant et le coller sur I'apercu de I'image.

» Pour supprimer un rectangle de sélection, cliquez sur ce dernier, puis cliquez sur l'icbne & de
suppression.

3. Cliguez a l'intérieur de chaque zone de numérisation et effectuez les réglages nécessaires dans la
fenétre EPSON Scan.

Sujet parent: Numérisation en Mode bureautique
Réglages de I'image disponibles - Mode bureautique
Vous pouvez sélectionner ces ajustements de I'image dans le Mode bureautique d'EPSON Scan.

Ajusternents de limage

Al 7] Détramage
Dption image
Diptirnization du taxte
':In:'||'|'||'--'|h:|| on zone auto
Accentuer la couleur aLge
Luminozité: ) -
Copfraste: ) ;

Remarque: Cochez la case Option image si vous devez régler certains des ajustements de l'image
inaccessibles (en gris). Il est possible que certains paramétres ne soient pas disponibles, selon le Type
d'image sélectionné.

Netteté
Accentue les bords de différentes zones de votre image. Désactivez ce parametre pour atténuer les

bords.

Détramage
Supprime l'effet d’ondulation qui caractérise parfois les zones d’image subtilement ombrées, p. ex.,
les tons chair. Cette option améliore également les résultats lors de la numérisation d'images
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provenant de magazines ou de journaux. (Les résultats du détramage n’'apparaissent que dans
'image numérisée et non a I'apercu.)

Optimisation du texte
Améliore I'apparence des lettres dans les documents contenant du texte.

Segmentation zone auto
Rend les images en niveaux de gris plus claires et la reconnaissance de texte plus précise en
séparant le texte des graphiques.

Accentuer la couleur
Améliore les tons de rouge, de vert ou de bleu de I'image numérisée.

Luminosité
Regle les parameétres de luminosité et d’assombrissement de I'image.

Contraste
Régle la différence entre les zones claires et sombres de I'image.

Seuil Noir/Blanc
Régle le niveau de délimitation des zones noires du texte et du dessin au trait, et améliore ainsi la
reconnaissance des caracteres des applications de ROC (reconnaissance optigue de caractéres).

Sujet parent: Numérisation en Mode bureautique

Numeérisation en Mode professionnel

Quand vous numérisez en Mode professionnel, EPSON Scan enregistre automatiquement le fichier
numérisé en format JPG dans le dossier Images ou Mes images, ou alors, votre fichier sera affiché dans
un programme de numérisation. Vous pouvez sélectionner les parameétres, prévisualiser et modifier les
paramétres du fichier numérisé, au besoin.

1. Lancez EPSON Scan et sélectionnez Mode professionnel pour le parametre Mode.
Cette fenétre s'affiche :
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10.

11.

12.

Sélectionnez le paramétre Type de document qui correspond a votre original, tel que Opaque pour
les documents et les photos.

Sélectionnez le parameétre Source du document indiquant ou vous avez placé votre original.

Sélectionnez le type de document précis que vous humérisez pour le paramétre Option d’Auto
Exposition : Document ou Photo.

Sélectionnez les détails de votre original et la méthode de numérisation comme parametre Type
d'image.

Sélectionnez le paramétre Résolution que vous souhaitez utiliser pour la numérisation.
Cliquez sur le bouton Apercu.

EPSON Scan permet de prévisualiser l'original et d'afficher le résultat dans une autre fenétre
d'apercu distincte.

Au besoin, vous pouvez tracer un rectangle de sélection autour de la zone a numériser dans la
fenétre d’apercu.

Sélectionnez les paramétres d'ajustement de I'image que vous voulez utiliser. Avant de faire des
ajustements, cliquez sur I'image ou la zone numérisée de l'image dans la fenétre Apercu.

Si vous souhaitez réduire ou agrandir I'image a numeériser, sélectionnez le parameétre Format cible
que vous souhaitez utiliser.

Cliquez sur Numériser.
La fenétre Enregistrement des fichiers s'affiche.
Modifiez les paramétres d'enregistrement des fichiers au besoin et cliquez sur OK.

EPSON Scan numérise votre original et sauvegarde le fichier dans le dossier sélectionné ou 'ouvre
dans votre programme de numérisation. Si le fichier a été sauvegardé directement sur votre ordinateur,
vous verrez le fichier dans I'explorateur Windows ou le Finder de Mac OS X, ou vous pouvez visualiser
et imprimer l'image, si désiré.

Types d'images disponibles - Mode professionnel

Sélection de la zone de numérisation - Mode professionnel

Réglages de I'image disponibles - Mode professionnel

Sélection de la taille de I'image numérisée - Mode professionnel

Sujet parent: Sélection des paramétres EPSON Scan

Concepts associés
Directives pour I'apercu des images
Directives pour la résolution de numérisation
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Taches associées
Réglage des paramétres de fichier numérisé

Types d'images disponibles - Mode professionnel

Vous pouvez sélectionner ces options de Type d'image dans le Mode professionnel dEPSON Scan.

24-bits Couleur

Sélectionnez ce paramétre pour des photos en couleur.
Lissage des couleurs

Sélectionnez ce paramétre pour les graphiques en couleur (comme les tableaux ou graphiques).
8-bits Gris

Sélectionnez ce réglage pour des photos en noir et blanc.

Noir & Blanc
Sélectionnez ce paramétre pour les documents comportant du texte noir ou les dessins au trait.

Sujet parent: Numérisation en Mode professionnel
Sélection de la zone de numérisation - Mode professionnel

Vous pouvez sélectionner une zone spécifique de I'apercu de I'image que vous souhaitez inclure dans
votre image numérisée. Vous pouvez sélectionner l'image entiére ou une partie. Vous pouvez méme
sélectionner plusieurs zones de numérisation afin de créer plusieurs images numérisées pour
différentes zones (en mode d'apercu Normal seulement).

Vous pouvez aussi utiliser la zone de numérisation pour sélectionner des parametres d'ajustement de
I'image spécifiques pour I'image numérisée. Assurez-vous de cliquer a l'intérieur de la zone de
numeérisation avant de sélectionner les paramétres.

Remarque: En Mode professionnel, le mode d'Apercu par défaut est le mode Normal. Pour utiliser le
mode d'apercu Miniature, cochez la case Miniature située sous le bouton Apercu (si disponible), puis
cliquez sur le bouton Apercu pour prévisualiser I'image de nouveau.

1. Effectuez I'une des étapes suivantes pour sélectionner la zone de numérisation dans l'image
Apercu :

» Apercu Normal : cliquez sur l'icone & de cadrage automatique pour créer un rectangle de
sélection (lignes pointillées) sur I'apercu de I'image.
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» Apercu Miniature : la zone de numérisation est sélectionnée automatiguement, mais vous
pouvez la modifier. Placez le pointeur dans un coin de la zone de numérisation souhaitée, puis
enfoncez le bouton de la souris et déplacez le pointeur jusqu’au coin opposé pour créer le
rectangle de sélection (lignes pointillées) sur I'apercu de l'image.
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2. Effectuez les étapes suivantes, au besoin, pour utiliser la zone de numérisation sélectionnée :
 Sile rectangle de sélection est correct, passez a I'étape suivante.

« Pour déplacer le rectangle de sélection, cliquez a l'intérieur de la zone de humérisation et faites
glisser le rectangle de sélection ou vous le souhaitez.

» Pour redimensionner la zone de numérisation, placez le curseur sur le bord ou le coin du
rectangle de sélection, puis cliquez et faites glisser les bords ol vous le souhaitez. (Maintenez la
touche Majuscule enfoncée pendant que vous redimensionnez le rectangle de sélection.)
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» Apercu Normal : pour créer d'autres rectangles de sélection (jusqu'a 50, si disponible), cliquez
sur l'icbne & de copie pour copier un rectangle de sélection existant et le coller sur lI'apergu de
l'image.

» Pour supprimer un rectangle de sélection, cliquez sur ce dernier, puis cliquez sur l'icbne < de
suppression.

3. Cliguez a l'intérieur de la zone de numérisation et effectuez les réglages nécessaires dans la fenétre
EPSON Scan.

Sujet parent: Numérisation en Mode professionnel
Réglages de I'image disponibles - Mode professionnel
Vous pouvez sélectionner ces ajustements de l'image dans le Mode professionnel d'EPSON Scan.

Ajuztements

) =

[+] [¥] Netteté(k)

R &initializer

[+] [T Détramage

Bestauration de la couleur

Correction du rétroéclairage(B]

+ |

Dépouzziérage

]

Remarque: Il est possible que certains paramétres ne soient pas disponibles, selon le Type d'image
sélectionné.

Cliquez sur = l'icbne d'ajustement de I'image pour accéder a d'autres parametres.

Cliquez sur l'icbne + (Windows) ou » (Mac OS X) a coté d'un paramétre pour modifier le niveau
d'ajustement.

Netteté
Accentue les bords de différentes zones de votre image. Désactivez ce parametre pour atténuer les

bords.
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Détramage
Supprime I'effet d’ondulation qui caractérise parfois les zones d’'image subtilement ombrées, p. ex.,
les tons chair. Cette option améliore également les résultats lors de la numérisation d'images
provenant de magazines ou de journaux. (Les résultats du détramage n’'apparaissent que dans
'image numérisée et non a l'apercu.)

Restauration de la couleur
Rétablit automatiquement les couleurs des photos décolorées.

Correction du rétroéclairage
Supprime les ombres des photos ayant un arriére-plan trop lumineux.

Dépoussiérage
Supprime automatiquement les traces de poussiére des originaux.

Exposition automatique
Ajuste automatiquement les réglages de I'exposition de I'image lorsque vous cliquez sur l'icone &
d'exposition automatique. Pour activer en continu I'exposition automatique, cliquez sur le bouton
Configuration, cliquez sur lI'onglet Couleur et sélectionnez Appliquer automatiquement
I’exposition automatique. Vous pouvez régler le niveau d’exposition en utilisant le curseur.

Ajustement de I'histogramme
Fournit une interface graphique permettant de régler individuellement le niveau lumineux, le niveau
d’ombrage et le niveau gamma. (Pour les utilisateurs avertis uniguement.) Cliquez sur l'icbne
d'ajustement de I'histogramme pour accéder aux parametres.

Corrections des tonalités
Fournit une interface graphique permettant de régler individuellement les niveaux des tons. (Pour les
utilisateurs avertis uniqguement.) Cliquez sur l'icbne k&l de correction des tonalités pour accéder aux
parametres.

Luminosité
Regle les parameétres de luminosité et d’assombrissement de I'image.

Contraste
Régle la différence entre les zones claires et sombres de I'image.

Saturation
Régle la densité des couleurs de I'image.

Balance des couleurs
Reégle I'équilibre des couleurs de 'image dans son ensemble.

Palette de couleurs
Fournit une interface graphique permettant de régler les demi-tons, comme les tons chair, sans nuire
aux zones lumineuses et ombrées de I'image. (Pour les utilisateurs avertis uniquement.) Cliquez sur
I'icone = de palette de couleurs pour accéder aux parametres.
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Seuil Noir/Blanc
Régle le niveau de délimitation des zones noires du texte et du dessin au trait, et améliore ainsi la
reconnaissance des caracteres des applications de ROC (reconnaissance optigue de caractéres).

Sujet parent: Numérisation en Mode professionnel
Sélection de lataille de I'image numérisée - Mode professionnel

Vous pouvez réduire ou agrandir les images pendant la numérisation. Vous pouvez également préciser
une taille de numérisation telle que 4 x 6 po (102 x 152 mm) pour les photos. Un rectangle de sélection
(ligne pointillée) de dimension proportionnelle s’affiche sur I'apercu de I'image et vous pouvez ['utiliser
afin de rogner I'image dans des proportions correctes.

1. Cliquez sur le bouton Apergu pour voir un apergu de votre image.
2. Dans lafenétre EPSON Scan, sélectionnez la taille souhaitée a partir de la liste Format cible.

(] Format cible(Z): Bxip. . 1-][a]l

Remarque: Sivous souhaitez faire pivoter le format cible pour votre image, cliquez sur 'icone &
d'orientation.

Un rectangle de sélection (ligne pointillée) de dimension proportionnelle s’affiche sur I'apergu de
'image.
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3. Effectuez les étapes suivantes, au besoin, pour utiliser la zone de numérisation sélectionnée :

» Pour déplacer le rectangle de sélection, cliquez a l'intérieur de la zone de numérisation et faites
glisser le rectangle de sélection ou vous le souhaitez.

» Pour redimensionner la zone de numérisation, placez le curseur sur le bord ou le coin du
rectangle de sélection, puis cliquez et faites glisser le bord ou vous le souhaitez.
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4. Pour définir une taille de numérisation qui ne figure pas sur la liste Format cible, cliquez sur l'option
Personnaliser.

«. Taille cible

Taille cible: Mo de la taille cible:
Défini par 'utilizateur

largeLnf):

Hauteur:

ul’ﬂ:és: mim -

Enreaiztrer EffacedD

5. Nommez la taille personnalisée, entrez la taille, cliquez sur Enregistrer et cliquez sur OK. Créez
ensuite un rectangle de sélection sur 'image en apergu.

Les proportions du rectangle sont automatiquement conservées pendant I'opération.

6. Pour accéder a des outils supplémentaires, cliquez sur l'icone + (Windows) ou » (Mac OS X) a c6té
du parameétre Format cible et sélectionnez les options souhaitées.

(=] Fomat chieZ} [5H?Dﬂ- '].@]
w [ 500 H 700] po. - E

Echelle: 149 &

Recadiage: | Dir. Sowes @) D Soetie

» Echelle : réduit ou agrandit 'image selon le pourcentage précisé.
« Recadrage : active ou désactive le rognage automatique de I'image.
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Directives

Directives

» @ lcdne de déverrouillage : déverrouille les proportions largeur/hauteur de I'image numérisée afin
que vous puissiez modifier la taille a votre guise.

Sujet parent: Numérisation en Mode professionnel

pour l'apercu des images

Vous pouvez prévisualiser I'image numérisée afin de pouvoir ajuster les parameétres de numérisation en
utilisant I'apercu comme un guide. Deux types d'apercu sont disponibles, dépendant du mode de
numeérisation et des parameétres sélectionnés :

Miniature
L'apercu en miniature affiche des versions miniatures des images, et la zone de numérisation et
I'exposition sont sélectionnées automatiquement. Lorsque la case Miniature est cochée, un apercu
des miniatures est affiché quand vous cliquez sur le bouton Apercu.

Normal
L'apercu Normal affiche les images au complet afin que vous puissiez sélectionner manuellement la
zone de numérisation et d’autres paramétres. Lorsque la case Miniature n’est pas cochée, un apergu
normal s'affiche quand vous cliquez sur le bouton Apercu.

Sujet parent: Sélection des paramétres EPSON Scan

pour larésolution de numérisation

Si vous prévoyez agrandir I'image afin de I'imprimer en plus grand format, il vous faudra peut-étre
augmenter la résolution par défaut réglée par EPSON Scan. Suivez ces directives afin de déterminer le
paramétre de résolution nécessaire :

» Vous agrandirez I'image pendant sa numérisation.

Sivous pensez agrandir I'image dans EPSON Scan au moyen du paramétre Format cible (en Mode
loisirs et en Mode professionnel seulement), vous n'avez pas a augmenter la valeur du paramétre
Résolution.

» Vous numériserez I'image a sa taille originale, mais I'agrandirez plus tard dans une application de
retouche d'images.

Vous devez augmenter le parametre Résolution d'EPSON Scan. Augmentez la résolution
proportionnellement au facteur d’agrandissement de la taille de I'image pour conserver une qualité
d'image élevée. Par exemple, si la résolution est de 300 ppp (points par pouce) et que vous souhaitez
doubler la taille de I'image, augmentez alors le paramétre Résolution a 600 ppp.

» Vous numériserez l'image a 100 % ou a une taille plus petite.
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Sélectionnez la Résolution dans EPSON Scan selon I'utilisation prévue de I'image numérisée :
» Envoi par courriel, affichage sur un écran d’ordinateur ou affichage sur le Web : 96 a 150 ppp
» Impression/conversion en texte modifiable (ROC) : 300 ppp
» Télécopieur : 200 ppp

Sujet parent: Sélection des paramétres EPSON Scan

Réglage des parametres de fichier numérisé

Sélectionnez 'emplacement, le nom et le format du fichier numérisé & enregistrer dans la fenétre
Enregistrement des fichiers. Vous pouvez aussi sélectionner différents parameétres en option qui
contrélent la fagon dont se comporte EPSON Scan lorsque vous numérisez et sauvegardez les fichiers.

. Enregistrement des fichiers ﬁ

Emplacemment
ez documernks

@ [Mes mages

Pessoreiisd;  Deckicp

Mom du fichier [Préfee + ruméno de 3 chillres)

Prdoee: g Muméio de débur 001 -2

Foirnst de Minags

Twpe: |JPEG [-ing] - Qptions...
Drétals: Nivesu de compeession: [16]

Encodage: Slandsid
Iritégration du peofil ICC: OM

| Feerogpmer tous bes Fchisr: de méme nom
/| Alficher cette boite de disogue avart la rousels numsisation
of | D diossien image aprés ke nunmdisstion(E)
| fficher boite de disiogus &jouter page aprés num

o ] [ e | [ o) |
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La fenétre Enregistrement des fichiers peut apparaitre aprés que vous ayez cliqué sur Numériser sur la
fenétre de numérisation EPSON Scan. Vous pourrez peut-étre aussi accéder a la fenétre en cliquant sur
I'icbne =% sur la fenétre EPSON Scan.

1. Effectuez I'une des étapes suivantes pour sélectionner le dossier dans lequel vous voulez
enregistrer votre image numérisée :

» Cligquez sur le bouton pour I'un des dossiers affichés.
e Cliquez sur le bouton Personnalisé, cliquez sur Parcourir ou Choisir et sélectionnez un dossier.

2. Définissez un préfixe de nom de fichier dans le champ Préfixe. Ce nom est utilisé avec des numéros
afin de nommer automatiquement vos fichiers numeérisés.

3. Sivous le souhaitez, sélectionnez un numéro différent comme paramétre Numéro de début.

4. Seélectionnez le format de fichier que vous souhaitez utiliser dans le menu de Format de l'image
Type.

5. Sivotre format de fichier offre des paramétres optionnels, cliquez sur le bouton Options pour les
sélectionner.

6. Choisissez I'un des parameétres optionnels que vous souhaitez utiliser en sélectionnant les cases
correspondantes.

7. Cliquez sur OK.
Types de fichiers numérisés et paramétres en option disponibles
Sujet parent: Sélection des parametres EPSON Scan
Types de fichiers numérisés et parametres en option disponibles
Vous pouvez choisir parmi plusieurs types de fichiers numérisés et de parameétres en option dans la
fenétre Enregistrement des fichiers dans EPSON Scan.
Formats de fichier

Bitmap (*.bmp)
Format de fichier d'image standard pour la plupart des applications Windows.

JPEG (*.jpg)
Ce format permet de comprimer davantage les données d'image. Toutefois, plus le taux de
compression est élevé, plus la qualité de 'image diminue. (Le format TIFF est recommandé lorsque
des modifications et des retouches sont requises.)

Multi-Tiff (*.tif)
Un format TIFF qui permet d’enregistrer plusieurs pages dans le méme fichier et de modifier les
images dans une application prenant en charge ce type de fichier.
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PDF (*.pdf)
Format de document pouvant étre lu sur les systémes Windows et Mac au moyen d'Adobe Reader,
d’Acrobat ou d'autres programmes. Les documents a pages multiples peuvent étre enregistrés dans
un seul fichier PDF.

PICT (*.pct)
Format de fichier d'image standard pour la plupart des applications Mac OS X.

PRINT Image Matching Il (*.jpg ou *.tif)
Formats de fichier incluant les données de qualité améliorée et la palette de couleurs élargie
d’EPSON PRINT Image Matching Il (n'a aucune incidence sur I'image telle qu’affichée a I'écran).

Tiff (*.tif)
Format de fichier créé pour échanger des données entre plusieurs applications telles que des
logiciels graphiques et d'éditique.

Paramétres en option

Renommer tous les fichiers de méme nom
Sélectionnez cette option pour remplacer les fichiers antérieurs enregistrés sous des noms
identiques.

Afficher cette boite de dialogue avant la numérisation
Sélectionnez cette option si vous désirez que la fenétre Enregistrement des fichiers s’affiche
automatiquement avant chaque numérisation.

Ouvrir un dossier image aprés la numérisation
Sélectionnez cette option pour que I'explorateur Windows ou le Finder de Mac OS X ouvre
automatiquement le dossier ou I'image numérisée a été enregistrée apres la numérisation.

Afficher boite de dialogue Ajouter page aprés num.
Sivous numérisez un document de plusieurs pages en format PDF ou Multi-Tiff, sélectionnez cette
option pour qu’une boite de dialogue vous invite a numériser des pages supplémentaires aprés
numerisation de la premiere.

Sujet parent: Réglage des paramétres de fichier numérisé

Numérisation avec Mac OS X 10.6/10.7 a I'aide de Transfert d'images

Avec Mac OS X 10.6/10.7, vous pouvez numériser avec votre produit en utilisant une application
d'édition d'images telle que Transfert d'images.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6 ou 10.7, en plus de pouvoir numériser avec Transfert d'images, vous
pouvez télécharger et installer le logiciel de numérisation EPSON Scan. EPSON Scan offre des
ajustements d'image et des fonctions de correction de photo additionnels pour améliorer les images
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numeérisées, et offre également une interface pour les logiciels de numérisation ROC conformes au
protocole TWAIN, tels que ABBYY FineReader. Pour télécharger EPSON Scan, visitez le site de
téléchargement des pilotes d'Epson (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

Ouvrez une application d'édition d'images, telle que Transfert d'images.
Sélectionnez votre produit EPSON parmi la liste APPAREILS ou PARTAGES au besoin.

3. Sile bouton Afficher les détails apparait, cliquez dessus.

Sivous numérisez quelque chose sur la vitre du scanneur, votre imprimante démarrera une
prévisualisation.
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Sélectionnez le paramétre Mode de numérisation indiquant ol vous avez placé votre original (si
disponible). Sélectionnez tout autres paramétres de numérisation au besain.

Mode de numérisation : | Numériseur a plat s ]
Type : Couleur =
Résolution : [g5q lw| ppp

Urtiliser une taille personnalisée
Taille : | Lettre US ]
Orientation : | fp @ @ & |

MNumériser vers : | & Images

Nom :  Numériser

Format : | JPEG

Correction d'image : | aucune

Metteté | Aucune

Détramage | Aucune

Correc rétro-éclairage | Aucune

Dépoussidérage | Aucune |

| Restauration des couleurs

| Masquer les détails Aperqu | | Numériser

Sélectionnez le dossier dans lequel vous souhaitez sauvegarder le fichier numérisé dans le menu
contextuel Scanner vers.

Cliquez sur Numériser.
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Votre fichier sera sauvegardé dans le dossier que vous avez sélectionné.
Parametres de numérisation disponible - Mac OS X 10.6/10.7 Transfert d'images
Sujet parent: Numérisation

Parametres de numérisation disponible - Mac OS X 10.6/10.7 Transfert d'images

Vous pouvez sélectionner ces parameétres de numérisation dans votre application d'édition d'images
pour Mac OS X 10.6/10.7.

Netteté

Accentue les bords de différentes zones de votre image. Désactivez ce parametre pour atténuer les
bords.

Détramage
Supprime l'effet d’ondulation qui caractérise parfois les zones d'image subtilement ombrées, p. ex.,
les tons chair. Cette option améliore également les résultats lors de la numérisation d'images
provenant de magazines ou de journaux. (Les résultats du détramage n’apparaissent que dans
I'image numérisée et non a I'apercu.)

Correction du rétroéclairage
Supprime les ombres des photos ayant un arriére-plan trop lumineux.

Dépoussiérage
Supprime automatiquement les traces de poussiére des originaux.

Restauration de la couleur
Rétablit automatiquement les couleurs des photos décolorées.

Sujet parent: Numérisation avec Mac OS X 10.6/10.7 a I'aide de Transfert d'images

Numérisation vers un fichier PDF

A l'aide d'EPSON Scan, vous pouvez numériser un document & pages multiples et I'enregistrer dans un
seul fichier PDF (Portable Document Format [format de document portable]) sur votre ordinateur.

Placez votre original sur votre produit pour la numérisation.

Lancez EPSON Scan.

Sélectionnez le mode de numérisation que vous voulez utiliser.
Sélectionnez les paramétres de numérisation pour votre numérisation.
Prévisualisez votre image.

o ok wnh e

Lorsque vous avez terminé de sélectionner tous les parameétres, cliquez sur Numériser.

151



La fenétre Enregistrement des fichiers s'affiche.

< Enregistremant desﬁchieﬂ_-_ ot

Emplacement
e documerts

@ Mes mages

Peizornaliss;  Deskio

Meen du hichier [Prifos + numésa de 3 chiffies]

Prréfios: g Huméra de débat: om =
Forrmat de Mmags
Tope: [T — [ Opions.. |
[hétads: Fomnal du papier: Talle iéelle de fimags
Onentation: Poitrad

Mange: [Gauche, Hau ) 0.00pa., 0/00pa)
Moanibie de pages: Ennegishier loubes les pages dans un hichae
MNiveau de compiession : Standard Compeessaon

| Renomemer tous bes fichiers de mésne nom

] Aficher et boite de dislagus svent |a nouvells rumérisation
] Dunvie un dassier image aprds la ruméization(F]

] Alfacher baite de dislogus Ajcuter page spebs rum.

Sélectionnez PDF comme parameétre Type.

Sélectionnez tout autre parameétre que vous souhaitez utiliser dans la fenétre Enregistrement des
fichiers. Cliquez sur le bouton Options pour accéder a des parameétres additionnels.

Cliquez sur OK.
EPSON Scan numérise votre document et cette fenétre s'affiche :
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Confirmation ajout de pages

e, Murnénisation terminge,
el Souhaitez-vous poursuivie la numédisation et ajouter
= dlautres pages ¥

Sélectionnez Modifier la page powr bemminer la numénsation
et modifier lez pages avant d'enregisirer le fichier.
Sélectionnez Enreg. fichier pour terminer |a numénsabon et
enreqistrer e fichier zanz modifier les pages.

| Aiotetpage | | Modiierpage | | Erveg fichieds) |

10. Choisissez I'une des options suivantes a I'écran :
» Sivous numérisez une seule page, cliqguez sur Enreg. fichier.

 Sivous devez numériser des pages additionnelles dans un document, cliquez sur Ajouter page.
Placez les pages additionnelles sur le produit pour la numérisation, cliquez sur Numériser et
répétez I'opération pour chaque page supplémentaire a numériser. Lorsque vous avez terminé,
cliguez sur Enreg. fichier.

« Pour supprimer des pages ou en modifier I'ordre, cliquez sur Modifier page. Vous pouvez
supprimer ou modifier I'ordre des pages en utilisant les icdbnes qui apparaissent dans le bas de la
fenétre d'édition. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur OK.

Remarque: Sivous avez installé un programme de ROC (reconnaissance optique des caracteres),
il est possible qu'un écran s'affiche indiquant que le programme est en train de convertir la page en
texte. Patientez jusqu'a ce que le programme numérise la page de nouveau et fermez le
programme, au besain.

11. Cliquez sur Fermer pour quitter la fenétre d'EPSON Scan, au besoin.

EPSON Scan numérise votre original et sauvegarde le fichier PDF dans le dossier sélectionné ou 'ouvre
dans votre programme de numérisation. Si le fichier a été sauvegardé directement sur votre ordinateur,
vous verrez le fichier dans I'explorateur Windows ou le Finder de Mac OS X, ou vous pouvez visualiser
et imprimer le document, si désiré.

Sujet parent: Numérisation
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Taches associées

Sélection du mode de numérisation

Réglage des parametres de fichier numérisé
Sujet reliés

Lancement d'une numérisation

Sélection des paramétres EPSON Scan

Restauration de la couleur des photos pendant la numérisation

Vous pouvez rétablir les couleurs des photos décolorées pendant la numérisation au moyen de la
fonction Restauration de la couleur 'EPSON Scan. Vous pouvez sélectionner ce paramétre dans l'un
des modes de numérisation disponibles.

Remarque: Restauration des couleurs n'est pas disponible en Mode bureautique, si Epson Scan offre
ce mode.

Placez votre original sur votre produit pour la numérisation.

Lancez EPSON Scan.

Sélectionnez le mode de numérisation que vous voulez utiliser.
Sélectionnez les paramétres de numérisation pour votre numérisation.
Prévisualisez votre image.

Localisez ou accédez aux parametres de réglage de I'image.

N o ok~ wDNPR

Sélectionnez la case a cocher Restauration de la couleur.

8. Lorsque vous avez terminé de sélectionner tous les parametres, cliquez sur Numériser.
9. Cliguez sur Fermer pour quitter la fenétre d'EPSON Scan, au besoin.

EPSON Scan numérise votre original et sauvegarde le fichier avec les couleurs restaurées dans le
dossier sélectionné ou I'ouvre dans votre programme de numérisation. Si le fichier a été sauvegardé
directement sur votre ordinateur, vous verrez le fichier dans I'explorateur Windows ou le Finder de Mac
OS X, ou vous pouvez visualiser et imprimer l'image, si désiré.

Sujet parent: Numérisation
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Taches associées

Sélection du mode de numérisation
Sujet reliés

Lancement d'une numérisation
Sélection des paramétres EPSON Scan

Conversion d’'un document numérisé en texte modifiable (ROC)

Vous pouvez numériser un document et le convertir en texte que vous pourrez modifier en utilisant une
application de traitement de texte, un tableur ou un logiciel d’édition HTML. Ce processus s'appelle ROC
(reconnaissance optigue des caracteres).

Pour numériser et utiliser la fonction de reconnaissance optique des caractéres, il vous faut une
application de ROC comme ABBYY FineReader.

Vous pouvez utiliser ABBYY FineReader pour convertir les documents numérisés en texte modifiable
sous Mac OS X 10.6 ou 10.7 en utilisant d'abord une application telle que Transfert d'images. Numérisez
et enregistrez votre document dans Transfert d'images, puis ouvrez ABBYY FineReader, ouvrez le
menu contextuel Obtenir des images de et sélectionnez Fichier. Sélectionnez |'option de conversion
gue vous souhaitez utiliser et ensuite, sélectionnez le fichier numérisé et suivez les instructions a I'écran.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6 ou 10.7, en plus de pouvoir numériser avec Transfert d'images, vous
pouvez télécharger et installer le logiciel de numérisation EPSON Scan. EPSON Scan offre des
ajustements d'image et des fonctions de correction de photo additionnels pour améliorer les images
numeérisées, et offre également une interface pour les logiciels de numérisation ROC conformes au
protocole TWAIN, tels que ABBYY FineReader. Pour télécharger EPSON Scan, visitez le site de
téléchargement des pilotes d'Epson (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

Numérisation a l'aide d'un logiciel de reconnaissance optique des caractéres (ROC) - Windows
Numérisation & l'aide d'un logiciel de reconnaissance optique des caracteres (ROC) - Mac OS X

Sujet parent: Numérisation
Numérisation a l'aide d'un logiciel de reconnaissance optique des caractéeres (ROC) -
Windows

Vous pouvez utiliser le programme de ROC ABBYY FineReader pour convertir des documents
numérisés en texte modifiable.

1. Placez votre original sur votre produit pour la numérisation.
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Cliquez surE’I ou Démarrer > Tous les programmes ou Programmes > ABBYY FineReader
Sprint > ABBYY FineReader Sprint.

Cette fenétre s'affiche :
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Sélectionnez la langue utilisée dans le document que vous allez numériser pour le parametre
Langue du document.

Cliquez sur l'icbne Numériser dans d’autres formats.
Si la fenétre de sélection du scanneur s’affiche, sélectionnez votre produit et cliquez sur OK.

Remarque: Ne sélectionnez pas une option WIA pour votre produit; cela ne fonctionnera pas
correctement.

La fenétre des parametres de numérisation s’affiche.

Sélectionnez vos paramétres de numérisation.

Cliquez sur Apercu et réglez la zone que vous souhaitez numériser, au besoin.
Cliguez sur Numériser.

Remarque: Pour numériser plusieurs pages, sélectionnez les paramétres dans la section de
numérisation multi-page et cliguez sur Numériser pour chaque page.

Lorsque vous avez terminé la numérisation, cliquez sur Fermer.
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Votre document est numérisé et converti en texte modifiable, puis la fenétre Enregistrer sous
s'affiche.

10. Sélectionnez un nom et un format de fichier pour votre document et cliquez sur Enregistrer.

Le fichier est sauvegardé puis ouvert dans I'application associée au type de fichier sélectionné, si
disponible sur votre systéme.

Sujet parent: Conversion d’un document numérisé en texte modifiable (ROC)

Numérisation a l'aide d'un logiciel de reconnaissance optique des caractéres (ROC) -

Mac OS X

Vous pouvez utiliser le programme de ROC ABBYY FineReader pour convertir des documents
numerisés en texte modifiable.

Vous pouvez utiliser ABBYY FineReader pour convertir les documents numérisés en texte modifiable
sous Mac OS X 10.6 ou 10.7 en utilisant d'abord une application telle que Transfert d'images. Numérisez
et enregistrez votre document dans Transfert d'images, puis ouvrez ABBYY FineReader, ouvrez le
menu contextuel Obtenir des images de et sélectionnez Fichier. Sélectionnez I'option de conversion
gue vous souhaitez utiliser et ensuite, sélectionnez le fichier numérisé et suivez les instructions a I'écran.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6 ou 10.7, en plus de pouvoir numériser avec Transfert d'images, vous
pouvez télécharger et installer le logiciel de numérisation EPSON Scan. EPSON Scan offre des
ajustements d'image et des fonctions de correction de photo additionnels pour améliorer les images
numeérisées, et offre également une interface pour les logiciels de numérisation ROC conformes au
protocole TWAIN, tels que ABBYY FineReader. Pour télécharger EPSON Scan, visitez le site de
téléchargement des pilotes d'Epson (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

1. Placez votre original sur votre produit pour la numérisation.
2. Ouvrez le dossier Applications et cliquez sur lI'icbne ABBYY FineReader Sprint.
Cette fenétre s'affiche :
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Taches rapides

ABBYY
FineReader Sprint 8.0
Mac Edition
Obtenir des images de : | Fichier '$]
Langue du document : 'F_n;r;f:e;lf_- ________ e

Convertir en document texte

ﬁm' Convertir en document Feuille de calcul

@ Convertir en document HTML

&)

Ouvrez le menu contextuel Obtenir des images de et sélectionnez votre produit.
Sélectionnez la langue utilisée dans le document que vous allez numeériser pour le parameétre

Langue du document.

Sélectionnez le type de document que vous souhaitez numériser.

EPSON Scan sera lancé dans le dernier mode de numérisation que vous avez utilisé.
Sélectionnez les parametres de numerisation et cliquez sur Numeériser.

Votre document numérisé et la fenétre EPSON Scan s’affichent pendant que votre document est

converti en texte modifiable.
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7. Cliquez sur Fermer pour fermer la fenétre EPSON Scan et la fenétre d'Apercu, au besoin.
La fenétre Enregistrer le fichier converti sous s’affiche :

Enregistrer le fichier converti sous

Enregistrer sous :  About Stacks @

O : J.i- Documents ﬂ

E Ouvrir apres l'enregistrement

(" Annuler ) ( Enregistrer )

8. Cliquez sur le bouton Enregistrer.

Le fichier est sauvegardé, puis ouvert dans I'application associée au type de fichier sélectionné, si
disponible sur votre systéme.

Sujet parent: Conversion d'un document numérisé en texte modifiable (ROC)
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Envoi et réception de télécopies

Consultez ces sections pour utiliser votre produit afin d'envoyer et recevoir des télécopies.

Remarque: Ce produit vous permet de stocker des noms, des numéros de téléphone et de télécopieur,
ainsi que des données dans sa mémoire, méme lorsque l'appareil est éteint. Assurez-vous de restaurer
tous les parameétres par défaut si vous donnez ou jetez ce produit. Cela effacera tous vos parameétres
réseau et les données de télécopie.

Connexion d'un téléphone ou d'un répondeur
Configuration des fonctions de télécopie

Configuration des listes de numéros abrégés et groupés
Envoi de télécopies

Réception de télécopies

Connexion d'un téléphone ou d'un répondeur

Vous devez connecter votre produit a une prise téléphonique murale pour envoyer ou recevoir des
télécopies. Si vous voulez utiliser la méme ligne téléphonique pour recevoir des appels, vous pouvez
connecter un téléphone ou un répondeur a votre produit en utilisant un céble téléphonique
supplémentaire.

Remarque: Sivous ne connectez pas de téléphone au produit, assurez-vous de bien activer la fonction
Réponse auto. Autrement, vous ne pourrez pas recevoir de télécopies.

1. Branchez le cable téléphonique a votre prise téléphonique murale et au port LINE de votre produit.

LINE

Remarque: Si votre ligne téléphonique comprend une connexion Internet DSL, vous devez
connecter un filtre DSL a la prise murale pour étre en mesure d'utiliser la ligne pour les appels
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vocaux ou les télécopies par I'entremise de votre produit. Communiquez avec votre fournisseur
d'acces DSL pour savoir quel filtre est nécessaire.

0

1  Prise téléphonique murale
2  Filtre DSL
3 Modem DSL

Sivous connectez un téléphone ou un répondeur a votre produit a I'aide d'un second cable de
téléphone, retirez le bouchon du port EXT de votre produit.
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3. Branchez le cable téléphonique a votre prise téléphonique murale et au port EXT de votre produit.

ST LINE

Remarque: Si vous connectez un répondeur et que Réponse auto est activée, assurez-vous gue le
paramétre Sonner. avt rép est réglé sur un nombre plus élevé de sonneries que celui au bout
duquel votre répondeur se déclenche.

Les téléphones et les répondeurs, quels qu'ils soient, doivent étre branchés au port EXT pour que
votre produit détecte un appel de télécopie entrant lorsque le téléphone est déclenché. Epson ne
peut pas garantir la compatibilité avec la voix sur IP, les systémes de téléphonie par céble ou les
services numériques a fibres optiques tels que FIOS.

Sujet parent: Envoi et réception de télécopies

Configuration des fonctions de télécopie

Avant d'envoyer des télécopies avec votre produit, configurez votre en-téte de télécopie et sélectionnez
les fonctions de télécopie que vous souhaitez utiliser.

Remarque: Sivous laissez votre produit débranché pendant une longue période, il peut étre nécessaire
de réinitialiser les paramétres de date et d'heure pour les télécopies.

Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
Configuration des fonctions de télécopie avec Fax Utility — Windows
Configuration des fonctions de télécopie avec Fax Utility — Mac OS X

Sujet parent: Envoi et réception de télécopies

Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
Consultez ces sections pour configurer le télécopieur avec le panneau de commande du produit.

Sélection de votre pays ou région
Sélection de la date et de I'heure
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Saisie des informations d'en-téte de télécopie

Saisie des chiffres et des caractéres pour envoyer des télécopies
Sélection des paramétres d'envoi et de réception des télécopies
Sélection des paramétres de communication du télécopieur
Impression de rapports de télécopie

Restauration des paramétres de télécopie par défaut

Options d'envoi de télécopies

Options de réception de télécopies

Options de communication du télécopieur

Options de rapport fax

Options de restauration des paramétres par défaut

Sujet parent: Configuration des fonctions de télécopie

Sélection de votre pays ou région
Avant d'envoyer des télécopies, sélectionnez le pays ou la région ou vous utilisez votre produit.
Remarque: Sivous changez ce pays ou cette région, les parametres de votre télécopieur reviennent a
leurs valeurs par défaut et vous devez les sélectionner a nouveau.
1. Appuyez sur le bouton & Configuration.

2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Config. imprimante et appuyez sur le bouton
OK.

L'écran suivant s'affiche :

Config. imprimante

Format affichage
Date/hre
Heure d été
e Pays/région
ﬂl!'. Poursuivre | S| Retour
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3. Sélectionnez Pays/région et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez votre pays ou région et appuyez sur le bouton OK.
Un écran de confirmation s'affiche.

5. Sile réglage est correct, sélectionnez Oui et appuyez sur le bouton OK. (S'il n'est pas correct,
sélectionnez Non et essayez de nouveau.)

Remarque: Changer le pays ou la région restaure les paramétres par défaut du télécopieur.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
Sélection de la date et de I'heure

Avant de télécopier, sélectionnez la date, I'neure, et I'heure d'été ou d'hiver de votre région, puis
choisissez votre format de date et d'heure préféré.

1. Appuyez sur le bouton & Configuration.

2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Config. imprimante et appuyez sur le bouton
OK.

L'écran suivant s'affiche :

Config. imprimante

Format affichage
Date/hre
Heure d été
e Pays/région
IOK| Poursuivre [ 35 Retour

3. Sélectionnez Date/hre et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :
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Format de date

o mm. jj.aaaa
o gaaa.mm.jj
o jj.mm.aaaa

Suivant % | Retour

4. Sélectionnez le format de date que vous souhaitez utiliser et appuyez sur OK.

5. Utilisez les touches numériques sur le panneau de commande pour entrer la date actuelle, puis
appuyez sur le bouton OK.

Sélectionnez le format d'heure que vous souhaitez utiliser et appuyez sur le bouton OK.

7. Utilisez les touches numériques sur le panneau de commande pour entrer I'heure actuelle,
sélectionnez AM ou PM si vous avez sélectionné un format de 12 heures, puis appuyez sur le
bouton OK.

Sélectionnez Heure d'été et appuyez sur le bouton OK.

9. Sélectionnez I'un des parametres suivants pour I'heure actuelle dans votre région et appuyez sur le
bouton OK :

« Eté: c'est le printemps ou I'été et votre région est a I'heure d'été.

» Hiver : c'est 'automne ou l'hiver et votre région n'est pas a I'heure d'été.

Aprés avoir fait votre sélection, vous retournez a I'écran Config. imprimante.

Remarque: Si votre région suit I'heure d'été, vous devez modifier ce parametre pour correspondre a

la saison. Quand vous passez d'Hiver a Eté, votre produit avance automatiquement son horloge
d'une heure. Quand vous passez d'Eté a Hiver, il recule I'horloge d'une heure.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
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Saisie des informations d'en-téte de télécopie

Avant de télécopier, ajoutez votre nom d'expéditeur et votre numéro de télécopieur a I'en-téte pour
permettre au destinataire d'identifier la source des télécopies que vous envoyez.

1. Appuyez surle bouton Fax.
2. Appuyez sur le bouton v= Menu.
L'écran suivant s'affiche :

Menu fax

a Paramétres d'envoi
o [lernier rapport transm.

o Config. Comp. abrégée

e Config. Comp. de groupe
e Param, réception
OK|Poursuivre || Retour

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner En-téte et appuyez sur le bouton OK.
4. Sélectionnez En-téte fax et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

ABCDEFGHI J ABIZ ablz
KLMNOPQRST | aymbole

- -4 >
UV W XY 7
VI XY

R -
2345

Espace

| Fini |
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5. Utilisez le clavier pour entrer votre nom d'expéditeur en tant que source de la télécopie, tel que votre
nom ou le nom de votre compagnie. Vous pouvez saisir jusqu'a 40 caracteres.

Sélectionnez Fini et appuyez sur le bouton OK pour revenir au menu d'en-téte.
7. Choisissez Votre n° de tél. et appuyez sur le bouton OK.

Utilisez les touches numériques sur le panneau de commande pour entrer votre numéro de
télécopieur (jusqu'a 20 caractéeres). Vous n'avez pas besoin d'utiliser des tirets. Pour les numéros
internationaux qui exigent l'utilisation d'un symbole +, appuyez sur le bouton #.

9. Appuyez sur le bouton OK pour revenir au menu d'en-téte.

10. Appuyez sur le bouton > Retour pour quitter.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
Saisie des chiffres et des caractéres pour envoyer des télécopies

Suivez ces directives pour entrer des chiffres et des caracteres afin de configurer vos parameétres de
télécopie. Vous pouvez utiliser le clavier ACL illustré ci-dessous ou les touches numériques sur le
panneau de commande du produit.

KLMNOPQRST [ Symbole

: - >
UVWXYZ
VI XY

23456789
1234567890 —

NGARDCEERS T

» Appuyez sur les boutons fléchés pour mettre en surbrillance un caractére ou un bouton de fonction
affiché sur le clavier. Ensuite, appuyez sur le bouton OK pour le sélectionner.

» Pour modifier la casse ou sélectionner les symboles, sélectionnez AB12 (majuscule), ab12
(minuscule) ou Symbole et appuyez sur le bouton OK. Ensuite, mettez en surbrillance une option et
appuyez sur le bouton OK pour la sélectionner.

» Pour saisir une espace, sélectionnez Espace et appuyez sur le bouton OK.
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» Pour supprimer des caractéres, sélectionnez la fleche de défilement arriére et appuyez sur le bouton
OK.

» Lorsque vous avez terminé de saisir les caractéres, sélectionnez Fini et appuyez sur le bouton OK.
Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
Sélection des parameétres d'envoi et de réception des télécopies

Vous pouvez sélectionner la source papier, la qualité des télécopies et d'autres parametres pour les
télécopies entrantes et sortantes.

1. Appuyez surle bouton Fax.
2. Appuyez sur le bouton v= Menu.
L'écran suivant s'affiche :

Menu fax

s Paramétres d'envai
Derrier rapport transm.

Config. Comp. abrégée
Config. Comp. de groupe
Param, réception

IOK| Poursuivre [ %5 Retour

3. Sélectionnez Paramétres d'envoi et appuyez sur le bouton OK.

4. Modifiez n'importe lesquels des parameétres disponibles.

5. Appuyez sur le bouton 3 Retour pour quitter.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit

Références associées
Options d'envoi de télécopies
Options de réception de télécopies
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Sélection des parameétres de communication du télécopieur

Vous pouvez personnaliser la fagon dont votre produit envoie et recoit les télécopies sur votre ligne
téléphonique.

1. Appuyez surle bouton Fax.
2. Appuyez sur le bouton v= Menu.
L'écran suivant s'affiche :

Menu fax

o Paramétres d'envoi
Dernier rappart transm.
Config. Comp. abrégée
Config. Comp. de groupe
Param, réception

IOK| Poursuivre [ %5 Retour

3. Sélectionnez Communication et appuyez sur le bouton OK.

4. Modifiez n'importe lesquels des parameétres disponibles.

5. Appuyez sur le bouton 3 Retour pour quitter.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit

Références associées
Options de communication du télécopieur

Impression de rapports de télécopie

Vous pouvez exécuter de nombreux rapports sur vos transmissions par télécopie et imprimer vos listes
de numéros abrégés et de numéros groupés.

Remarque: Vous pouvez également choisir d'imprimer un rapport automatiquement aprés l'envoi d'une
télécopie en appuyant sur le bouton Fax, puis sur le bouton v= Menu et en sélectionnant Dernier
rapport transm.
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5.
6.

Assurez-vous d'avoir chargé du papier format lettre ou plus grand dans votre produit.
Appuyez sur le bouton Fax.

Appuyez sur le bouton <= Menu.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Rapport fax et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Rapport fax

ol fax [

Derniere transm.

Liste Comp. abrégée
Liste Comp. de groupe
Réimpr, fax

IOK| Poursuivre [ %5 Retour

Sélectionnez I'un des rapports disponibles et appuyez sur OK.

Appuyez sur I'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Fax du panneau de commande pour
imprimer le rapport.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit

Références associées
Options de rapport fax

Restauration des paramétres de télécopie par défaut

Vous pouvez restaurer vos parameétres de télécopie a leurs options par défaut, si nécessaire.

1.
2.

Appuyez sur le bouton ik Configuration.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Rétablir valeurs par défaut, puis appuyez sur le
bouton OK.

L'écran suivant s'affiche :
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Ketablir valeurs par défaut

e Param. envoi/réception

fax
e Param. données fax
e Configuration du réseau Wi-Fi
e Tous sauf param. réseau
fﬁﬁE.F'EIIIJr'EnLII.'-.-'fE' I S| Retour

3. Sélectionnez I'une des options disponibles et appuyez sur OK.
Un écran de confirmation s'affiche.
4. Sélectionnez Oui ou Non et appuyez sur le bouton OK.
Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit

Références associées
Options de restauration des paramétres par défaut

Options d'envoi de télécopies
Sélectionnez les options Parameétres d'envoi que vous désirez utiliser pour les télécopies sortantes.

Remarque: Pour enregistrer vos options en tant que parameétres par défaut, sélectionnez Régler valeur
par défaut, puis sélectionnez Oui.
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Réglage Options Description

Qualité Standard Offre une bonne résolution de numérisation et une
bonne qualité d'impression pour la plupart des
télécopieurs.

Fin Offre la meilleure résolution de numérisation et la
meilleure qualité d'impression pour I'envoi par
télécopie de lettres en petits caractéeres et de dessins
au trait.

Photo Offre la meilleure résolution de numérisation et la
meilleure qualité d'impression pour les photos
envoyées par télécopie.

Contraste -4a+4 Regle le contraste pour les télécopies. Les réglages
négatifs rendent les télécopies plus claires et les
réglages positifs les rendent plus foncées.

Fax recto-verso Non Vous laisse télécopier des originaux recto verso
(WorkForce WF-7520 oui placés dans le chargeur automatique de documents.

seulement)

Taille sur le verre Plusieurs options Vous permet de régler la taille de I'original placé sur la
vitre du scanneur.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
Options de réception de télécopies
Sélectionnez les options Param. réception que vous désirez utiliser pour les télécopies sortantes.

Réglage Options Description
Taille du papier aimpr. |Lettre Définit la taille de papier pour les télécopies
(WF-7510 seulement) Légal entrantes.

A4

11x17 po

A3
Alimentation papier Bac 1 Définit la source pour les télécopies entrantes.
pour impr. (WF-7520 Bac 2
seulement)
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Réglage Options Description

Réduction auto Oui Réduit la taille des télécopies entrantes pour qu'elles
tiennent sur le papier choisi dans I'option Taille du
papier aimpr.

Non Imprime les télécopies dans leur taille originale ou
sur plusieurs pages si le format du papier chargé est
trop petit.

Données de fax Impr. Imprime les télécopies entrantes a mesure qu'elles

sont regues.

Enregistrement

Vous permet d'utiliser I'utilitaire de télécopie de votre
ordinateur si vous voulez sauvegarder les télécopies
entrantes au lieu de les imprimer.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit

Options de communication du télécopieur

Sélectionnez les options Communication que vous souhaitez utiliser lors de I'envoi de télécopies par

ligne téléphonique.

Réglage Options Description
DRD Tous Sivous utilisez un service de sonnerie distincte sur
Simple votre ligne téléphonique, votre compagnie qle
téléphone peut assigner deux ou trois numeéros de
Double plus & la méme ligne et des sonneries distinctes a
Triple ct]acu_n d'entre eux. Si vous utilisez ce service,
sélectionnez le nombre de sonneries pour votre
Double&triple numéro de télécopieur comme paramétre DRD afin
que votre produit puisse recevoir des télécopies aprés
le nombre correct de sonneries. Tous est le réglage
par défaut et fonctionne pour les lignes téléphoniques
qui n'utilisent pas ce service.

ECM Oui Active le mode de correction d'erreur (ECM) pour
demander automatiquement une nouvelle
transmission des télécopies recues avec des erreurs
détectées (parametre par défaut).

Non Désactive le mode de correction d'erreur (ECM).

173




Réglage Options Description

V.34 Oui Transmet les télécopies a 33,6 Kbps (paramétre par
défaut).
Non Transmet les télécopies a 14,4 Kbps.
Sonner. avt rép 1a9 Définit le nombre de sonneries qui retentissent avant

que votre produit ne recoive une télécopie. Le
paramétre par défaut est de 4. Si la réponse
automatique est activée et qu'un répondeur est
connecté au produit, assurez-vous que cette option
est réglée a un nombre de sonneries plus élevé que
celui au bout duquel votre répondeur se déclenche.

Détection tonalité Oui Compose automatiquement le numéro de téléphone
gue vous entrez pour envoyer une télécopie lorsque
I'appareil détecte une tonalité sur la ligne.

Non Désactive la détection automatique de tonalité. Ceci
est nécessaire si vous avez connecté votre produit a
une ligne téléphonique sur un autocommutateur privé
(PBX) ou un adaptateur de terminal (TA).

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
Options de rapport fax
Sélectionnez les options Rapport fax pour les informations que vous souhaitez imprimer.

Journal fax
Affichez ou imprimez un rapport sur les transmissions par télécopie récentes.

Derniére transm.
Imprimez un rapport sur votre derniére transmission de télécopie.

Liste Comp. abrégée
Imprimez une liste de vos entrées de numéros abrégés.

Liste Comp. de groupe
Imprimez une liste de vos entrées de numéros groupés.

Réimpr. fax
Réimprimez la télécopie entrante la plus récente.

Suivi protoc.
Imprimez le suivi de protocole de votre derniére transmission par télécopieur.
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Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit
Options de restauration des parameétres par défaut
Sélectionnez les options Rétablir valeurs par défaut que vous souhaitez rétablir.

Param. envoi/réception fax
Restaure tous les parameétres de télécopie par défaut des écrans Param envoi fax, Param.
réception, et Communication.

Param. données fax
Efface la Liste Comp. abrégée, la Liste Comp. de groupe, I'En-téte et le Journal fax.

Configuration du réseau Wi-Fi
Restaure tous les parametres réseau par défaut.

Tous sauf param. réseau Wi-Fi et fax
Restaure tous les parameétres par défaut du panneau de commande, sauf les paramétres réseau et
télécopie.

Tous les paramétres
Restaure tous les paramétres par défaut du panneau de commande.

Sujet parent: Configuration des fonctions du télécopieur avec le panneau de commande du produit

Configuration des fonctions de télécopie avec Fax Utility — Windows

Vous pouvez configurer votre en-téte de télécopie et sélectionner les parametres de télécopie en
utilisant FAX Utility pour Windows.

Cliquez sur E" ou Démarrer.

2. Sélectionnez Programmes ou Tous les programmes.
3. Sélectionnez EPSON Software.
4. Sélectionnez FAX Utility.

Cette fenétre s'affiche :

175



5. Sélectionnez Parameétres fax pour l'imprimante.
Cette fenétre s'affiche :
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Sélectionnez votre produit, au besoin.
Sélectionnez Parameétres fax.

Suivez les invites qui apparaissent a I'écran pour saisir les renseignements d'en-téte et sélectionner
vos parametres de télécopie.

Remarque: Pour plus de détails, sélectionnez I'option FAX Utility Aide.
Sujet parent: Configuration des fonctions de télécopie

Configuration des fonctions de télécopie avec Fax Utility — Mac OS X

Vous pouvez configurer votre en-téte de télécopie et sélectionner les parametres de télécopie en
utilisant FAX Utility de Mac OS X.

1. Effectuez I'une des étapes suivantes :

* Mac OS X 10.6/10.7 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez 'option FAX pour
votre produit, puis sélectionnez Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez
Ouvrir I'utilitaire de I'imprimante.

* Mac OS X 10.4/10.5 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax et sélectionnez I'option FAX pour votre produit, puis
sélectionnez Ouvrir la liste d’attente d’impression ou Liste d'attente d'impression.
Sélectionnez Utilitaire.

2. Double-cliquez sur FAX Utility, au besoin.
Cette fenétre s'affiche :

3. Sélectionnez votre produit FAX dans la liste Imprimante.
Sélectionnez Parameétres fax.

5. Suivez les invites qui apparaissent a I'écran pour saisir les renseignements d'en-téte et sélectionner
vos parametres de télécopie.

Remarque: Pour obtenir de l'information détaillée, sélectionnez l'icbne? de FAX Utility .

Sujet parent: Configuration des fonctions de télécopie
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Configuration des listes de numeéros abréegeés et groupés

Vous pouvez configurer une liste de numéros abrégés, afin de pouvoir les sélectionner pour un envoi de
télécopie rapide. Vous pouvez également créer une liste de numéros group€és pour envoyer un message
par télécopie a plusieurs numéros abrégés.

Consultez ces sections pour configurer les listes de numéros abrégés et de numéros groupés.

Configuration des listes de numéros abrégés et groupés
Configuration des listes de numéros abrégés et groupés avec Fax Utility - Windows
Configuration des listes de numéros abrégés et groupés avec Fax Utility - Mac OS X

Sujet parent: Envoi et réception de télécopies

Configuration des listes de numéros abrégeés et groupés

Vous pouvez configurer vos listes de numéros abrégés et groupeés en utilisant le panneau de commande
de votre produit.

Création de listes de numéros abrégés
Impression de votre liste de numéros abrégés
Créations d'entrées de listes de numéros groupés
Impression de votre liste de numéros groupés

Sujet parent: Configuration des listes de numéros abrégés et groupés
Creéation de listes de numéros abrégés

Vous pouvez créer une liste de numéros abrégés afin d'envoyer des télécopies rapidement.
Remarque: Vous pouvez créer jusqu'a 60 entrées (combinées) de numéros abrégés et groupés.

1. Appuyez surle bouton Fax.
2. Appuyez sur le bouton <= Menu.
L'écran suivant s'affiche :
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Menu fax

o Paramétres d'envoi
o [Jernier rapport transm.

e Config. Comp. abrégée

o Config. Comp. de groupe
e Param, réception

OK| Poursuivre | S| Retour

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Config. Comp. abrégée et appuyez sur le
bouton OK.

4. Sélectionnez Créer et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

lg'-_il‘.:ll_ﬂ'_r'.':"r C omp. ﬂhrEIr__-' e

05
OK|Poursuivre | 35| Retour

5. Sélectionnez le chiffre que vous souhaitez utiliser pour le numéro de télécopieur gue vous ajoutez,
puis appuyez sur le bouton OK.

6. Utilisez les touches numériques sur le panneau de commande pour entrer le numéro de télécopieur.
Vous pouvez saisir jusqu'a 64 caracteres.
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7. Appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

ABCDEFGHIJ IABI2 abi2
KLMNOPQRST | aymbole

. -4 |
UVHXY
A E ¢ q r
12345678930 Espace

88

8. Utilisez le clavier pour saisir le nom de I'entrée du numéro abrégé. Vous pouvez saisir jusqu'a 30
caracteres.

9. Sélectionnez Fini et appuyez sur le bouton OK.
Vous revenez a I'écran Config. Comp. abrégée.
10. Effectuez I'étape suivante au besoin :
» Pour créer des entrées supplémentaires, sélectionnez Créer et répétez les étapes ci-dessus.

« Pour modifier une entrée existante, sélectionnez Modif., sélectionnez I'entrée, appuyez sur le
bouton OK et changez l'information.

» Pour effacer une entrée, sélectionnez Suppr, sélectionnez I'entrée, appuyez sur le bouton OK et
confirmez la suppression.

Sujet parent: Configuration des listes de numéros abrégés et groupés

Taches associées
Créations d'entrées de listes de numéros groupés
Saisie des chiffres et des caractéres pour envoyer des télécopies

Impression de votre liste de numéros abrégés
Vous pouvez imprimer votre liste de numéros abrégés pour vous y référer facilement.
1. Assurez-vous d'avoir chargé du papier dans votre produit.
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2. Appuyez sur le bouton Fax.
3. Appuyez sur le bouton <= Menu.
L'écran suivant s'affiche :

Menu fax

o Paramétres d'envoi
o [lernier rapport transm.

e Config. Comp. abrégée

o Config. Comp. de groupe
e Param. réception

OK| Poursuivre | S| Retour

4. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Rapport fax et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Rapport fax

e Journal fax
o [erniére transm.

e Liste Comp. abrégée

o Liste Comp. de groupe

e Réimpr, fax

OK| Poursuivre | S| Retour

5. Sélectionnez Liste Comp. abrégrée et appuyez sur le bouton OK.

6. Appuyez sur l'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Fax du panneau de commande pour
imprimer le rapport.
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Sujet parent: Configuration des listes de numéros abrégés et groupés
Créations d'entrées de listes de numéros groupés

Vous pouvez créer une liste de numéros groupés apres avoir créé une liste de composition abrégée.
Chaque liste de composition de groupe peut comprendre jusqu'a 30 numéros de télécopieurs.

Remarque: Vous pouvez créer jusqu'a 60 entrées (combinées) de numéros abrégés et groupés.

1. Appuyez sur le bouton Fax.
2. Appuyez sur le bouton “= Menu.
L'écran suivant s'affiche :

Menu fax

o Paramétres d'envoi
o [Jernier rapport transm.

e Config. Comp. abrégée

o Config. Comp. de groupe
e Param, réception

ﬂl!'. Poursuivre | S| Retour

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Config. Comp. de groupe et appuyez sur le
bouton OK.

4. Sélectionnez Créer.
L'écran suivant s'affiche :
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Ajouter Comp. groupe

05
06
OK|FPoursuivre [ 35 |Retour

Sélectionnez le chiffre que vous souhaitez utiliser pour le groupe de numéros que vous ajoutez, puis
appuyez sur le bouton OK.

L'écran suivant s'affiche :

ABCDEFGHI J |ABT2 ablz

KLMNOPQRST | Symbole
i = >

UVWXY Z

UV XY i

Espace

[ECEERERE T

Utilisez le clavier pour saisir le nom de I'entrée du groupe de numeéros. Vous pouvez saisir jusqu'a
30 caracteres.

Sélectionnez Fini et appuyez sur le bouton OK.
Vous verrez un écran semblable a ceci :
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01 Epson o0

¢ Sélec. /annul

(o

8. Sélectionnez I'entrée de composition abrégée que vous voulez ajouter au groupe et appuyez sur la
fleche droite pour la sélectionner.

9. Continuez de sélectionner des entrées de composition abrégée si nécessaire.
10. Une fois que vous avez terminé, appuyez sur le bouton OK.
Vous revenez a I'écran de configuration de composition de groupe.
11. Effectuez |'étape suivante au besoin :
» Pour créer des entrées supplémentaires, sélectionnez Créer et répétez les étapes ci-dessus.

« Pour modifier une entrée existante, sélectionnez Modif., sélectionnez I'entrée, appuyez sur le
bouton OK et changez l'information.

» Pour effacer une entrée, sélectionnez Suppr, sélectionnez I'entrée, appuyez sur le bouton OK et
confirmez la suppression.

Sujet parent: Configuration des listes de numéros abrégés et groupés

Taches associées
Création de listes de numéros abrégés
Saisie des chiffres et des caractéres pour envoyer des télécopies

Impression de votre liste de numéros groupés
Vous pouvez imprimer votre liste de numéros groupés pour vous y référer facilement.
1. Assurez-vous d'avoir chargé du papier dans votre produit.
2. Appuyez sur le bouton Fax.
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3. Appuyez sur le bouton v= Menu.
L'écran suivant s'affiche :

Menu fax

e Paramétres d'envoi
o [lernier rapport transm.

o Config. Comp. abrégée

e Config. Comp. de groupe
e Param, réception
OK|Poursuivre || Retour

4. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Rapport fax et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :
Rapport fax
e Journal fax
o [erniere transm.

o Liste Comp. abrégée

o Liste Comp. de groupe

e Réimpr, fax
OK|Poursuivre || Retour

5. Sélectionnez Liste Comp. de groupe et appuyez sur le bouton OK.

6. Appuyez sur l'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Fax du panneau de commande pour
imprimer le rapport.

Sujet parent: Configuration des listes de numéros abrégés et groupés
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Configuration des listes de numéros abrégés et groupés avec Fax Utility - Windows

Vous pouvez configurer vos listes de numéros abrégés et de numéros groupés en utilisant FAX Utility
pour Windows. Cet utilitaire vous permet d'importer des numéros de télécopie a partir du carnet
d'adresses Windows et de sauvegarder des numéros de télécopie dans la mémoire de votre produit.

Remarque: Vous pouvez créer jusqu'a 60 entrées (combinées) de composition abrégée et de
composition de groupe.

Cliquez sur H ou Démarrer.

Sélectionnez Programmes ou Tous les programmes.
Sélectionnez EPSON Software.

Sélectionnez FAX Utility.

Cette fenétre s'affiche :

PN PR

P T

B - F
o= <
|

Trarrrisgon fa -&nwlf WU B couverhr e

Dl Répertors PCFAX

Regere de tansmison fax

Parasitres fao Paramidtres PC-FAX

Paramitres fix pour Menprimante

Autres Ajouter une autre mprmante (o autre faux)

Aide en lgne

5. Sélectionnez Parametres fax pour I'imprimante.
Cette fenétre s'affiche :
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6. Sélectionnez votre produit, au besoin.

7. Sélectionnez Liste N° abrégés/N° grpés.
Cette fenétre s'affiche :
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8. Sélectionnez une entrée vide et cliquez sur licone #.

Remarque: Pour modifier une entrée, sélectionnez-la et cliquez sur l'icbne #. Pour supprimer une
entrée, sélectionnez-la et cliquez sur l'icbne .

9. Effectuez I'une des étapes suivantes :

» Pour créer une entrée de numeéro abrége, sélectionnez Numérotation rapide, entrez un nom et
un numero de télécopieur, puis cliquez sur OK.

» Pour créer une entrée de numéros groupés, sélectionnez Groupe, entrez un nom, sélectionnez
les numéros de télécopieurs souhaités, puis cliquez sur OK.

10. Répétez les étapes précédentes autant de fois que nécessaire pour ajouter toutes vos entrées de
numeéros abrégés ou groupés.

.y, . oA >, , , .
11. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur l'icbne & pour sauvegarder les entrées dans la mémoire de
votre produit.

Sujet parent: Configuration des listes de numéros abrégés et groupés

Configuration des listes de numéros abrégés et groupés avec Fax Utility - Mac OS X

Vous pouvez configurer vos listes de numéros abrégés et de numéros groupés en utilisant Fax Utility.
Cet utilitaire vous permet également d'importer des numéros de télécopie a partir du carnet d'adresses
MacAddress Book et de sauvegarder des numéros de télécopieur dans la mémoire de votre produit.

Remarque: Vous pouvez créer jusqu'a 60 entrées (combinées) de numéros abrégés et groupés.

1. Effectuez I'une des étapes suivantes :

» Mac OS X 10.6/10.7 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez 'option FAX pour
votre produit, puis sélectionnez Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez
Ouvrir 'utilitaire de I'imprimante.

» Mac OS X 10.4/10.5 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systeme.
Sélectionnez Imprimantes et fax et sélectionnez 'option FAX pour votre produit, puis
sélectionnez Ouvrir la liste d’attente d’impression ou Liste d'attente d'impression.
Sélectionnez Utilitaire.

2. Double-cliquez sur FAX Utility, au besoin.
Cette fenétre s'affiche :
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Sélectionnez votre produit FAX dans la liste Imprimante, au besoin.
Sélectionnez Liste N° abrégés/N° grpés.
Cette fenétre s'affiche :

Liste N* abrégés /N grpes - FAX

Myrmirg d'endrée | Komnem du groupe

o
- i
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5. Pour ajouter une entrée, double-cliquez sur une entrée vide.

Remarque: Pour modifier une entrée, sélectionnez-la et changez l'information. Pour supprimer une
entrée, sélectionnez-la et appuyez sur la touche Suppr de votre clavier.

6. Effectuez I'une des étapes suivantes :

» Pour créer une entrée de numéro abrégé, sélectionnez N° abrégés, entrez un nom et un numeéro
de télécopieur, puis cliquez sur OK.

» Pour créer une entrée de numéros groupés, sélectionnez N° grpé, entrez un nom, sélectionnez
les numéros de télécopieurs souhaités, puis cliquez sur OK.

7. Répétez les étapes précédentes autant de fois que nécessaire pour ajouter toutes vos entrées de
numéros abrégés ou groupés.

. . , . oA -
Pour importer des entrées de votre carnet d'adresses MacAddress, cliquez sur l'icone k-.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur l'icéne | pour sauvegarder les entrées dans la mémoire de
votre produit.

Sujet parent: Configuration des listes de numéros abrégeés et groupes

Envoi de télécopies
Consultez ces sections pour utiliser votre produit afin d'envoyer des télécopies.

Envoi de télécopies a partir du panneau de commande
Envoi de télécopies a l'aide de Fax Utility - Windows
Envoi de télécopies a l'aide de Fax Utility — Mac OS X

Sujet parent: Envoi et réception de télécopies

Envoi de télécopies a partir du panneau de commande
Consultez ces sections pour envoyer des télécopies avec le panneau de commande de votre produit.

Composition manuelle ou recomposition des numéros de télécopieur

Sélection des numéros de télécopieur a partir d'une liste de numéros abrégés ou groupes
Composition des numéros de télécopieur depuis un téléphone connecté

Diffusion d'une télécopie

Options d'envoi de télécopies

Sujet parent: Envoi de télécopies
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Composition manuelle ou recomposition des numéros de télécopieur

Vous pouvez envoyer une télécopie depuis le panneau de commande de votre produit en composant le
numéro manuellement ou en recomposant le dernier numéro composé.

1.
2.

Placez votre original sur le produit pour le télécopier.
Appuyez sur le bouton Fax.

Jan.01.2011 07:3

: Standard
s X0

Effectuez I'une des étapes suivantes :

» Utilisez les touches numériques pour entrer le numéro du télécopieur. Vous pouvez saisir jusqu'a
64 caracteres.

* Appuyez sur N/~ Recomposer/Pause pour recomposer le dernier numéro de télécopieur
composeé.

Sivous avez besoin de changer les paramétres de télécopie, appuyez sur le bouton = Menu,
sélectionnez Paramétres d'envoi, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez vos parameétres.
Quand vous avez fini la sélection des parameétres, appuyez sur le bouton <= Menu.

Appuyez sur l'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Fax du panneau de commande. Si un
message vous y invite, sélectionnez I'endroit ol vous avez placé votre document (chargeur
automatique de documents ou vitre d'exposition du scanneur).

Remarque: Sile télécopieur de votre destinataire n'imprime pas en couleur, votre télécopie est
automatiquement envoyée en noir et blanc. Pour annuler la télécopie, appuyez sur le bouton
@ Arrét.
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Votre produit numérise votre original et vous invite a placer des pages supplémentaires, si
nécessaire.

Aprés la numérisation de vos originaux, votre produit compose le numéro et envoie la télécopie.

Remarque: Sile numéro est occupé ou s'il y a un probleme de communication, votre produit affiche un
message de recomposition et recompose le numéro quelques minutes plus tard.

Sujet parent: Envoi de télécopies a partir du panneau de commande

Sélection des numéros de télécopieur a partir d'une liste de numéros abrégés ou groupés

Vous pouvez envoyer une télécopie depuis le panneau de commande de votre produit en sélectionnant
un numéro abrégeé ou groupé dans la liste.

1.
2.

Placez votre original sur le produit pour le télécopier.
Appuyez sur le bouton Fax.

» Standard

.
Jin 2

K Envvoi [SE| Param

Appuyez sur le bouton 4 Comp. abrégée.
Si vous voulez sélectionner une entrée de composition de groupe, appuyez sur le bouton v= Menu.

Sélectionnez le numéro abrégé ou groupé auquel vous voulez envoyer une télécopie, puis appuyez
sur OK.

Sivous avez besoin de changer les paramétres de télécopie, appuyez sur le bouton = Menu,
sélectionnez Paramétres d'envoi, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez vos paramétres.
Quand vous avez fini la sélection des paramétres, appuyez sur le bouton <= Menu.
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7. Appuyez sur l'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Fax du panneau de commande. Si un
message vous y invite, sélectionnez I'endroit ol vous avez placé votre document (chargeur
automatique de documents ou vitre d'exposition du scanneur).

Remarque: Sile télécopieur de votre destinataire n'imprime pas en couleur, votre télécopie est

automatiquement envoyée en noir et blanc. Pour annuler la télécopie, appuyez sur le bouton
@ Arrét.

Votre produit numérise votre original et vous invite a placer des pages supplémentaires, si
nécessaire.

Apreés la numérisation de vos originaux, votre produit compose le numéro et envoie la télécopie.

Remarque: Sile numéro est occupé ou s'il y a un probleme de communication, votre produit affiche un
message de recomposition et recompose le numéro quelques minutes plus tard.

Sujet parent: Envoi de télécopies a partir du panneau de commande
Composition des numéros de télécopieur depuis un téléphone connecté

Sivous avez connecté un téléphone au port EXT de votre produit, vous pouvez envoyer une télécopie
en composant le numéro de télécopieur a partir du téléphone connecté.

1. Placez votre original sur le produit pour le télécopier.
2. Appuyez sur le bouton Fax.

: Standard
s 20
Taille sur le verre: Ad

K Envoi [¥=|Param

3. Composez le numéro de télécopieur a partir du téléphone connecté.
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L'écran suivant s'affiche :
&? [nformation
Combiné téléphonique
décroché. Sélect, Envoi ou
Réception. Ou raccrochez.
o Envaoi
e Réception

IOK! Poursuivre

4. Sélectionnez Envoi et appuyez sur le bouton OK sur le panneau de commande du produit.

Remarque: Votre produit communigue maintenant avec le télécopieur du destinataire. Ne
raccrochez pas le téléphone.

5. Sivous avez besoin de changer les paramétres de télécopie, appuyez sur le bouton “= Menu,
sélectionnez Parameétres d'envoi, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez vos paramétres.
Quand vous avez fini la sélection des parametres, appuyez sur le bouton = Menu.

6. Appuyez sur I'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Fax du panneau de commande. Si un
message vous y invite, sélectionnez I'endroit ol vous avez placé votre document (chargeur
automatique de documents ou vitre d'exposition du scanneur).

Remarque: Sile télécopieur de votre destinataire n'imprime pas en couleur, votre télécopie est
automatiqguement envoyée en noir et blanc. Pour annuler la télécopie, appuyez sur le bouton
@ Arrét.

Votre produit numérise votre original et vous invite a placer des pages supplémentaires, si
nécessaire.

7. Raccrochez le téléphone.
Apres la numérisation de vos originaux, votre produit compose le numéro et envoie la télécopie.
Sujet parent: Envoi de télécopies a partir du panneau de commande
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Diffusion d'une télécopie

Vous pouvez aisément envoyer une télécopie a plusieurs destinataires en méme temps a l'aide de la
liste de composition de groupe, ou en entrant les numéros de télécopieur. Vous pouvez envoyer la
méme télécopie a jusqu'a 30 numéros de télécopieur.

1. Placez votre original sur le produit pour le télécopier.
2. Appuyez sur le bouton Fax.

Jan.01.2011 07:3

: Standard

e -
o

3. Appuyez sur le bouton <= Menu, puis sur les boutons fléchés pour sélectionner En-téte et appuyez
sur le bouton OK.

4. Effectuez I'étape suivante au besoin :

 Utilisez le pavé numérique pour entrer les numéros de télécopieur manuellement. Appuyez sur la
fleche du bas pour ajouter d'autres numéros de télécopieur.

» Sivous voulez sélectionner une entrée de composition abrégée ou de groupe, appuyez sur le
bouton <= Menu. Utilisez les fleches haut et bas pour mettre une entrée en surbrillance, puis

appuyez sur la fleche de droite pour sélectionner une entrée, et sur la fleche de gauche pour
annuler la sélection d'une entrée.

5. Lorsque vous avez fini la sélection des destinataires, appuyez sur le bouton OK.

195



6. Appuyez sur l'un des boutons ¢ Démarrer dans la section Fax du panneau de commande. Si un
message vous y invite, sélectionnez I'endroit ol vous avez placé votre document (chargeur
automatique de documents ou vitre d'exposition du scanneur).

Remarque: Sile télécopieur de votre destinataire n'imprime pas en couleur, votre télécopie est
automatiquement envoyée en noir et blanc. Pour annuler la télécopie, appuyez sur le bouton

@ Arrét.

Votre produit numérise votre original et vous invite a placer des pages supplémentaires, si

nécessaire.

Apreés la numérisation de vos originaux, votre produit compose le numéro et envoie la télécopie.

Remarque: Sile numéro est occupé ou s'il y a un probleme de communication, votre produit affiche un
message de recomposition et recompose le numéro quelques minutes plus tard.

Sujet parent: Envoi de télécopies a partir du panneau de commande

Options d'envoi de télécopies

Vous pouvez choisir les options suivantes en appuyant sur le bouton = Menu et en sélectionnant
Paramétres d'envoi pendant I'envoi d'une télécopie.

Réglage

Options

Description

Qualité

Standard

Offre une bonne résolution de numérisation et une
bonne qualité d'impression pour la plupart des
télécopieurs.

Fin

Offre la meilleure résolution de numérisation et la
meilleure qualité d'impression pour I'envoi par
télécopie de lettres en petits caracteres et de dessins
au trait.

Photo

Offre la meilleure résolution de numérisation et la
meilleure qualité d'impression pour les photos
envoyées par télécopie.

Contraste

Régle le contraste pour les télécopies. Les réglages
négatifs rendent les télécopies plus claires et les
réglages positifs les rendent plus foncées.
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Réglage Options Description

Fax recto-verso Non Vous laisse télécopier des originaux recto verso

(WorkForce WF-7520 oui placés dans le chargeur automatique de documents.

seulement)

Taille sur le verre Plusieurs options Vous permet de régler la taille de I'original placé sur la
vitre du scanneur.

Sujet parent: Envoi de télécopies a partir du panneau de commande

Envoi de télécopies a l'aide de Fax Utility - Windows
Vous pouvez envoyer une télécopie a partir de Fax Utility sous Windows. Vous pouvez envoyer par
télécopie jusqu'a 100 pages a la fois, feuille de couverture comprise.
1. Ouvrez le fichier que vous souhaitez envoyer par télécopie et sélectionnez la commande
d'impression.

L _——

i
Sélectionnes une impemante

& Ajouter une imprimante B Fax
= EPSON = Microsoft XP5 Document W

B EPSOMN (FAX)

o nr
Rabut Prite
Emplacemant |
Commentains
.Enprrrcfdm: Lr'tf_n:h:r [ Plﬁélﬂ'&ﬁ 1 wﬂw

Etendue de pages
@ Tout Mombre decopies: 1

Pages 165535

Enirez un numéso ou une étendue de pages. 11 a2 53
Par exemple:, 5-12
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2. Sélectionnez l'option FAX de votre produit comme imprimante.

3. Pour changer les parameétres de format du papier, d'orientation, de couleur, de qualité d'image ou de
densité des caractéres, cliquez sur le bouton Préférences ou Propriétés.

Remarque: Sivous voyez un bouton Configuration, Imprimante ou Options, cliquez dessus.
Cliquez ensuite sur Préférences ou Propriétés sur I'écran suivant. Pour plus d'information sur la
sélection des parametres d'impression du télécopieur, cliquez sur Aide.

4. Sélectionnez la série de pages, au besoin. (Laissez le nombre de copies sur 1.)
5. Cliquez sur Imprimer.
Si c'est la premiére fois que vous envoyez une télécopie, vous verrez une fenétre comme celle-ci :

Enregistrer les informations relatives 3 'expéditeur ﬁ
[
| Hom du registre :

Hom :

Numéro de téléphone : Humséro de fax :

Adrasse :

Entreprisa/gpe :

Affiations etc, ;

0K Annuler

6. Saisissez vos coordonnées d'expéditeur afin que les destinataires puissent identifier I'origine de la
télécopie. Cliquez ensuite sur OK pour les sauvegarder.
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7. Ajoutez une feuille de couverture, entrez un numéro de télécopie ou créez un annuaire téléphonique
pour utilisation ultérieure, puis cliquez sur Suivant.

Remarque: Pour des instructions sur l'utilisation de 'utilitaire EPSON Fax, cliquez sur Aide.

8. Sivous avez ajouté une page de couverture a votre télécopie, sélectionnez un style de feuille de
couverture, entrez le sujet et vos commentaires, puis cliquez sur Suivant.

9. Cliguez sur Envoyer pour transmettre votre télécopie.
Sujet parent: Envoi de télécopies

Envoi de télécopies al'aide de Fax Utility — Mac OS X

Vous pouvez envoyer une télécopie a partir de Fax Utility sous Mac OS X en utilisant le programme FAX
Utility. Vous pouvez envoyer par télécopie jusqu'a 100 pages a la fois, feuille de couverture comprise.

1. Ouvrez le fichier que vous souhaitez envoyer par télécopie.
2. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icone sur votre écran, l'option Imprimer du
menu Fichier, ou une autre commande. Consultez I'utilitaire d'aide de votre application pour plus de

détails.
Imprimante : | FAX T] [a]
Préreglages : | Standard T]
Copies : 1 M trides
Pages : @toutes
ide: 1 a: 1
Taille du papier : | Lettre US W 5.50 par 11.00 pouces
f |
Qrientation : l " ' -

3. Sélectionnez I'option FAX de votre produit comme parametre Imprimante.
4. Sélectionnez le nombre de pages a télécopier comme paramétre Pages.

Remarque: Laissez le parametre Copies sur 1.

199



Sélectionnez Parameétres du destinataire dans le menu contextuel.

Cette fenétre s'affiche :

Paramétres du destinataire 2

d

Liste des destinataires:

Mom Entreprise/gpe Huméro de fax

Ajouter:
Mom:
Entreprise/gpe:

Numéro de fax:
Lé tiret (-} peut uniquement &tre utilise
au début du numéro de téléphone : il
indigue une pause dans la numérotation.

Préfixe d'accés externe:

" Annuler
| S

Effectuez 'une des méthodes suivantes pour choisir votre destinataire :

e Sélectionnez un nom ou un groupe dans la Liste des destinataires.

« Entrez un nom, une entreprise et un numéro de télécopieur, puis cliquez sur le bouton +.
e Cliquez sur l'icbne |1| et sélectionnez un destinataire dans votre carnet d'adresses.
Sélectionnez Parametres fax dans le menu contextuel.

Cette fenétre s'affiche :
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Paramétres fax :

Couleur: (%) Moir et blanc
Couleur

Qualite image:  Normale

Annuler | | Faxer |

8. Sélectionnez les parameétres Couleur et Qualité image que vous souhaitez utiliser avec votre
télécopieur.

9. Cliquez sur Faxer.
Sujet parent: Envoi de télécopies

Réception de télécopies
Consultez ces sections pour utiliser votre produit afin de recevoir des télécopies.
Réception de télécopies
Réception automatique des télécopies (réponse auto)
Réception manuelle des télécopies

Sujet parent: Envoi et réception de télécopies

Réception de télécopies
Votre produit regoit et imprime automatiquement les télécopies quand le mode de réception de télécopie
est réglé sur Réponse auto.

Sivous avez connecté un téléphone a votre produit pour pouvoir utiliser la méme ligne téléphonique
pour les appels vocaux et les télécopies, vous pouvez aussi régler votre produit pour recevoir les
télécopies manuellement. Cela vous permet de vérifier la tonalité de télécopie avec le téléphone et
d'appuyer sur un bouton pour recevoir une télécopie.

Veillez a charger du papier dans votre produit et sélectionnez vos paramétres de télécopie avant de
recevoir une télécopie.

Remarque: Sivous étes a court de papier pendant I'impression d'une télécopie, chargez plus de papier
et appuyez sur la touche indiquée sur I'écran ACL de votre produit pour continuer.
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Réception

Réception

Sujet parent: Réception de télécopies

automatique des télécopies (réponse auto)

Pour recevoir et imprimer automatiquement des télécopies, vous pouvez activer le mode Réponse
auto.

Vérifiez le témoin Réponse auto sur votre produit pour savoir si le mode Réponse auto est activé.
Pour activer ou désactiver le mode Réponse auto, appuyez sur le bouton S de réponse auto.

Si un répondeur est connecté au produit, assurez-vous que le réglage Sonner. avt rép est réglé sur un
nombre de sonneries plus grand que celui au bout duquel votre répondeur se déclenche. Par exemple,
si le répondeur est réglé pour décrocher au bout de quatre sonneries, réglez le produit pour décrocher a
la cinquiéme sonnerie ou plus tard.

Si un téléphone est connecté et que vous l'utilisez pour répondre a un appel qui s'avére étre une
télécopie, attendez que I'écran ACL affiche qu'une connexion est établie avant de raccrocher.

Sujet parent: Réception de télécopies

manuelle des télécopies

Vous pouvez configurer votre produit afin de recevoir les télécopies manuellement en désactivant le
mode Réponse auto. Cela vous permet de vérifier la tonalité de télécopie sur le téléphone connecté
avant de recevoir une télécopie.

1. Lorsque le téléphone connecté sonne, répondez a l'appel.

Ce message apparaitra sur I'écran ACL de votre produit :
1‘ i':'llll"ll'l

Combiné téléphonique

décroché. 5élect. Envoi ou
Réception. Ou raccrochez.
e Envai
e Réception

IOK! Poursuivre
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2. Sivous entendez une tonalité de télécopie, sélectionnez I'option Réception et appuyez sur le
bouton OK.

Remarque: Ne raccrochez pas pendant que vous recevez la transmission de la télécopie.

3. Suivez les instructions a I'écran pour recevoir la télécopie.
Lorsque la transmission de télécopie est terminée, vous voyez I'écran ACL illustré précédemment.
4. Appuyez sur le bouton OK pour imprimer la télécopie.
5. Raccrochez le téléphone.
Sujet parent: Réception de télécopies
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Utilisation des cartes mémoire avec votre produit

Suivez ces instructions pour utiliser une carte mémoire insérée dans votre produit.
Insertion d'une carte mémoire

Impression a partir d'une carte mémoire

Transfert de photos sur une carte mémoire

Insertion d'une carte mémoire

Insérez une seule carte mémoire a la fois dans un logement de cartes mémoire de votre produit.

1. Assurez-vous que la carte mémoire et les fichiers qu'elle contient sont compatibles avec votre

produit avant d'insérer la carte.

Insérez votre carte mémoire dans le logement appropri€, en veillant a ce que la carte soit orientée
correctement.

’_Elt
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Remarque: Ne poussez pas la carte a fond dans le logement. Insérez-la seulement jusqu'a sentir
une résistance.

Le témoin d'accés carte mémoire clignote, puis reste allumé.

Mise en garde: Ne retirez pas une carte mémoire et n'éteignez pas votre produit quand le témoin
d'accés carte mémoire clignote, ou vous risquez de perdre les données de la carte mémoire.

Types de carte mémoire
Spécifications des fichiers sur les cartes mémoire
Retrait d'une carte mémoire

Sujet parent: Utilisation des cartes mémoire avec votre produit

Types de carte mémoire
Vous pouvez insérer les cartes des types suivants dans votre produit.

Remarque: Il faut un adaptateur pour les cartes marquées d'un astérisque (*); consultez la
documentation de votre adaptateur pour des détails sur son utilisation.

Logement de gauche

* Memory Stick

* Memory Stick PRO

* Memory Stick Duo*

e Memory Stick PRO Duo*

* Memory Stick PRO-HG Duo*
* Memory Stick Micro*

» MagicGate Memory Stick

* MagicGate Memory Stick Duo*
+ SDXC

» SDHC

« SD

* mMiniSDHC*
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* mMiniSD*
* microSDHC*
e microSD*

Logement de droite

» CompactFlash

» Microdrive

Sujet parent: Insertion d'une carte mémoire

Spécifications des fichiers sur les cartes mémoire

Vous pouvez insérer dans votre produit des cartes mémoire contenant des fichiers conformes aux
spécifications suivantes.

Format de fichier JPEG avec norme Exif version 2.3
Taille d'image 80 x 80 pixels & 9200 x 9200 pixels
Nombre de fichiers Jusqu'a 9990

Sujet parent: Insertion d'une carte mémoire

Retrait d'une carte mémoire

Lorsque vous avez fini d'utiliser une carte mémoire, vous pouvez vérifier si la carte peut étre retirée du
produit sans risque.

Mise en garde: Ne retirez pas une carte mémoire et n'éteignez pas votre produit quand le témoin
d'accés de la carte mémoire clignote, ou vous risquez de perdre les données qui s'y trouvent.
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1. Assurez-vous que le témoin d'accés de la carte mémoire ne clignote pas.

R

o
~ L

2. Sivotre produit est connecté a votre ordinateur via un cable USB, choisissez I'une des options
suivantes :

« Windows : Ouvrez Ordinateur, Poste de travail ou l'utilitaire Windows Explorer. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur le nom de votre carte mémoire (apparaissant comme disque
amovible) et sélectionnez Ejecter.

» Mac OS X : Faites glisser l'icbne de disque amovible de votre carte mémoire située sur le bureau
de votre ordinateur vers la corbeille.

3. Retirez la carte mémoire en la tirant hors de son logement.
Sujet parent: Insertion d'une carte mémoire

Impression a partir d'une carte mémoire

Consultez ces sections pour imprimer des photos a partir d'une carte mémoire insérée dans le produit :
Affichage et impression des photos

Impression de feuilles de disposition photo

Impression de cartes de voeux photo

Impression de feuilles de vérification
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Sujet parent: Utilisation des cartes mémoire avec votre produit

Affichage et impression des photos
Pour afficher et imprimer des photos sur votre écran ACL, consultez les sections suivantes :

Affichage et impression des photos une par une

Impression de toutes les photos

Impression de photos par date

Affichage et impression des photos d'un diaporama

Rognage des photos affichées sur I'écran ACL

Modification des photos sur I'écran ACL

Options de réglages photo

Sélection des paramétres d'impression pour les photos affichées sur I'écran ACL
Options de parameétres d'impression - Mode photo

Sujet parent: Impression a partir d'une carte mémoire
Affichage et impression des photos une par une
Vous pouvez choisir des photos particulieres, les afficher et les imprimer a partir de I'écran ACL.
1. Appuyez sur le bouton Photo.
2. Sélectionnez Affich. et Impression photo et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

aél. photo et def. copies

|
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3. Appuyez sur les boutons fléchés pour faire défiler vos photos et afficher celle que vous désirez.

Remarque: Pour afficher 9 photos a la fois sur I'écran ACL, appuyez sur le bouton Afficher/Rogner
trois fois.

4. Appuyez sur le bouton + pour sélectionner la photo a imprimer.

» Pour imprimer plus d'une copie de la photo, appuyez sur le bouton + ou — pour sélectionner le
nombre désiré (jusqu'a 99).

» Pour rogner, faire un zoom avant ou faire pivoter la photo, appuyez sur le bouton
Afficher/Rogner.

« Pour voir plus de photos et en sélectionner d'autres a imprimer, appuyez sur les touches fléchées
et répétez les étapes ci-dessus.

5. Appuyez sur le bouton OK pour une prévisualisation de la photo telle qu'elle s'imprimera.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

\Verifier parametres

_ ~ 4xbpo
T'#‘" Prem. Glacé

35 marges
1/1  Qualité standard
Lorriger photo Oui
B Impr. R= Param

6. Effectuez les étapes suivantes au besoin :

» Pour modifier n'importe quel des parametres d'impression a I'écran ACL, appuyez sur le bouton
v= Menu, sélectionnez Param impr, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les paramétres
nécessaires.

« Pour imprimer une des photos en prévisualisation, appuyez sur le bouton v= Menu, sélectionnez
Réglages photo, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les paramétres nécessaires.
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7. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Sujet parent: Affichage et impression des photos
Taches associees

Rognage des photos affichées sur I'écran ACL
Modification des photos sur I'écran ACL

Sélection des paramétres d'impression pour les photos affichées sur I'écran ACL
Insertion d'une carte mémaoire

Retrait d'une carte mémoire
Impression de toutes les photos

Vous pouvez sélectionner rapidement toutes les photos sur votre carte mémaoire ou autre dispositif pour
l'impression.

1. Appuyez sur le bouton Photo.

2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Imprimer toutes les photos, puis appuyez sur
le bouton OK.

L'écran suivant s'affiche :

Imprimer toutes les photos

[=] [ E] copies

Définir le nombre de copies

IOK] Suivant ISE| Param
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3. Effectuez I'une des étapes suivantes :

» Appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo pour imprimer immédiatement une copie de toutes les
photos sur du Papier photo haute qualité — Glacé EPSON ou du Papier photo haute qualité —
Semi-glacé EPSON dans ce format : 4 x 6 po (102 x 152 mm).

» Pour imprimer une copie de toutes les photos sur un papier de taille ou de type différent, passez a
I'étape suivante.

» Pour imprimer plus d'une copie de chaque photo, appuyez sur le bouton + ou — pour sélectionner
le nombre désiré (jusqu'a 99).

4. Appuyez sur le bouton OK pour une prévisualisation de la photo telle qu'elle s'imprimera.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Verifier parametres

: _ dxbpo
T'*"-“' Prem. Glacé

35 marges
1/1  Qualité standard
Corriger photo Oui
HFI -].F" pr. -EE F;-é ram

5. Effectuez les étapes suivantes au besoin :

» Pour modifier n'importe quel des parametres d’'impression a I'écran ACL, appuyez sur le bouton
v= Menu, sélectionnez Param impr, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les paramétres
nécessaires.

» Pour imprimer une des photos en prévisualisation, appuyez sur le bouton “= Menu, sélectionnez
Réglages photo, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les paramétres nécessaires.

6. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ® Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Sujet parent: Affichage et impression des photos
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Taches associées

Rognage des photos affichées sur I'écran ACL

Modification des photos sur I'écran ACL

Sélection des paramétres d'impression pour les photos affichées sur I'écran ACL
Insertion d'une carte mémoire

Retrait d'une carte mémoire

Impression de photos par date

Vous pouvez sélectionner les photos a imprimer suivant la date a laguelle elles ont été prises.
1. Appuyez sur le bouton Photo.

2. Sélectionnez Affich. et Impression photo et appuyez sur le bouton OK.

Un écran comme celui-ci s'affiche :

sél. photo et def. copies

| -
‘ | ! S 3

Aff. photo

3. Appuyez sur le bouton <= Menu, sélectionnez Sélec. photos, puis appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :
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Sélec. photos

&

o Sélect. tt photos

o Annuler sélection photo

OK|FPoursuivre [ 35 |Retour

Sélectionnez I'option Sél. par date et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

5él. par date

3 0pr,07.2011 : 300

OK|Poursuivre [4l# Sélec. /annul

Sélectionnez une date et appuyez sur la fleche droite, puis appuyez sur le bouton OK.

Pour imprimer plus d'une photo parmi toutes celles qui ont été prises a cette date, appuyez sur le
bouton + ou — pour choisir le nombre (jusqu'a 99). Ensuite, appuyez sur le bouton OK.

Appuyez sur les boutons fléchés pour faire défiler vos photos. Si nécessaire, appuyez sur la touche
+ ou — pour ajuster le nombre de tirages de chaque photo.

Pour rogner, faire un zoom avant ou faire pivoter la photo, appuyez sur le bouton Afficher/Rogner.
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9. Appuyez sur le bouton OK pour une prévisualisation de la photo telle qu'elle s'imprimera.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

\erifier parametres

_ ~ 4xbpo
*'4"“ Prem. Glacé

35 marges
1/1  Qualité standard
Corriger photo Oui
I Impr. R= Param

10. Effectuez les étapes suivantes au besoin :

» Pour modifier n'importe quel des parametres d'impression a I'écran ACL, appuyez sur le bouton
v= Menu, sélectionnez Param impr, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les paramétres
nécessaires.

« Pour imprimer une des photos en prévisualisation, appuyez sur le bouton “= Menu, sélectionnez
Réglages photo, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les paramétres nécessaires.

11. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Sujet parent: Affichage et impression des photos

Taches associéees

Rognage des photos affichées sur I'écran ACL

Modification des photos sur I'écran ACL

Sélection des paramétres d'impression pour les photos affichées sur I'écran ACL
Insertion d'une carte mémaoire

Retrait d'une carte mémoire
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Affichage et impression des photos d'un diaporama

Vous pouvez voir les photos les unes apres les autres sous forme de diaporama sur I'écran ACL et
sélectionner celles que vous souhaitez imprimer.

1. Appuyez surle bouton Photo.
2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Animation, puis appuyez sur le bouton OK.

3. Pour sélectionner une photo affichée pour l'impression, appuyez sur le bouton OK. (Appuyez sur les
boutons fléchés pour reprendre ou mettre en pause le diaporama, au besoin.)

« Pour imprimer plus d'une copie de la photo, appuyez sur le bouton + ou — pour sélectionner le
nombre désiré (jusqu'a 99).

< Pour rogner, faire un zoom avant ou faire pivoter la photo, appuyez sur le bouton
Afficher/Rogner.

4. Appuyez sur le bouton OK pour une prévisualisation de la photo telle qu'elle s'imprimera.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Verifier parametres

: _ dxbpo
T'*"-“' Prem. Glacé

35 marges
1/1  Qualité standard
Corriger photo Oui
HFI -].F" pr. -EE F;-é ram

5. Effectuez les étapes suivantes au besoin :

» Pour modifier n'importe quel des parametres d’'impression a I'écran ACL, appuyez sur le bouton
v= Menu, sélectionnez Param impr, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les paramétres
nécessaires.

» Pour imprimer une des photos en prévisualisation, appuyez sur le bouton “= Menu, sélectionnez
Réglages photo, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les paramétres nécessaires.
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6. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Sujet parent: Affichage et impression des photos

Taches associees

Rognage des photos affichées sur I'écran ACL

Modification des photos sur I'écran ACL

Sélection des paramétres d'impression pour les photos affichées sur I'écran ACL
Insertion d'une carte mémaoire

Retrait d'une carte mémoire

Rognhage des photos affichées sur I'écran ACL

Sivous voulez rogner ou faire pivoter les photos affichées sur I'écran ACL, cliquez sur le bouton
Afficher/Rogner et sélectionnez les options nécessaires.

» Pour rogner la photo, appuyez sur le bouton + afin de rapetisser la zone de rognage ou sur le bouton —
pour |'agrandir.

» Pour déplacer la zone de rognage, appuyez sur les boutons fléchés.
» Pour faire pivoter l'image, appuyez sur le bouton <= Menu.
» Pour vérifier 'image rognée, appuyez sur le bouton OK.
Sujet parent: Affichage et impression des photos
Modification des photos sur I'écran ACL

Vous pouvez modifier la qualité et I'apparence des photos affichées sur I'écran ACL. Les modifications
n'affectent que la copie imprimée de la photo, et non pas le fichier original.

1. Appuyez sur le bouton v= Menu.
2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Réglages photo et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :
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Réglages photo

= Corriger photo :
Corriger photo Oui
e [létection scéne: Auto.
o Correction yeux rouges:
Non - Cette ph. +
OK|Régler  [¥Fini

3. Sélectionnez un paramétre d'ajustement photo et appuyez sur le bouton OK.
4. Sélectionnez une option pour le paramétre.

Remarque: Pour effacer des parametres précédents, cliquez sur le bouton @ Arrét.

5. Quand vous avez fini la sélection des paramétres, appuyez sur le bouton OK.
Sujet parent: Affichage et impression des photos

Références associées
Options de réglages photo

Options de réglages photo

Sélectionnez les options Réglages photo voulues lorsque vous regardez et imprimez les photos
affichées sur I'écran ACL.
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Parametres de
réglages photo

Options
disponibles

Description

Corriger photo

Corriger photo Oui

Régle automatiquement la luminosité, le contraste et la
saturation de la photo selon le paramétre Détection scéne
sélectionné.

Corriger photo Non

Désactive les réglages automatiques; voir la Remarque ci-
dessous.

rouges

Oui - Ttes photos

P.ILM. Utilise les réglages PRINT Image Matching ou Exif Print de
votre appareil photo.
Détection scene |Auto. Optimise les réglages Corriger photo pour certains types
Portrait de photos en particulier; sélectionnez 'option qui
correspond le mieux au contenu de votre photo.
Paysage
Scéne nuit
Correction yeux |Oui - Cette ph. Corrige automatiquement les yeux rouges dans les photos.

Filtre Sépia Applique un filtre sépia a la photo que vous visionnez ou

imprimez (ne modifie pas les données de la photo).
N&B Applique un filtre noir et blanc a la photo que vous visionnez

ou imprimez (ne modifie pas les données de la photo).

Luminosité Divers réglages Regle les qualités individuelles de votre photo.

Contraste

Netteté

Saturation

Remarque: L'option Corriger photo utilise une technologie de reconnaissance des visages avancée
pour optimiser les photos comportant des visages. Pour que le réglage fonctionne, les deux yeux et le
nez de la personne doivent étre visibles. Si votre photo comprend un visage avec une dominante de
couleur intentionnelle, comme une statue, il convient de désactiver I'option Corriger photo pour que les
effets de couleur spéciaux soient conservés.

Sujet parent: Affichage et impression des photos
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Sélection des parameétres d'impression pour les photos affichées sur I'écran ACL
Vous pouvez modifier les parameétres utilisés pour I'impression de photos affichées sur I'écran ACL.
1. Appuyez surle bouton “= Menu .
2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Param impr et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Faram impr

a Taille pap : 4xbpo '

o Type pap : Prem. Glacé

B 35 marges 1 35 marges
o Qualité  :Qualité standard

e Extension : Standard
IOK| Régler =] Fini

3. Sélectionnez un paramétre d'impression et appuyez sur le bouton OK.
4. Sélectionnez une option pour le parametre.

Remarque: Pour effacer des paramétres précédents, cliquez sur le bouton @ Arrét.

5. Quand vous avez fini la sélection des paramétres, appuyez sur le bouton OK.
Sujet parent: Affichage et impression des photos

Références associées
Options de paramétres d'impression - Mode photo

Options de parametres d'impression - Mode photo

Sélectionnez les options de Param impr que vous voulez utiliser pour imprimer les photos affichées sur
I'écran ACL.
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Parametres Options Description
d'impression disponibles
Taille pap Différents formats de |Indique le format du papier que vous avez chargé.
papier
Type pap Différents types de Indique le type de papier que vous avez chargé; voyez la
papier liste des types de papier pour la copie (les options
disponibles varient selon la Taille pap).
Ss marges Ss marge Agrandit I'image jusqu’aux bords du papier (I'image pourrait
étre légerement rognée).
Marge Laisse une petite bordure autour de I'image.
Qualité Qualité standard Offre une bonne qualité pour la plupart des impressions.
Supérieur Fournit la meilleure qualité pour les impressions
importantes.
Extension Standard Agrandit limage correctement pour la plupart des
impressions sans marges.
Moyen Agrandit I'image un peu moins pour la plupart des
impressions sans marges.
Minimum Agrandit I'image de fagcon minimale pour l'impression sans
marges (une bordure blanche pourrait apparaitre).
Date Différents formats de |Imprime la date a laquelle la photo a été prise sur la photo
date selon le format que vous avez sélectionné.
Aj. cadre Oui Rogne automatiquement la photo afin qu'elle tienne sur la
disposition de photos sélectionnée.
Non Désactive le rognage automatique.
Bidirect. Oui Imprime a la vitesse normale.
Non Ralentit I'impression pour améliorer la qualité d'impression.

Sujet parent: Affichage et impression des photos

Impression de feuilles de disposition photo

Vous pouvez imprimer une ou plusieurs photos affichées sur I'écran ACL dans des formats spéciaux sur
différentes tailles de papier photo.
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Appuyez sur le bouton Photo.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Feuille dispo photo, puis appuyez sur le bouton
OK.

L'écran suivant s'affiche :

- E . oG

2en i

5él. dispo. impr.

0K pour poursuivre,

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner une option de disposition et appuyez sur le
bouton OK.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner le paramétre de taille papier correspondant au
papier que vous avez chargé. Ensuite, appuyez sur le bouton OK.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner le paramétre de typer papier correspondant au
papier que vous avez chargé. Ensuite, appuyez sur le bouton OK.

Selon la disposition que vous avez sélectionnée, vous pourriez voir cet écran :
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= [isposition auto
o Placez les photos

5él. méthode dispo.

OK| pour poursuivre.

6. Sivous voyez I'écran ci-dessus, effectuez lI'une des options suivantes :

« Pour laisser votre produit placer les photos automatiquement selon la disposition choisie,
sélectionnez Disposition auto.

» Pour placer manuellement les photos, sélectionnez Placez les photos et suivez les instructions
affichées a I'écran.

7. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner les photos que vous voulez imprimer.

Appuyez sur le bouton + ou — pour sélectionner un ou plusieurs exemplaires de chaque photo
(jusqu'a 99).

9. Pour sélectionner d'autres photos a imprimer, appuyez sur les boutons fléchés et répétez les étapes
ci-dessus, puis appuyez sur le bouton OK.

10. Pour imprimer plus d'un exemplaire de la feuille dispo photo, appuyez sur le bouton + ou — pour
sélectionner le nombre de copies (jusqu'a 99), puis appuyez sur le bouton OK.

11. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Options de disposition des photos
Sujet parent: Impression a partir d'une carte mémoire
Options de disposition des photos
Sélectionnez la disposition que vous voulez utiliser lors de I'impression des photos.
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2enl,4enl1,8enlou20enl
Imprime 2, 4, 8 ou 20 photos sur une seule feuille.

Y2 sup. ou ¥2inf.
Imprime une photo dans la moitié supérieure ou inférieure de la feuille.

ID photo
Imprime 4 photos de format carte d’'identité sur une seule feuille.

Ensemble image
Imprime une photo en plusieurs formats sur une seule feuille.

Sujet parent: Impression de feuilles de disposition photo

Impression de cartes de voeux photo

Vous pouvez imprimer des cartes de voeux personnalisées en utilisant des photos stockées sur votre
carte mémoire ou sur tout autre appareil, puis en y ajoutant du texte a la main ou a l'imprimante.

Premiérement, sélectionnez la photo et imprimez un modéle sur du papier ordinaire. Ensuite, remplissez
le modéle, ajoutez votre message et imprimez vos cartes.

Création et impression d'un modéle de carte de vceeux
Impression d'une carte de veeux a partir d'un modele

Sujet parent: Impression a partir d'une carte mémoire
Création et impression d'un modele de carte de voeux

Avant de commencer, assurez-vous que du papier ordinaire est chargé et que votre carte mémaoire ou
autre appareil est inséré(e).

1. Appuyez sur le bouton Photo.

2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Impr carte de vceeux photo, puis appuyez sur le
bouton OK.

L'écran suivant s'affiche :
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Impr carte de voeux photo
e 5élect photo et
impr modéle

o [mpr. cartes voeux
avec modéle

IOK] Suivant % | Retour

3. Sélectionnez Sélect photo et impr modéle, puis appuyez sur le bouton OK.

4. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner la photo que vous désirez, puis appuyez sur le
bouton OK.

L'écran suivant s'affiche :

o dxbpo
s Lettre

5él, taille papier de

la carte de voeux.

Appuyez sur (OK.

5. Sélectionnez Lettre pour imprimer trois cartes sur une feuille au format lettre ou 4x6po pour
imprimer une seule carte, puis cliqguez sur le bouton OK.

6. Sélectionnez le type de papier que vous prévoyez utiliser, puis appuyez sur le bouton OK.
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7. Suivez les instructions sur I'écran ACL afin de sélectionner votre mise en page et les réglages
d'encadrement.

8. Lorsque vous étes prét a imprimer votre modéle de carte de veeux, appuyez sur le bouton
@ Imprimer photo.

Sujet parent: Impression de cartes de voeux photo

Taches associées
Impression d'une carte de voeux a partir d'un modele

Impression d'une carte de voeux a partir d'un modéle

Une fois que votre modéle de carte de voeux est imprimé, remplissez-le pour créer votre carte et ajoutez
votre message.

1. Utilisez un stylo ou un crayon noir pour remplir les cercles et sélectionner le style de texte et d'effets
de texte.
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2. Ajoutez votre message a la carte de voeux. Vous pouvez I'écrire a la main, imprimer un message et
le coller dans la boite, ou dessiner une image.

Conseil: Lorsque vous ajoutez le texte, placez-le selon la méme orientation que la photo.

wsom

o Am= | o ABED -lANED o | = Gy (T
" < ABER o ABED, i
) ABER o ABED)

Ancp o BBEp

Bonjour!

3. Chargez du papier photo EPSON dans le bac papier.
4. Sélectionnez Impr. cartes voeux avec modele et appuyez sur le bouton OK.

5. Suivez les instructions figurant sur I'écran ACL pour placer le modeéle face a numériser vers le bas
sur la vitre d'exposition, avec le triangle bleu dans le coin arriére gauche.

6. Fermez le capot.

7. Pour imprimer plus d'un exemplaire, appuyez sur le bouton + ou — afin de sélectionner le nombre
voulu.

8. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler lI'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Lorsque vous avez terminé I'impression, découpez vos cartes de voeux, Si nécessaire.
Sujet parent: Impression de cartes de voeux photo

Impression de feuilles de veérification

Vous pouvez imprimer une fiche de vérification contenant les miniatures de toutes les photos de la carte
mémoire ou d'un autre appareil.

1. Appuyez sur le bouton Photo.

2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Imprimer feuille de vérification, puis appuyez
sur le bouton OK.
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L'écran suivant s'affiche :

Verifier parametres

4xbpo
E Prem. Glacé

Index
Total : Qualité standard
1 Corriger photo Non
& Impr. S= Param

3. Pour modifier n'importe quel des paramétres d’'impression a I'écran ACL, appuyez sur le bouton
v= Menu, sélectionnez Param impr, appuyez sur le bouton OK et sélectionnez les parameétres
nécessaires.

4. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Sujet parent: Impression a partir d'une carte mémoire

Transfert de photos sur une carte mémoire

Vous pouvez transférer des photos vers et a partir d'une carte mémoire insérée dans les logements de
votre produit et un ordinateur qui y est connecté.

Configuration du partage de fichiers pour les transferts de photo depuis votre ordinateur
Transfert de photos d'une carte mémoire a votre ordinateur
Transfert de photos d'une carte mémoire a un périphérique externe

Sujet parent: Utilisation des cartes mémoire avec votre produit
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Configuration du partage de fichiers pour les transferts de photo depuis votre
ordinateur

Avant de transférer des photos depuis un ordinateur vers une carte mémoire insérée dans l'un des
logements pour cartes mémoire de votre produit, vous devrez peut-étre configurer les parametres de
partage de fichiers de votre produit.

Mise en garde: Retirez la carte mémoire avant de modifier ce parameétre ou vous risquez de perdre les

données de la carte mémoire. Ne retirez pas une carte mémoire et n'éteignez pas votre produit quand le

témoin d'accés de la carte mémoire clignote, ou vous risquez de perdre les données qui s'y trouvent.
Appuyez sur le bouton ik Configuration.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Config. Partage fich. et appuyez sur le bouton
OK.

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner votre type de connexion, puis appuyez sur le
bouton OK.

Sujet parent: Transfert de photos sur une carte mémoire

Transfert de photos d'une carte mémoire a votre ordinateur

Vous pouvez transférer des photos vers et a partir d'une carte mémoire insérée dans un logement de
votre produit et un ordinateur qui y est connecté.

Remarque: Ne transférez pas de photos vers ou a partir d'une carte mémoire pendant que vous
imprimez des documents depuis cette carte mémoire.

1. Assurez-vous que votre produit est correctement connecté a votre ordinateur.

Insérez une carte mémoire dans unlogement pour cartes mémoire de votre produit.

Suivez I'une des méthodes suivantes pour accéder a vos cartes mémoire a partir de votre
ordinateur :

» Windows : Sélectionnez I'utilitaire Ordinateur ou Poste de travail, puis sélectionnez l'icbne du
disque amovible.

* Mac OS X avec une connexion USB : Recherchez l'icbne du disque amovible sur votre bureau,
puis sélectionnez-la.

» Mac OS X 10.5/10.6/10.7 avec une connexion réseau : Sélectionnez l'icone du disque dur sur
votre bureau ou sélectionnez Ordinateur depuis le menu Aller, sélectionnez votre produit dans la
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section PARTAGES de la barre latérale (vous devrez peut-&tre agrandir la barre latérale pour voir
le nom), puis sélectionnez I'icbne MEMORYCARD.

* Mac OS X 10.4 avec une connexion réseau : Sélectionnez l'icbne du disque dur sur votre
bureau, sélectionnez Réseau dans la barre latérale, puis sélectionnez votre produit (il pourrait
étre situé dans un dossier portant le nom de votre réseau) et cliquez sur OK. Sélectionnez l'icbne
MEMORYCARD sur votre bureau.

4. Sélectionnez le dossier qui contient vos photos.
5. Faites glisser les photos que vous souhaitez transférer vers le dossier désiré sur votre ordinateur ou
sur la carte mémoire.

Remarque: L'écran ACL de votre produit ne se met pas a jour et n'affiche pas les nouvelles photos
transférées a la carte mémoire. Attendez que le témoin d'accés de la carte mémoire cesse de clignoter,
puis retirez et réinsérez la carte pour mettre a jour les photos affichées.

Sujet parent: Transfert de photos sur une carte mémoire

Transfert de photos d'une carte mémoire a un périphérigue externe

Vous pouvez sauvegarder des photos depuis votre carte mémoire vers un périphérique de stockage
externe relié au produit, comme un lecteur flash USB, un disque dur externe, ou un graveur de CD ou
DVD.

Remarque: Epson ne peut garantir la compatibilité de votre périphérique de stockage.

Insérez une carte mémoire dans l'un des logements de cartes mémoire de votre produit.

Connectez la clé USB ou le cable USB de votre périphérique de stockage externe au port USB A
situé a l'avant de votre produit.
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3. Insérez un support de données, comme un CD, dans le lecteur, le cas échéant.
Appuyez sur le bouton Photo.

5. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Sauveg carte mém. et appuyez sur le bouton
OK.

6. Suivez les instructions a I'écran pour déconnecter le produit de votre ordinateur et commencer a
copier les fichiers sur le disque externe.

7. Lorsque la sauvegarde est terminée, vous pouvez retirer votre carte mémoire et débrancher le
périphérique externe.

Les fichiers sont enregistrés dans des dossiers numérotés pour chaque session de sauvegarde.
Sujet parent: Transfert de photos sur une carte mémoire

Taches associées
Insertion d'une carte mémoire
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Utilisation d'un dispositif externe avec votre produit

Suivez les instructions de ces sections pour utiliser votre produit avec un dispositif externe, tel qu'un
appareil photo, un téléphone intelligent ou un autre dispositif.

Impression depuis un appareil photo branché a votre produit

Affichage ou impression depuis une mémoire flash USB ou un dispositif externe
Chargement d'un dispositif USB avec votre produit

Impression sans fil depuis un dispositif mobile

Utilisation de I'utilitaire EPSON Connect Email Print

Impression depuis un appareil photo branché a votre produit

Sivous avez un appareil photo numérique qui prend en charge l'impression PictBridge, vous pouvez le
brancher a votre produit et imprimer vos photos directement depuis I'appareil photo. Consultez le
manuel de I'appareil photo pour savoir s'il est compatible.

Remarque: Vos photos doivent étre enregistrées en format JPEG et avoir entre 80 x 80 pixels et 9200 x
9200 pixels. Epson ne peut garantir la compatibilité de votre appareil photo. Il est possible que certaines
combinaisons de type, de format de papier et de disposition ne soient pas prises en charge, selon
I'appareil photo et les réglages du produit Epson.

Sélection des paramétres d'impression pour imprimer a partir d'un appareil photo
Connexion et impression depuis un appareil photo

Sujet parent: Utilisation d'un dispositif externe avec votre produit

Sélection des parametres d'impression pour imprimer a partir d'un appareil photo

Avant d'imprimer a partir de votre appareil photo, vous pouvez sélectionner les parametres d'impression
gue vous allez utiliser pour l'impression de vos photos.

1. Appuyez surle bouton it Configuration.
L'écran suivant s'affiche :
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Lonfiguration

s Niv. encre

o Maintenance

e Config. imprimante

o Parametres du réseau Wi-Fi
e Config, Partage fich.

OK| Poursuivre | S| Retour

Utilisez les boutons fléchés pour sélectionner Configurer périphérigue et ensuite, appuyez sur le
bouton OK.

Sélectionnez Param impr et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Param impr

e Taille pap : 4xbpo :
o Type pap : Prem. Glacé

e [ispo. : 35 marges
o (ualité : Qualité standard

e Extension : Standard
OK|Régler ['% | Retour

Sélectionnez les paramétres d'impression que vous souhaitez utiliser et ensuite, appuyez sur le
bouton 3 Retour.

Sélectionnez Réglages photo et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :
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Kéglages photo

= Corriger photo :
Corriger photo Oui

o [étection scéne: Auto.
e Correction yeux rouges: Non
e Filtre : Non

IOK] F.!E-;I;Er 8] Retour )

6. Sélectionnez les réglages photo que vous souhaitez utiliser, puis appuyez sur le bouton 3 Retour
pour quitter.

Apres avoir sélectionné les paramétres, vous étes prét a connecter votre appareil photo et imprimer vos
photos.

Parametres d'impression - Appareil photo

Réglages photo - Appareil photo

Sujet parent: Impression depuis un appareil photo branché a votre produit
Paramétres d'impression - Appareil photo

Sélectionnez les options Param impr que vous souhaitez utiliser lors de I'impression de photos a partir
de votre appareil photo.

Paramétres Options disponibles Description

d'impression

Taille pap Différents formats de papier [Indique le format du papier que vous avez
chargé.

Type pap Différents types de papier Indique le type de papier que vous avez chargé;
voyez la liste des types de papier pour la copie
(les options disponibles varient selon la Taille
pap).
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Parameétres
d'impression

Options disponibles

Description

Dispo. Ss marges Agrandit I'image jusqu’aux bords du papier
('image pourrait étre [égérement rognée).

Marge Laisse une petite bordure autour de 'image.

2enl,4enl1,8enl1lou 20 |Imprime 2,4, 8ou 20 photos surune seule

enl feuille.

Y% sup.ou %2inf. Imprime une photo dans la moitié supérieure ou
inférieure de la feuille.

ID photo Imprime 4 photos de format carte d’identité sur
une seule feuille.

Qualité Qualité standard Offre une bonne qualité pour la plupart des
impressions.

Supérieur Fournit la meilleure qualité pour les impressions
importantes.

Extension Standard Agrandit I'image correctement pour la plupart
des impressions sans marges.

Moyen Agrandit I'image un peu moins pour la plupart
des impressions sans marges.

Minimum Agrandit I'image de fagcon minimale pour
l'impression sans marges (une bordure blanche
pourrait apparaitre).

Date Oui Imprime la date a laquelle la photo a été prise.

Non

Aj. cadre Oui Rogne automatiquement la photo afin qu'elle
tienne sur la disposition de photos sélectionnée.

Non Désactive le rognage automatique.

Bidirect. Oui Imprime a la vitesse normale.
Non Ralentit I'impression pour améliorer la qualité

d'impression.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression pour imprimer a partir d'un appareil photo
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Réglages photo - Appareil photo

Sélectionnez les options Réglages photo que vous souhaitez utiliser lors de I'impression de photos a
partir de votre appareil photo.

Paramétres de
réglages photo

Options
disponibles

Description

Corriger photo

Corriger photo Oui

Régle automatiquement la luminosité, le contraste et la
saturation de la photo selon le paramétre Détection scéne
sélectionné.

Corriger photo Non

Désactive les réglages automatiques; voir la Remargue ci-
dessous.

P.IL.M Utilise les réglages PRINT Image Matching ou Exif Print de
votre appareil photo.
Détection scéne |Auto. Optimise les réglages Corriger photo pour certains types
Portrait de photos en particulier. Sélectionnez I'option qui
correspond le mieux au contenu de votre photo.
Paysage
Scéne nuit
Correction yeux |Oui/Non Corrige automatiquement les yeux rouges dans les photos.
rouges
Filtre Sépia Applique un filtre sépia a la photo que vous visionnez ou
imprimez (ne modifie pas les données de la photo).
N&B Applique un filtre noir et blanc a la photo que vous visionnez
ou imprimez (ne modifie pas les données de la photo).
Luminosité Divers réglages Régle les qualités individuelles de votre photo.
Contraste
Netteté
Saturation

Remarque: L'option Corriger photo utilise une technologie de reconnaissance des visages avancée
pour optimiser les photos comportant des visages. Pour que le réglage fonctionne, les deux yeux et le
nez de la personne doivent étre visibles. Si votre photo comprend un visage avec une dominante de
couleur intentionnelle, comme une statue, il convient de désactiver I'option Corriger photo pour que les
effets de couleur spéciaux soient conserves.
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Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression pour imprimer a partir d'un appareil photo

Connexion et impression depuis un appareil photo

Avant de connecter votre appareil photo, assurez-vous que le produit est sous tension mais non en
cours d'impression.

1. Retirez toute carte mémoire des logements de I'appareil.
2. Chargez le papier sur lequel vous souhaitez imprimer vos photos.

3. Connectez le cable USB accompagnant I'appareil photo au port USB #¢ situé a I'avant de votre
produit Epson.

Remarque: Vous ne pouvez pas utiliser le port USB pour transférer les images de votre appareil
photo a votre ordinateur.

4. Mettez l'appareil photo sous tension.
L'écran suivant s'affiche :
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«

PictBridge

Appareil photo connecté,

5. Suivez les instructions accompagnant votre appareil photo pour sélectionner les photos et lancer
'impression.

Une fois I'impression terminée, éteignez I'appareil photo et débranchez-le du produit.
Sujet parent: Impression depuis un appareil photo branché a votre produit

Taches associées
Retrait d'une carte mémoire

Sujet reliés
Chargement du papier

Affichage ou impression depuis une mémoire flash USB ou un dispositif
externe

Vous pouvez afficher et imprimer depuis une mémoire flash USB ou une clé USB raccordée a I'appareil,
comme une unité de disque dur externe ou un graveur CD/DVD externe.

Remarque: Assurez-vous que les fichiers qui y sont enregistrés sont compatibles avec votre produit.

Spécifications des fichiers sur dispositifs USB
Connexion et utilisation d'une mémoire flash USB ou d'un dispositif externe

Sujet parent: Utilisation d'un dispositif externe avec votre produit
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Spécifications des fichiers sur dispositifs USB
Vous pouvez imprimer des fichiers de dispositifs externes qui répondent a ces spécifications.

Format de fichier JPEG avec norme Exif version 2.3
Taille d'image 80 x 80 pixels a 9200 x 9200 pixels
Nombre de fichiers Jusqu'a 9990

Sujet parent: Affichage ou impression depuis une mémoire flash USB ou un dispositif externe

Connexion et utilisation d'une mémoire flash USB ou d'un dispositif externe

Avant de connecter votre clé USB ou dispositif, assurez-vous que le produit est sous tension mais non
en cours d'impression.

Remarque: Epson ne peut garantir la compatibilité de votre unité.

1. Retirez les cartes mémoire des logements du produit.
Chargez le papier sur lequel vous souhaitez imprimer.

Connectez la clé USB ou le cable USB accompagnant votre dispositif au A port USB situé a I'avant
de votre produit.

4. Insérez un support de données, comme un CD, dans le lecteur, le cas échéant.

5. Sides dossiers figurent sur votre support de données, sélectionnez le dossier que vous voulez et
appuyez sur le bouton OK.

Vous pouvez visualiser et imprimer vos photos depuis I'écran ACL.
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Une fois I'impression terminée, assurez-vous que le témoin d’acces au dispositif ne clignote pas, puis
retirez-le ou débranchez-le du produit.

Mise en garde: Ne retirez pas la clé USB et n’'éteignez pas le produit pendant que le témoin d’accés au
dispositif de stockage clignote, car vous risquez de perdre les données sur le dispositif.

Sujet parent: Affichage ou impression depuis une mémoire flash USB ou un dispositif externe

Taches associées
Retrait d'une carte mémoire

Sujet reliés
Chargement du papier

Chargement d'un dispositif USB avec votre produit

Vous pouvez recharger votre téléphone cellulaire, lecteur de musigue ou tout autre dispositif portatif en
le branchant dans le produit. Il vous suffit de fournir un cable USB concu pour votre dispositif.

Mise en garde: Vérifiez que votre dispositif portatif est conforme aux normes USB 2.0. Votre produit
EPSON pourrait étre endommageé par des dispositifs qui utilisent plus de 500 mA. Epson ne peut
garantir la compatibilité de votre dispositif. Communiquez avec le fabricant de votre dispositif pour les
détails.

1. Mettez le produit sous tension.
2. Branchez votre dispositif portatif au port USB A a I'avant de votre produit.
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3. Pendant le chargement, laissez votre produit sous tension (le chargement se poursuivra méme
apres le passage en mode de veille).

Remarque: Vous ne pouvez pas utiliser le port USB pour transférer les images de votre dispositif &
votre ordinateur. Pour transférer des images, utilisez plutét les logements pour cartes mémoire.
Débranchez le dispositif portatif avant d’insérer une carte mémoire.

Sujet parent: Utilisation d'un dispositif externe avec votre produit

Impression sans fil depuis un dispositif mobile

Vous pouvez imprimer des photos, des documents, des pages Web et plus encore & partir de
téléphones intelligents et de tablettes, tels que iPhone, iPad, et les dispositifs Android.

1. Configurez votre produit pour l'impression sans fil tel que décrit sur I'affiche Point de départ.

2. Visitez le site Web www.epson.com/connect pour en apprendre davantage sur l'impression a partir
d'un dispositif mobile et pour vérifier la compatibilité de votre dispositif mobile (site Web présenté en
anglais seulement).

3. Connectez votre dispositif mobile au méme réseau sans fil que votre produit.
4. Imprimez depuis votre dispositif mobile avec votre produit EPSON.
Sujet parent: Utilisation d'un dispositif externe avec votre produit

240



Utilisation de l'utilitaire EPSON Connect Email Print

Avec I'utilitaire EPSON Connect Email Print, vous pouvez imprimer a partir de n'importe quel dispositif
pouvant envoyer un courriel, tel qu'un téléphone intelligent, une tablette ou un ordinateur portable.
L'utilitaire Email Print offre une adresse courriel unique attribuée a votre produit EPSON, ce qui est
comparable & un numéro de télécopieur spécialisé. Lorsque vous souhaitez imprimer, envoyez tout
simplement un courriel avec les piéces jointes a I'adresse courriel de votre produit.

1. Configurez votre produit pour I'impression réseau tel que décrit sur l'affiche Point de départ.

2. Sivous n'avez pas déja installé I'utilitaire Email Print lors de l'installation du logiciel de votre produit,
visitez le site Web www.epson.com/connect pour en apprendre davantage sur I'utilitaire Email Print,
vérifier la compatibilité et obtenir des instructions de configuration détaillées (site Web présenté en
anglais seulement).

3. Envoyez un courriel avec des pieces jointes a I'adresse courriel Email Print de votre produit.

Remarque: Le courriel ainsi que les piéces jointes s'imprimeront par défaut. Vous pouvez modifier
les options d'impression en vous connectant a votre compte EPSON Connect.

Sujet parent: Utilisation d'un dispositif externe avec votre produit
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Impression de projets personnalises

Vous pouvez imprimer du papier ligné, du papier quadrillé ou du papier a lettres avec une photo en
arriéere-plan.

Impression de papier a lettres personnalisé
Impression de papier ligné ou de papier quadrillé

Impression de papier a lettres personnalisé
Vous pouvez imprimer du papier ligné ou non ligné assorti d’une de vos photos en arriére-plan.
1. Chargez du papier ordinaire de format Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm]), 11,7 x 16,5 po
(297 x 420 mm), 11 x 17 po (279 x 432 mm) ou A4 (8,3 x 11,7 po [210 x 297 mm]).
Remarque: Les formats 11x17 et A3 ne sont disponibles que pour le papier quadrillé.

2. Insérez une carte mémoire dans un des logements de cartes mémoire de votre produit ou insérez
une clé USB ou un cable USB dans le # port USB situé a I'avant de votre produit.

3. Appuyez sur le bouton Photo.

4. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Impr. papier ligné, puis appuyez sur le bouton
OK.

L'écran suivant s'affiche :

A Letter

Lettre, bloc-notes - Iighé large

Sel. papier ligné et
arriere—plan.

0K pour poursuivre,
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5. Appuyez sur les boutons fléchés et sélectionnez un des parametres du papier a lettre (ligné ou pas)
avec une photo en fond d'écran pour la taille du papier que vous avez chargé.

6. Appuyez sur le bouton OK.
Vous verrez un apercu de votre papier a lettres assorti d’une photo en arriere-plan.

4 3/3 [»
IOK] Suivant 'w|Pivoter

7. Appuyez sur les boutons fléchés pour faire défiler vos photos et afficher celle que vous souhaitez
assortir a votre papier a lettres.

8. Pour faire pivoter la disposition, appuyez sur le bouton avec la fléeche vers le bas. Ensuite, appuyez
sur le bouton OK.

9. Lorsque vous voyez un message vous demandant de charger du papier, appuyez sur le bouton OK.

10. Pour imprimer plus d'une feuille, appuyez sur le bouton + ou — pour sélectionner le nombre désiré
(jusqu'a 99).

11. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Sujet parent: Impression de projets personnalisés

Taches associées
Insertion d'une carte mémoire

Sujet reliés
Chargement du papier
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Impression de papier ligné ou de papier quadrillé
Vous pouvez imprimer du papier bloc-notes ligné large ou ligné étroit et du papier quadrillé.

1. Chargez du papier ordinaire de format Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm]), 11,7 x 16,5 po
(297 x 420 mm), 11 x 17 po (279 x 432 mm) ou A4 (8,3 x 11,7 po [210 x 297 mm]).

2. Appuyez sur le bouton Photo.

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Impr. papier ligné, puis appuyez sur le bouton
OK.

L'écran suivant s'affiche :

T EE
f=T: Letter

Lettre, bloc-notes - Iigné'iarge

5él. papier ligné et
arriere—plan.
0K pour poursuivre.

4. Appuyez sur les boutons fléchés et sélectionnez I'une des options de taille Lettre ou A4 suivantes :
« bloc-notes - ligné large
* bloc-notes - ligné étroit
* papier quadrillé

Remarque: Les formats 11x17 et A3 ne sont disponibles que pour le papier quadrillé.

5. Lorsque vous voyez un message vous demandant de charger du papier, appuyez sur le bouton OK.

6. Pour imprimer plus d'une feuille, appuyez sur le bouton + ou — pour sélectionner le nombre désiré
(jusqu'a 99).
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7. Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur le bouton ¢ Imprimer photo.
Remarque: Pour annuler l'impression, appuyez sur le bouton @ Arrét.

Sujet parent: Impression de projets personnalisés
Sujet reliés
Chargement du papier
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Remplacement des cartouches d'encre

Lorsqu'une cartouche d'encre est épuisée, vous devez la remplacer.

Lorsqu’une cartouche d’encre est en place depuis plus de six mois, il peut étre nécessaire de la
remplacer si la qualité de vos tirages laisse a désirer, méme aprés le nettoyage et I'alignement de la téte
d'impression.

Remarque: Veuillez vous défaire des cartouches d'encre EPSON usagées de facon responsable et
conformément a la réglementation locale. Si vous souhaitez envoyer vos cartouches d'encre usagées a
Epson pour une élimination appropriée, veuillez consulter le site Web www.epson.com/recycle pour
obtenir plus d'informations (site Web disponible en anglais seulement).

Vérification de I'état des cartouches

Achat de cartouches d’encre EPSON

Retrait et installation de cartouches d’encre

Impression avec I'encre noire et avec les cartouches d'encre couleur épuisées
Préservation de I'encre noire sous Windows

Vérification de |'état des cartouches
\/otre produit et ses logiciels d'impression vous avertiront lorsqu’une cartouche d’encre est faible ou
épuisée.
Vérification de I'état des cartouches sur I'écran ACL
Vérification de I'état des cartouches sous Windows
Vérification de I'état des cartouches sous Mac OS X

Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre

Vérification de I'état des cartouches sur I'écran ACL
Vous pouvez vérifier I'état de vos cartouches d'encre en utilisant I'écran ACL de votre produit.
1. Appuyez surle bouton it Configuration.
2. Sélectionnez Niv. encre et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :
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Niv. encre

| 2 Remplacement cartouche

IOK| Poursuivre

Remarque: L'écran différe selon la ou les cartouche(s) presque ou complétement vides (le cas
échéant). Les niveaux d'encre indiqués sont approximatifs.

3. Appuyez sur le bouton Copie pour quitter.
Sujet parent: Vérification de I'état des cartouches

Taches associées
Retrait et installation de cartouches d’encre

Vérification de I'état des cartouches sous Windows

Un rappel de niveau d'encre faible s'affiche lorsque vous essayez d'imprimer et que le niveau d'encre est
bas. Vous pouvez vérifier I'état de la cartouche en tout temps en utilisant un utilitaire sur votre ordinateur

Windows.

1. Pour vérifier I'état de la cartouche, double-cliquez sur l'icbne du produit dans la barre des taches
Windows, puis cliquez sur le bouton Détails dans la fenétre qui apparait.

Cette fenétre s'affiche :
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] EPSON Status Monitor 3 : EPSON

Prébe & imprimer.

Nrveau dendre

Hiir
127

EPSON "

Maganita
126

1

127

Seaitien en bgne

Ciyiri
126

Inifermabon

2. Remplacez ou réinstallez les cartouches d'encre indiquées a I'écran.

Remarque: Selon la couleur de la cartouche épuisée et la fagon dont vous imprimez, vous pourrez

peut-étre poursuivre l'impression temporairement.

Remarque: Si une des cartouches d’encre installées dans I'imprimante est brisée, incompatible
avec le modéle d'imprimante ou mal installée, EPSON Status Monitor ne pourra pas afficher avec

précision I'état de la cartouche d’encre.

3. Pour désactiver le rappel de niveau d’encre faible, cliquez avec le bouton droit sur I'icdne
d’'imprimante et sélectionnez Préférences du controle.

Cette fenétre s'affiche :
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Sélectionner les notifications

Evénement Ecran de notification
B Errewr

] Errewr de communication Oui

[ miveau d'encre faible Non

B Appel & la maintenance Oui

Simple notification détat

Sélectionner lcne du raccourc
4@ [V]1ctne du raccourd

7 B &
cd

Double diguer sur licdne du raccourd pour ouvrir |8 fenéire d'état
de limprimante.

|| Autoriser le confréle des imprimantes partagées
[¥] Voir les alertes Rappel niveau denare faible

[¥] Afficher les offres dEpson

|| Partager mes informations dutiisation avec Epson

ok ] [ Ao | [ A

4. Décochez I'option Voir les alertes Rappel niveau d’encre faible au bas de la fenétre.
5. Pour désactiver les offres promotionnelles, décochez la case Afficher les offres d'Epson.
Sujet parent: Vérification de I'état des cartouches

Taches associées
Retrait et installation de cartouches d’encre
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Vérification de I'état des cartouches sous Mac OS X
Vous pouvez vérifier I'état de vos cartouches d'encre en utilisant un utilitaire sur votre ordinateur Mac.
1. Effectuez I'une des étapes suivantes :

e Mac OS X 10.6/10.7 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systeme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de
I'imprimante.

» Mac OS X 10.4/10.5 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax, sélectionnez votre produit et sélectionnez Ouvrir la liste
d'attente d’'impression ou Liste d'attente d'impression. Sélectionnez Utilitaire.

2. Sélectionnez EPSON Status Monitor.
Cette fenétre s'affiche :

a0 Epson Printer Utility 4

Acheter de 'encre Epson  Préférences du contrale

EPSON erson

Q: EPSOMN Status Monitor

Miveaux d'encre

i

Magesis Jara Cyan

Information

B

Mise & jour
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3. Effectuez les étapes suivantes, au besoin :
» Pour mettre a jour I'état des cartouches d’encre, cliquez sur Mise a jour.
» Remplacez ou réinstallez les cartouches d'encre indiquées a I'écran.

Remarque: Si une des cartouches d’encre installées dans I'imprimante est brisée, incompatible
avec le modele d'imprimante ou mal installée, EPSON Status Monitor ne pourra pas afficher avec
précision I'état de la cartouche d’encre.

Sujet parent: Vérification de I'état des cartouches

Taches associées
Retrait et installation de cartouches d’encre

Achat de cartouches d’encre EPSON

Vous pouvez acheter des cartouches d'encre et du papier d'origine EPSON au EPSON Supplies Central
a www.epson.com/ink3 (Etats-Unis) ou www.epson.ca (Canada). Vous pouvez également vous procurer
d’autres fournitures aupres d'un revendeur EPSON autorisé. Composez le 1 800 463-7766 pour obtenir
les coordonnées du revendeur le plus proche.

Remarque: Nous vous recommandons d'utiliser des cartouches EPSON d'origine et de ne pas les
remplir. L'utilisation d’autres produits peut nuire a la qualité d'impression et risque d’endommager
limprimante.

L'imprimante est livrée avec des cartouches pleines et une partie de I'encre de ce premier ensemble de
cartouches est utilisée pour le chargement de I'encre. Le rendement des cartouches varie
considérablement selon les images imprimées, les parameétres d'impression, le type de papier, la
fréquence d'utilisation et la température. Pour assurer la qualité des tirages, une petite quantité d’encre
reste dans la cartouche apres que le témoin de remplacement de cartouche s’allume.

Numéros de piéce des cartouches d'encre
Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre

Numeéros de piece des cartouches d'encre

Utilisez ces numéros de piéce lorsque vous commandez ou achetez de nouvelles cartouches d’encre et
utilisez les cartouches dans les six mois suivant leur installation.
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Couleur de Numéro de piece
I'encre \
Haut rendement Tres haut rendement
Noir 126 127
Cyan 126 127
Magenta 126 127
Jaune 126 127

Sujet parent: Achat de cartouches d’encre EPSON

Retrait et installation de cartouches d’encre

Avant de commencer, assurez-vous d'avoir des cartouches de rechange a portée de main. Vous devez
installer les cartouches d’encre neuves dés que vous avez retiré les cartouches usées de I'imprimante.

Mise en garde: Laissez les cartouches usées dans l'imprimante jusqu'a ce que vous soyez prét a les
remplacer, sinon, les buses de la téte d'impression risquent de sécher. N'ouvrez pas I'emballage des
cartouches d’encre avant d’étre prét a les installer. Les cartouches sont emballées sous vide pour
assurer leur fiabilité.

1. Mettez le produit sous tension.

» Siune cartouche d'encre est vide, un message s'affiche sur I'écran ACL. Notez les cartouches
gu'il faut changer et appuyez sur le bouton OK, puis choisissez Rempl imméd et appuyez sur

OK.

« Sivous voulez remplacer une cartouche avant de voir le message sur I'écran ACL, appuyez sur le
bouton it Configuration, sélectionnez Niv. encre, appuyez sur le bouton OK, puis sélectionnez

Remplacement cartouche et appuyez sur le bouton OK.

2. Soulevez 'unité du scanneur.
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3. Ouvrez le couvercle des cartouches.

4. Appuyez sur la languette de la cartouche et soulevez la cartouche vers le haut pour la sortir de
'imprimante.

253



Remarque: Mettez la cartouche au rebut en prenant les précautions nécessaires. Ne démontez pas
les cartouches usées et ne tentez pas de les remplir.

Avertissement: Sivous recevez de I'encre sur votre peau, lavez-la soigneusement avec du savon
et de I'eau. Si vous recevez de I'encre dans les yeux, rincez-les immédiatement avec de I'eau. Si de
I'encre entre dans votre bouche, crachez-la et consultez immédiatement un médecin. Gardez les
cartouches d’encre hors de portée des enfants.

5. Avant de déballer la cartouche neuve, secouez-la délicatement quatre ou cing fois.

Mise en garde: Ne secouez pas les cartouches d’encre apres les avoir déballées, sinon I'encre
risque de fuir.

6. Retirez la cartouche de son emballage.

Mise en garde: Ne touchez pas a la puce verte sur la cartouche. Si une nouvelle cartouche n’est
pas installée immédiatement aprés avoir retiré I'ancienne, il se peut que la téte d’'impression
s'asséche et ne puisse pas imprimer.

7. Retirez la bande jaune en dessous de la cartouche d’encre.
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Mise en garde: Ne retirez aucune autre étiquette ni aucun ruban d’étanchéité, sinon I'encre risque
de fuir.

8. Placez la cartouche neuve dans son logement et appuyez dessus jusqu’a ce gqu’elle s’enclenche.
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9. Refermez le couvercle des cartouches et appuyez dessus pour I'enclencher.
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10. Abaissez l'unité du scanneur.

La téte d'impression se déplacera en position de repos et I'imprimante débutera le chargement de
I'encre. Ce processus prend environ 2,5 minutes. Lorsqu'un message de confirmation apparait sur
I'écran, le chargement de I'encre est terminé.

Mise en garde: N'éteignez jamais le produit lorsque le témoin Marche clignote ou vous gaspillerez
de I'encre.

Remarque: Si un message d'erreur vous indiquant qu'une cartouche d'encre n'est pas installée
correctement apparait a I'écran, soulevez I'unité du scanneur et appuyez sur la cartouche jusqu'a ce
gu'elle produise un clic. Une fois que vous avez terminé, appuyez sur le bouton OK.

Sivous retirez une cartouche vide ou presque vide, vous ne pouvez pas la réinstaller et |'utiliser de
nouveau.

Mise en garde: Si vous retirez une cartouche d’encre en vue d’une utilisation ultérieure, protégez le port
de distribution d’encre de la saleté et la poussiére et rangez la cartouche dans le méme environnement
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que votre imprimante. La valve du port de distribution d'encre est congue pour contenir tout excédant
d'encre, mais ne touchez pas le port de distribution d'encre ou la zone prés de ce dernier. Rangez
toujours les cartouches d'encre avec I'étiquette vers le haut; ne rangez pas les cartouches d'encre a
I'envers.

Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre

Concepts associés
Achat de cartouches d’encre EPSON

Impression avec l'encre noire et avec les cartouches d'encre couleur
épuisées
Lorsqu'une cartouche d'encre couleur est épuisée, vous pouvez temporairement continuer a imprimer

depuis votre ordinateur en utilisant I'encre noire. Remplacez la cartouche d'encre couleur dés que
possible pour vos prochaines impressions.

Remarque: Vous ne pouvez pas imprimer a l'aide du panneau de commande de votre produit lorsque
des cartouches d'encre sont épuisées.

Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - Windows
Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre

Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - Windows

Sivous voyez un message durant I'impression qui vous indique que vous pouvez imprimer
temporairement avec de I'encre noire méme si une cartouche couleur est épuisée, vous pouvez annuler
le travail d'impression et sélectionner des paramétres pour imprimer sur du papier ordinaire ou une
enveloppe.

1. Cliquez sur Stop ou Annuler impr. pour annuler le travail d'impression.

Remarque: Sile message s'affiche sur un autre ordinateur sur le réseau, vous devrez peut-étre
annuler le travail d'impression a l'aide du panneau de commande du produit.

Chargez du papier ordinaire ou une enveloppe dans votre produit.
Accédez aux parametres d'impression dans votre application d'impression.
Cliquez sur l'onglet Principal.
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9.

Sélectionnez Papier ordinaire/Papier blanc brillant ou Enveloppe comme parameétre de type de
papier.

Cochez la case Noir/Niveaux de gris.

Cliquez sur OK.

Imprimez votre document.

EPSON Status Monitor 3 affiche un message d'impression.
Cliguez sur Imprimer en noir pour imprimer votre document.

Sujet parent: Impression avec I'encre noire et avec les cartouches d'encre couleur épuisées

Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Si l'impression cesse, vous pouvez annuler le travail d'impression et sélectionner des paramétres afin
d'imprimer temporairement avec de I'encre noire seulement sur du papier ordinaire ou sur une

enveloppe.

1. Cliquez sur l'icone de l'imprimante sur le Dock.

2. Siun message indiquant que vous pouvez temporairement imprimer avec de I'encre noire
seulement apparait, cliquez sur l'icdbne Supprimer pour annuler le travail d'impression.
Remarque: Sile message s'affiche sur un autre ordinateur sur le réseau, vous devrez peut-étre
annuler le travail d'impression a l'aide du panneau de commande du produit.

3. Effectuez I'une des étapes suivantes :

e Mac OS X 10.6/10.7 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systeme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de
I'imprimante.

» Mac OS X 10.5: Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax, sélectionnez votre produit et sélectionnez Ouvrir la liste
d'attente d’'impression. Sélectionnez Utilitaire.

4. Sélectionnez Préférences du contréle.

5. Assurez-vous que la case Autoriser I'impression en noir temporaire est cochée.

6. Fermez les fenétres de ['utilitaire.

7. Chargez du papier ordinaire ou une enveloppe dans votre produit.

8. Accédez aux paramétres d'impression dans votre application d'impression.
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9. Sélectionnez Configuration imprimante a partir du menu contextuel.

10. Sélectionnez Papier ordinaire/Papier blanc brillant ou Enveloppe comme paramétre de type de
papier.

11. Sélectionnez I'option Niveaux de gris.
12. Cliquez sur Imprimer pour imprimer votre document.
Sujet parent: Impression avec I'encre noire et avec les cartouches d'encre couleur épuisées

Préservation de I’'encre noire sous Windows

La fenétre ci-dessous s’affiche lorsque le niveau de I'encre noire est faible et que le niveau d’encre
couleur est supérieur a celui de I'encre noire.

EPSON Status Monitor 3

L& piviea dfancre nore et faible. Vous pouves Bugmenter [ dunds de e de
|5 cartoiuche nore E&n e Ve uh melsngs Jaulred CHUis S BOLF OTeer
L e Comdete:,
Voude z-vous mprimer ke Sravad actued de cette fagon?

O

Noni

Désactiver oette foncbon

Remarque: Cette fenétre s'affiche uniquement lorsque vous avez sélectionné Papier ordinaire/Papier
blanc brillant comme parameétre de type de papier, selon les autres parametres d'impression
sélectionnés.

 Cliquez sur Oui pour utiliser un mélange d’encres couleur pour créer du noir ou Non pour continuer
d'utiliser le reste de I'encre noire pour le document que vous imprimez.

» Cliguez sur Désactiver cette fonction pour poursuivre I'impression en utilisant I'encre noire restante.

Remarque: Sivous désactivez cette fonction, elle demeure désactivée a moins que vous ne
réinstalliez le logiciel d'impression.

Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre
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Réglage de la qualité d’'impression
Si la qualité d’'impression se dégrade, il est peut-étre nécessaire d’exécuter un utilitaire de nettoyage ou

d’'alignement de la téte d'impression.

Si votre probléme persiste aprés exécution de ces utilitaires, il est possible que vous deviez remplacer
les cartouches d’encre.

Entretien de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression
Nettoyage du circuit papier

Entretien de la téte d'impression

Si vos tirages deviennent estompés ou s'ils présentent des lignes horizontales claires ou foncées, il est
peut-étre nécessaire de nettoyer les buses de la téte d'impression. N'exécutez un nettoyage des buses
gue si la qualité d’'impression se dégrade, car le processus consomme de I'encre.

Vous pouvez vérifier si les buses sont bouchées avant le nettoyage pour éviter de les nettoyer
inutilement.

Remarque: Vous ne pouvez pas nettoyer la téte d'impression si une cartouche d'encre est épuisée et il
est possible que vous ne puissiez pas nettoyer la téte d'impression lorsque le niveau d'encre d'une
cartouche est bas. Vous devez d'abord remplacer la cartouche.

Vérification des buses de la téte d'impression
Nettoyage de la téte d'impression

Sujet parent: Réglage de la qualité d'impression
Sujet reliés
Remplacement des cartouches d'encre

Vérification des buses de latéte d'impression

Vous pouvez imprimer un motif de vérification des buses pour vérifier si les buses sont obstruées.

Vérification des buses avec le panneau de commande
Vérification des buses en utilisant un utilitaire de votre ordinateur

Sujet parent: Entretien de la téte d'impression
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Vérification des buses avec le panneau de commande

Vous pouvez contrdler les buses de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande de votre
produit.

1. Assurez-vous qu'il y a du papier ordinaire dans le produit.
2. Appuyez sur le bouton i Configuration.

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Maintenance et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Maintenance

a Verif, buses
o Nettoy. téte

o Align. téte
e Remplac. cartouche d'encre

OK|Poursuivre || Retour

4. Sélectionnez Vérif. buses et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Chargez papier Lettre/Ad
pour imprimer le motif

de vérification. Appuyez sur | @

ou | @,
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Appuyez sur l'un des boutons ¢ Démarrer.
Une fois que le motif de buses est imprimé, I'écran suivant s'affiche :

e Terminer verif buses A

o Nettoy. téte

5i des segments sont
absents du motif, nettoyez

la téte d'impression.

Vérifiez le motif imprimé pour voir s'il y a des écarts dans les lignes.
Latéte d'impression est propre.

n
.
|

7

« S'iln'y a pas d'écarts, sélectionnez Terminer vérif buses et appuyez sur le bouton OK. Appuyez
sur le bouton Copie pour quitter.

» S'ily a des écarts ou que le motif est estompé, sélectionnez Nettoy. téte, appuyez sur bouton OK
et continuez.
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8. Suivez les instructions a I'écran pour nettoyer la téte d'impression, vérifiez les buses et répétez le
processus si nécessaire.

Si vous ne constatez pas d'amélioration aprés avoir nettoyé la téte d'impression 4 fois, laissez le produit
allumé et attendez 6 heures. Ensuite, essayez de nettoyer de nouveau la téte d'impression. Si la qualité
ne s’est toujours pas améliorée, il se peut que I'une des cartouches d’encre soit ancienne ou
endommagée et ait besoin d’étre remplacée.

Sujet parent: Vérification des buses de la téte d'impression
Vérification des buses en utilisant un utilitaire de votre ordinateur

Vous pouvez vérifier les buses de la téte d'impression en utilisant un utilitaire sur votre ordinateur
Windows ou Mac.

1. Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.
2. Effectuez I'une des étapes suivantes :

* Windows : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur l'icone du produit dans la barre de
taches Windows.

* Mac OS X 10.6/10.7 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de
I'imprimante.

» Mac OS X 10.4/10.5 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systeme.
Sélectionnez Imprimantes et fax, sélectionnez votre produit et sélectionnez Ouvrir la liste
d'attente d’'impression ou Liste d'attente d'impression. Sélectionnez Utilitaire.

3. Sélectionnez Vérification des buses.
L'une de ces fenétres s'affiche :

264



Pour effectuer une vérification des buses, assurez-vous que
limpeimante est sous tension et connectée a Mordnatewr. Vellez
egalement & ce gue du papier ordinaire de format A4 ou Letire soit

chargé danes le bac papier, Ciquez sur [Imprimer] pour mprimer un
motif de test des buses ou diguez sur [Annuler] pour quitter.
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B8O Epson Printer Utility 4

& WO

Acheter de Fencre Epson  Préferences du contride

EPSON evso
& Vérification des buses

Pouwt eMectuer une verification des buies, adsurez-vous gue l'imprimante est 1oui
tension et connectée i Mordinateur. Vérifiez également que du papler ordinaire A4
ou Lentre est charge dans le bac dalimentation. Cliguez sur [Imprimer| pour
imprimer un motif de test des buses ou cligquez sur [Annuler] pour guitter,

Annuler | | Imprimer |

Cliquez sur Imprimer.
Vérifiez le motif imprimé pour voir s'il y a des écarts dans les lignes.

Latéte d'impression est propre.
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6. S'iln'y apasd'écarts, cliquez sur Terminer.
Si le motif est estompé ou présente des écarts, nettoyez la téte d'impression.
Sujet parent: Vérification des buses de la téte d'impression

Concepts associés
Nettoyage de la téte d'impression

Nettoyage de la téte d'impression

Si la qualité d’'impression s’est détériorée et que le motif de vérification des buses indique que les buses
sont bouchées, vous pouvez nettoyer la téte d’'impression.

Remarque: Vous ne pouvez pas nettoyer la téte d'impression si une cartouche d'encre est épuisée et il
est possible que vous ne puissiez pas nettoyer la téte d'impression lorsque le niveau d'encre d'une
cartouche est bas. Vous devez d'abord remplacer la cartouche.

Nettoyage de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande
Nettoyage de la téte d'impression en utilisant un utilitaire de 'ordinateur

Sujet parent: Entretien de la téte d'impression
Sujet reliés
Remplacement des cartouches d'encre
Nettoyage de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande
Vous pouvez nettoyer la téte d'impression en utilisant le panneau de commande de votre produit.
1. Assurez-vous qu'il y a du papier ordinaire dans le produit.
2. Appuyez sur le bouton ¥ Configuration.
3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Maintenance et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :
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Maintenance

e Vérif. buses

o Nettoy. téte

e Align. téte

e Remplac. cartouche d'encre

IOK]| Poursuivre [35|Retour

Sélectionnez Nettoy. téte, puis appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Pour corriger les points

manquants, nettoyez la téte.

Appuyez sur [DK].

Appuyez sur le bouton OK.

Sélectionnez le cycle de nettoyage que vous souhaitez exécuter, puis appuyez sur l'un des boutons
& Démarrer pour nettoyer la téte d'impression. Un message apparait sur I'écran ACL au cours du
cycle de nettoyage.

Mise en garde: N'éteignez jamais le produit pendant un cycle de nettoyage ou vous risquez de
I'endommager.
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Une fois le cycle de nettoyage terminé, vous verrez cet écran :

e Terminer nettoy -
o Vérif. buses

Nettoyage de téte d'impression

terming. Chargez papier
Ad/lettre pour vérifier buses.

7. Sélectionnez Vérif. buses et appuyez sur le bouton OK.
8. Appuyez sur l'un des boutons ¢ Démarrer pour confirmer que la téte d'impression est propre.

Si vous ne constatez pas d'amélioration aprés avoir nettoyé la téte d'impression 4 fois, laissez le produit
allumé et attendez 6 heures. Ensuite, essayez de nettoyer de nouveau la téte d'impression. Si la qualité
ne s’est toujours pas améliorée, il se peut que I'une des cartouches d’encre soit ancienne ou
endommagée et ait besoin d’étre remplacée.

Sujet parent: Nettoyage de la téte d'impression
Sujet reliés
Remplacement des cartouches d'encre
Nettoyage de la téte d’'impression en utilisant un utilitaire de I'ordinateur
Vous pouvez nettoyer la téte d'impression en utilisant un utilitaire sur votre ordinateur Windows ou Mac.
1. Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.
2. Effectuez I'une des étapes suivantes :

* Windows : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur l'icone du produit dans la barre de
taches Windows.

» Mac OS X 10.6/10.7 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de
I'imprimante.
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» Mac OS X 10.4/10.5 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systeme.
Sélectionnez Imprimantes et fax, sélectionnez votre produit et sélectionnez Ouvrir la liste
d’attente d’impression ou Liste d'attente d'impression. Sélectionnez Utilitaire.

3. Sélectionnez Nettoyage des tétes.

L'une de ces fenétres s'affiche :

Selectionnez un des boutons radio d-dessous en fonction du résultat
de |a vérification des buses, et ensuite ciquer sur [Démanrer] pour
nettoyer les buses de la téte dimpression., Le netioyage consomme de
lencre de certaines cartouches; nettoyez la téte dimpression
uriguement lorsque des zones pales ou mangquantes apparaicsent
dans 'mpression. Ubliser d'abord Futiitaire “Vérification des buses®
pour confirmer le besoin dun nettoyage de la tEte dimpressaon,
Remargue : De fencre nore peut étre utlisée lors de ['mpression des
mages en couleur. |

‘é-_ @) Toutes les couleurs

() Towtes sauf noir

1) Moir seulement
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Acheter de Femcre Epson  Préférences du contrile

EPSON erson

'y Mettoyage des téres

Selectionnez un deéd boutons radio ci-deiioud én lonction du réiultat de la
wérification des buses. et ensuite cliquez sur [Démarrer] pour nettoyer bes buses de
La vére diimpresdion. Le neftoyaqe consamme de 'entre de céraines cartouches |
nettoyez la vite diimpression uniquement lorsgque des zones piles ou manguantes
apparaissent dans l'impression. Uilisez d'abord l'utifitaine “vérification des buses”
pour confirmer le besoin d'un nettoyage de La téte d'impression

Remargue : De lencre noire peut Btre utilisée lors de limpression des images en
cauleur.

': | Toutes les couleurs
Toutes sauf le noir
MNoir uniguement

Démarrer | Annuler

Sélectionnez le cycle de nettoyage que vous souhaitez exécuter en vous basant sur le motif de
vérification des buses.

Cliquez sur Démarrer pour lancer le cycle de nettoyage.

Le témoin Marche clignote durant le cycle de nettoyage et il demeure allumé lorsque le cycle de
nettoyage est terminé.

Mise en garde: N'éteignez jamais le produit pendant un cycle de nettoyage ou vous risquez de
I'endommager.

Lorsque le cycle de nettoyage est terminé, vous pouvez vérifier si les buses sont propres. Cliquez
sur Impression du motif de test des buses, puis cliquez sur Imprimer.

Vérifiez le motif imprimé pour voir s'il y a des écarts dans les lignes.
Latéte d'impression est propre.
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» S'iln'y a pas d'écarts, cliquez sur Terminer.

« Sile motif est estompé ou présente des écarts, cliquez sur Nettoyer pour nettoyer la téte
d'impression de nouveau.

Sivous ne constatez pas d'amélioration aprés avoir nettoyé la téte d'impression 4 fois, laissez le produit
allumé et attendez 6 heures. Ensuite, essayez de nettoyer de nouveau la téte d'impression. Si la qualité
ne s'est toujours pas améliorée, il se peut que I'une des cartouches d’encre soit ancienne ou
endommagée et ait besoin d'étre remplacée.

Sujet parent: Nettoyage de la téte d'impression

Alignement de la téte d'impression

Sivos tirages deviennent flous ou granuleux, ou si vous remarquez un décalage des lignes verticales ou
des lignes horizontales claires ou foncées, il peut étre nécessaire d’aligner la téte d'impression.

Remarque: Des lignes blanches peuvent également apparaitre si les buses de la téte d'impression ont
besoin d’étre nettoyées.

Alignement de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande
Alignement de la téte d’impression en utilisant un utilitaire de I'ordinateur

Sujet parent: Réglage de la qualité d'impression
Concepts associés
Nettoyage de la téte d'impression
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Alignement de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande
Vous pouvez aligner la téte d'impression en utilisant le panneau de commande de votre produit.
1. Assurez-vous qu'il y a du papier ordinaire dans le produit.
2. Appuyez sur le bouton ik Configuration.

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Maintenance et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Maintenance

o Verif. buses &

o Nettoy. téte

o Align. téte
e Remplac. cartouche d'encre

OK|Poursuivre |35 |Retour

4. Sélectionnez Align. téte et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Alignement de téte,
Chargez papier ordinaire

Lettre/A4 et appuyez sur

@ ou [P
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5. Appuyez sur lI'un des boutons ¢ Démarrer pour imprimer une feuille d'alignement.

Remarque: N'annulez pas l'impression lorsque vous imprimez un motif d'alignement de la téte.

L'écran suivant s'affiche :

Pour #1, saisissez le n®

du carré comportant

le moins de stries.

Appuyez sur [OK.

6. Vérifiez le motif imprimé et utilisez les boutons fléchés pour choisir le numéro représentant le
meilleur motif imprimé dans chaque jeu. Appuyez sur le bouton OK aprés chaque sélection, puis
appuyez sur le bouton OK lorsque vous avez terminé.

Sujet parent: Alignement de la téte d'impression

Alignement de la téte d’impression en utilisant un utilitaire de I'ordinateur
Vous pouvez aligner la téte d'impression en utilisant un utilitaire sur votre ordinateur Windows ou Mac.
1. Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.
2. Effectuez I'une des étapes suivantes :

* Windows : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur l'icone du produit dans la barre de
tdches Windows.

* Mac OS X 10.6/10.7 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de
I'imprimante.
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» Mac OS X 10.4/10.5 : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systeme.
Sélectionnez Imprimantes et fax, sélectionnez votre produit et sélectionnez Ouvrir la liste
d’attente d’impression ou Liste d'attente d'impression. Sélectionnez Utilitaire.

Sélectionnez Alignement des tétes.
Cliquez sur Suivant, ensuite, cliquez sur Imprimer pour imprimer une feuille d'alignement.

Remarque: N'annulez pas l'impression lorsque vous imprimez un motif d'alignement de la téte.

L'une de ces fenétres s'affiche :

Regardez |a feulle d'alignement.

Recherchez ke carré sang bandes visibles dang les jeux #1 4 =5,
Sélectionnez son numéro dans la lste d-dessous pour tous les jeux. Puls,
dhiguez sur [Suivant >].

Si chaque carré conbent une bande, selecbionnes le carré avec la ou les
bandes les plus fines. Puis, dquez sur [Réalignement].
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Regardez la feuville d'alignement

Trouwez I carré sans bandes visibles dans les jeux #1 3 25, Sélectionnez le
nurmers gui correspond 4 ce carre dans la liste Ci-dessous pour 1ous les jew. Puis,
cliguez sur [Suiwant =|

54 chague carré contient une bande, sélectionnez le carré avec fa ou les bandes les
plus fines. Puis, dliquez sur [Realignement|

#1 4 =
#2 | 4 '
#31) 4
#4 4
#5 4
Realignement Annuler |_5uiva.—ru':b_|

5. Vérifiez le motif imprimé et suivez les instructions a I'écran pour choisir le nombre représentant le
motif imprimé optimal pour chaque jeu.

» Aprés avoir choisi chaque motif, cliquez sur Suivant.

» Siaucun des motifs n’est correctement aligné dans I'un ou plusieurs des jeux, sélectionnez le
motif le plus prés du résultat recherché dans chaque jeu et cliquez sur Réalignement. Ensuite,
imprimez une autre feuille d'alignement et vérifiez-la.

Remarque: Cliquez sur Passer (le cas échéant) pour sauter une feuille d’alignement spécifique.

6. Quand vous avez terminé, cliquez sur Terminer.
Sujet parent: Alignement de la téte d'impression

276



Nettoyage du circuit papier

Si vous remarquez des traces d’encre au dos de vos tirages, vous pouvez nettoyer le circuit papier afin
d'éviter tout excés d'encre.

1. Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.

2. Utilisez le panneau de commande du produit pour faire une copie, mais sans placer de document
sur la vitre d'exposition du scanneur.

3. Vérifiez le verso du papier éjecté afin de voir s'il est propre.
4. Répétez au besoin jusqu'a ce que le papier ressorte propre.
Sujet parent: Réglage de la qualité d'impression

Sujet reliés

Copie
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Nettoyage et transport de votre produit

Consultez ces sections si vous devez nettoyer ou transporter votre produit.

Nettoyage de votre produit
Transport de votre produit

Nettoyage de votre produit
Pour maintenir votre produit en état de fonctionnement optimal, nettoyez-le plusieurs fois par année.

Fermez le plateau de sortie et le support a papier du chargeur automatique de document (ADF) lorsque
vous n'utilisez pas le produit afin de le protéger de la poussiére.

Mise en garde: N'utilisez jamais une brosse dure ou abrasive, de I'alcool ou un diluant pour nettoyer
votre produit, sinon, vous risquez de I'endommager. N'utilisez pas d’huiles ni de lubrifiants dans le
produit et ne laissez pas d'eau s’introduire a I'intérieur.

Mettez le produit hors tension.
Débranchez le cable d'alimentation.
Débranchez tous les cables connectés.

P wnN PR

Retirez tout le papier.
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5. Nettoyez le dessus de la bande de plastique (zone gauche en surbrillance ci-dessous) avec un
chiffon doux, sec et non pelucheux (un chiffon fait de microfibres est recommandé).

Mise en garde: N'utilisez pas de nettoyants liquides ou chimiques sur la bande de plastique.

6. Nettoyez la vitre d’exposition du scanneur a I'aide d’un chiffon doux et non pelucheux, imbibé d’'un
peu de nettoyant pour vitres.

Mise en garde: Ne vaporisez pas de nettoyant pour vitres directement sur la vitre d’exposition et
n‘appuyez pas sur la vitre d'exposition avec force.
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7. Ouvrez le capot du chargeur automatique de documents et utilisez un chiffon doux, sec et non
pelucheux pour nettoyer les rouleaux et l'intérieur du chargeur automatigue de documents.

8. Fermez le chargeur automatique, puis nettoyez le boitier externe et le panneau de commande au
moyen d’un chiffon doux, sec et non pelucheux. N'utilisez pas de nettoyants liquides ou chimiques.

Sujet parent: Nettoyage et transport de votre produit

Taches associées
Nettoyage du circuit papier

Transport de votre produit

Si vous devez expédier votre produit ou le déplacer sur une distance importante, préparez-le pour le
transport tel que décrit ici.

Mise en garde: Durant le transport et I'entreposage, suivez les directives suivantes :
« Evitez d'incliner le produit, de le placer a la verticale ou a I'envers; sinon I'encre pourrait fuir.

» Laissez les cartouches d'encre installées. Le retrait des cartouches peut assécher la téte d'impression
et empécher le produit d'imprimer.

» Ne transportez pas le produit en tenant le panneau de commande; cela pourrait endommager le
produit.

1. Mettez le produit hors tension.
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N o o bk~ ow

Soulevez I'unité du scanneur et vérifiez que le support de cartouches d’encre se trouve
complétement a droite (en position de repos). Au besoin, mettez le produit sous tension, attendez
que la téte d’impression retourne en position de repos, puis mettez le produit hors tension de

nouveau.

Abaissez 'unité du scanneur.
Débranchez le cable d'alimentation.
Débranchez tous les cables connectés.
Fermez le plateau de sortie.

Retirez tout le papier du produit.
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8. Abaissez le panneau de commande en pressant la barre de dégagement et en poussant doucement
le panneau vers le bas.

Mise en garde: N'abaissez pas le panneau de commande sans presser la barre de dégagement ou
vous risquez d'endommager votre produit.

9. Placez le produit dans son emballage d'origine, si possible, ou placez du matériel amortissant
équivalent autour du produit.

Gardez le produit de niveau pendant le transport. Si la qualité d’impression n’est plus la méme au nouvel
emplacement, nettoyez et alignez la téte d'impression.

Sujet parent: Nettoyage et transport de votre produit

Concepts associés
Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression
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Résolution des problemes

Consultez ces sections pour obtenir des solutions aux problemes qui pourraient survenir lors de
['utilisation de votre produit.

Vérification des mises a jour du logiciel d'impression

Messages d'état du produit

Exécution d'une vérification du produit

Réinitialisation des parametres par défaut du panneau de commande
Résolution des problemes de configuration

Résolution des problemes de réseau

Résolution des problemes de copie

Résolution des problemes de papier

Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur
Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Résolution des problemes de qualité d'impression

Résolution des probléemes de numérisation

Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée

Résoudre les problemes de carte mémoire

Résolution des problemes de télécopie

Quand désinstaller le logiciel du produit

Comment obtenir de l'aide

Vérification des mises ajour du logiciel d'impression

Nous vous recommandons de visiter périodiquement le site Web de soutien d’Epson pour voir s'il existe
des mises a jour gratuites du logiciel d'impression pour votre produit. Vous pouvez sélectionner
Télécharger les plus récents pilotes a partir du menu d'accueil de ce manuel ou visiter le site de
téléchargements des pilotes d'Epson (Téléchargements pour les Etats-Unis ou Téléchargements pour le
Canada).

Sous Windows, le logiciel d'impression vérifie automatiquement si des mises a jour sont disponibles.
Vous pouvez effectuer une mise a jour manuelle du logiciel d'impression en sélectionnant Mise a jour
du logiciel ou Mise a jour du pilote ici :

» En cliquant avec le bouton droit de la souris sur I'icdne du produit dans la barre des taches Windows
» Sous l'onglet Utilitaire dans la fenétre des paramétres de l'imprimante
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» Dans le groupe de programmes EPSON sous le nom de votre produit

Sujet parent: Résolution des problemes

Taches associées

Modification des options de mise a jour automatique - Windows

Messages d'état du produit

Vous pouvez souvent diagnostiquer les problemes de votre produit en vérifiant les messages affichés
sur I'écran ACL. Vous pouvez également apppuyer sur le bouton ? Aide pour voir les sujets d'aide

disponibles.

Message al'écran ACL

Probléme/solution

Plus de papier ou
bourrage papier

Aucun papier n'est chargé. Chargez du papier.

Bourrage papier

Du papier est coincé dans le produit. Retirez le papier coincé, puis appuyez
sur I'un des boutons ¢ Démarrer ou sur le bouton ® Marche comme indiqué
al'écran.

Photos non reconnues.
Vérifiez que les photos
sont correctement
placées.

Il'y a un probléme avec les originaux placés sur le produit. Vérifiez qu'ils sont
placés correctement et répétez I'opération.

Association adresse IP
et masque de ss-réseau
incorrecte.

Il'y a un probléme avec la connexion au réseau de votre produit.

Un tampon d'encre de
l'imprimante est en fin
de vie utile.

Le tampon encreur arrive en fin de durée de vie utile. Eteignez le produit et
communiquez avec Epson pour obtenir du soutien.

Un tampon d'encre
d'imprimante est
presque en fin de vie
utile.

Un tampon d'encre est prés de sa fin de vie utile. Communiquez avec Epson
pour obtenir du soutien. (Pour continuer lI'impression, appuyez sur l'un des
boutons ¢ Démarrer.)

Erreur de
communication

Assurez-vous que l'ordinateur est connecté au produit et que votre logiciel
est installé correctement.
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Message a l'écran ACL | Probléme/solution

Pas de tonalité. Essayez | Assurez-vous que le cable téléphonique est branché correctement et que la
Veérif connexion fax. ligne téléphonique fonctionne. Si vous avez connecté le produit & un
autocommutateur privé (PBX) ou a un adaptateur de terminal, désactivez le
paramétre Détection tonalité.

Mode récupération Une erreur s'est produite pendant la mise a jour du micrologiciel. Connectez
votre produit a l'aide d'un cable USB et essayez a nouveau d'effectuer la
mise a jour du micrologiciel. Si vous continuez de recevoir ce message
d'erreur, communiquez avec Epson pour obtenir de l'aide.

Erreur d'imprimante Une erreur fatale s'est produite. Mettez le produit hors tension et mettez-le
sous tension de nouveau. Si l'erreur persiste, vérifiez qu'il n'y a pas de papier
coincé dans le produit. Si le papier coincé est retiré mais que le probléeme
persiste, communiquez avec Epson pour obtenir de l'aide.

Erreur sauveg Un probléme est survenu lors de la sauvegarde des données d'un
Code d'erreur XXXXX périphérique USB externe. Notez le code d'erreur qui s'affiche et
communiquez avec Epson pour obtenir de l'aide.

Sujet parent: Résolution des problemes

Références associées

Problémes de bourrage de papier dans le produit

Problémes de bourrage papier dans le bac principal

Problémes de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents
Comment obtenir de l'aide

Taches associées

Transfert de photos d'une carte mémoire a un périphérique externe
Sujet reliés

Chargement du papier

Positionnement des originaux sur le produit

Résolution des problemes de réseau

Exécution d'une vérification du produit
L'exécution d'une vérification du produit vous aide a déterminer si votre produit fonctionne correctement.
1. Débranchez tous les cables d'interface reliés a votre produit.
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2. Chargez du papier ordinaire dans le produit.

3. Appuyez sur le bouton ik Configuration.

4. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Maintenance et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Maintenance

o Verif, buses ¢

o Nettoy. téte

o Align. téte
e Remplac. cartouche d'encre

OK|Poursuivre |5 |Retour

5. Sélectionnez Vérif. buses et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Chargez papier Lettre/Ad
pour imprimer le motif

de vérification. Appuyez sur | ¢

ou | @,

6. Appuyez sur l'un des boutons ¢ Démarrer.
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Une fois que le motif des buses est imprimé, I'écran suivant s'affiche :

e Terminer vérif buses A
o Nettoy. téte

Si des segments sont

absents du motif, nettoyez

la téte d'impression.

7. Procédez comme suit, en fonction des résultats de la vérification du produit :

» Sila page s'imprime et que le motif de vérification est complet, le produit fonctionne correctement.
Le probléeme de fonctionnement peut étre causé par votre ordinateur, cable, logiciel ou les
parameétres sélectionnés. Vérifiez les autres solutions dans ce manuel ou essayez de désinstaller
et de réinstaller le logiciel d'impression.

» Sila page s'imprime, mais que le motif de vérification des buses présente des écarts, nettoyez ou
alignez la téte d'impression.

« Sila page ne s'imprime pas, il est possible que le produit ait un probléme. Vérifiez les autres
solutions dans ce manuel. Si elles ne fonctionnent pas, communiquez avec Epson.

Sujet parent: Résolution des problémes

Concepts associés

Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression
Quand désinstaller le logiciel du produit
Références associées

Comment obtenir de l'aide

Réinitialisation des parametres par défaut du panneau de commande

Sivous rencontrez des difficultés avec le panneau de commande du produit, vous pouvez le réinitialiser
aux parameétres d'usine. Vous pouvez choisir les parametres a réinitialiser ou tous les réinitialiser.
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1. Appuyez sur le bouton i Configuration.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Rétablir valeurs par défaut, puis appuyez sur le
bouton OK.

L'écran suivant s'affiche :

Rétablir valeurs par défaut

e Param. envoi/réception
fax
o Param. données fax
e Configuration du réseau Wi-Fi
e Tous sauf param. réseau

IOK| Poursuivre [ 35|Retour

3. Sélectionnez une des options et appuyez sur le bouton OK :

« Param. envoi/réception fax : réinitialise tous les paramétres d'envoi et de réception des
télécopies.

» Param. données fax : efface les listes de numéros abrégés et groupés, I'en-téte et le journal fax.
» Configuration du réseau Wi-Fi : réinitialise tous les paramétres réseau.

» Tous sauf param. réseau Wi-Fi et fax : réinitialise tous les paramétres du panneau de
commande, sauf les parametres réseau.

» Tous les paramétres : réinitialise tous les paramétres du panneau de commande.
Un écran de confirmation s'affiche.

4. Sélectionnez Oui, puis appuyez sur le bouton OK pour réinitialiser les paramétres sélectionnés.
(Sélectionnez Non et appuyez sur le bouton OK si vous voulez annuler I'opération.)

Sujet parent: Résolution des problémes

Résolution des problemes de configuration
Consultez ces solutions si vous avez des problémes lors de la configuration de votre produit.
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Le produit fait entendre des bruits aprés l'installation des cartouches d'encre
Problémes d'installation des logiciels
Problémes de configuration du panneau de commande

Sujet parent: Résolution des problémes

Le produit fait entendre des bruits apres l'installation des cartouches d'encre

Si le produit fait entendre des bruits aprés l'installation des cartouches d'encre, consultez ces
explications :

La premiére fois que vous installez des cartouches d’encre, le produit doit charger sa téte
d'impression. Attendez la fin du chargement avant de mettre le produit hors tension, sinon le
chargement pourrait étre perturbé et le produit risque d'utiliser trop d'encre la prochaine fois que vous
le mettrez sous tension. Votre produit a terminé de charger la téte d'impression lorsque le témoin
Marche cesse de clignoter.

Si la téte d'impression cesse de se déplacer ou si le produit n'émet plus de sons et que le chargement
est toujours en cours apres environ cing minutes, mettez I'imprimante hors tension. Remettez le
produit sous tension et vérifiez si le chargement est toujours en cours. Si le chargement est toujours
en cours, communiquez avec Epson pour obtenir de l'aide.

Sujet parent: Résolution des problémes de configuration

Sujet reliés
Remplacement des cartouches d'encre

Problemes d'installation des logiciels
Sivous avez des problemes pendant l'installation des logiciels de votre produit, essayez ces solutions :

Assurez-vous que votre produit est sous tension et que le cable USB ou le cable réseau est
correctement connecté aux deux extrémités. Si vous éprouvez toujours des problémes avec
l'installation des logiciels, débranchez le céble et suivez attentivement les instructions de I'affiche
Point de départ. Assurez-vous aussi que votre systéme est conforme aux exigences pour votre
systéme d'exploitation.

Fermez tous les autres programmes, incluant les économiseurs d'écran et les logiciels de protection
antivirus, et installez de nouveau les logiciels pour votre produit.

Sous Windows, assurez-vous que votre produit est sélectionné comme imprimante par défaut et que
le bon port est affiché dans les propriétés de I'imprimante.

Sivous voyez un message d'erreur ou que votre logiciel n'est pas installé correctement sous
Windows, il est possible que vous n'ayez pas les priviléges d'installation de logiciels. Communiquez
avec votre administrateur de systéme.
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Sujet parent: Résolution des problémes de configuration

Concepts associés
Quand désinstaller le logiciel du produit

Références associées
Configuration requise Windows
Configuration requise Mac

Problemes de configuration du panneau de commande
Sivous avez des problemes pour configurer le panneau de commande, essayez ces solutions :

» Pour voir le texte a I'écran ACL dans une langue différente, vous pouvez sélectionner un paramétre
Langue/Language différent.

» Pour ajuster la position du panneau de commande, élevez ou rabaissez doucement la barre de
dégagement.

» Pour désactiver le son qui retentit lorsque vous appuyez sur un bouton, désactivez I'option Son. Cette
option désactive également les sons émis lorsque vous composez un numeéro de télécopieur.

Sujet parent: Résolution des problémes de configuration

Taches associées

Réglage de la position du panneau de commande
Modification de la langue d'affichage de I'écran ACL
Désactivation des sons du panneau de commande

Résolution des problemes de réseau

Consultez ces solutions si vous avez des problémes lors de la configuration ou I'utilisation du produit sur
un réseau.

Le produit ne peut se connecter a un routeur sans fil ou un point d'accés

Le logiciel réseau ne peut trouver le produit sur un réseau

Le produit n‘apparait pas dans la fenétre d'imprimantes Mac OS X

Impossible d'imprimer sur un réseau

Impossible de numériser sur le réseau

Impression d'une feuille d'état réseau

Sujet parent: Résolution des problemes
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Le produit ne peut se connecter a un routeur sans fil ou un point d'accés

Si votre produit ne parvient pas a trouver ou a se connecter a un routeur sans fil ou un point d'acces,
essayez ces solutions :

Le logiciel

Assurez-vous de placer votre produit a portée de votre routeur ou point d'acces.

Remarque: Evitez de placer le produit prés de fours micro-ondes, de téléphones sans fil 2,4 GHz ou
d’'objets métalliqgues de grande taille (comme un classeur).

Reliez le routeur ou point d'accés a votre ordinateur ou a un autre dispositif afin de vérifier s'il
fonctionne correctement.

Il est possible que vous deviez désactiver le pare-feu et le logiciel antivirus sur votre routeur ou point
d'acces.

Assurez-vous qu'il n'existe pas de restrictions d'acceés (comme le filtrage des adresses MAC)
configurées sur votre routeur ou point d'acces sans fil. Si des restrictions d'accés ont été mises en
place, enregistrez I'adresse MAC du produit sur le routeur ou point d'accés. Pour obtenir I'adresse
MAC de votre produit, imprimez une feuille d'état réseau. Consultez ensuite les instructions dans la
documentation de votre routeur ou point d’acces pour des directives sur l'ajout d'une adresse a la liste.

Si votre routeur ou point d'acces sans fil ne diffuse pas son nom de réseau (SSID), suivez les
instructions fournies avec votre produit pour la saisie manuelle du nom de réseau sans fil.

Si la sécurité sans fil a été activée sur votre routeur ou point d’accés sans fil, vous devez déterminer le
type de sécurité utilisé et tout mot de passe ou phrase passe requis pour la connexion. Ensuite,
assurez-vous de saisir correctement la clé WEP ou la phrase passe WPA.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau

réseau ne peut trouver le produit sur un réseau
Si EpsonNet Setup ne peut pas trouver votre produit sur un réseau, essayez ces solutions :

Assurez-vous que votre produit est sous tension et relié a votre réseau. Vérifiez la connexion en
utilisant le panneau de commande du produit.

Au besoin, réinstallez le logiciel du produit et essayez de lancer EpsonNet Setup de nouveau.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau

Concepts associés
Quand désinstaller le logiciel du produit
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Le produit n'apparait pas dans la fenétre d'imprimantes Mac OS X
Si votre produit n'apparait pas dans la fenétre d'imprimantes Mac OS X, essayez ces solutions :
« Eteignez votre appareil, attendez 30 secondes, puis rallumez-le.

» Sivous connectez le produit par EpsonNet Setup et que le témoin WiFi sur votre produit n'est pas
allumé en vert solide, assurez-vous que le logiciel de votre produit a été installé correctement. Au
besoin, réinstallez votre logiciel.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau

Impossible d'imprimer sur un réseau
Sivous ne pouvez pas imprimer sur un réseau, essayez ces solutions :
» Assurez-vous gue votre produit est sous tension.

» Assurez-vous gue le logiciel de réseau de votre produit a été installé tel que décrit dans la
documentation de votre produit.

» Imprimez une feuille d'état du réseau et vérifiez que les paramétres de réseau sont corrects. Si |'état
du réseau est Déconnecté, vérifiez si tous les cables sont bien connectés et mettez le produit sous
tension de nouveau.

» Sivous utilisez le protocole TCP/IP, vérifiez que I'adresse IP du produit est définie correctement pour
votre réseau. Si votre réseau n'attribue pas les adresses IP en utilisant DHCP, configurez I'adresse IP
manuellement.

» Assurez-vous que votre ordinateur et le produit utilisent le méme réseau sans fil.

 Vérifiez le routeur de votre réseau local (LAN) ou votre point d'acces pour voir si le témoin lumineux
du port auquel votre produit est connecté est allumé ou clignote. Si le témoin lumineux est éteint,
essayez les solutions suivantes :

» Assurez-vous que le cable Ethernet est bien connecté a votre produit et & votre routeur, point
d'accés, commutateur ou concentrateur.

» Essayez de connecter votre produit a un autre port ou a un autre routeur, point d'acces,
commutateur ou concentrateur.

» Essayez de connecter votre produit avec un cable Ethernet différent.
» Essayez d'imprimer avec votre produit depuis un autre ordinateur sur le réseau.

» Sivous connectez le produit par EpsonNet Setup et que le témoin WiFi sur votre produit n'est pas
allumé en vert solide, assurez-vous que le logiciel de votre produit a été installé correctement. Au
besoin, réinstallez votre logiciel.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau
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Taches associées
Impression d'une feuille d'état réseau

Impossible de numériser sur le réseau
Sivous ne pouvez pas lancer EPSON Scan pour la numérisation en réseau, essayez ces solutions :

» Sivous numérisez un original de grande taille a une résolution élevée, il est possible qu'une erreur de
communication en réseau survienne. Essayez de numériser avec une résolution inférieure.

 Sila communication réseau a été interrompue pendant le démarrage d'EPSON Scan, quittez le
programme EPSON Scan, attendez quelques secondes, et redémarrez-le. Si EPSON Scan ne peut
pas redémarrer, éteignez votre produit, rallumez-le, et essayez de redémarrer EPSON Scan de
nouveau.

» Assurez-vous gue l'option sélectionnée pour le parametre Délai maximum de configuration dans le
programme Configuration EPSON Scan offre assez de temps pour compléter la numérisation en
réseau. Consultez la rubrique d'aide d'EPSON Scan pour plus de détails.

» Vous devrez peut-étre désactiver le pare-feu et le logiciel antivirus sur votre routeur ou point d'acces.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6 ou 10.7, en plus de pouvoir numériser avec Transfert d'images, vous
pouvez télécharger et installer le logiciel de numérisation EPSON Scan. EPSON Scan offre des
ajustements d'image et des fonctions de correction de photo additionnels pour améliorer les images
numeérisées, et offre également une interface pour les logiciels de numérisation ROC conformes au
protocole TWAIN, tels que ABBYY FineReader. Pour télécharger EPSON Scan, visitez le site de
téléchargement des pilotes d'Epson (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau
Sujet reliés
Numérisation

Impression d'une feuille d'état réseau

Vous pouvez imprimer une feuille d'état réseau pour vous aider a déterminer les causes des problemes
qui peuvent survenir lors de |'utilisation de votre produit sur un réseau.

1. Appuyez sur le bouton it Configuration.
2. Sélectionnez Paramétres du réseau Wi-Fi et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :
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Paramétres du réseau Wi-Fi

e Configuration Wi-Fi
o Config. manuelle réseau Wi-Fi

o Vérifier la connexion du
réeseau Wi-Fi
e Vérifiez les paramétres du
IOK]| Poursuivre [35|Retour

3. Sélectionnez Vérifiez les parameétres du réseau Wi-Fi et appuyez sur le bouton OK.
4. Appuyez sur I'un des boutons ¢ Démarrer pour imprimer la feuille d'état réseau.
(Appuyez sur le bouton @ Arrét si vous voulez annuler 'opération.)

Examinez les paramétres apparaissant sur la feuille d'état réseau afin de diagnostiquer tout probléme
qui peut survenir.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau

Résolution des problemes de copie
Consultez ces solutions si vous avez des problemes de copie avec votre produit.

Le produit émet des bruits, mais rien ne s'imprime
Le produit émet des bruits lorsqu'il est laissé au repos pendant un certain temps

Sujet parent: Résolution des problemes

Le produit émet des bruits, mais rien ne s’imprime
Si votre produit émet des bruits, mais que rien ne s'imprime, essayez ces solutions :

» Exécutez une vérification des buses pour voir si l'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

 Sila page de vérification des buses ne s'imprime pas, mais que le témoin Marche du produit est
allumé, assurez-vous que le logiciel du produit est installé correctement.

» Assurez-vous que votre produit est de niveau (non inclingé).
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Sujet parent: Résolution des problémes de copie

Concepts associés
Vérification des buses de la téte d'impression
Nettoyage de la téte d'impression

Le produit émet des bruits lorsqu'il est laissé au repos pendant un certain temps
Votre produit exécute un cycle d’entretien. Ces bruits sont normaux.
Sujet parent: Résolution des problémes de copie

Résolution des problemes de papier
Consultez ces solutions si vous avez des problémes d'utilisation de papier avec votre produit.

Problémes d'alimentation du papier

Problemes de bourrage de papier dans le produit

Problémes de bourrage papier dans le bac principal

Problémes de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents
Problémes d'éjection du papier

Sujet parent: Résolution des problemes

Problemes d'alimentation du papier
Si l'alimentation du papier pose probleme, essayez |'une de ces solutions :

» Sile papier ne se charge pas correctement, retirez-le et replacez-le contre le cété droit du bac, puis
ajustez les guide-papier. Assurez-vous que la pile de papier ne dépasse pas les guides a l'intérieur du
bac.

 Siplusieurs pages sont alimentées a la fois, retirez le papier, aérez les bords afin de séparer les
feuilles et rechargez le papier.

* Ne chargez pas un nombre de feuilles plus élevé que celui recommandé.

» Sile papier se coince lorsque vous imprimez des deux c6tés du papier, essayez de charger moins de
feuilles.

» Pour obtenir les meilleurs résultats, suivez ces directives :
» Utilisez du papier neuf, lisse et de haute qualité, qui n'est pas frisé, plissé, vieux, trop mince ou trop
épais.
» Chargez le papier dans le bac face imprimable vers le bas.
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» Ne chargez pas de papier perforé.
» Suivez toutes directives spéciales de chargement fournies avec le papier.
Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Problémes de bourrage de papier dans le produit

Problémes de bourrage papier dans le bac principal

Problémes de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents
Capacité de chargement du papier

Sujet reliés
Chargement du papier

Problémes de bourrage de papier dans le produit
Sivous voyez un message indiquant que du papier est coincé dans le produit, essayez ces solutions :
1. Au besoin, annulez le travail d'impression a partir de votre ordinateur.

2. Appuyez sur le bouton OK et suivez les instructions inscrites sur I'écran ACL pour éliminer le
bourrage de papier.

3. Soulevez 'unité du scanneur et retirez le papier coincé.

Mise en garde: Ne touchez pas le cable plat blanc a l'intérieur de l'imprimante.
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4. Abaissez l'unité du scanneur.

5. Pincez les boutons entre vos doigts pour libérer le capot arriére et retirez-le de votre produit.
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8. Retirez le papier coincé a l'arriére de votre produit. Evitez de toucher aux rouleaux d'alimentation
papier.

10. Appuyez sur I'un des boutons ¢ Démarrer pour reprendre l'impression. Si vous voyez toujours un
message de bourrage de papier, vérifiez les autres solutions pour bourrage de papier.

11. Suivez attentivement toutes les instructions de chargement de papier lorsque vous chargez du
papier neuf.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées
Problémes de bourrage papier dans le bac principal
Problémes de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents
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Problémes de bourrage papier dans le bac principal

Sivous voyez un message indiquant qu'un bourrage de papier s'est produit dans le bac principal,
essayez les solutions suivantes :

1. Fermez le plateau de sortie.

3. Retirez le papier coincé a l'intérieur du bac papier.

300



4. Retirez le papier coincé a l'intérieur de la fente du bac papier.
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5. Suivez attentivement toutes les instructions de chargement de papier lorsque vous chargez du papier
neuf.

6. Replacez le couvercle du bac papier et insérez le bac papier dans le produit.

7. Appuyez sur I'un des boutons ¢ Démarrer pour reprendre I'impression.
Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées
Problémes de bourrage de papier dans le produit
Problémes de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents

Problemes de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents

Sivous avez un probléme de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents
(ADF), essayez I'une de ces solutions :

1. Retirez vos originaux du chargeur.
2. Soulevez le levier de déverrouillage du couvercle de I'ADF et ouvrez le couvercle de I'ADF.

302



303



Mise en garde: Ne retirez pas le papier coincé sans ouvrir le capot, ou vous pourriez endommager le
chargeur automatique.

4. Laissez le capot du chargeur ouvert, puis soulevez le capot des documents.

5. Retirez le papier coincé.

304



7. Retirez délicatement le papier coincé.
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8. Rechargez vos originaux dans I'ADF.

Mise en garde: Assurez-vous de ne pas charger le chargeur automatique au-dela de sa capacité
pour le format de papier que vous utilisez. Assurez-vous aussi que vos originaux ne sont ni froissés ni
pliés, et qu'ils ne contiennent pas de trous, d'agrafes, de ruban adhésif ou d'autres matériaux qui
pourraient coincer le chargeur.

9. Suivez les instructions a I'écran pour effacer les messages d'erreur.
Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées
Problémes de bourrage de papier dans le produit
Problémes de bourrage papier dans le bac principal

Problemes d'éjection du papier
Si le papier n'est pas éjecté correctement, essayez I'une de ces solutions :

 Sile papier n'est pas complétement éjecté, il est possible que vous ayez choisi une taille de papier
incorrecte. Annulez l'impression afin d'éjecter le papier. Sélectionnez la taille de papier correcte
lorsque vous réimprimez.
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» Sile papier est froissé quand il est éjecté, il peut étre humide ou trop mince. Chargez de nouvelles
feuilles de papier et assurez-vous de sélectionner le type de papier correct lorsque vous réimprimez.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Problémes de bourrage de papier dans le produit

Problémes de bourrage papier dans le bac principal

Problémes de bourrage de documents dans le chargeur automatique de documents
Parameétres Type ou Support

Taches associées
Annulation de l'impression en utilisant un bouton du produit

Sujet reliés
Chargement du papier

Résolution des problemes d'impression a partir d'un ordinateur
Consultez ces sections si vous avez des problémes d'impression a partir d'un ordinateur.
Rien ne s'imprime
L’icdne d'imprimante n'apparait pas sur la barre de taches Windows

Une erreur est survenue apres le remplacement d'une cartouche d'encre
Impression lente

Sujet parent: Résolution des problémes

Rien ne s'imprime
Si vous avez envoyé un travail d'impression et que rien ne s'imprime, essayez ces solutions :
» Assurez-vous gue votre produit est sous tension.
» Assurez-vous gue les cables d'interface sont correctement connectés aux deux extrémités.

+ Sivous avez connecté votre produit & un concentrateur USB, assurez-vous qu'il s'agit d'un
concentrateur de premier niveau. Si cela ne fonctionne pas, connectez votre produit directement a
votre ordinateur au lieu d'un concentrateur.

» Exécutez une vérification du produit pour vérifier si la page de test s'imprime. Si la page de test
s'imprime, vérifiez si le logiciel de votre produit est installé correctement.

» Assurez-vous gue l'appareil est bien sélectionné comme imprimante par défaut dans Windows.
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» Sous Windows, supprimez tous les travaux d'impression suspendus a partir du spouleur Windows :

* Windows 7 : Cliquez sur © et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur le nom du produit, sélectionnez Afficher les travaux
d'impression en cours, sélectionnez de nouveau votre produit, au besoin, cliquez avec le bouton
de droite de la souris sur le travail d'impression suspendu, cliquez sur Annuler et cliquez sur Oui.

* Windows Vista : Cliquez sur © et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimantes sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom du
produit, sélectionnez Ouvrir, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le travail d'impression
suspendu, cliquez sur Annuler et cliquez sur Oui.

* Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. (Ou ouvrez le
Panneau de configuration, sélectionnez Imprimantes et autres périphériques au besoin, et
sélectionnez Imprimantes et télécopieurs.) Cliqguez avec le bouton de droite de la souris sur le
nom du produit, sélectionnez Ouvrir, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le travail
d'impression suspendu, cliquez sur Annuler et cliquez sur Oui.

Sujet parent: Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur

Taches associées
Exécution d'une vérification du produit

L’'icone d’'imprimante n’apparait pas sur la barre de taches Windows

Sivous ne voyez pas l'icbne de votre produit dans la barre des taches Windows, essayez d'abord de
redémarrer votre ordinateur. Si cela ne fonctionne pas, essayez cette solution :

1. Effectuez I'une des étapes suivantes :
* Windows 7 : Cliquez surE]' et sélectionnez Périphériques et imprimantes.

» Windows Vista: Cliquez sur E]' sélectionnez Panneau de configuration et cliquez sur
Imprimantes sous Matériel et son.

* Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. (Ou ouvrez
Panneau de configuration, sélectionnez Imprimantes et autres périphériques au besoin et
Imprimantes et télécopieurs.)

2. Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom du produit, sélectionnez Options
d'impression et, au besoin, sélectionnez le nom du produit de nouveau.

3. Cliquez sur I'onglet Utilitaire.
4. Cliquez sur le bouton Paramétres étendus.
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5. Sélectionnez Activer EPSON Status Monitor 3, puis cliquez sur OK.

6. Cliquez sur le bouton Préférences du contrble.

7. Cliquez sur la case Icéne du raccourci.

8. Cliquez sur OK pour fermer les fenétres ouvertes du programme.

Sujet parent: Résolution des problemes d'impression a partir d'un ordinateur

Une erreur est survenue apres le remplacement d'une cartouche d'encre

Si vous voyez un témoin d'erreur ou un message d'erreur aprés avoir remplacé une cartouche d'encre,
suivez ces étapes :

1. Enlevez et réinsérez la cartouche d'encre de remplacement en vous assurant de bien la pousser
dans son logement.

2. Complétez les étapes d'installation des cartouches d'encre.

Sujet parent: Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur
Sujet reliés

Remplacement des cartouches d'encre

Impression lente

Si l'impression devient lente, essayez ces solutions :

» Assurez-vous gue votre systéme est conforme aux exigences pour votre systeme d'exploitation. Si
vous imprimez une image a haute résolution, la configuration minimale ne sera peut-étre pas
suffisante. Au besoin, augmentez la mémoire de votre systeme.

» Sivous utilisez Windows 7, fermez la fenétre Périphériques et imprimantes avant d'imprimer.

 Faites de I'espace sur votre disque dur ou exécutez un utilitaire de défragmentation pour libérer de
I'espace.

* Fermez tous les programmes que vous n'utilisez pas lorsque vous imprimez.

» Sivous aviez raccordé votre produit a votre ordinateur au moyen d’'un concentrateur USB, branchez
votre produit directement a votre ordinateur.

 Sil'impression devient plus lente aprés l'impression en continu pendant une longue période, le produit
peut avoir automatiqguement ralenti afin d'empécher le mécanisme d'impression de surchauffer ou
d'étre endommagé. Cessez d'utiliser le produit durant 30 minutes tout en le laissant allumé et ensuite,
essayez d'imprimer de nouveau.
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Pour l'impression la plus rapide, sélectionnez les paramétres suivants dans le logiciel de votre produit :
» Assurez-vous que le paramétre de type de papier correspond bien au papier que vous avez chargé.
» Activez tout paramétre d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.
» Sélectionnez un réglage de qualité d'impression inférieur.
* Windows : Cliquez sur I'onglet Utilitaire, sélectionnez Vitesse et progression ou Parameétres
étendus et sélectionnez les parameétres suivants :
e Copies rapides
» Toujours spouler les données en format RAW
* Moderendu de page
e Imprimer au format bitmap
Sujet parent: Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur

Références associées
Configuration requise Windows
Configuration requise Mac
Paramétres Type ou Support

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Résolution des problemes de mise en page et de contenu
Consultez ces sections si vous avez des problémes avec la mise en page ou le contenu de vos pages
imprimées.

Image inversée

Impression d’un trop grand nombre de copies

Impression de pages vides

Les marges sont incorrectes sur les imprimés

Une bordure blanche apparait sur vos tirages sans marges
Impression de caractéres erronés

Taille d'image ou position incorrecte

Tirage incliné
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Sujet parent: Résolution des problémes

Image inversée
Si votre image imprimée est inversée de maniére inattendue, essayez ces solutions :
» Désactivez tout parameétre d'image miroir ou d'inversion dans I'application d'impression.

» Désactivez les parameétres Image miroir, Retournement horizontal ou Inverser I'orientation de la
page dans votre application d'impression. (Cette option est nommée différemment, selon votre
version du systeme d'exploitation.)

Remarque: Laissez ces options activées lorsque vous imprimez sur du papier Papier décalque au fer
chaud EPSON, si disponible pour votre produit.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taches associées

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Impression d’un trop grand nombre de copies

Assurez-vous que le parameétre Copies du logiciel d'impression ou de I'application n’est pas réglé pour
limpression de copies multiples.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Impression de pages vides
Si des pages vides s'impriment, essayez I'une des solutions suivantes :

» Assurez-vous d'avoir sélectionné les parameétres de taille du papier corrects dans le programme
d'impression et dans le logiciel d'impression.

» S'ily aune page blanche dans un document que vous voulez imprimer et que vous souhaitez passer
cette page, sélectionnez le paramétre Sauter les pages blanches dans le logiciel d'impression.
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» Exécutez une vérification des buses pour voir si l'une des buses est bouchée. Ensuite, nettoyez la téte
d'impression, au besoin.

» Assurez-vous que votre produit est sélectionné comme imprimante dans le programme d'impression.
Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Concepts associés

Vérification des buses de la téte d'impression

Nettoyage de la téte d'impression

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.4

Les marges sont incorrectes sur les imprimeés
Sivos pages imprimées ont des marges incorrectes, essayez ces solutions :

» Assurez-vous d'avoir sélectionné les parameétres de taille du papier corrects dans le programme
d'impression et dans le logiciel d'impression.

» Assurez-vous d'avoir sélectionné les marges correctes pour la taille de votre papier dans le
programme d'impression.

» Assurez-vous gue le papier est positionné correctement pour l'alimentation dans l'imprimante.

Vous pouvez utiliser I'option d'apercu dans le logiciel d'impression pour vérifier les marges avant
d'imprimer.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Sujet reliés

Chargement du papier
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Une bordure blanche apparait sur vos tirages sans marges
Sivous voyez une bordure sur des tirages sans marges, essayez ces solutions :
» Assurez-vous d'imprimer sur du papier sans marges de taille et de type compatibles.

Remarque: Evitez de choisir un paramétre de taille personnalisé lorsque vous imprimez des tirages
sans marges.

* Windows : Assurez-vous d'avoir sélectionné le paramétre Sans marges dans le logiciel d'impression.

* Mac OS X : Assurez-vous d'avoir sélectionné une taille de papier avec une option Sans marges dans
le logiciel d'impression.

» Réglez le paramétre Agrandissement pour régler la quantité d'extension de l'image sur les bords des
tirages sans marges.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Références associées

Compatibilité des types de papier sans marges

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Sélection des paramétres de mise en page - Mac OS X 10.4

Impression de caracteres erronés

Si des caractéres incorrects apparaissent dans vos impressions, essayez ces solutions avant d'imprimer
de nouveau :

» Assurez-vous gue tous les cables sont correctement connectés aux deux extrémités.
» Sous Windows, supprimez tous les travaux d'impression a partir du spouleur Windows :
* Windows 7 : Cliquez sur E" et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur le nom du produit, sélectionnez Afficher les travaux

d'impression en cours, sélectionnez de nouveau votre produit, au besoin, cliquez avec le bouton
de droite de la souris sur le travail d'impression suspendu, cliquez sur Annuler et cliquez sur Oui.

» Windows Vista : Cliquez sur E" et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimantes sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom du
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produit, sélectionnez Ouvrir, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le travail d'impression
suspendu, cliqguez sur Annuler et cliqguez sur Oui.

» Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. (Ou ouvrez le
Panneau de configuration, sélectionnez Imprimantes et autres périphériques au besoin, et
sélectionnez Imprimantes et télécopieurs.) Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le
nom du produit, sélectionnez Ouvrir, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le travail
d'impression suspendu, cliquez sur Annuler et cliquez sur Oui.

» Assurez-vous gue votre produit est sélectionné comme imprimante dans le programme d'impression.

» Sivous aviez raccordé votre produit a votre ordinateur au moyen d’'un concentrateur USB, branchez
votre produit directement a votre ordinateur.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taille d'image ou position incorrecte
Si la taille ou la position de votre image imprimée est incorrecte, essayez ces solutions :

» Assurez-vous d'avoir sélectionné les parametres de taille du papier et de disposition corrects dans le
programme d'impression et dans le logiciel d'impression.

» Assurez-vous gue le papier est positionné correctement pour I'alimentation dans l'imprimante.

Vous pouvez utiliser I'option d'apercu dans le logiciel d'impression pour vérifier les marges avant
d'imprimer.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu
Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des options de mise en page - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des paramétres de mise en page - Mac OS X 10.4

Sélection des options de mise en page - Mac OS X 10.4

Sujet reliés

Chargement du papier

Tirage incliné
Si vos tirages sont inclinés, essayez ces solutions :
 Faites glisser les guide-papier contre les bords du papier.
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» Sélectionnez un paramétre de qualité d'impression supérieur dans le logiciel d'impression.
» Alignez la téte d'impression.

» Assurez-vous gue le produit n'est pas en train d'imprimer lorsqu'il est incliné.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Concepts associés
Alignement de la téte d'impression

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Sujet reliés

Chargement du papier

Résolution des problemes de qualité d'impression

Consultez ces sections si vos impressions présentent un probléme de qualité d'impression, mais que
I'image semble correcte sur I'écran de votre ordinateur.

Tirage présentant des lignes claires ou foncées
Tirage flou ou maculé

Tirage estompé ou comportant des vides
Tirage granuleux

Les couleurs du tirage sont incorrectes

Sujet parent: Résolution des problémes
Sujet reliés
Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée

Tirage présentant des lignes claires ou foncées

Sivous remarquez des lignes claires ou foncées sur vos tirages (aussi appelées bandes), essayez ces
solutions avant d'imprimer de nouveau :

» Exécutez une vérification des buses pour voir si I'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

» Assurez-vous que le parametre de type de papier correspond bien au papier que vous avez chargé.
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» Vérifiez que la face d'impression du papier est bien dirigée vers le bas dans le bac.

» Désactivez tout parametre d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.
» Alignez la téte d'impression.

» Vous pourriez avoir besoin de remplacer les cartouches d'encre.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression

Concepts associés
Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression

Références associées
Parametres Type ou Support

Taches associées

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.4

Sujet reliés

Chargement du papier

Remplacement des cartouches d'encre

Tirage flou ou maculé
Si vos tirages sont flous ou maculés, essayez ces solutions :

» Assurez-vous que le support n’est pas humide, gondolé, vieux ou chargé vers le haut dans I'un des
bacs (la face d'impression doit étre dirigée vers le bas).

» Pour les papiers spéciaux, utilisez une feuille de support ou chargez une seule feuille a la fois.
» Assurez-vous gue votre papier est conforme aux spécifications pour votre produit.

» Utilisez des supports d’'impression EPSON pour assurer une bonne saturation et absorption des
encres EPSON d’origine.

» Assurez-vous gue le parametre de type de papier sélectionné dans le logiciel d'impression correspond
bien au papier que vous avez chargé.

» Retirez chaque feuille du plateau de sortie dés I'impression terminée.
« Evitez de manipuler les tirages imprimés sur du papier glacé immédiatement aprés I'impression.
» Désactivez tout paramétre d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.
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» Sivous utilisez du papier pour impression recto verso et que vous imprimez des images sombres ou
fortement saturées au recto de la feuille, il se pourrait que votre tirage soit maculé au recto aprés
I'impression au verso. Imprimez d’abord le c6té avec I'image ou le texte le moins foncé pour éviter le
maculage.

» Exécutez une vérification des buses pour voir si I'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

» Alignez la téte d'impression.
» Nettoyez le chemin du papier.

Remarque: Le produit ne fonctionnera pas correctement s'il est incliné. Placez-le sur une surface plane,
stable et plus grande que sa base vers tous les cétés.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression

Concepts associés
Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression

Références associées
Papiers EPSON disponibles
Caractéristiques du papier

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.4

Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows

Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression recto verso - Mac OS X 10.4
Nettoyage du circuit papier

Sujet reliés

Chargement du papier
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Tirage estompé ou comportant des vides
Si vos tirages sont estompés ou comportent des vides, essayez ces solutions :

» Exécutez une vérification des buses pour voir si I'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

» Les cartouches d’encre sont peut-étre périmées ou leur niveau d’encre est peut-étre faible; vous
pourriez avoir besoin de les remplacer.

» Assurez-vous que le parameétre de type de papier correspond bien au papier que vous avez chargé.

» Assurez-vous que le support n'est pas humide, gondolé, vieux ou chargé vers le haut dans le bac (la
face d'impression doit étre dirigée vers le bas).

» Alignez la téte d'impression.
» Nettoyez le chemin du papier.
Sujet parent: Résolution des probléemes de qualité d'impression

Concepts associés

Nettoyage de la téte d'impression

Références associées

Paramétres Type ou Support

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4
Nettoyage du circuit papier

Sujet reliés

Chargement du papier

Remplacement des cartouches d'encre

Tirage granuleux
Si vos tirages sont granuleux, essayez ces solutions :
 Vérifiez que la face d'impression du papier est bien dirigée vers le bas dans le bac.

» Sélectionnez un paramétre de qualité d'impression supérieur et désactivez tout parametre
d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.
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» Exécutez une vérification des buses pour voir si l'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

» Alignez la téte d'impression.

* |l pourrait étre nécessaire d’augmenter la résolution de I'image ou d’imprimer dans un format plus
petit; voyez la documentation du logiciel.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression
Concepts associés
Alignement de la téte d'impression

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Sélection des préférences d'impression - Mac OS X 10.4

Sujet reliés

Chargement du papier

Les couleurs du tirage sont incorrectes
Si vos tirages ont des couleurs incorrectes, essayez ces solutions :

» Assurez-vous gue le parametre Noir/Niveaux de gris ou Niveaux de gris n'est pas sélectionné dans
le logiciel d'impression.

» Exécutez une vérification des buses pour voir si l'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

 Les cartouches d’encre sont peut-étre périmées ou leur niveau d’encre est peut-étre faible; vous
pourriez avoir besoin de les remplacer.

» Les couleurs imprimées ne correspondent jamais exactement aux couleurs affichées a I'écran.
Cependant, vous pouvez utiliser un systéeme de gestion des couleurs pour obtenir une concordance
aussi précise que possible. Essayez d'utiliser les options de gestion des couleurs dans le logiciel
d'impression.

» Pour de meilleurs résultats, utilisez toujours de I'encre et du papier EPSON d’origine.
Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression
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Concepts associés

Nettoyage de la téte d'impression

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.5/10.6/10.7
Gestion des couleurs - Mac OS X 10.5/10.6/10.7

Sélection des paramétres d'impression de base - Mac OS X 10.4

Gestion des couleurs - Mac OS X 10.4

Sujet reliés

Remplacement des cartouches d'encre

Résolution des problemes de numérisation

Consultez ces solutions si vous avez des problémes de numérisation avec votre produit.

Le logiciel de numérisation ne fonctionne pas correctement
Impossible de lancer EPSON Scan

Sujet parent: Résolution des problémes

Le logiciel de numérisation ne fonctionne pas correctement
Si votre logiciel de numérisation ne fonctionne pas correctement, essayez ces solutions :

» Assurez-vous que votre ordinateur dispose de suffisamment de mémoire et répond aux exigences
systéme pour votre systéme d'exploitation.

» Assurez-vous gue votre ordinateur n'est pas en mode d'économie d'énergie, soit en mode attente ou
veille. Si c'est le cas, quittez le mode attente ou veille et redémarrez le logiciel de numérisation.

» Sivous avez mis a jour votre systéme d'exploitation mais que vous n'avez pas réinstallé le logiciel de
numeérisation, essayez de le réinstaller.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6 ou 10.7, en plus de pouvoir numériser avec Transfert d'images,
vous pouvez télécharger et installer le logiciel de numérisation EPSON Scan. EPSON Scan offre des
ajustements d'image et des fonctions de correction de photo additionnels pour améliorer les images
numeérisées, et offre également une interface pour les logiciels de numérisation ROC conformes au
protocole TWAIN, tels que ABBYY FineReader. Pour télécharger EPSON Scan, visitez le site de
téléchargement des pilotes d'Epson (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

Sujet parent: Résolution des problémes de numeérisation
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Références associées
Configuration requise Windows
Configuration requise Mac

Impossible de lancer EPSON Scan
Sivous ne pouvez pas lancer EPSON Scan, essayez ces solutions :

» Assurez-vous gue votre produit est sous tension et que les cables d'interface sont correctement
connectés aux deux extrémités.

» Vérifiez que I'application EPSON Scan est bien sélectionnée dans le logiciel de numérisation.

» Assurez-vous que votre ordinateur n'est pas en mode d'économie d'énergie, soit en mode attente ou
veille. Si c'est le cas, quittez le mode attente ou veille et redémarrez EPSON Scan.

» Assurez-vous gu'il n'y pas plusieurs versions d'/EPSON Scan installées. Si c'est le cas, désinstallez les
deux versions et réinstallez une seule version.

» Sivous avez mis a jour votre systéme d'exploitation mais que vous n'avez pas réinstallé le programme
EPSON Scan, essayez de le réinstaller.

Remarque: Avec Mac OS X 10.6 ou 10.7, en plus de pouvoir numériser avec Transfert d'images, vous
pouvez télécharger et installer le logiciel de numérisation EPSON Scan. EPSON Scan offre des
ajustements d'image et des fonctions de correction de photo additionnels pour améliorer les images
numeérisées, et offre également une interface pour les logiciels de numérisation ROC conformes au
protocole TWAIN, tels que ABBYY FineReader. Pour télécharger EPSON Scan, visitez le site de
téléchargement des pilotes d'Epson (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

Sujet parent: Résolution des problémes de numeérisation

Taches associees
Numérisation avec Mac OS X 10.6/10.7 a l'aide de Transfert d'images

Sujet reliés
Lancement d'une numérisation

Résolution des problemes de qualité de I'image numérisée
Consultez ces sections si une image numérisée vers votre ordinateur présente un probléme de qualité.

L’'image ne consiste que de quelques points
Une ligne de points apparait dans toutes les images numérisées
Les lignes droites d'une image apparaissent courbées
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L'image est déformée ou floue

Les couleurs de I'image sont inégales sur les bords

L'image est trop sombre

Le verso du document original apparait sur 'image numérisée

Des motifs d’'ondulation apparaissent dans I'image

L'image a été numérisée a l'envers

Les couleurs des images numérisées ne correspondent pas aux couleurs d'origine
La zone de numérisation n'est pas réglable lorsque vous utilisez I'apercu en Miniature
Les bords de I'image numérisée sont rognés

Sujet parent: Résolution des problémes
Sujet reliés
Résolution des problemes de qualité d'impression

L’'image ne consiste que de quelques points
Si votre image numérisée consiste seulement de quelques points, essayez ces solutions :
» Vérifiez que le document est bien placé sur la vitre d’exposition, face a numériser vers le bas.

 Sivous numérisez en utilisant le paramétre Noir & Blanc d'EPSON Scan, réglez le parameétre Seuil
Noir/Blanc et numérisez de nouveau.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée

Références associées

Réglages de I'image disponibles - Mode loisirs
Réglages de I'image disponibles - Mode bureautique
Réglages de I'image disponibles - Mode professionnel
Sujet reliés

Positionnement des originaux sur le produit

Une ligne de points apparait dans toutes les images numérisées

Si une ligne de points apparait dans toutes vos images numérisées, nettoyez la vitre du scanneur avec
un chiffon doux, sec et non pelucheux ou utilisez une petite quantité de nettoyant pour vitres sur le
chiffon, au besoin. Les serviettes en papier ne sont pas recommandées.

Mise en garde: Ne vaporisez pas de nettoyant directement sur la vitre d'exposition du scanneur.
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Sujet parent: Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée

Taches associées
Nettoyage de votre produit

Les lignes droites d'une image apparaissent courbées

Si les lignes droites d'un original semblent courbées dans l'image numérisée, assurez-vous de placer
votre original bien droit lorsque vous le numérisez.

Sujet parent: Résolution des probléemes de qualité de I'image numérisée
Sujet reliés
Positionnement des originaux sur le produit

L'image est déformée ou floue
Si une image numérisée apparait déformée ou floue, essayez ces solutions :

» Assurez-vous que votre original n'est pas froissé ou gondolé. Cela peut empécher I'original de reposer
a plat sur la vitre du scanneur.

* Ne déplacez pas votre original ou votre produit durant la numérisation.

* Le produit ne fonctionnera pas correctement s'il est incliné. Placez-le sur une surface plane, stable et
plus grande que sa base vers tous les cotés.

» Réglez ces parametres EPSON Scan (si disponibles) et essayez de numériser de nouveau :
» Sélectionnez le paramétre Netteté.
» Réglez le paramétre Auto Exposition.
» Augmentez le parameétre Résolution.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée

Sujet reliés

Sélection des paramétres EPSON Scan

Les couleurs de l'image sont inégales sur les bords

Sivous numérisez un original épais ou déformé, couvrez ses bords avec du papier afin de bloquer la
lumiére extérieure lorsque vous le numérisez.

Sujet parent: Résolution des problemes de qualité de I'image numérisée
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L'image est trop sombre

Si votre image numérisée est trop sombre, essayez ces solutions :

» Réglez ces parametres EPSON Scan (si disponibles) et essayez de numériser de nouveau :
» Option d'Auto exposition
* Luminosité
* Ajustements de I’histogramme

» Vérifiez les paramétres de luminosité et de contraste définis pour I'écran de votre ordinateur.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée

Sujet reliés

Sélection des paramétres EPSON Scan

Le verso du document original apparait sur I'image numérisée

Si l'image du verso d'un papier mince apparait sur I'image numérisée, placez une feuille de papier noir
sur l'original et numérisez-le de nouveau.

Sujet parent: Résolution des problemes de qualité de I'image numérisée

Des motifs d’ondulation apparaissent dans I'image

Le motif d’ondulation (appelé effet de moiré) consiste en des hachures croisées apparaissant sur I'image
numérisée d'un document imprimé. Il est causé par des interférences créées par les différents angles de
trame du scanneur et la trame de demi-tons du document original. Pour réduire cet effet, réglez les
parametres EPSON Scan (si disponibles) et essayez les solutions suivantes :

» Sélectionnez le paramétre Détramage.

» Sélectionnez un paramétre Résolution de valeur inférieure.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée
Sujet reliés

Sélection des paramétres EPSON Scan

L'image a été numérisée a l'envers
Votre produit a numérisé l'image en utilisant le paramétre Orientation photo auto. Ce paramétre
analyse I'apergu pour repérer des visages, le ciel ou d’autres traits et fait pivoter la photo correctement
lorsqu’elle est numérisée, au besoin. Si votre photo n'est pas correctement orientée, désélectionnez le
parametre Orientation photo auto et numérisez de nouveau.
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Sujet parent: Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée

Les couleurs des images numérisées ne correspondent pas aux couleurs d'origine

Les couleurs imprimées ne peuvent pas correspondre exactement aux couleurs de votre moniteur
d'ordinateur car les imprimantes et les moniteurs utilisent des systémes de couleurs différents : les
moniteurs utilisent le systeme RGB (rouge, vert et bleu) et les imprimantes utilisent le systéme CMYK
(cyan, magenta, jaune et noir).

Vérifiez les capacités de concordance des couleurs et de gestion des couleurs de I'ordinateur, la carte
graphique et le logiciel que vous utilisez afin de voir s'ils ont une incidence sur la palette de couleurs que
VOUS VOyez sur votre écran.

Pour ajuster les couleurs de votre image numérisée, réglez ces parametres EPSON Scan (si
disponibles) et essayez de numériser de nouveau :

» Modifiez le paramétre Type d'image et expérimentez avec différentes combinaisons des paramétres
suivants.

» Réglez le parameétre Correction des tonalités.

* Réglez le paramétre Option d'Auto exposition.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée
Sujet reliés

Sélection des paramétres EPSON Scan

La zone de numérisation n'est pas réglable lorsque vous utilisez I'apercu en Miniature

Si vous ne pouvez pas régler la zone de numérisation lorsque vous visionnez un apercu en Miniature
dans EPSON Scan, essayez ces solutions :

» Créez une zone de numérisation en tracant un rectangle de sélection sur I'image en apercu et en
modifiant la taille de ce dernier au besoin.

» Passez en mode d'apercu Normal, si disponible, et prévisualisez votre image a nouveau.
Sujet parent: Résolution des problémes de qualité de I'image numérisée

Taches associées
Sélection de la zone de numérisation - Mode loisirs
Sélection de la zone de numérisation - Mode professionnel
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Les bords de I'image numérisée sont rognés

Si les bords d'une image numérisée sont rognés, assurez-vous que votre original est correctement placé
pour la numérisation. Au besoin, éloignez Iégérement votre original des bords de la vitre du scanneur.

Sujet parent: Résolution des problemes de qualité de lI'image numérisée
Sujet reliés
Positionnement des originaux sur le produit

Résoudre les problemes de carte mémoire

Consultez ces solutions si vous avez des problemes de carte mémoire avec votre produit.

La carte mémoire ne s'insere pas dans la fente
Impossible de voir ou d'imprimer des photos depuis une carte mémoire
Impossible de transférer des photos vers ou depuis une carte mémoire

Sujet parent: Résolution des problemes

La carte mémoire ne s'insere pas dans la fente

Si une carte mémoire ne s'insére pas correctement dans une fente, ne forcez pas. Il est possible qu'il
faille utiliser un adaptateur avec la carte.

Sujet parent: Résoudre les problémes de carte mémoire

Références associées
Types de carte mémoire

Taches associées
Insertion d'une carte mémoire

Impossible de voir ou d'imprimer des photos depuis une carte mémoire

Sivous ne pouvez pas voir ou imprimer des photos depuis une carte mémoire insérée dans votre
produit, essayez ces solutions :

» Assurez-vous d'avoir inséré une seule carte mémoire a la fois.
» Assurez-vous que votre carte mémoire est compatible avec le produit.
» Assurez-vous gue les fichiers sur votre carte mémoire sont dans le format correct.

» Sivous avez trop de photos sur votre carte mémoire, il est possible que vous ne voyiez pas toutes les
photos. Vous pouvez aussi étre invité a sélectionner un groupe de photos par date. Réduisez le
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nombre de photos sur votre carte ou sélectionnez un groupe de photos a la fois. Vérifiez les
spécifications de carte mémoire pour le nombre maximum de photos.

Sujet parent: Résoudre les problemes de carte mémoire

Références associées
Types de carte mémoire
Spécifications des fichiers sur les cartes mémoire

Impossible de transférer des photos vers ou depuis une carte mémoire

Sivous avez des problémes avec le transfert des photos vers ou depuis une carte mémoire insérée
dans votre produit, essayez ces solutions :

» Assurez-vous d'avoir inséré une seule carte mémoire a la fois.
» Assurez-vous gue votre carte mémoire est compatible avec le produit.
» Assurez-vous gue votre produit est correctement connecté a votre ordinateur.

 Sivous transférez des photos sur la carte mémoire, vérifiez que la languette de protection en écriture
de la carte mémoire permet |'écriture sur la carte.

» Assurez-vous gue le parametre de partage de fichiers de votre produit est configuré correctement.
Sujet parent: Résoudre les problémes de carte mémoire

Taches associées
Configuration du partage de fichiers pour les transferts de photo depuis votre ordinateur

Sujet reliés
Transfert de photos sur une carte mémoire

Résolution des problemes de télécopie
Consultez ces solutions si vous avez des problemes de télécopie avec votre produit.

Impossible d'envoyer ou de recevoir des télécopies
Impossible de recevoir des télécopies avec un téléphone connecté a votre produit

Sujet parent: Résolution des problemes

Impossible d'envoyer ou de recevoir des télécopies
Si vous ne pouvez ni envoyer ni recevoir de télécopies, essayez ces solutions :
» Assurez-vous que le télécopieur du destinataire est sous tension et qu'il fonctionne.
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» Assurez-vous gue le papier est correctement chargé dans le produit.

» Assurez-vous que le mode Réponse auto est activé. Vérifiez sur votre panneau de commande que
ce mode est bien enclenché.

 Vérifiez que le cable reliant votre prise téléphonique murale au port LINE de votre produit est bien
brancheé.

* Imprimez un rapport de connexion de télécopie en utilisant le panneau de commande de votre produit
ou le logiciel de télécopie pour vous aider a diagnostiquer le probléme.

 Vérifiez que la prise téléphonique murale fonctionne en y connectant un téléphone et en le testant.

» Sivous avez connecté votre produit & une ligne téléphonique DSL, vous devez connecter un filtre DSL
a la prise téléphonique pour vous permettre d'envoyer des télécopies sur la ligne. Communiquez avec
votre fournisseur d'accés DSL pour savoir quel filtre est nécessaire.

» S'ily a des parasites sur votre ligne téléphonique, désactivez les parameétres de communication
télécopie V.34 et ECM, puis essayez de nouveau d'envoyer une télécopie.

Remarque: Si votre produit est connecté a une ligne de téléphone voix sur IP (VolP), gardez a l'esprit
gue les télécopieurs sont congus pour fonctionner sur des lignes téléphonigues analogiques. Epson ne
peut garantir que la transmission de télécopies fonctionne lorsque vous utilisez le VolP.

Si votre ligne téléphonique inclut des services de messagerie vocale, les appels ou les télécopies
peuvent étre recus par erreur par votre service de messagerie vocale.

Sujet parent: Résolution des problémes de télécopie

Taches associées

Réception automatique des télécopies (réponse auto)
Connexion d'un téléphone ou d'un répondeur

Impression de rapports de télécopie

Sélection des paramétres de communication du télécopieur
Sujet reliés

Chargement du papier

Positionnement des originaux sur le produit

Impossible de recevoir des télécopies avec un téléphone connecté a votre produit
Assurez-vous que votre téléphone est branché sur le port EXT de votre produit.
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Remarque: Sivous répondez a un appel de télécopie, attendez que I'écran ACL affiche qu'une
connexion est établie avant de raccrocher.

Sujet parent: Résolution des problémes de télécopie

Taches associées
Connexion d'un téléphone ou d'un répondeur

Quand désinstaller le logiciel du produit

Sivous avez un probléme qui nécessite de désinstaller et de réinstaller votre logiciel, suivez les
instructions pour votre systéme d'exploitation.

Réinstallation des logiciels du produit - Windows
Réinstallation des logiciels du produit - Mac OS X

Sujet parent: Résolution des problemes

Réinstallation des logiciels du produit - Windows
Vous pouvez désinstaller et réinstaller les logiciels de votre produit pour résoudre certains problémes.

1.

2
3.
4

Mettez le produit hors tension.
Débranchez tous les cables d'interface.

Cliquez sur E]' ou Démarrer, et sélectionnez Tous les programmes ou Programmes.

Sélectionnez EPSON, sélectionnez votre produit, ensuite, cliquez sur Désinstallation du pilote
d’impression EPSON.

Remarque: Sivous voyez une fenétre Contrdle de compte d’utilisateur, cliquez sur Oui ou
Continuer.

Dans la fenétre suivante, sélectionnez votre produit et cliguez sur OK. Ensuite, suivez les
instructions a I'écran.

Ouvrez l'utilitaire Panneau de configuration.

Effectuez I'une des étapes suivantes pour désinstaller EPSON Event Manager et ensuite, suivez les
instructions a I'écran :

* Windows 7 ou Windows Vista : Sélectionnez Programmes et fonctionnalités. (Si vous utilisez
I'affichage classique, sélectionnez Programmes et cliquez sur Désinstaller un programme.)
Sélectionnez EPSON Event Manager et cliquez sur Ajout/Suppression de programmes.
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9.

» Windows XP : Double-cliquez sur Ajout/Suppression de programmes. Sélectionnez EPSON
Event Manager et cliquez sur Modifier/supprimer.

Effectuez I'une des étapes suivantes pour désinstaller EPSON Scan et ensuite, suivez les
instructions a I'écran :

* Windows 7 ou Windows Vista : Sélectionnez EPSON Scan et cliquez sur
Désinstaller/Modifier.

* Windows XP : Sélectionnez EPSON Scan et cliquez sur Modifier/Supprimer.
Redémarrez votre ordinateur et consultez |'affiche Point de départ pour réinstaller vos logiciels.

Remarque: Si la réinstallation des logiciels de votre produit ne résout pas le probléme, communiquez
avec Epson.

Sujet parent: Quand désinstaller le logiciel du produit

Réinstallation des logiciels du produit - Mac OS X

Dans la plupart des cas, les utilisateurs de Mac n’ont pas besoin de désinstaller les logiciels du produit
existant avant d’effectuer une réinstallation. Cependant, vous pouvez télécharger |'utilitaire Uninstall
Center depuis le site Web de soutien d'Epson pour désinstaller le logiciel du produit comme décrit ici.

Remarque: Sila réinstallation des logiciels de votre produit ne résout pas le probleme, communiquez
avec Epson.

1.

a M w DN

N oo

Pour telécharger ['utilitaire Uninstall Center, visitez le site de téléchargements d’Epson
(téléchargements aux Etats-Unis ou téléchargements au Canada).

Suivez les instructions a I'écran pour installer Uninstall Center.
Quittez toutes les applications en cours d'exécution sur votre Mac.
Double-cliquez sur l'icéne Uninstall Center.

Sélectionnez la case a cocher pour chaque programme informatique que vous souhaitez
désinstaller.

Cliquez sur Désinstaller.
Suivez les instructions a I'écran pour désinstaller le logiciel.

Pour réinstaller les logiciels de votre produit, consultez I'affiche Point de départ pour obtenir les
instructions.
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Remarque: Sivous désinstallez le pilote d'imprimante et que le nom du produit reste affiché dans la
fenétre Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez le nom de votre produit et cliquez
sur l'icbne — (enlever) pour I'enlever.

Sujet parent: Quand désinstaller le logiciel du produit

Comment obtenir de l'aide
Si vous avez besoin de contacter Epson pour obtenir des services de soutien technique, utilisez l'une
des options suivantes :
Assistance via Internet

Consultez le site Web www.epson.ca et cliquez sur Francgais. Pour télécharger les pilotes, cliquez sur
Pilotes et soutien. Pour communiquer avec Epson par courriel, veuillez cliquer sur Soutien par
courriel. Ensuite, suivez les instructions a I'écran.

Contacter un représentant du soutien

Avant de communiquer avec Epson pour obtenir du soutien, ayez les informations suivantes sous la
main :

* Nom de produit

* Numeéro de série du produit (situé sur une étiquette sur le produit)
* Preuve d'achat (telle qu'un recu de magasin) et date d'achat

» Configuration informatique

» Description du probleme

Ensuite, appelez :

« Etats-Unis : (562) 276-4382, de 6 h & 20 h, heure du Pacifique, du lundi au vendredi etde 7h a 16 h,
heure du Pacifique, le samedi.

e Canada: (905) 709-3839, de 6 h a 20 h, heure du Pacifique, du lundi au vendredi.

Les jours et les heures de service peuvent changer sans préavis. Des frais d'interurbain peuvent
s'appliquer.

Achat de fournitures et d'accessoires

Vous pouvez acheter des cartouches d'encre et du papier d'origine EPSON au EPSON Supplies Central
a www.epson.com/ink3 (Etats-Unis) ou www.epson.ca (Canada). Vous pouvez également vous procurer
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d’autres fournitures auprées d'un revendeur EPSON autorisé. Composez le 1 800 463-7766 pour obtenir
les coordonnées du revendeur le plus proche.

Sujet parent: Résolution des problemes
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Caracteristiques techniques

Les sections suivantes présentent les caractéristiques technigues de votre produit.

Remarque: Epson offre un programme de recyclage des produits en fin de vie. Veuillez consulter le site
Web www.epson.com/recycle pour obtenir des informations sur la fagon de retourner votre produit pour
une élimination appropriée (site disponible en anglais seulement).

Configuration requise Windows

Configuration requise Mac

Caractéristiques de l'impression

Caractéristiques de la numérisation
Caractéristiques du chargeur automatique de documents (ADF)
Caractéristiques de télécopie

Caractéristiques du papier

Caractéristiques de la zone d'impression
Caractéristiques des cartouches d'encre
Caractéristiques des cartes mémoire
Caractéristiques des dimensions
Caractéristiques électriques

Caractéristiques environnementales
Caractéristiques de l'interface

Caractéristiques des périphériques USB externes
Caractéristiques de l'interface réseau
Caractéristiques de normes et de conformité

Configuration requise Windows

Pour utiliser votre produit et son logiciel, votre ordinateur doit fonctionner sous l'un des systémes
d'exploitation suivants :

* Microsoft Windows 7

* Windows Vista

* Windows XP Professional x64 Edition
» Windows XP SP1 ou plus récent
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Remarque: Visitez le site Web de soutien d'Epson www.epson.com/support (Etats-Unis) ou
www.epson.ca/support (Canada) pour obtenir des informations récentes concernant la compatibilité et
les pilotes pour votre produit.

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Configuration requise Mac

Pour utiliser votre produit et son logiciel, votre Mac doit fonctionner sous I'un des systémes d'exploitation
suivants :

* MacOS X10.4.11
+ Mac OS X 10.5.8
¢ Mac OS X 10.6.x
* Mac OS X 10.7.x

Remarque: Visitez le site Web de soutien d'Epson www.epson.com/support (Etats-Unis) ou
www.epson.ca/support (Canada) pour obtenir des informations récentes concernant la compatibilité et
les pilotes pour votre produit.

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques de I'impression

Fente d’insertion du papier Bac papier avant a entrée avant
Capacité du bac papier Environ 250 feuilles de 20 Ib (75 g/m?)

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques de la numeérisation

Type de scanneur Couleur, a plat

Dispositif photoélectrique Capteur de ligne CIS

Nombre de pixels effectifs 14 040 x 20 400 pixels a 1200 ppp
Taille du document Maximum : 11 x 17 po (297 x 431,8 mm)

Vitre du scanneur : A3 ou US B
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Résolution de numérisation 1200 ppp (numérisation principale)

2400 ppp (numérisation secondaire)
Résolution de sortie 50 a 4 800, 7 200 et 9 600 ppp

50 a 4 800 ppp par incréments de 1 ppp
Données d'image 16 bits par pixel par couleur interne

8 bits par pixel par couleur interne
Source lumineuse DEL

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques du chargeur automatique de documents (ADF)

Alimentation papier Chargement face vers le haut

Sortie papier Sortie face vers le bas

Taille papier Format lettre US, |égal, A4, A3 ou US B
Type papier Papier ordinaire

Poids papier 17 b a 24 b (64 g/m? a 95 g/m?)
Capacité d'alimentation Epaisseur totale : 0,12 po (3 mm)

Environ 30 feuilles (format lettre US ou A4) ou 10 feuilles (Iégal)

Remarque: Lorsque vous humérisez un document recto verso a l'aide de I'ADF (WorkForce WF-7520
seulement), seuls les formats A4 et lettre sont compatibles.

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques de télécopie

Type de télécopie Capacité de télécopie en noir et blanc et couleur
Ligne nécessaire Ligne de téléphone résidentielle
Vitesse Jusqu'a 33,6 kbps
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Résolution Monochrome
Standard : 203 x 98 ppp
Fin: 203 x 196 ppp
Photo : 203 x 196 ppp
Couleur
Fin : 200 x 200 ppp
Photo : 200 x 200 ppp
Mode de correction d'erreur Télécopie CCITU/ITU groupe 3 avec mode de correction d'erreur

Numéros abrégés/groupés Jusqu'a 60 (combinés)

Mémoire page Jusqu'a 180 (UIT-T tableau n° 1)
Recomposition 2 fois (avec un intervalle de 1 minute)
Interface Ligne téléphonique RJ-11

Connexion de combiné téléphonique RJ-11
Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caracteéristiques du papier
Utilisez le papier dans des conditions normales :
» Température : 59 a 77 °F (15 a 25 °C)
* Humidité : 40 460 % RH
Remarque: Etant donné que la qualité d’'une marque ou d’un type de papier peut étre modifiée par le
fabricant a tout moment, Epson ne peut garantir la qualité d'un type de papier de marque autre

gu’EPSON. Faites toujours I'essai du support d'impression avant d’acheter des quantités importantes ou
d’'imprimer des travaux a grand tirage.
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Feuilles individuelles

Dimensions A4 (8,3 x 11,7 po [210 x 297 mm])
A6 (4,1 x 5,8 po [105 x 148 mm])
Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm])
Légal (8,5 x 14 po [216 x 357 mm])
4 x 6 po (102 x 152 mm)
5x 7 po (127 x 178 mm)

8 x 10 po (203 x 254 mm)

3,5x5po (89 x 127 mm)

Rapport 16:9 (4 x 7,1 po [102 x 181 mm])
11,7 x 16,5 po (297 x 420 mm)

13 x 19 po (330 x 483 mm)

11 x 14 po (279 x 356 mm)

11 x 17 po (279 x 432 mm)

Types de papier Papier ordinaire et papier distribué par Epson
Epaisseur 0,003 40,004 po (0,08 20,11 mm)

Poids 17 lb a 24 1b (64 g/m*a 90 g/m?)

Enveloppes

Dimensions N° 10 (4,1 x 9,5 po [105 x 241 mm])

Types de papier Papier pour titres ordinaire

Poids 201b a 24 Ib (75 g/m? a 90 g/m?)

Sujet parent: Caractéristiques techniques
Caractéristiques de la zone d'impression

Remarque: Lorsque vous imprimez avec la fonction sans marges, il se peut que la qualité d'impression
se dégrade dans la zone d’impression agrandie.
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Feuilles individuelles

o :

_t__l _________ :
1 Haut: 0,12 po (3 mm) minimum
2  Gauche: 0,12 po (3 mm) minimum
3 Droite : 0,12 po (3 mm) minimum
4  Bas:0,12 po (3 mm) minimum
Enveloppes

i

1 Gauche: 0,12 po (3 mm) minimum
2  Bas: 0,20 po (5 mm) minimum
3 Haut: 0,20 po (5 mm) minimum
4  Droite : 0,78 po (20 mm) minimum

Sujet parent: Caractéristiques techniques
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Caractéristiques des cartouches d'encre

Remarque: Nous vous recommandons d'utiliser des cartouches EPSON d'origine et de ne pas les
remplir. L’utilisation d’autres produits peut nuire a la qualité d’'impression et risque d’endommager
limprimante.

L'imprimante est livrée avec des cartouches pleines et une partie de I'encre de ce premier ensemble de
cartouches est utilisée pour le chargement de I'encre. Le rendement des cartouches varie
considérablement selon les images imprimées, les paramétres d'impression, le type de papier, la
fréquence d'utilisation et la température. Pour assurer la qualité des tirages, une petite quantité d’encre
reste dans la cartouche aprés que le témoin de remplacement de cartouche s’allume.

Couleur Cyan, Magenta, Jaune, Noir

Durée de vie des cartouches Emballage ouvert : 6 mois

Emballage intact : n'utilisez pas la cartouche si la date d’expiration
indiquée sur I'emballage est dépassée.

Température Stockage : —4 a 104 °F (-20 a 40 °C)
1 mois & 104 °F (40 °C)
L'encre géle a 10,4 °F (=12 °C).

L’encre dégeéle et devient utilisable aprées environ 3 heures & 77 °F
(25°C).

Remarque: Pour les meilleurs résultats, utilisez les cartouches dans les six mois suivant leur déballage.

Remarque: Les cartouches d'encre peuvent contenir des matériaux recyclés. Cela n'affecte ni la
fonctionnalité ni la performance du produit.

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Références associées
Numéros de piéce des cartouches d'encre

Caractéristigues des cartes mémoire

Remarque: Il faut un adaptateur pour les cartes marquées d'un astérisque (*); consultez la
documentation de votre adaptateur pour des détails sur son utilisation.
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Types compatibles CompactFlash
Microdrive
Memory Stick
Memory Stick PRO
Memory Stick Duo*
Memory Stick PRO Duo*
Memory Stick PRO-HG Duo*
Memory Stick Micro*
MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo*
SDXC
SDHC
SD
miniSDHC*
miniSD*
microSDHC*
microSD*

Format de support DCF DCF (Design rule for Camera File system) conforme a la version 1.0
ou2.0

Exigences de tension 3,3V
Intensité maximale : 500 mA

Sujet parent: Caractéristiques techniques
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Caractéristiques des dimensions

Hauteur WEF-7510:

Stockage : 11,3 po (287 mm)

Mode impression : 15,0 po (381 mm)

WF-7520 :

Stockage : 14,4 po (365 mm)

Mode impression : 18,1 po (459 mm)
Largeur WEF-7510:

Stockage : 22,0 po (559 mm)

Mode d'impression : 22,0 po (559 mm)

WF-7520 :

Stockage : 22,0 po (559 mm)

Mode d'impression : 22,0 po (559 mm)
Profondeur WEF-7510:

Stockage : 16,5 po (418 mm)

Mode d'impression : 27,2 po (690 mm)

WF-7520:

Stockage : 16,5 po (418 mm)

Mode d'impression : 27,2 po (690 mm)

Poids WF-7510:
(sans les cartouches d'encre) 34,4 1b (15,6 kg)
WF-7520 :

41,7 Ib (18,9 kg)

Sujet parent: Caractéristiques techniques
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Caractéristiques électriques

Alimentation en électricité
Plage de tension d’entrée

Intervalle de fréquence
nominale

Intervalle de fréquence
d'entrée

Courant nominal
Consommation électrique

100 a 240V
90 4264V
50/60 Hz

49.5/60.5 Hz

Modéle 1002240V :0,3 A

WF-7510:

Copie autonome : environ 20 W (ISO/IEC24712)
Mode prét : environ 7,0 W

Mode veille : environ 4,2 W

Mode hors tension : environ 0,4 W

WF-7520:

Copie autonome : environ 20 W (ISO/IEC24712)
Mode prét : environ 7,2 W

Mode veille : environ 4,4 W

Mode hors tension : environ 0,4 W

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques environnementales

Température

Humidité
(sans condensation)

Fonctionnement : 50 & 95 °F (10 & 35 °C)
Stockage : —4 a 104 °F (—20 a 40 °C)

1 mois a 104 °F (40 °C)

Fonctionnement : 20 &4 80 % HR
Stockage : 5485 % HR

Sujet parent: Caractéristiques techniques
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Caractéristiques de l'interface

Type d'interface USB haute vitesse (classe de périphériques pour ordinateurs)

USB haute vitesse (périphérigues conformes PictBridge/classe de
mémoire de grande capacité pour les dispositifs de mémoire
externe)

Remarque: Epson ne peut pas garantir le bon fonctionnement des périphériques externes connecteés.
Sujet parent: Caractéristiques techniques
Caractéristiques des périphériques USB externes

Remarque: N'utilisez que des périphériques de mémoire externe avec alimentation indépendante CA. I
n'est pas recommandé d'utiliser des périphériques de mémaoire externe alimentés par USB.

Lecteur CD-R CD-R 650 Mo, CD-R 700 Mo
Non compatible avec les CD-RW
Lecteur DVD-R DVD-R 4,7 Go
Non compatible avec les DVD-RW, DVD+R ou les DVD+RW
Lecteur magnéto-optique 128MB, 230MB, 640MB, 1.3GB
Disques durs et clés USB Formaté en FAT, FAT32 ou exFAT

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques de l'interface réseau

LAN sans fil standard IEEE 802.11b/g/n

Sécurité sans fil WPA-PSK (TKIP/AES) conforme WPA2
WEP (64/128 bits)

Bande de fréquence 2,4 GHz

Mode de communication Mode infrastructure
Mode Ad hoc
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Norme Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

Remarque: Conforme aux normes IEEE 802.11 b/g ou IEEE 802.11 b/g/n, selon I'endroit ou I'appareil a
été acheté.

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques de normes et de conformité

Etats-Unis Sécurité : UL60950-1
CEM : FCC partie 15 sous-partie B classe B
Canada Sécurité : CAN/CSA C22.2 No. 60950-1

CEM : CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 classe B

Cet équipement contient le module sans fil suivant :
» Fabricant : Marvell Semiconductor Inc.
* Type : SP88W8786-MD0-2C2T00

Ce produit est conforme au Chapitre 15 du Réglement FCC et RSS-210 du Réglement IC. Epson
décline toute responsabilité en cas de non-respect des normes de sécurité suite a la modification non
recommandée du produit. L'utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) le périphérique ne
peut pas causer d'interférences nuisibles et (2) I'appareil doit accepter toute interférence en réception, y
compris les interférences causant un dysfonctionnement de I'appareil.

Pour éviter les interférences radio du service sous licence, I'appareil doit étre utilisé a I'intérieur et étre
éloigné des fenétres afin de garantir une protection optimale. Le matériel (ou I'antenne émettrice) placé
a I'extérieur doit faire I'objet d’'une autorisation.

Sujet parent: Caractéristiques techniques
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AvVis

Vérifiez ces sections pour des avis importants concernant votre produit.

Remarque: Epson offre un programme de recyclage des produits en fin de vie. Veuillez consulter le site
Web www.epson.com/recycle pour obtenir des informations sur la fagon de retourner votre produit pour
une élimination appropriée (site disponible en anglais seulement).

Déclaration de conformité avec la FCC
Avis concernant les logiciels

Marques de commerce

Avis sur les droits d’auteur

Déclaration de conformité avec la FCC

Pour les utilisateurs des Etats-Unis

Le présent matériel est conforme a la partie 68 de la réglementation FCC ainsi qu'aux exigences
adoptées par I'ACTA. Une étiquette apposée au dos de I'appareil présente, entre autres, le numéro
d’enregistrement auprés de la FCC et 'indice d’équivalence de la sonnerie (IES) de ce matériel. Vous
devez fournir ces renseignements a votre compagnie de téléphone locale si elle vous les demande. Les
renseignements relatifs aux services auxquels le matériel sera connecté sont les suivants : 0,1B, type de
prise : RJ-11C.

L’indice IES sert a déterminer combien de dispositifs peuvent étre raccordés a votre ligne téléphonique
tout en assurant qu’ils déclenchent la sonnerie lorsqu’un appel est recu. Dans la plupart des régions, la
somme des indices de tous les appareils connectés a une ligne ne doit pas dépasser cing (5,0). Pour
vous assurer du nombre de dispositifs que vous pouvez connecter a votre ligne, communiquez avec
votre compagnie de téléphone locale pour connaitre la somme totale d’indices d’équivalence de la
sonnerie pour votre zone d'appel. Pour les produits approuvés aprés le 23 juillet 2001, I'indice
d’équivalence de la sonnerie est intégré a l'identificateur du produit ayant le format américain :
BKMFAQ1BC441B. Les chiffres 01B correspondent a I'indice d’équivalence de la sonnerie sans virgule
décimale (c.-a-d. que 01B correspond a I'indice 0,1B). Pour les produits plus anciens, I'indice
d’équivalence de la sonnerie est indiqué sur I'étiquette.

Ce matériel ne doit pas étre utilisé sur une ligne d’appel a encaissement fournie par la compagnie de
téléphone. La connexion aux lignes communes est sujette aux tarifs en vigueur pour ce type de ligne.

Si le matériel nuit au bon fonctionnement du réseau téléphonique, la compagnie de téléphone peut
suspendre temporairement le service téléphonique. Dans la mesure du possible, on vous avisera avant
d’interrompre le service. Sil estimpossible de donner un avis préalable, la compagnie de téléphone vous
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avisera dés que possible. On vous informera de votre droit de déposer une plainte auprés de la FCC.
Votre compagnie de téléphone locale peut apporter des changements a ses installations, équipements,
modes d'exploitation ou procédures, lesquels changements pourraient avoir une incidence sur le bon
fonctionnement de votre matériel. Le cas échéant, vous en serez informé au préalable pour vous donner
I'occasion d'éviter I'interruption de votre service téléphonique.

Ce produit n’est pas concgu pour étre réparé. Si vous éprouvez des problemes avec ce matériel, veuillez
communiquer avec :

Nom : Epson America, Inc.
Adresse : 3840 Kilroy Airport Way, Long Beach, CA 90806, E.-U.
Téléphone : 1 (562) 981-3840

La compagnie de téléphone peut vous demander de débrancher le matériel du réseau jusqu’a ce que le
probléme soit réglé ou jusqu’a ce que vous soyez certain qu'il fonctionne correctement.

La fiche et la prise utilisées pour connecter le matériel au cablage de l'installation et au réseau
téléphonigue doivent étre conformes aux réglements et exigences applicables de la partie 68 de la FCC
adaptés par I'ACTA. Un cordon téléphonique conforme doté d'une fiche modulaire est fourni avec le
produit. Il est congu pour étre connecté a une prise modulaire compatible également conforme. Voyez
les directives d'installation pour les détails.

La Loi sur la protection des consommateurs de services téléphoniques (Telephone Consumer Protection
Act) de 1991 rend illégal pour toute personne d'utiliser un ordinateur ou tout autre dispositif électronique,
y compris un télécopieur, pour envoyer un message a moins que ce message stipule clairement, dans la
partie supérieure ou inférieure de chaque page transmise ou de la premiére page, la date et I'heure de
I'envoi du message ainsi que l'identité de I'expéditeur commercial ou autre entité, ou de tout individu
envoyant le message, ainsi que le numéro de téléphone de I'appareil expéditeur, de I'entreprise ou de
toute autre entité ou tout autre individu. Afin de programmer ces renseignements dans votre télécopieur,
suivez les directives de configuration de I'en-téte de télécopie.

Selon les consignes de sécurité en électricité de la FCC, nous recommandons d’installer un suppresseur
de transitoires CA dans la prise CA dans laquelle I'équipement sera connecté. Les compagnies de
téléphone signalent que les surtensions, habituellement causées par la foudre, s’averent trés
destructives pour I'équipement terminal de client connecté aux sources d’alimentation CA, et que cela
représente un probléme important a I'échelle nationale.

Sivous possédez de I'équipement d’'alarme cablé spécial connecté au réseau téléphonique, assurez-
vous gue l'installation du présent modéle C441B ne désactive pas I'équipement d’alarme. Si vous avez
des questions concernant les appareils pouvant désactiver votre dispositif d'alarme, communiquez avec
votre compagnie de téléphone locale ou un installateur qualifié.

A l'issue des tests dont il a fait I'objet, cet appareil a été déclaré conforme aux normes des appareils
numeériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation FCC. Ces normes sont
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destinées a assurer un niveau de protection adéquat contre les interférences néfastes dans les
installations résidentielles. Cet appareil produit, utilise et peut émettre des fréquences radioélectriques
et, s'il n'est pas installé ou utilisé conformément aux directives, peut brouiller les ondes radio ou
télévision. Toutefois, il est impossible de garantir qu’aucune interférence ne se produira dans une
installation particuliére. Si cet équipement brouille la réception des ondes radio et télévision, ce que vous
pouvez déterminer en éteignant et en rallumant I'équipement, nous vous encourageons a prendre l'une
ou plusieurs des mesures correctives suivantes :

» Réorientez ou déplacez I'antenne.

« Eloignez I'appareil du récepteur.

» Branchez I'appareil a une autre prise ou sur un autre circuit que celui du récepteur.

» Demandez conseil au revendeur de I'appareil ou a un technicien radio/télévision expérimenté.

AVERTISSEMENT

Le branchement d’'un céble d'interface non blindé a ce matériel entrainera I'annulation de 'homologation
FCC de cet appareil et risque de causer des interférences dépassant les limites établies par la FCC pour
ce matériel. Il incombe a I'utilisateur de se procurer et d'utiliser un cable d’interface blindé avec cet
appareil. Sile matériel est doté de plusieurs connecteurs d'interface, évitez de connecter des cables a
des interfaces inutilisées. Toute modification non expressément autorisée par le fabricant peut annuler
la permission d'utilisation du matériel.

Pour les utilisateurs du Canada

1. This product meets the applicable Industry Canada technical specifications.

2. The Ringer Equivalence Number is an indication of the maximum number of devices allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of
devices subject only to the requirement that the sum of the RENs of all the devices does not exceed five.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques applicables d’Industrie Canada.

L’indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent
étre raccordés a une interface téléphonique. La terminaison d’une interface peut consister en une
combinaison quelconque de dispositifs, a la seule condition que la somme d’indices d’équivalence de la
sonnerie de tous les dispositifs n’excéde pas 5.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Sujet parent: Avis
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Avis concernant les logiciels

LICENCE DES LOGICIELS LIBRES

1.

6.

This printer product includes open source software programs listed in Section 6) according to the
license terms of each open source software program.

We provide the source code of the GPL Programs, LGPL Programs and Apple Public Source License
Programs (each is defined in Section 6) until five (5) years after the discontinuation of same model of
this printer product. If you desire to receive the source code above, please see the "Contacting
Customer Support" in Appendix or Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer
support of your region. You shall comply with the license terms of each open source software
program.

. The open source software programs are WITHOUT ANY WARRANTY:; without even the implied

warranty of MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the license
agreements of each open source software program for more details, which are described in OSS.pdf
on your Printer Software CD.

OpenSSL toolkit

This printer product includes software developed by the OpenSSL project for use in the OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/).

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

The license terms of each open source software program are described in OSS.pdf on your Printer
Software CD.

The list of open source software programs which this printer product includes are as follows.

GNU GPL

This printer product includes the open source software programs which apply the GNU General Public
License Version 2 or later version ("GPL Programs").

The list of GPL Programs:
base-passwd-3.5.7

busybox-1.2.2.1

ifupdown-0.6.8

kernel-2.6.18
Isp-arm-versatile926ejs-2.6.18_pro500

module-init-tools-3.2prel
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mount-2.12
net-tools-1.60
netbase-4.29
psmisc-21.5
readline-libs-5.0
sysvinit-2.86
udev-0.093
udhcp 0.9.8cvs20050124-5
util-linux-2.12
usb8786

GNU LGPL

This printer product includes the open source software programs which apply the GNU Lesser General
Public License Version 2 or later version ("LGPL Programs").

The list of LGPL Programs:
uclibc-0.9.29

libusb-libs-0.1.12

zeroconf 0.6.1-1

Apple Public Source License

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source
License Versionl.2 or its latest version ("Apple Public Source License Programs").

Apple Public Source License Programs:
Bonjour
Net-SNMP license

This printer product includes the open source software program "Net-SNMP" which applies the terms
and conditions provided by owner of the copyright to the "Net-SNMP".

OpenSSL License/Original SSLeay License

This printer product includes the open source software program "OpenSSL toolkit" which applies the
license terms of OpenSSL License and Original SSLeay License.

BSD License (Berkeley Software Distribution License)
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This printer product includes the open source software programs which apply the Berkeley Software
Distribution License ("BSD Programs").

The list of BSD Programs:
busybox-1.2.2.1
util-linux-2.12

mount-2.12

mvlutils-2.8.4
netkit-ftp-0.17
netkit-base-0.17
portmap-5beta

Sun RPC License

This printer product includes the open source software programs which apply the Sun RPC License
("Sun RPC Programs").

The list of Sun RPC Programs:
busybox-1.2.2.1
netkit-inetd-0.17
portmap-5beta

TCP Wrappers license

This printer product includes the open source software program "TCP Wrappers" which applies the
terms and conditions provided by owner of the copyright to the "TCP Wrappers".

"TCP Wrappers" Program:
libwrap-libs-7.6
libncurses license

This printer product includes the open source software program "libncurses" which applies the terms and
conditions provided by owner of the copyright to the "libncurses".

"libncurses” Program :
libncurses-5.4
linux-ftpd license

This printer product includes the open source software program "linux-ftpd" which applies the terms and
conditions provided by owner of the copyright to the "linux-ftpd".
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"linux-ftpd" Program:
linux-ftpd-0.17
ARCA4 license

This printer product includes the open source software program "ARC4" which applies the terms and
conditions provided by owner of the copyright to the "ARC4".

"ARC4" Program:
ARC4
SHAllicense

This printer product includes the open source software program "SHAL" which applies the terms and
conditions provided by owner of the copyright to the "AES".

"SHA1" Program:
SHA1
Sujet parent: Avis

Marques de commerce

EPSON®, Supplies Central®, et WorkForce® sont des marques déposées, EPSON Connect“® est une
marque de commerce et EPSON Exceed Your Vision est un logotype déposé de Seiko Epson
Corporation

EPSON Store"* est une marque de service d'Epson America, Inc.

Avis général : les autres noms de produit figurant dans le présent document ne sont cités qu'a titre
d'identification et peuvent étre des marques de commerce de leurs propriétaires respectifs. Epson
renonce a tous les droits associés a ces marques.

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Sujet parent: Avis

Avis sur les droits d’auteur

Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire, de conserver dans un systeme central ou de

transmettre le contenu de cette publication sous quelgue forme et par quelque moyen que ce soit —
reproduction électronique ou mécanique, photocopie, enregistrement ou autre — sans la permission
écrite préalable de Seiko Epson Corporation. L’information contenue dans la présente ne peut étre
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utilisée gu’'avec ce produit EPSON. Epson décline toute responsabilité en cas d'utilisation de cette
information avec d’autres produits.

Ni Seiko Epson Corporation ni ses sociétés affiliées ne peuvent étre tenues responsables par I'acheteur
de ce produit ou par des tiers de tout dommage, pertes, frais ou dépenses encourus par I'acheteur ou
les tiers suite a : un accident, le mauvais usage ou I'usage abusif de ce produit, ou de modifications,
réparations ou altérations non autorisées du produit, ou (sauf aux E.-U.) du manguement a respecter
strictement les instructions d’utilisation et d’entretien de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation décline toute responsabilité en cas de dommages ou de problémes découlant
de l'utilisation d’options ou de produits consommables autres que les produits désignés comme produits
EPSON d’origine ou comme produits approuvés pour EPSON par Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation ne pourra étre tenue responsable des dommages résultant des interférences
électromagnétiques se produisant a la suite de I'utilisation de cables d'interface autres que ceux
désignés par Seiko Epson Corporation comme étant des Produits approuvés par EPSON.

L'information contenue dans ce guide peut étre modifiée sans préavis.

Accord pour le logiciel LibTIFF

Note concernant I'utilisation responsable du matériel protégé par les lois sur les droits d’auteur
Temps d'attente par défaut pour la gestion d'énergie pour les produits EPSON

Attribution des droits réservés

Sujet parent: Avis

Accord pour le logiciel LibTIFF
Droits d’auteur (c) 1988-1997 Sam Leffler
Droits d’auteur (c) 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Le droit d'utiliser, de copier, de modifier, de diffuser et de vendre le présent logiciel et sa documentation
est gracieusement accordé en vertu des présentes, sous réserve que (i) les avis de droits d’auteur ci-
dessus et le présent avis d’autorisation figurent dans chaque exemplaire du logiciel et de la
documentation connexe, et (ii) que les noms Sam Leffler et Silicon Graphics ne soient mentionnés dans
aucune publicité ou promotion du logiciel sans autorisation expresse, préalable et écrite de Sam Leffler
et de Silicon Graphics.

LE LOGICIEL EST FOURNI EN L’'ETAT ET SANS GARANTIE D’AUCUNE SORTE, EXPRESSE, )
IMPLICITE OU AUTRE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, TOUTE GARANTIE DE QUALITE
MARCHANDE OU D’APTITUDE A UNE FIN PARTICULIERE.

EN AUCUN CAS SAM LEFFLER OU SILICON GRAPHICS NE POURRONT ETRE TENUS
RESPONSABLES DE DOMMAGES SPECIAUX, ACCIDENTELS, INDIRECTS OU ACCESSOIRES
D’AUCUNE SORTE, OU DE DOMMAGES QUELCONQUES RESULTANT DE LA PERTE
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D'’EXPLOITATION, DE DONNEES OU DE PROFITS, QUE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES
AIT ETE ANNONCEE OU NON, QUELLE QUE PUISSE ETRE LA PRESOMPTION DE
RESPONSABILITE, RESULTANTE OU SOUS-JACENTE A L’'UTILISATION OU AUX
PERFORMANCES DE CE LOGICIEL.

Sujet parent: Avis sur les droits d’auteur

Note concernant |'utilisation responsable du matériel protégé par les lois sur les droits

d’auteur

Epson encourage les utilisateurs a faire preuve de responsabilité et a respecter les lois sur les droits
d’auteur lorsqu'ils utilisent les produits EPSON. Dans certains pays, la loi permet une reproduction ou
réutilisation limitée de matériel protégé dans certaines circonstances, mais ces derniéres sont parfois
moins étendues que le croient certaines personnes. Pour toute question relative aux droits d’auteur,
communiquez avec votre conseiller juridique.

Sujet parent: Avis sur les droits d’auteur

Temps d’attente par défaut pour la gestion d’énergie pour les produits EPSON

Ce produit passera en mode de veille aprés une certaine période de non utilisation. L'intervalle de temps
est déterminé en usine afin de s'assurer que le produit rencontre les normes d’efficacité énergétique
d’Energy Star et il ne peut étre modifié par I'utilisateur.

Sujet parent: Avis sur les droits d’auteur

Attribution des droits réserveés

© 2013 Epson America, Inc.

9/13

CPD-28112R3

Sujet parent: Avis sur les droits d’auteur
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